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A
abac sm

tauleta salhenta que forma la partida superiora d’un capitèl en susmontar
lo panieron. La cal pas confondre amb lo talhador qu’es a la meteissa plaça
mas sens èsser solidari del capitèl.

abacul sm
pichon cub de marme, de pèira o de veire utilizat per far de mosaïcs o de
marquetariás.

abadalhar vtr
fendasclar.

abadiá sf
monestièr jol govèrn d’un abat o d’una abadessa.

abaishas sf.plural
brancum que, pausat sus la cabironalha d’una fenial, fa plancat.

abaissador (de tension) sm
transformador electric que sa tension de sortida es inferiora a la tension de
dintrada.

abais-sons sm
pòstes de fust còbertas de lausas o de plomb, moblant dins los cloquièrs las
doberturas installadas al nivèl de las campanas, ausida, matason.

abans-bèc sm
esperon de maçonariá sul davant d’una pila de pont, avantbèc, brisaglaça.

abarradament sm
accion d’abarradar, abarradatge.

abarradar vtr
cavar de valats, enrodar una vila de valats.

abarradatge sm
abarradament.

abasar vtr
demolir, comolar.

abatament sm
abatement.

abatatge sm
supression de las partidas salhentas d’una maçonariá.

abatement sm
demolicion, abatament.

abatent sm
mena de contravent que se pòt levar e baissar, cabucèl de luneta de comuns.

abauquieirar vtr
clinar en fòrma de tap, atalussar.

abausament sm
esbodenament, abausiment.

abausar vtr
aclapar, abatre, abausir.

abausiment sm
abausament.

abausir vtr
abausar.

abausonadura sf
esbodenament.

abausonar vtr
afondrar.

abelha sf
lucana, bojal, respiralh, veiria.

abesalar vtr
besalar.

abeurador sm
clòt ont òm voja de mortièr per lo far dintrar entre las pèiras, pièla.

abeurar vtr
far rajar de mortièr clar entremièg las pèiras, asagar a refòfi una paret abans
d’i emplastrar l’enduch, aprestar un fons porós abans de lo pintrar.
l’expression “abeurar las apevasons“ vòl dire beure qualques botelhas per
la pausa de las primièras pèiras d’una bastenda.

abeuratge sm
mortièr clar qu’òm fa rajar entre las pèiras, canèla d’una pèira que reçaup
aquel colís, colís de mortièr.

abitacion sf
ostal o edifici ont l’òm abita, abitança.

abitança sf
abitacion.
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abitarèla sf
aubèrga, ostalariá, relais. (vièlh)

abitatge sm
residéncia.

abocat sm
teule del gotièr d’una teulada.

abrasadura sf
brasadura, soudadura.

abrasaire sm
brasaire.

abrasar vtr
soudar, brasar.

abrasatge sm
brasatge.

abric sm
bastison cobèrta o non per aparar lo viatjaire a un arrèst de tren o de bus.

abridolar vtr
ebridolar.

absida sf
cap semi-circular o poligonal d’una nau darrièr lo còr, assida, exèdra.
absida o absidiòla radianta : que es al torn del deambulatòri coma los rais
del solelh.

absidiòla sf
capèla semi-circulara que se dobrís sul crosièr.

acabanar vtr
cabanejar, cabanar.

acaironar vtr
bastir un molon de pèiras, bastir grossièrament.

acanal sf
canal, tudèl per tirar las aigas d’una teulada.

acanalar vtr
canalizar, canalar.

acant sm
ornament d’arquitectura que revèrta l’acant.

acantelar vtr
metre de cantèl.

acanton sm
escansonament.

acantonar vtr
far lo canton d’una paret, i metre lo traversièr.

acapta sf
pèira, lausa, cobèrta, capairon, encrestament, cloca, grudièr, cata.

acaptar vtr
cobrir, acatar.

acastilhatge sm
ensemble d’articles de quincalhariá pels alandaments.

acatar vtr
acaptar.

acatana sf
abric, cabana, catana.

acauç sf
cauç.

accelerador sm
pompa electrica dins las installacions de calfatge central, adjuvant per
activar la reaccion de presa dins los betums, los mortièrs, eca.

acèr sm
acièr.

acès sm
abric.

acialador sm
arrucador.

acièr sm
aliatge de fèrre e de carbòni que a, aprèp tractament mecanic e termic, de
proprietats plan variadas, arcièr, acèr.

acieiriá sf
acieriá.

acieriá sf
usina ont se fa l’acièr, acieiriá.

acòl sm
lòca, paredal, paret de sosten per un travèrs, estanca, rasa, rebanc, bancal,
bancèl.

acola sf
arc botant.

acolada sf
arc compausat de doas corbas simetricas alternativament convèxa e
concava.
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acolar vtr
arcbotar.

acoral sm
acorral.

acorral sm
obertura pel passatge de l’aiga que fa virar un molin, canal d’escorriment
per l’aiga quand lo molin fonciona pas, botge, ragusa, acoral.

acostament sm
bastiment leugièr bastit contra un autre pus bèl.

acostica sf
sciéncia qu’estúdia las proprietats, la propagacion e la recepcion dels sons,
qualitat d’un local del punt de vista de la propagacion del son.

acostician, -a sm o sf
persona que s’ocupa d’acostica.

acòt sm
espandi entre lo plancat e lo bas del tet, partida de la paret compresa entre
lo plancat e lo tet, acòta.

acòta sf
acòt.

acòu sm
acòl.

acrin sm
cima, cresta.

acrinal sm
acrin, acrinau.

acrinau sm
acrinal.

acrist sm
biscre, brisca, briscal.

acrotèri sm
sòcle dispausat a cadun dels caps e a la cima d’un fronton o d’un capial e
que pòrta una ondradura, aquela ondradura, perlongament de las parets de
faciada al-dessús d’una terrassa.

acuchalh sm
trast o acrin d’una fenial.

acumulador sm
dispositiu que permet d’emmagazinar l’energia calorifica o electrica e de
la restituir pus tard.

adagador sm
canal per menar l’aiga d’un luòc a un autre, adaguader.

adaguader sm
adagador.

adent sm o sf
entalha oblica facha dins una pèça de fust per l’assemblar, endent, enjaça,
enjaçadura.

adentar vtr
pausar sul costat, de cantèl, far d’adents, adentelar, enjaçar.

adentelar vtr
adentar.

adjuvant sm
produch per modificar, melhorar o completar las caracteristicas d’un
produch.

adjuvantar vtr
incorporar un adjuvant.

adob sm
radob.

adobadoira sf
adobador.

adobador sm
escorjador, escorgador, escortegador, tuador, masèl, sagnariá, sangnariá,
adobadoira.

adocida (grasa) adj.
grasa amb un nas arredondit o que sos contorns son incurvats per facilitar
l’encadenament de las cambadas.

adocir vtr
racordar amb un chanfren o un cavet dos elements, dissimular un
desaflorament.

ador sm
valat d’assecament, canal, toat, dor, varador.
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adorsada adj.
colomna adorsada : colomna apevada contra una paret.
ostals adorsats : ostals apevats un contra l’autre e que an una paret en
comun

aduccion sf
accion de menar, d’aduire (aiga, gas, electricitat, etc.), conduch.

aerador sm
aparelh o dispositiu per renovelar l’aire d’un membre, produch que servís
dins la fabricacion del betum.

aerodròm sm
terren aplanat per l’aterratge e l’envòl dels avions.

aerogara sf
ensemble dels bastiments d’un aeropòrt pels passatgièrs e pel fret.

aeropòrt sm
aerodròm bèl amb fòrça servicis per la navigacion aeriana.

aerotèrme sm
aparelh de calfatge autonòm a aire pulsat.

afaitar vtr
preparar de cauç, pastar de mortièr.

afenador sm
passatge per far tombar de fen de la fenial dins la grépia, tombafen,
tombarèl, vojalet.

afenial sf
fenial, erbassièira, erbassièra, erbassèra, erbièr, truna, elena, cabanat.

aflorar vtr
metre de nivèl, enrasar, aflorir.

aflorir vtr
aflorar.

afondrament sm
accion d’afondrar.

afondrar vtr
abausonar, abausir, abausar, esfondrar, esfondre, esfrondar.

afrèst sm
cima d’un ostal, acrin, acrinal, acrist.

afrestament sm
partida de la cobèrta que protegís lo frèst, accion d’afrestar.

afrestar vtr
far lo frèst d’un ostal, d’una paret amb de teules, de plomb.

agachil sm
gachil, agachon, agachiu.

agachiu sm
gachil, agachon, agachil.

agachon sm
gachil, garita, garida, agachil, agachiu, torrilhon, trapelon.

agaler sm
pichon canal d’escorriment, regòla, gandòla.

agarèla sf
aigarèla.

agassièr sm
agachil.

agibassir (s’) vpron
far de gibas en parlant d’una paret.

aglomeracion sf
ensem urban fach per una vila e sos barris, molon d’ostals, ciutat.

agòra sf
plaça publica d’una vila grèga.

agravar vtr
cobrir un camin amb de grava, de sable, de gravièr.

agregat sm
elements que servisson per far los mortièrs e lo betum (sabla, gravièr,
calhaus, ciment).

aguèr sm
aiguièra, aigau, aguièra, aigadièr.

aguèra sf
aiguièra, aigau, aguièr, aguièra.

aguièr sm
aiguièra, aguièra, cantaplora, aigadièr.

aguièira sf
aiguièra, aguièr, aguièra.

aguièra sf
aiguièra, aguièr, aguièira, cantaplora, aigadièr.

agulha sf
pila, poncha d’un cloquièr, pua, penal, gulha, canal, gandòla, pongerica.
agulha vibranta : aparelh per vibrar los betums, vibrador.

agulhièira sf
agulhièra, escalussada.
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agulhieirar vtr
far d’agulhièras.

agulhièra sf
besal, agulhièira.

agulhon sm
capial.

agut sm
clavèl pichon.

ahicon sm
cima aguda d’una carpenta.

ahiger vtr
juntar doas pèiras.

ahisquet sm
hisquet.

ahitau sm
masatge.

ahorc sm
bifurcacion de dos camins.

aiga sf
aiga cauda sanitària : aiga calfada per un escalfador.
aiga de pastatge : aiga incorporada a un ligant coma lo ciment, la calç, lo
plastre, eca.
aiga potabla (bona) : aiga que se pòt beure.
aigas domesticas : aigas regetadas per las salas de banh, las bugadariás, las
cosinas e lo lavatge.
aigas pluvialas : aigas de pluèja, de nèu fonduda, eca.
aigas usadas : aigas que venon dels aparelhs sanitaris e de las cosinas.

aigadèl sm
doat, valat.

aigadièr sm
aguièra, aguièr, aiguièra, cantaplora, aigadièira, aigadièra.

aigadièira sf
aigadièr.

aigadièra sf
aigadièr.

aigaduc sm
aqueducte.

aigal sm
gorga, canal, degot, aqueducte, aigau, sèrva d’aiga, aguèr, aguèra.

aigarèla sf
conduit d’aiga, agarèla.

aigatge sm
drech de tot proprietari de menar l’aiga en çò seu amb una adduccion que
travèrsa lo terren d’autrú.

aigau sm
aigal, aguèr, aguèra.

aiguièr sm
aiguièra.

aiguièira sf
aiguièra.

aiguièra sf
gandòla, dobertura estrecha per l’escorriment de las aigas dins una paret de
sostenament, aguièr, aguièra, cantaplora, toat, aigadièr, airal que i se fa la
vaissèla, aiguièr, aiguièira, aguèr, aguèra, banèr, orsèr, orsèra.

airal sm
ostal, demòra, pavat, plaça, pèça de terren donada als abitants d’una bastida
per i bastir lor ostal, casal sens contravents, terren planièr e liure al torn
d’un ostal.

aireta sf
airal pichon, pompidor, palhièr, repaus.

airial sm
alenador, respiralh.

ais sm
planca (vièlh), aitz.

aise sm
aitz.

aisin sm
demòra, abitacion.

aissa sf
pigassa de menusièr o de fustièr, amb un fèrre corbat que son trencant se
tròba dins un plan perpendicular al margue, cabaissòl.

aissada sf
rabassièr.
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aissèla sf
aisseta.

aisselièr sm
pèça de fust quilhada en arc-botant jos un cabiron e que va del pè d’aquel
cabiron dusca a l‘entrach, supòrt d’una biga, pèdrech, ponchièr, estipa,
anselièr.

aisseta sf
aissa pichona, doèla (vièlh), aissèla.

aissòla sf
martèl de teulaire, amb un cap redond o carrat d’un costat e talhant de
l’autre.

aitz sm
luòc ont òm demòra (vièlh), abitacion.

aize sm
aitz, aizer, aizin, aisin, aise, ais.

aizer sm
aitz, aize, aizin, aisin, aise, ais.

aizin sm
aitz, aizer, aize, aisin, aise, ais.

ajaç sm
jaça, jaç, ajaça.

ajaça sf
jaç, ajaç, jaça.

ajoament sm
fusta que sosten las travetas copadas al ras de la chimenèia per permetre lo
passatge del tudèl, jo.

ajustador sf
membre per far la teleta.

ala sf
partida d’una fortificacion, d’un ostal, partida d’un pont, mercat cobèrt,
fòragèt .

alaia sf
alèia.

alairon sm
consòla capvirada de cada costat d’unas lucanas, d’unes portals, eca. mai
que mai per far polit.

aland sm
batent de pòrta, dobertura de la dintrada.

alandada sf
dobertura.

alandament sm
dobertura, tampada o non, d’una faciada (arcada, pòrta, fenèstra),
escansonament, void.

alandar vtr
far d’alandaments, escansonar, esbrasir, esgandir, dobrir a dos batents.

alapens sm
apens, sostet, sosteta.

alar sf
lar.

alat sm
balet, fòratet, amban bastit contra un bastiment pus bèl, alèr.

alata sf
camin sus una paret per far gach, corsièra.

alatge sm
balet.

albanega sf
esconçon corb d’un alfís.

albardariá sf
botiga d’una persona que fa de bastes.

albèrc sm
abitarèla, arbèrc.

albèrg sm
abitarèla, aubèrg.

albèrga sf
demòra, castèl, fortalicia.

albergada sf
albèrga.

albergar vtr
demorar, abitar.

albergariá sf
albèrga, aubergariá.
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albergaric sm
albèrga, aubergariá.

albèrja sf
demòra, aubèrga, aubèrja.

alcàsser sm
palais fortificat dels reis moros.

alcòva sf
cròs dins una cambra per i metre lo lièch.

alèa sf
camin orlat d’arbres, eca. que permet lo passatge o que servís de luòc de
passejada o d’accès dins un jardin, un pargue, eca., corredor, corsièra, alata,
alaia, alèia, andana, passada, arribada.

aledader sm
alenador.

alèia sf
alèa.

alenador sm
respiralh, aledader, airial.

alèr sm
alat.

alèra sf
lo dejós d’un fòragèt, void entre los cabirons.

aleta sf
avantcòrs, corbèl sus un pèdrech, impòsta, caduna de las lamas metallicas
que fan salhida sus un element calfant, pan de paret que reduís lateralament
un alandament entre l’obertura exteriora e las gautadas.

alèuge sm
pan de paret tampant l’escançonament d’una fenèstra entre lo sòl e la
coidièra, lèuge.

alevadar vtr
besalar.

alfís sm
panèl rectangular qu’enròda los bòrds exteriors d’una arca e que comença
siá a partir del sòl, siá a partir de l’impòsta..

alisa sf
aplech per aplanar una paret.

alisaire sm
persona qu’alisa una paret.

alisar vtr
lissar, polir una paret, una pòst, aliscar, enduire.
paret alisada : paret amb un enduch.

alisatge sm
accion o resulta d’alisar, aliscatge, enduch, enduit.

aliscar vtr
enduire, alisar.

aliscatge sm
accion o resulta d’aliscar, alisatge.

alquitran sm
liquid espés, vescós, de color fosca per quitranar los camins, quitran.

alternador sm
generator rotatiu que produtz de corrent electric alternatiu.

altipòrt sm
aerodròm pichon de montanha.

alt relèu sm
escalpradura isolada que se destaca de son supòrt.

alucatge sm
esclairatge, alumatge, alumenament, alumenatge.

alumatge sm
esclairatge, alucatge, alumenament, alumenatge.

alumenament sm
esclairatge, alucatge, alumatge, alumenatge.

alumenatge sm
esclairatge, alumatge, alumenament, alucatge.

aluminariá sf
fabrica ont se fa d’alumini.

alunariá sf
fabrica d’alun.

amagrir vtr
demesir l’espessor d’una pèça de fust.

amaisonar vtr
pausar la teulada d’un ostal, cobrir un terren de bastiments.
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amanit, -ida adj
poirida del dedins en parlant de la fusta.

amanividor sm
obrièr que prepara de pèiras sus un talhièr.

amanivir vtr
preparar de pèiras per bastir sus un talhièr.

amassament sm
bastison, bastiment.

amban sm
galariá cobèrta suls barris d’una ciutat anciana generalament amb una
corsièra bastida costat vila e un cadafalc bastit costat defòra dels barris.

ambanament sm
obratge de fortificacion fach amb d’ambans.

ambèl sm
lambèl.

amblada sf
paret de capial.

ambon sm
caduna de las pichonas tribunas simetricas plaçadas autrescòps a la dintrada
del còr dins d’unas basilicas crestianas per la lectura dels evangèlis e de las
epistòlas.

amiant sm
silicat natural idratat de calç e de manhesium, de contextura fibrosa, que
resistís al fuòc, linet. Uèi, es un material enebit.

amiant-ciment sm
material fach amb de ciment mesclat de fibras d’amiant, fòrça utilizat dins
la bastison.

amiejar sm
clauson, mejan, miegèr.

amirador sm
balcon.

ammam sm
establiment de banhs dins los païses musulmans.

amortieirar vtr
amortierar.

amortierar vtr
metre de mortièr, cimentar.

ampanon sm
empanon.

amuralhar vtr
muralhar.

anadilha sf
nadilha.

anca sf
contrafòrt, contraparet.

ancada sf
salhida facha per una o mai d’una pèira que son pas de nivèl dins una
calçada o un pasiment.

ancola sf
apièja, pilar, arc fòra l’edifici, agropat a una paret par transferir la butada
d’una vòlta vèrs un pilar de pèira sonat contrafòrt. Las ancolas pòdon èsser
a dos nivèls e/o a dobla volada, arcbotant, arcbutant, culada de pont,
ancona.

ancolar vtr
arcbotar, metre d’ancolas.

ancona sf
ancola.

ancora sf
barra de fèrre per manténer doas parets, ancra.

ancorar vtr
metre una ancora.

ancra sf
ancora.

andalièira sf
endalièra.

andàmi sm
camin de ronda, alèia, alata, corsièra, endàmi.

andana sf
alèia, passada.

andelièra sf
endalièra, andalièra.

andilha sf
varrolh o cadaula de pòrta, espanholeta.
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andre sm
tròç de fust per tampar una pòrta, mena de varrolh.

andron sm
androna.

androna sf
vanèla, carrièra pichona, carrièra bòrnia, carrièra òrba, espaci entremièg
dos ostals vesins, andron, gainèla, clausuga, cabaltièra, carlòt, entremièg,
angladura, escorra, escorron, miau, midau, hisquet, ahisquet.

anfiteatre sm
edifici amb de grasas per recebre de public, partida de la sala en grasas al
dessús de l’orquestra, jos las lòtjas e davant l’empont.

anfossat sm
òbra de fortificacion constituida d’una doga dispausada davant una autra,
anvalat.

anglada sf
contengut d’un angle, recanton.

angladura sf
androna, vanèla.

anglar sm
travatèl.

angle sm
salida facha per doas drechas que se còpan, canton, recanton.

anivèlament sm
nivèlament.

anivelar vtr
metre de nivèl, nivelar.

anselièr sm
aisselièr.

anta sf
relaisset, arrapador, parabanda, pèdrech, uèlh de pont, garlanda, pilastre.

antecambra sf
membre abans la pèça principala.

antefixa sf
element decoratiu format d’un motiu repetitiu que ondra la partida inferiora
del penjal d’un tet.

antena sf
rastèl de television o de ràdio sul tet d’un ostal.

antisismic (-a) adj.
parasismic.

anvalat sm
anfossat.

aparelh sm
disposicion de las pèiras dins una paret.
aparelh en fuèlha de falguièra o en esquina de peis : mena d’aparelh.
bastissa de cairon : edifici bastit en aparelh pichon.
pèira de comte : pèira dispausada dins un aparelh pichon.

aparelhador sm
arquitècte, architècte, murador.

aparelhaire sm
obrièr que plaça las pèiras segon un aparelh, obrièr que traça la copa de las
pèiras.

aparelhament sm
accion o resultat d’aparelhar las pèiras.

aparelhar vtr
traçar los dessenhs sus un plan, los metre en grand sus un enduch, e en
aplicar las dimensions sus totes los panèls de las pèiras, per las far talhar
segon la mesura que caduna deu prene.

apartament sm
ensemble dels membres destinats a l’abitacion dins un immòble.

apendariá sf
dependéncia d’una bòria.

apens sm
teulisson, pichon teulat d’una sola aiga, apevat en cima contra una paret
d’ostal e apiejat en bas sus de pilas o de pals, sostet, sosteta, alapens.

apensaciá sf
bòria, bòrda.

apesar vtr
bastir sus las apevasons, pausar sus o contra un supòrt, apevar, apiasonar.

apesason sf
ensemble de las partidas inferioras d’una bastenda, fondamenta, apevason,
piason, apiason, plomasons.

apevar vtr
apesar.

apevason sf
apesason, apiason, plomasons.
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apialar vtr
espiconar, apevar, sosténer, empielonar, apialonar.

apialatge sm
apilatge, apièja.

apialonar vtr
espiconar, apevar, sosténer, empielonar, apialar.

apiason sf
apevason.

apiasonar vtr
assolar, fondar, far las apevasons d’un ostal, espiconar, fondamentar,
apesar, apevar.

apièja sf
pièja, espicon, estançon, apialatge.

apiejar vtr
apevar, sosténer, espiconar, apialonar, apilar, apielar.

apielar vtr
espiconar, apevar, sosténer, empielonar, apialonar, apialar.

apilar vtr
espiconar, apevar, sosténer, empielonar, apialonar, apialar.

apilatge sm
accion d’espiconar o d’apevar, apialatge, drech d’apevar, drech de
mejançariá.

apilonar vtr
espiconar, apiejar, arcbotar, empielonar, aponchairar.

apilonatge sm
piejadís.

aplanada sf
esplanada.

aplanadís, -issa adj.
nivelat, -ada.

aplanadoira sf
maquina automotritz, amb una lama orientabla, per aplanar o per descapar
un terren, nivelaira, aplanaira.

aplanadura sf
airal nivelat.

aplanaira sf
aplanadoira.

aplanament sm
accion de nivelar, aplanatge.

aplanar vtr
nivelar, lissar, far venir plan, aplanir, aplanieirir, aplanierir, apleirar,
planejar.

aplanatge sm
aplanament.

aplanieirir vtr
aplanar, aplanir, aplanierir, apleirar.

aplanierir vtr
aplanar, aplanir, aplanieirir, apleirar.

aplanir vtr
aplanar, aplanieirir, aplanierir, apleirar, emplanir, planejar.

apleirar vtr
aplanar, aplanir, aplanierir.

aplica sf
ondradura qu’òm aplica sus una paret, luminari sus una paret.

aplomb sm
verticalitat donada pel plombèl.

apofisi sf
perfil concau que fa lo cap inferior o superior d’un fust de colomna ont se
liga amb la basa o lo capitèl.

aponchairar vtr
apilonar.

apontar vtr
pontar.

apontatge sm
pontatge.

aptèr (a) adj.
temple antic que a pas de colomnada ondrant sos costièrs.

aqueducte sm
toat, gasilhan, conduit artificial per menar l’aiga d’un luòc a un autre,
aigaduc, pòrta-aiga, truèlh, ataüc, ataüt.

aram sm
fil de fèrre, eram.

aranh sm
trelhís de metal, trelís de fust o de metal, etc., servent de plancat dins los
endreches umids o emplegat coma grasilha d’aeracion, aranha, aranhe.

aranha sf
aranh, aranhe.

aranhe sm
aranh, aranha.
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arbalestièr sm
arcbalestièr, arbalestrièr.

arbalestièra sf
arcbalestièra.

arbalestrièr sm
arbalestièr.

arbèrc sm
albèrc.

arbre sm
ais de maquina, d’aplech.

arc sm
vòlta cintrada, arcada.

arca sf
arcada, arcada d’un pont, uèlh, torre.

arcada sf
ensemble compausat d’un arc e dels montants que lo sostenon, arc-vòut,
uèlh.
pont d’arcada : pont amb una arca.

arcadura sf
corbadura, seguida decorativa d’alandaments pichons subremontats d’un
arc, dobèrts o òrbs, accion d’arcar.

arcamar vtr
carpentar, metre en plaça una carpenta, arrecamar.

arc amb doas represas sm
arc bresat, arc romput.

arc amb lambrusquins sm
tipe d’arc que pareis al sègle tretzen dins l’arquitectura almoada e qu’es
derivat de l’arc recti-curvilinèu mas que sa sotavòlta (o intradòs) a, a la
cima, mai d’unes lòbes que se destrian dels autres per lor forma e per lor
orientacion.

arcament sm
carpenta, carpentatge.

arcar vtr
vòutar.

arcbalesta sf
arcbalestièr.

arcbalestièira sf
arcbalestièra.

arcbalestièr sm
pèça clinada per sosténer las panas, qu’un cap n’es ligat a la cima del
monge e l’autre al cap de l’entrach, balestièr, balestrièr, ferma, arbalestrièr,
arcbalesta.

arcbalestièra sf
arquièra, arbarestièra, arbalestièra, arcbalestièira.

arc botant sm
barra de fèrre qu’es mesa darrièr los batalhs d’una pòrta per la tampar, arc
butant.

arc botar vtr
ancolar.

arc bresat sm
arc compausat de dos arcs de cercle, arc amb doas represas, arc romput.

arc butant sm
ancola, element de bastison en fòrma d’arc, arc botant.

arc calhòl sm
arc escagassat, arc subrebaissat.

arc cochat sm
pavat concau qu’òm met en travèrs d’una rota per l’escorriment de las
aigas.

arc d’aubaresta sm
arc situat darrièr l’arc de vòlta, rascaç, rascassa, remborsura.

arc de descarga sm
rascaç, rascassa.

arc de plen cindre (cintre) sm
arc en mièg cercle.

arc de trionf sm
monument en pèira, format d’un portic bèl en plen cindre ondrat
d’inscripcions, de basrelèus, e d’unes còps amb dos arcs laterals pus
pichons, arcèl, portau.

arc de vòlta sm
arcs concentrics, situats un darrièr l’autre al dessús d’un portal o d’una
fenèstra. Los arcs de vòlta son susmontats per una arquivòlta, rascassuda,
arc vòlta, arc vòlt.

arc diafragma sm
arc interior en capial portant la carpenta de la teulada.

arc doblèu (o doblièr) sm
arc que separa doas partidas de la vòlta e que la sosten, cingla.

arcèl sm
arcadura, arca d’un pont, pòrge d’una glèisa, arc de trionf, arcèu.

arc en carba de panièr sm
arc format d’un segmentás de cercle ligat per d’arcs de cercle fòrça mai
pichons.
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arc en fèrre sm
arc otrapassat, arc trompassat.

arc en mitra sm
arc non ogival formant un angle.

arc en quart de cercle sm
arc qu’es la mitat d’un plen cindre.

arc en tèrçpont sm
arc bresat ont se pòt inscriure un triangle eqüilateral o que los centres dels
segments ne devesisson la còrda en tres partidas egalas.

arc en tiraponch sm
arc en tèrçpont.

arc escagassat sm
arc que sa corba es mai pichona que la del semicercle, arc calhòl, arc
subrebaissat.

arcèu sm
arcèl.

arc formièr sm
arc lateral d’una travada de vòlta d’arestas o d’ogivas, parallèl a l’ais
general de las vòltas, formièr.

archa sf
arca, caissa d’un montacargas.

archièira sf
arquièra, arc bèl amagat e parat per una vèrsa, emplenat de clapàsses e de
tèrra, que supòrta la cima de las cortinas e que s’apièja sul costat d’un
puèch.

archièra sf
arquièra, archièira.

architècte, -a sm e sf
persona especializada en arquitectura, arquitècte, aparelhador, murador.

architectonica sf
ensemble de las règlas tecnicas relativas a l’architectura, arquitectonica.

architectonic, -a adj.
relatiu a l’architectonic, arquitectonic, -a.

architectura sf
art de far construire d’edificis, arquitectura.

architectural, -a adj.
relatiu a l’arquitectura, arquitectural, -a.

architrau sf
partida inferiora d’un entaulament apevat directament suls supòrts, fusta
mèstra, arquitrau, epistil.

archivòlt sm
archivòlta.

archivòlta sf
fàcia verticala e motladura d’un arc, arquivòlta, arquivòuta, archivòuta.

archivòuta sf
archivòlta.

arcièr sm
acièr.

arc ogival sm
arc qu’a la fòrma d’una ogiva.

arc otrapassat sm
arc que sa corba es mai granda que la del semicercle, per çò que lo diamètre
de l’arc es mai larg que la distància entre los pilars que lo sostenon, arc
trompassat, arc en fèrre.

arc polilobat sm
arc que sa corba es facha amb fòrça arquetons.

arc recti-curvilinèu sm
tipe d’arc que pareis al sègle onzen en Al-Andalόs e qu’es constituit de
doas drechas compausadas d’una tièira de lòbes e d’angles dreches.

arc romput sm
arc bresat, arc amb doas represas.

arc subreauçat sm
arc que sas impòstas son al dejós del nivèl real de la partença de l’arc.

arc subrebaissat sm
arc que fa un segment mendre que lo mièg cercle, arc escagassat, arc calhòl.

arc trilobat sm
arc amb tres tròces en mièg cercle.

arc trionfal sm
arc qu’es davant l’autar dins las glèisas primitivas.

arc trompassat sm
arc otrapassat, arc en fèrre.

arc-vòlt sm
arcada, arc vòlta.

arc-vòlta sm
arc de vòlta.
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arcvoltar vtr
voltar, arcvoutar.

arc-vòut sm
arcada.

arcvoutar vtr
voltar, arcvoltar.

ardeisaire sm
teulaire, lausaire.

ardeisar vtr
teular.

ardeisa sf
ròca esquistosa, gris escur, que se devesís facilament en placas primas, per
acaptar de teuladas, lausa, platuga.

arèm sm
partida d’un serralh enebida als òmes ont las femnas demòran.

arena sf
ròca sedimentària mòbla amb de grans mai que mai qüarsóses, sabla, sable,
partida centrala sablada d’un amfiteatre roman ont se tenián los jòcs del
circ, amfiteatre, luòc ont se fan las corsas de buòus.

aresta sf
brisca de teulada, caire d’una pèira, d’una pèça de fust, guin.

arestièr sm
linha salhenta formada pel rencontre de dos pans de teulada, biga que
supòrta aquela linha, calaman, gradièr, pèira-vòlta d’una aresta.

argamassa sf
ciment, mortièr.

arganèu sm
fòrt anèl metallic fixat dins la maçonariá d’un cai per amarrar de batèus,
organèu.

argela sf
ròca sedimentària mòbla, impermeabla, graissosa al tocar, e que, banhada
d’aiga, pòt èsser faiçonada, argila.

argentariá sf
talhièr d’argentièr.

argila sf
argela.

argüèit sm
posaca.

ariau sm
arriader.

arim sm
capial d’un bastiment, aron.

arjal sm
toat d’un estable.

arma sf
partida centrala d’un element.

armadura sf
pèças metallicas, en general, que constituisson la carcassa d’un obratge,
d’un pilar, etc. lèumens de betum armat.

armadurariá sf
gabinet ont son entrepausadas las armas, armariá, armari, arsenal.

armari sm
armadurariá.

armariá sf
armadurariá.

armèla sf
astragal, motladura d’un capitèl en fòrma d’anèl que dessepara lo gorgiu de
l’esquina, bartavèla, barbòla.

armilla sf
dins l’òrdre doric, motladuras pichonas que fan tres rets salhents jos l’abac
dels capitèls.

armonica (faciada) adj.
faciada inventada pels arquitèctes normands al mièg del sègle onzen, es de
composicion simpla. Es un rectangle de tres partidas – caduna amb un
portal – ont lo mai larg se tròba al centre. Las doas partidas lateralas son
subremontadas de torres ont son las campanas. Aquela disposicion permet
una dintrada mai dirècta e aisida dins la catedrala.

arolha sf
valat, fossat.

arolhar vtr
canalizar, cavar de valats.

aron sm
capial d’ostal, arim.

aronda (coa d’-) sf
coa d’ironda.

arontèra sf
fenèstra dins un aron.
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arpa sf
pèira d’espèra per far la ligason amb la paret a venir, mòrsa, passant, pèira
d’atenda, pèira de represa, ondradura per rescatar, sus la basa d’una
colomna, lo passatge de la seccion carrada del sòcle al cilindre del fust,
forca de dents corbadas utilizada per trissar lo betum o los mortièrs, aplech
del cap forcat que servís per tòrcer, per coidar de tijas de fèrre.

arquièr sm
balestièr.

arquièira sf
arquièra.

arquièra sf
estrecha dobertura verticala dins una paret per far lum, balestièra,
cairelièra, escansonament, archièra, arquièira, lucana, luca.

arquitècte, -a sm e sf
architècte, murador, aparelhador.

arquitectonica sf
architectonica.

arquitectonic, -a adj.
architectonic, -a.

arquitectura sf
art de far construire d’edificis, architectura.

arquitectural, -a adj.
relatiu a l’arquitectura, architectural, -a.

arquitrau sm
architrau, epistil.

arquivòlt sf
archivòlta, arquivòut, arquivòuta.

arquivòut sm
arquivòuta, arquivòlt, archivòlta.

arquivòuta sf
arquivòut, arquivòlt, archivòlta.

arrabòt sm
rabòt.

arrabotar vtr
rabotar.

arrapador sm
rampa.

arrasa sf
pèira plana ajustada per far lo bon nivèl dins una paret.

arrasada sf
sisa, assisa de pèiras, partida de paret entre las apesasons e lo nivèl del sòl
exterior.

arrasador sm
arrasada d’un malon.

arrasament sm
rasament d’una paret, sisa darrièra d’una paret per la metre de nivèl.

arrasar vtr
metre de nivèl, nivelar, aplanar, egalar las assisas, enrasar, capaironar.

arrasèrs sm. plural
brisum de pèiras, grava per arrasar las arrasadas d’una paret.

arrastèl sm
rastèl, dentelh, frontal, arrastèth.

arrastèth sm
arrastèl.

arrebastar vtr
bastir un mur o una diga per far empach.

arrèc sm
rèc.

arrecamar vtr
arcamar.

arregòla sf
regòla.

arregolar vtr
cavar de regòlas.

arrelha sf
relha.

arremondòri sm
membret a costat de la sala de manjar per estremar la vaissèla e lo linge de
taula.

arrepalhar vtr
tornar far una clujada.

arrèr-teit sm
partida de tet opausada a la de la faciada.

arressèga sf
ressèga.

arressegar vtr
ressegar.
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arrestador sm
pèça d’arrèst per las pòrtas.

arrèst marselhés sm
pèça metallica, destinada a parar lo batament dels contravents, e formada
de doas partidas : una fixada dins la paret, l’autra mobila sus un ais.
arrèst cap de pastra : arrèst marselhés que sa pèça mobila es la caricatura
d’un cap de femna.

arretge sm
postarèl, postilh, barbalòt, barbalon.

arriader sm
cort situada darrièr l’ostal e reservada pel bestial, ariau.

arribada sf
avenguda, alèa.

arribalh sm
cai pels batèls.

arriòsta sf
riòsta.

arriostar vtr
riostar.

arrisplet sm
raspa de menusièr.

arroïnar vtr
roïnar, aplanar amb d’escombres.

arrolha sf
gandòla, besal, canal, valat, rasclador amb un margue long pel bard.

arroma sf
roma.

arrua sf
rua.

arrucador sm
abric de pastre que son tet es lo parapluèja d’aquel pastre, acialador.

arsenac sm
arsenal.

arsenal sm
establiment per la construccion, la reparacion, l’avitalhament e l’armament
dels vaissèls, establiment per la fabricacion de materials per l’armada de
tèrra, armadurariá, armari, arsenac, armariá.

artament sm
enart, estatja de maçon.

artèria sf
via granda de circulacion.

asart sm
enart.

ascensor sm
maquina per montar dins los estatges d’un edifici, montacarga.

ase sm
acrin d’un tech, cabiron amb doèlas, saumièr, saumairon, pèira primièra
de cada costat d’un arc, pilar d’un pont.

asec sm
afaissament d’una paret novelament bastida, assimament, ressèc.

asfalte sm
bitum mineral, pega.

asfaltar vtr
cobrir d’asfalt, bitumar, embitumar, pegar.

asfaltatge sm
accion o resultat d’asfaltar, bitumatge.

asil sm
establiment per sonhar los malauts mentals, ostal dels fats.

aspa sf
relha de pòrta, paumèla, crotz de Sant Andrieu, ligam per juntar doas pèças
de fust.

aspar vtr
fixar amb una aspa.

aspirador sm
aparelh qu’aspira l’aire e lo restituís.

assemblatge sm
accion de metre ensemble, de ligar d’elements formant un tot, ensemble
que ne resulta.

assida sf
absida.

assimament sm
afaissament d’una paret novelament bastida, asec, ressèc.

assimar (s’-) vtr
s’atapir en parlant d’una paret nòva.

assisa sf
sisa, arrasada, rengada orizontala dins una maçonariá, sèti, culau.
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assisar vtr
far de sisas, bastir una paret a la meteissa nautor.

assolairar vtr
far un ponde.

assolar vtr
plaçar plan una pèira, far plan las apevasons.

ast sm
cavilha longa e prima, de fust o de metal, utilizada pel garlandatge de pèças
de carpenta.

astèla sf
estèla, bridola.

astragal sm
armèla, anèl al fondament d’un panieron del capitèl, astragala.

astragala sm
astragal.

asuleja sf
carrèu de faïença esmaltada emplegat en Portugal e en Espanha.

atalaja sf
gaita, torre de gach, talaja.

atalussar vtr
talussar, talutar.

ataüc sm
aqueducte, ataüt, cadafalc.

ataüt sm
ataüc.

aterrar vtr
terrassar, aterrassar, terrar.

aterrassar vtr
terrassar, terrar, aterrar.

atic sm
coronament orizontal e decoratiu o estatge pichon e darrièr d’una bastison,
situat en dessús d’una cornissa o d’una frisa plan importanta.

atlant sm
estatua d’òme sostenent un emprei, telamon.

atraçar vtr
traçar un camin.

atri sm
membre principal de l’ostal roman amb un cèl-dubèrt carrat al centre del
tet per recebre las aigas de pluèja, cort enrodada de portics davant la faciada
d’una glèisa primitiva.

aturar vtr
apevar quicòm contra quicòm, tampar un trauc.

auban sm
oban, sarti.

aubaresta sf
aubarestièr.

aubarestar vtr
metre la carpenta sus l’arcbalestièr.

aubarestièr sm
arcbalestièr, aubaresta.

aubèra sf
aplech per devesir la lausa.

aubèrg sm
abitarèla, albèrg.

aubèrga sf
abitarèla, demòra, albèrga, aubèrja, ostal, ostalariá.

aubergariá sf
demòra, albèrga, aubèrja, albergariá.

aubèrja sf
abitarèla, demòra, albèrga, aubèrga.

auberon sm
pèça riblada al morralhon d’una sarralha e ont passa lo pestèl.

auberonièira sf
auberonièra.

auberonièra sf
morralhon sus lo qual son riblats los auberons, auberonièira.

aubiaga sf
mena de balet, soslàupia.

aucèl sm
aplech de maçon per carrejar lo mortièr sus las espatlas, enart que s’encròca
sus una teulada, aucèu, ausèl, bachòla.

aucèu sm
aucèl, ausèl.
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auditòri sm
sala per l’audicion d’òbras musicalas o teatralas o per far
d’enregistraments, auditorium.

auditorium sm
auditòri.

augiva sf
ogiva, branca.

aurelhon sm
partida encastrada d’un sulhèt o d’un relaisset de cada costat d’un trumèl,
salhent redond que fa la faciada d’un bastion sus son costal.

ausèl sm
aucèu, aucèl.

ausida sf
abais-sons d’un cloquièr, ausidor, abais-sons.

ausidor sm
ausida, sala d’audéncia.

autinada sf
glorieta, tona, tonèla, trelha, trilha.

autodròm sm
circuit per las corsas automobilas.

autorota sf
granda via de comunicacion, autostrada, autovia.

autostrada sf
autorota, autovia.

autovia sf
autorota, autostrada.

avaladar vtr
curar de valats.

avaliment sm
destruccion.

avalir vtr
abausar, destruire.

avalòt sm
demolicion.

avançada sf
partida en salhent.

avançament sm
salhent, avançat, avançada.

avançar vtr
far o èsser en salhent.

avançat sm
salhent, avançament, avançada.

avantbèc sm
abans-bèc, brisaglaça.

avantcapèla sf
pòrge d’una glèisa.

avantcòr sm
partida d’un bastiment que fa salhida davant çò autre, avantcòs.

avantcort sf
cort de castèl o de demòra granda que se tròba davant la cort d’onor.

avantcòs sm
avantcòr.

avantlòtja sf
airal davant una lòtja de teatre.

avantmuralha sf
fortificacion per defendre una muralha.

avantpè sm
parabanda.

avantpòrt sm
intrada d’un pòrt.

avantpòrta sm
pòrta que se tròba davant la pòrta vertadièra d’un ostal.

avantportal sm
pòrta de la muralha exteriora, portal que se tròba davant lo portal vertadièr
dins d’unas glèisas.

avantscèna sf
partida de la scèna davant la cortina.

avaradada sf
avaradat.

avaradat sm
luòc enrodat de valats, avaradada.

avenguda sf
via granda de vila, sovent orlada d’arbres, arribada.

aviadèr sm
luòc ont se geta lo rafatum.
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B
baca sf

pertús de molin, martelièra, bacan, bacanta, claus, pèça d’obturacion del
passatge d’un fluid dins un conduch.

bacan sm
baca, bacanta.

bacanta sf
baca, bacan.

bacèl sm
solhet e lindal d’una pòrta en lemosin, lindal de pèira sus l’exterior de la
paret, platabanda.

bachòla sf
aucèl.

bacin sm
pèça d’aiga dins un jardin, espandi enrodat de sable ont los maçons banhan
la calç.

bacinet sm
clòt d’una canal.

baclar vtr
tampar una pòrta o una fenèstra per darrièr amb una barra.

baculà sm
camarat de finas latas de fust clavelat jos las travetas per formar l’armadura
d’un plafon en gip.

badalhon sm
estançon orizontal, pincèl, element de bastison mes entre doas partidas per
las empachar de se sarrar.

badar vtr
dins l’expression “lo postam bada” : lo plancat es crebat.

badavèspre sm
obertura vitrada sus una teulada, lucana, dobertura que permet d’anar sul
tech.

badil sm
garita, garida.

badòrca sf
cabana, cajaròca.

bafomaria sf
mosquèia, maomaria.

bagueta sf
motladura longaruda.

baiard sm
aplech en fòrma de civièra per portar de mortièr, de pèiras, eca, civièra.

baita sf
barraca, cabanon, capitèla.

baitona sf
baita pichona.

bal sm
airal per dançar.

balast sm
grava grossièra entremièg las travèrsas dels ralhs, trissalh, trissat, balastre.

balastar vtr
repartir de balastre sus una via de camin de fèrre, balastrar, embalastar.

balastre sm
balast.

balastrar vtr
balastar.

balcon sm
plataforma estrecha amb una parabanda e salhenta sus la faciada, davant un
o mai d’un alandament, balet, amirador, bescaume, pontilh.

baldaquin sm
palli sostengut per de colomnas e coronant un altar.

balestèr sm
balestièr.

balestièira sf
balestièra.

balestièr sm
fustas que supòrton las pançièras, arcbalestièr, balestrièr, balestrador,
arquièr, balestèr.

balestièra sf
cairelièra, obertura dins una paret per agachar o tirar, arquièra, arbarestièra,
balestièira.
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balestrar vtr
plaçar lo balestièr.

balestrador sm
balestièr, balestrièr.

balestrèr sm
balestrièr.

balestrièira sf
balestrièra.

balestrièr sm
balestièr, balestrador, balestrèr.

balestrièra sf
balestièra, balestrièira.

balet sm
galariá cobèrta al solièr d’un ostal, paredor de l’escalièr de defòra que
monta al solièr d’un ostal, separacion dins d’unas glèisas entremièg còr e
nau, cobèrt, balcon dins un teatre, una glèisa, taulard, jube, tribuna,
bescaume, pontilh, envans, teuladòta, alatge, perget, estrech, amban.

balheta sf
badil pausat a la cima dels barris per i far gach, garida.

balistèr sm
enquadrament que pòrta una baca.

balma sf
peirassa planièra.

baloard sm
via granda de circulacion en vila, cadaral, tèrraplen d’una empara,
escorsièras, lissa, bastion, bestorre.

balustrada sf
rengada de balustres, coronada d’un capairon, parapet transforat, baranda,
parabanda, barramenta.

balustre sm
colomnetas amb galbe e motluduras que forman un parapet quand son
ligadas per un capairon, cledat, espigon, trelhís de fenèstra.

bana sf
porcion de vòlta concau que fa la transicion entre doas corbaduras de largor
diferenta.

banc sm
mena de sèti, taula de trabalh dels menusièrs, carpentièrs, peirièrs, etc.,
taulièr, madièr.

banca sf
biga que sosten d’autras bigas.

bancal sm
acòl.

bancèl sm
bancal.

bancor sm
balcon atenent al peiron d’un ostal.

bandièra sf
pana, bandrièra.

bandrièra sf
bandièra.

banèla sf
cornièra, cornalièra, canal de teules qu’es a la juntura de dos pendisses
d’una teulada e que ne recep las aigas, nauc, engatge, canal pauc prigond.

banèr sm
aiguièra.

bangalon sm
abitacion indiana, bastida en fust, de plan-pè, amb de verandàs.

banhader sm
banhadoira, banhadèra, banhèra.

banhadera sf
banhadoira, banhader, banhèra.

banhadoira sf
tina de metal o d’esmalt de fòrma ovala per se banhar en posicion setada
o colcada dins un ostal, banhader, banhadèra, banhèra.

banh de mortièr sm
mortièr d’assisa de las pèiras, de las teulas, eca.

banhèra sf
banhadoira, banhader, banhadèra.

banhs sm.plural
tèrmas.

baniu sm
resclausa, canal entre doas enclausas.

banlèga sf
ostals a l’entorn d’una vila, terrador.
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banqueta sf
talús aplanat d’un valat, trepador sus un cai o un pont, partida laterala d’una
rota.

bar sm
empara, paret, muralha, fortificacion, barri, establiment que i se pòt beure,
cafè.
bar-tabat : establiment que i se pòt beure e crompar de tabat.

baranda sf
balustrada.

baranquer sm
maçon especialista de la tàpia, bardièr.

barbacana sf
balestièra, galariá de proteccion davant una pòrta, obratge fortificat que
para una pòrta, un pont, un camin, eca, cairelièra, pèira de sosten de biga,
capboquet, boquet, arpa.

barbalon sm
postarèl, arretge, barbalòt.

barbalòt sm
postarèl, arretge, barbalon.

barbariá sf
botiga d’un barbièr.

barbeta sf
plataforma ont los canons podon tirar de totes los costats.

barbòla sf
armèla, moleta.

bard sm
argila aprestada dels malonièrs, tèrra pastejada per far la tapià, lausa o
malon per pasimentar, darna, plancat de betum armat, bart, barda.

barda sf
mena de granda pèira planièra, malon, bard.

bardaire sm
òme que barda.

bardason sf
bardeson.

bardar vtr
pasimentar, lausar, pavar, taular, enduire amb de bard, bardissar.

bardat sm
airal pasimentat amb de lausas, trepador, parabanda, balcon.

bardatge sm
airal lausat, pasiment, bardeson, accion de bardar.

bardejador sm
maçon emplegat per perbocar amb de bard.

bardejar vtr
mesclar, perbocar amb de bard, bosigar.

bardèra sf
airal per i far de bard.

bardeson sf
accion de bardar, bardason, bardatge, lausatge.

bardièr sm
malonièr, teulièr, malonaire, baranquer.

bardinar vtr
far de sisas amb lo bard.

bardinaire sm
òme que fa de bard, bardinèr, bardor.

bardinatge sm
sisa de bard.

bardinejar vtr
perbocar amb d’argela, rusticar, bardissar.

bardinèr sm
bardinaire, bardor.

bardís sm
corondat, tàpia, palhabard.

bardissar vtr
bardinejar, bardar.

bardocar vtr
rusticar amb de bard.

bardor sm
bardinaire, bardinèr.

barganhòla sf
repais que l’òm paga a lo que fa sarrar lo pache.

bariòta sf
caissa envasada, montada sus una ròda e amb dos braces, que servís al
carrèg, a braç d’òme, de faissets, carriòl, carriòla, carrèla.

barlong, -a adj.
pus long, -a d’un costat que de l’autre, beslong, berlong.

barquet sm
aucèl, bachon, gamata.
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barquetat sf
contengut d’una gamata.

barquin sm
sèrva.

barra sf
tanca de pòrta, embarra.

barraca sf
abric de caminaire, pichon ostal vièlh e sens confòrt, casal, cabana, botiga,
obrador, ostalon.

barracament sm
ensemble de barracas.

barracatge sm
construccion marrida.

barracon sm
cabanon, barraqueta.

barralh sm
terren enrodat d’una cleda, la cleda ela-meteissa, paret, palencada, barrau.

barralha sf
muralha, barri, obratge de fortificacion, cleda de fust.

barralhar vtr
far de barralhas.

barramenta sf
baranda, parabanda, balustrada.

barramina sf
barra d’acièr amb de caps en bisèl per soslevar quicòm o començar un trauc
de mina, barrina.

barranquina sm
zòna de vilassa, barri de cabanas, bidonvila.

barraqueta sf
cabanon, gabitèla.

barrar sm
tampar una pòrta o una fenèstra amb una barra.

barrat sm
levada de tèrra enrodant un camp, una vila e servissent de fortificacion.

barratge sm
barrièra, obstacle per tampar un pas, retenguda d’aiga.
barratge amb enròcaments : constituit de ròcs, non impermeable dins sa
massa, e que l’estabilitat n’es congreada unicament per l’estanqueïtat de la
cara amont.
barratge en tèrra : siá constituit de tèrra atapida impermeabla, siá d’un
nucli central impermeable compres entre de massises d’apièja a capval o
de proteccions a capmont constituits de materials divèrses.
barratge pes : barratge en betum, de perfil triangular, resistent a la butada
de l’aiga pel seu pes sol.
barratge vòlta : barratge en betum de corbadura convèxa a capmont e
rebutant la butada de l’aiga sus las ribas per efièch d’arc.

barrau sm
sistèma defensiu d’una vila, barralh.

barrèr sm
alandament pichon, respiralh.

barreta sf
quadre d’un veirial, listèl, tija metallica amb rets que ten los panèls de veire
d’una veirièira o d’un veirial.

barri sm
muralha d’una vila, fortificacion, baralha, valat, partida d’una vila al defòra
de las muralhas, borg.

barricau sm
estacion d’espurament.

barrièr sm
barra per tampar una pòrta, trauc dins una paret per i metre las travèrsas que
sostenon las bigas d’un enart o d’un empont, biga orizontala d’un enart o
d’un empont, barron, bordon.

barrièra sf
obratge fortificat que para la dintrada d’una pòrta.

barrina sf
barramina.

barrinada sf
còp de mina.

barrinar vtr
pausar de minas.

barrolh sm
verrolh, ferrolh, aplech per barrar una pòrta.

barrolhada sf
accion de metre lo barrolh.
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barrolhadèr sm
sistèma de tancadura amb un barrolh.

barrolhar vtr
verrolhar.

barrolhèra sf
anèl que ten lo barrolh.

barron sm
bordon, barrièr, teule plat, malon carrat, barròt.

barròt sm
brica per far de bugets o de chimenèias, mai pichona que la brica ordinària,
mejan, paton, barra de fust, de metal, de perfil redond o carrat, barron.

barsòla sf
biga que ten lo mantèl d’una chimenèia.

bart sm
bard.

bartavèl sm
cadaula, bartavèla.

bartavèla sf
barra mobila al torn d’un pivòt e que tampa la pòrta per la pression d’un
ressòrt o per son quite pes, anèla de verrolh, cadaula, palmèla.

bartavelar vtr
tampar amb la bartavèla, cadaular.

bartòc sm
tibla de palha, enducha de bard, per rusticar una paret de tàpia.

baruta sf
sedàs, crivèl, tamís, barutèl.

barutèl sm
sedàs, baruta.

basa sf
partida inferiora d’una colomna.

basilica sf
edifici rectangular, devesit en naus parallèlas e acabat per una absida,
qu’abrigava divèrsas activitats publicas, glèisa bastida sul plan de las
basilicas romanas.

basrelèu sm
escalpradura de salhent pichon.

bassa-cort sf
cort interiora d’una fortalesa.

bassolh sm
sulhet.

bassuelh sm
bassolh.

basta sf
pèça de fust en estèla per assemblar fòrça pèças provisòriament, lamborda.

bastardèl sm
resclausa, restanca, ensem de pals e de pòstes per arrestar l’aiga, barratge,
bistoda, bastardèu.

bastardèu sm
bastardèl.

bastenda sf
bastissa, bastiment, construccion, bastenta.

bastenta sf
bastenda.

bastia sf
bastida.

bastida sf
fortificacion pichona e temporària, bastilha, ostal, bòria, mas, campanha,
bastia, ostal pichon dins lo campèstre, vilà, vila nòva, fondada per un rei o
un senhor, bastida sus un plan preestablit, generalament una plaça centrala
amb d’arcadas e de carrièras que se còpan a angle drech, accion de bastir.

bastider sm
terren de bastir, bastidera.

bastidera sf
bastider.

bastidor sm
maçon, martèl de maçon amb doas arestas vivas a cada cap per desgrossir
las pèiras, testut.

bastièira sf
bastièra.

bastièra sf
tech amb quatre aigas, imperiala, bastièira.

bastilha sf
fòrt, fortalesa, bastida.

bastiment sm
accion de bastir, bastenda.
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bastion sm
obratge de fortificacion, de fòrma pentagonala, integrat dins lo sistèma
defensiu d’una vila, mostrant en salhent dos flancs (o costals) e doas
faciadas, fach d’un molon bèl de tèrra sostengut per de muralhas, de pelenc
o de tèrra batuda, bestorre, baloard.

bastionar vtr
fortificar.

bastir vtr
maçonar, construire.

bastison sf
accion de bastir, construccion, bastissatge.

bastissa sf
bastenda, bastiment.
bastissa de cairon : bastissa amb un aparelh pichon.
bastissa de pèira : ostal bastit amb de pèiras ligadas per de mortièr e non
en tàpia.

bastissatge sm
bastison.

bastisseire sm
persona que bastís, constructor, edificaire.

bastit sm
edifici.

batalh sm
batent, matalh, crenèl.

batalhar vtr
metre un batalh, matalhar.

batalhièira sf
batalhièra.

batalhièra sf
fortificacion, batalhièira.

batedoira sf
batedor.

batedor sm
dama, domaisèla, pisador, ribla, fissador, tustet de pòrta, batedoira.

batent sm
partida mobila d’una pòrta, d’una cadaula, batalh, matalh, mantèl.

batistèri sm
luòc ont se fa lo bateg. Al començament, i aviá una piscineta sonada tina
batismala, fòra de la glèisa, baptistèri.

batiston sm
fèrre pichon per soudar, de teulaire o de zingaire.

batuda sf
barratge en tèrra batuda per téner l’aiga d’un pesquièr.

batum sm
mescladís de mortièr batut qu’òm n’acapta lo sòl d’un apartament, grut,
mart, tornar.

batumar vtr
espandir de batum, perferir.

batut sm
mortièr, masuc.

bauc sm
viròla.

baudèlh sm
baudèlha, baudelhon.

baudèlha sf
cadaula, baudèlh, baudelhon.

baudelhon sm
baudèlha, baudèlh.

baveta sf
banda o fuèlha estrecha de metal mesa sus un obratge per lo parar dels
regolaments de l’aiga de pluèja.

bazar sm
mercat public dins los païses d’Orient, magazin de granda susfàcia.

bèca sf
pèças que ligan doas pèiras per las solidarizar.

bechauri sm
torre d’una vila, d’un castèl, de còps cloquièr de glèisa servissent, a l’edat
mejana, de torre de gach.

bèdre, -a adj.
se ditz d’una pèira que se talha mal, que s’espeta jos la punta.

beguinatge sm
ensemble dels ostals d’una comunautat de beguinas.

bena sf
caissa granda de cargament d’una maquina de terrassament o d’un camion.

bendas lombardas sf
bendas verticalas ligadas entre elas per d’arquetons o de pilastres planièrs
en salhent leugièr en defòra de l’edifici, sens fondament e ligats a lors caps
per una frisa d’arcas.
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bendon sm
motladura larga e planièra amb un salhent pichon e que pòt renfortir una
paret o una vòlta.

bèrca sf
bojal, capeleta.

bèrla sf
clap de pèira, de fust.

berlet sm
claponel de pèira o de fust.

berlong, -a adj.
de fòrma longaruda, beslong, barlong.

bertresca sf
membret rectangular en salhent sus una faciada per ne renfortir la defensa,
bestresca.

besa sf
resclausa d’un molin, besal, besala, acorral.

besada sf
besal, basala, besau.

besaguda sf
aplech de menusièr o de fustièr que los dos caps ne son talhats un en cisèl,
l’autre en bèc d’aine, per cairar las pèças de fust e far d’embessonatges,
besagut.

besagut sm
besaguda.

besal sm
regòla per asagar, besala, basada, besau, agulhièra.

besala sf
besal, besada, besau, besalièira.

besalar vtr
far de besals, abesalar, alevadar.

besalièira sf
canal per menar l’aiga a un molin, besala, besalièra.

besalièra sf
besal principal, besalièira.

besau sm
besal, besala, besada.

bescaume sm
balcon cobèrt, balet, peiron de balet o de balcon, tornavent.

beslèit sm
beslièch.

beslièch sm
deslièch, costat d’una pèira contrari al lièch qu’aviá dins la peirièra, beslèit.
Cal pas jamai pausar una pèira sus son beslièch.

beslong, -a adj.
berlong, barlong.

bessada sf
corondat que còpa en dos una jaça.

bestor sf
bestorre.

bestorre sf
mena de bastion dins una paret qu’enrodava una vila, mena de torre falsa,
fortificacion, pòrta enrodada de doas torres a la dintrada d’un castèl o d’una
vila, bastion, baloard, bestor, bistor.

bestresca sf
bertresca.

beton sm
betum.

betonaire sm
obrièr que fa de betum.

betonar vtr
betumar.

betonatge sm
betumatge.

betonièra sf
betumièra.

betum sm
mescladissa de grava, de sable e de ciment, beton.
betum armat : betum amb d’armaduras de fèrre per renfortir.
betum de netetat : assisa de betum espandida pel sòl per evitar de polluir
los obratges de bastir.

betumar vtr
bastir o cobrir amb de betum, betonar.

betumatge sm
accion o resultat de betumar, betonatge.
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betumièira sf
betumièra.

betumièra sf
maquina per far de betum, betumièira, betonièra.

biaça sf
obratge triangular en zinc per aparar una dobertura dins una teulada.

bibliotèca sf
bastiment o sala ont son recaptats de libres o autres documents pel public.

bicòca sf
vila pichona o fortalesa que lor defensa es malsegura, barraca.

bidet sm
aparelh sanitàri per far las teletas intimas.

bidonvila sf
barranquina.

bifurcacion sf
element de juntament de mai d’un tudèl sus una canonada principala.

biga sf
pèça pichona, longa e prima de fust, metal, betum armat, etc., per sosténer
un plancat, o quicòm mai dins una bastissa, trap.
biga mèstra : pèça principala que sosten totas las autras.

bigon sm
biga pichona.

bigòrd sm
trauc al fons d’una cava per reculhir las aigas d’infiltracion.

bilhard sm
bastonàs de maçon per portar una pèira sus l’esquina.

bilheta sf
decoracion elaborada amb de bocins de tòrs amassats en damièr.

bimaristan sm
espital pels malauts que patisson d’una malautiá curabla, maristan.

biòla sf
bòrna, bòla.

bisca sf
biscre, biscatèra.

biscar vtr
biscrar, briscar.

biscatèra sf
bisca, biscre.

biscle sm
pèça la mai nauta d’una teulada, biscre, brisca, cresinada, calaman, frèst.

biscòt sm
tarabiscòt.

biscra sf
biscre, brisca, biscral, bisca.

biscral sm
biscre, brisca, biscra, bisca.

biscrar vtr
far lo biscre d’una teulada o d’una muralha amb de teules o de lausas e de
mortièr, briscar, biscar.

biscre sm
la pus cima d’una teulada, brisca, biscral, biscra, bisca, biscatèra.

bisèl sm
bòrd copat de galís.

bistoda sf
bastardèl.

bistor sf
bestorre.

bita sf
sus un cai, fòrta pèça de metal o de fust per amarrar los naviris.

bitum sm
asfalt, pega.

bitumar vtr
asfaltar, pegar, embitumar.

bitumatge sm
accion de bitumar.

blancariá sf
tanariá, calquièira, calquièra.

blanchir vtr
blanquejar.

blanquejar vtr
pénher amb de pintura a l’aiga, blanchir.

blanquiment sm
accion de pénher las parets amb de pintura a l’aiga.

blanquir vtr
blanquejar, emblanquir.
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blesta sf
tap de tèrra artificial ont los primièrs castèls, sovent un palenc de fust, èran
bastits, motar, mota, casterar, sistre, esquist, lausa.

blindar vtr
parar amb un blindatge, cobrir amb d’acièr.

blindatge sm
accion o resultat de blindar quicòm, cofratge (fust, betum, acièr) per evitar
los esbodenaments.

blocaus sm
fortificacion en betum armat e blindat, búnker, ostal bastit amb de rols.

blotar vtr
cavar de canèlas dins un banc de pèira per ne destacar un blòt.

blotatge sm
accion de blotar.

boca sf
orifici d’un conduit, d’un tunèl, d’un toat, eca., pas, pertús, orifici de
cargament en combustible d’una caudièira, mena de gargolha que fa la
voidança d’una canal.
boca de davant : retirament central sus la faciada principala d’unas bòrias
de Gasconha.
boca del toat : regard o engolidor sus un toat.

bocal sm
alandament bèl d’una granja per ont se fa dintrar lo fen, valat de molin,
bocau, cuu-boish.

bocalar sm
boca de potz, relaisset de potz, bocolar.

bocariá sf
airal ont los bocs son tuats, masèl, maselariá, botiga ont se vend de carn,
bocarièr.

bocarièr sm
bocariá.

boçatge sm
salhent de pèira daissat sus una paret o un panèl per recebre d’escalpraduras
o per servir d’ondradura.

bocau sm
bocal, cuu-boish, hièstra.

bochal sm
bojal.

bocharda sf
martèl estriat que son cap es dentat en puntas de diamant.

bochardar vtr
trabalhar una pèira amb la bocharda.

bochet sm
peirassa o pèça de fust en salhent per sosténer una biga, barbacana, boquet.

bocolar sm
bocalar.

bodega sf
botigon, botiguet.

bodin sm
motladura en fòrma de cordon.

bodron sm
pal que pòrta l’enart, bragueiron, trauc dins lo qual se met lo bodron,
bordon, barron.

boget sm
buget.

bogetar vtr
bugetar.

bogetariá sf
bugetariá.

bogetatge sm
bugetatge.

boial sm
estable pels buòus.

boira sf
besal de molin.

boissèl sm
element cròi e superpausable pels conduits d’evacuacion del fum.

bojal sm
respiralh de cava, fenestron de teulada, lucana, cavitat dins una paret,
cavitat dins una paret per la sal o las cendres, bojau, bochal, bujau, uelhau.

bojalet sm
membret que servís d’estable.

bojau sm
bojal.

bòla sf
pèira que fa limit, bòrna, biòla, montjòia.
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boladròm sm
airal per jogar a las bolas.

bolherça sf
jaça.

bolon sm
ensemble compausat d’un vitz e de l’escrova correspondenta.

bolonar vtr
metre de bolons.

bolonatge sm
accion de bolonar.

bonda sf
obertura dins la partida bassa d’una sèrva per l’evacuacion de l’aiga, pèça
que tampa aquela obertura, bondon.

bondon sm
pèça que tampa l’obertura dins la partida bassa d’una sèrva, bonda.

boneta sf
obratge en abans de las muralhas amb un parapet e un palenc e que forma
un angle salhent.

bonetariá sf
fabrica o botiga de bonets.

boquet sm
cabiron perlongant una teulada al delà de la partida exteriora de la paret,
fòratech, caplatièr, pèça de fust o d’autra matèria per servir de sosten,
corbèl, capboquet, arpa, barbacana.

bòrda sf
ensem constituit pels edificis d’abitacion e d’espleitacion agricòla, bòria,
jaça de montanha, mas, fenhal, granja, jaça amb un cobèrt en cluèg al
contrari d’una jaça qu’es cobèrta de teules, fachariá.
la bòrda del bestial : estable.
la bòrda de las oelhas : jaça.
la bòrda del fen : fenial.

bordalada sf
luòc ont i a de bòrdas, masatge, bordèra.

bordalar sm
bordalada, bordalat, masatge, bordèra.

bordalat sm
bordalada, bordalar, masatge, bordèra.

bordariá sf
grop de bòrdas.

bordèra sf
bordalada, bordalar, bordalat, masatge.

bordj sm
luòc fortificat en Africa del nòrd.

bordon sm
biga orizontala d’una estatja e que ten la reima, bodron, barron, barrièr.

borg sm
vila pichona del campèstre, barri.

borgada sf
vilatge pichon ont los ostals son pus aluènhats los uns dels autres que dins
un borg.

borgat sm
luòc ont i a qualques ostals que fan un borg, borguet.

borguet sm
borg pichon, borgat, autrescòps, quartièr fortificat dins una vila.

bòria sf
bòrda, cortada, corteta, pagesiá, fachariá.

boriòla sf
construccion pichona en tàpia, cabana bastida per de dròlles.

borjador sm
rabòt de maçon, pastamortièr, bregon, brelhador, remenador, renca.

bòrna sf
besal arcat, ovède, ton, canèl, bornèl, carrèl de vitratge en lausange, bòla,
biòla, montjòia.

bornèl sm
tudèl de gres, de tèrra cuècha o de fust, canonada, bornèu.

bornelar vtr
metre o pausar de bornèls.

bornelatge sm
ensem de tudèls.

bornèu sm
bornèl.

borra sf
maça de fust, malh de peirièr per bresar las pèiras, malheta.

borrar vtr
bresar de pèiras amb la borra.
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borsa sf
motladura salhenta orizontala que marca la linha de brisadís dels cobèrts a
la Mansart, airal ont d’operacions financièras se fan, mercat de las valors
mobiliàrias o comercialas.

bosigar vtr
bastir amb de bosa, bastir amb de palhabard, tortissar, bardejar, mal far un
obratge.

botafòra sm
botahòra.

botahòra sm
sistèma de defensa fach amb de barrièras, de talusses, de bòlas per se parar
de l’apròchi dels enemics, botafòra.

botaròda sf
butaròda.

botaròla sf
aplech per arredondir lo cap d’un rible.

botge sm
acorral, ragusa.

botiga (-ca) sf
local de dimensions pichonas pel comèrci.

botigon sm
botiga pichona, recanton dins una granja, botiguet, bodega, remesa pels
apleches pichons de reparacion dins una bòrda.

botiguet sm
reduit jos un escalièr, bodega, botigon.

botissa sf
pèira que la coa n’es plaçada luènh dins la paret, peirassa encastrada dins
l’espessor d’una paret, pèira clauson, tot element de bastison que a un
parament sus caduna de las doas caras d’una paret, element que sa pichona
cara es dispausada en parament.

boton sm
nosèl d’una viseta.

bòu sm
tèrra argelosa òcra que los carpentièrs se‘n servisson per far de marcas sul
fust.

bòutal sm
alandament bèl d’una fenial.

bovet sm
mena de rabòt per far de raiaduras, esgreuraire, cardiader.

bovetar vtr
curar de canèlas dins lo fust, esgreurar, cardenhar.

braga sf
cable d’acièr, aparament de palenc o de maçonariá bastit al pè d’una
muralha.

bragairon sm
arcbalestièr, cabironaire.

bragaironar vtr
cabironar.

bragar vtr
pausar de travetas transversalas per sosténer una carpenta, embragar.

braias sf
rèble de dessús un arc, mescladís trissat de gipàs de demolicion utilizat per
far un mortièr plaçat autrescòps dins los plancats o anivelat suls sòls umids,
partida d’una vòlta compresa entre la corba de l’uèlh e la linha de la
travada, mur situat davant la pòrta d’una fortalesa.

branca (de vòlta) sf
nervadura de vòlta, crin, còsta, augiva, ogiva.

branca sf
arrapador d’escalièr.

brancada sf
pèdrech de pèira monolita d’una pòrta de casèla.

branda sf
clauson tèuna, mièg-buget, brande.

brandant sm
sotanon, lamborda, brandanta.

brandanta sf
brandant.

brandar vtr
bastir d’esperons per parar los pilars d’un pont.

brasadura sf
soudadura obtenguda per interposicion, entre las pèças de juntar, d’un
aliatge o d’un metal fusible, abrasadura.

brasaire sm
lo que brasa, abrasaire.

brasar vtr
soudar amb de brasadura, abrasar.

brasatge sm
accion de brasar, abrasatge.
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brasèr sm
potatgièr.

bregon sm
pastamortièr, borjador, brelhador, remenador, renca.

brelhador sm
pastamortièr, borjador, bregon, remenador, renca.

brescar vtr
briscar.

brescat sm
trelís, dispositiu de tampadura d’una fenèstra fach amb de lamas mobilas,
orizontalas o verticalas.

breset sm
recopadura de las pèiras talhadas, bri, bria, bric.

bretèla sf
tirant per sosténer, via de racordament entre doas rotas.

bri sm
breset, bria, bric.

bria sf
breset, bri, bric.

bric sm
breset, bria, bri.

brica sf
material de bastison fach amb d’argela, de fòrma rectangulara, motlat
mecanicament e cuèch dins un forn, rajòla, malon, mejan, pancarrat,
tometa, paton, teula, teulina, carron.

bricadís sm
paret o clauson faches amb de brisum de teules o de teulas ligat amb de
mortièr.

bricar vtr
pasimentar amb de bricas, rajolar, malonar.

bridola sf
placa de fèrre, de fust, etc. per manténer doas pèças, estèla, astèla.

briqueta sf
brica pichona.

briquetaire sm
òme que fa o pausa de bricas.

briquetar vtr
pausar de bricas, malonar, carronar.

brisadís (linha de) sf
linha de cambiament de penda entre dos pans d’un meteis versant de
teulada.

brisaglaça sm
avantbèc, abans-bèc.

brisca sf
biscre.

briscal sm
emplenatge del junt entre la teulada e una paret amb de mortièr o autres
materials, ensordament, sorda, sarrada.

briscar vtr
far un briscal, biscrar, biscar.

brisqueta sf
caminòl orlat de parets nautas entre los ostals e los òrts, dins un vilatge,
androna.

brocador sm
aplech de lausaire amb dos caps redonds.

brocaire sm
lausaire que apresta la lausa.

brocar vtr
aprestar las lausas per cobrir un tet.

brochièra sf
pic de maçon ponchut dels dos caps, escoda, traça.

brutlaire sm
organ d’una caudièra.

buau sm
bujau.

bucrani sm
ondradura en fòrma de tèsta de buòu descarnada, de las banas ondradas de
ramelets de flors, que se tròba dins las frisas dels temples e dels altars.

bufet sm
restaurant de gara, tauletas de pèira mesas contra una paret en escalon e que
pòrtan de concas de tal biais que fan gisclar l’aiga en cascada.

bugadariá sf
membre ont se fa la bugada, bugadièira, bugadièra.

bugadièira sf
bugadariá, bugadièra.

bugadièra sf
bugadariá, bugadièira.
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buget sm
corondat, paret compartidoira, clauson, paret de refenda, branda, mejan,
trencant, bastison de supòrts de fust de garric (corondas) e de maçonariá de
bricas o de tàpia, pèira en salhent, emplenament de calhaudís o autre
material entre los paraments d’una paret, boget, pèira de talha, cambra
pichona comunicant amb una autra mai granda.

bugetar vtr
bastir de corondats o de parets compartidoiras, bastir un buget, mejanar,
entremiejar, clausonar, bogetar.

bugetariá sm
accion de bugetar, ensemble dels bugets d’un ostal, bogetariá, bugetatge,
bogetatge.

bugetatge sf
bugetariá, bogetariá, bogetatge.

bujau sm
bojal, buau.

bungalow sm
ostal indian de fust, amb un sol estatge e de verandàs, de còps bastit sus de
palfics.

búnker sm
blocaus, trauc de sabla qu’es plaçat davant un green dins un terren de gòlf.

burcha sf
malon gròs de pèira qu’òm emplega dins las apevasons, peirassa mal
talhada qu’òm nega dins la maçonariá, pastoira, cap de cabra, plomason.

burèu sm
pèça ont es lo mòble sonat burèu, establiment ont se fa, segon d’oraris
regulars, un trabalh pagat de caractèr puslèu intellectual.
burèu de tabat : establiment ont se pòt crompar de tabat.

burin sm
aplech per engravar lo metal.

burinar vtr
gravar amb un burin.

buron sm
masuc de montanha en Cantal o Roergue.

burrariá sf
airal ont lo burre se fa o se vend, cremariá.

busquièira sf
cobèrt ont es servada la lenha, busquièra.

busquièra sf
busquièira.

busquet sm
cavilha de fust que l’òm enfonza dins una paret per sosténer las laissas.

but sm
fronton del jòc de palma, buta.

buta sf
butada, ancola, espicon, but.

butada sf
pression congreada pel pes d’un còs contra un empach o un autre còs, fòrça
orizontala que s’exercís suls elements que pòrtan una vòlta.

butar vtr
piejar, espiconar.

butarèl sm
ponchièr, pièja, contrafòrt.

butaròda sf
bòrna de proteccion de paret o de cantonada d’ostal, botaròda.
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C
cabaissòl sm

aissa, cabaissòla, cabeissòl.
cabaissòla sf

cabaissòl, cabeissòl.
cabaltièira sf

cabaltièra.
cabaltièra sf

androna, cabaltièira.
caban sm

cabana marrida.
cabana sf

abric rustic fach amb de materials bruts, de fust generalament, lòtjament
pauràs e insalubre, chabana, chebana, casal, abric de caçaires, barraca.
cabana de palha : bastissa en palha dins los païses tropicals.

cabanar vtr
far de cabanas, cabanejar, èsser voltat.
sm
cobèrt pichon, teuladòta, bastissa facha amb de materials leugièrs, cabana
en roïna.

cabanariá sf
ensemble de cabanas.

cabanàs sm
cabana granda, cabana vièlha.

cabanat sm
abric de postam, cobèrt de postam, erbassièira, erbassièra, erbassèra, erbièr,
truna, eleda.

cabanatge sm
barracament.

cabanejar vtr
cabanar.

cabanèla sf
polida cabana.

cabanet sm
granièr rustic, partida de la granja ont se fa la cosina.
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cabaneta sf
cabanon, cabanòt.

cabanial sm
cabana pel bestial, cabanil.

cabanil sm
cabanial.

cabaniu sm
vila de cabanons.

cabanòla sf
cabanon bastit per de dròlles, per de pastres per servir d’abric momentanèu,
cabanòta.

cabanon sm
pichona cabana, cabanòt, cabana de pastre, barraqueta, gabitèla, cabaneta.

cabanòt sm
cabanon, cabaneta.

cabanòta sf
cabanòla.

cabaret sm
aubèrja que i se dona d’espectacles, tavèrna.

cabdèta sf
malonet talhat d’un pasiment.

cabeç sm
cabetz, cabés.

cabeissòl sm
cabaissòla, cabaissòl.

cabelièira sf
cabelièra.

cabelièra sf
aresta de l’acrin d’un tet, cabelièira.

cabés sm
cabetz, cabeç, partida pus nauta d’una calçada.

cabetz sm
absida (occitan medieval), cabeç, cabés.

cabinet sm
gabinet.
craba, maquina per soslevar de cargas, cabrit.

cabrariá sf
estable per las cabras.

cabrièr sm
cabrièra.

cabrièra sf
estable per las cabras, cabrièr.

cabrion sm
cabiron.

cabrionada sf
cabironada, encors.

cabrionar vtr
cabironar.

cabrionatge sm
cabironatge.

cabrit sm
cabra.

cabron sm
cabiron, chabron, jasena.

cabronet sm
cabironet.

cabronièr, -a adj.
relatiu als cabirons.

cabucèl sm
capitèl, abais-votz d’una cadièra.

cabucèla sf
teule cau que sa cavitat es virada cap al sòl al contrari de las gorgas.

caçacan sm
pèira que se pòt aisidament pausar a la man dins una bastison,
massacanariá, rèble, caçagosses.

caçagosses sm
caçacan.

cacha sf o adj.
pèira dura, “aquela pèira es de la cacha” : aquela pèira es fòrt dura.

cachapè sm
parapet.
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cadafalc sm
obratge portat per una carpenta sul biscre dels barris del costat de l’exterior
que permet de getar d’objèctes suls enemics, bastison per recebre la caissa
dins un luòc de culte o dins l’ostal del mòrt.

cadaral sm
baloard, cadarau.

cadarau sm
rèc, cadaral.

cadastre sm
dessenh topografic de las proprietats d’una comuna.

cadaula sf
bartavèla de pòrta, flich, baudèlha, baudelhon.

cadaular vtr
bartavelar, encadaular.

cadauleta sf
bartavèla pichona, clisquet.

cadièira sf
cadièra.

cadièra sf
tribuneta subre-auçada accessibla per un escalièr que permet al prèire
d’èsser vist pels fisèls quand presica. Se tròba de cadièras en pèira, en fust,
cadièira, cadun dels bastits dispausats al torn d’un bastiment a construire
per ne far l’implantacion.

cafè sm
establiment que i se servís de bevendas de tota mena, bar.

cafetaria sf
cafetariá.

cafetariá sf
airal public ont se pòdon beure tota mena de bevendas e ont se pòt manjar
lèu fach, cafetaria.

cafi sm
ganda, gava, brisum menat per las aigas de pluèja.

caforna sf
cabana amb un fons planièr recaptant un tombèl o un jasent (mot
d’architectura vièlha).

cafre sm
lausat, pavat de pèira, brisum de teula, chafre.

cagader sm
cagador, cagadera.

cagadera sf
cagador, cagader.

cagador sm
luòc privat o public per far sos besonhs naturals, comun (-s), latrina,
privada, privat, cagader, cagadera.

cagafèrre sm
machafèrre, merdafèr.

cagamanja sm
preson, prison, càrcer, gabiòla.

cagar vintr
s’esbodenar.

cageder sm
trauc dins lo plancat d’una fenial per far tombar lo fen dins lo rastèl,
cagedera.

cagedera sf
cageder.

cagòt sm
autrescòps, nom donat als maçons, carpentièrs.

cai sm
paret lo long de l’aiga, dels ralhs d’una gara o endacòm mai, utilizada per
cargar o descargar, arribalh, cargader.

cailat sm
pana de minal, cerimana, capçalèr, capçalèra.

cairada sf
pèira cairada.

cairadeta sf
cairada pichona, cairon.

cairadura sf
cairatge.

cairar vtr
talhar a angles dreches, metre a l’escaire, escairar, carrar, descarrar.

cairàs sm
peirassa carrada.

cairat sm
fusta cairada, carrat.

cairatge sm
accion o resultat de talhar a angles dreches.
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cairau sm
gròssa pèira carrada.

caire sm
canton, angle, cantonada, pèira de cantonada, pèira de talha, quadre de
pòrta, guin, partida superiora de la maçonariá d’un ostal ont es pausat lo
muralhièr.

caireforc sm
endrech ont se crosan mai d’una carrièra, crosièr, carreforc, entreforc,
cairehorc.

cairehorc sm
caireforc, carreforc, entreforc.

cairèl sm
material de construccion argilós per far de pasiments, de parets, malon,
carrèu, carrèl.

cairelaire sm
carrelaire.

cairelar vtr
caladar, pasimentar amb de cairèls, carrelar.

cairelatge sm
carrelatge.

cairelièira sf
cairelièra.

cairelièra sf
balestièra, fendascla de paret per agachar o tirar, arquièra, cairelièira,
dobertura estrecha dels estables.

cairon sm
pèira de talha cubica de plan rectangular, malon, milhon, cantonada, rassièr.
bastissa de cairons : bastiment en aparelh pichon.

caironar vtr
bastir maladrechament.

caironièr sm
peirièr.

caissa sf
recipient en forma d’embut jos una canal per collectar las aigas pluvialas
e las menar cap al gotal, cuèissa, pèira cava jos un dalfin, culhièr, dalòt.
caissa a grais : dispositiu per reténer los còsses grasses.

caisson sm
compartiment cau d’un plafon ondrat de motladuras, de pinturas, encinta
o estanca permetent de trabalhar al sec quand òm es jol nivèl de l’aiga.

cajaròca sf
barraca, ostal clujat, cabana, casaròca, casal fòrt mal tengut, cajòrca,
casaròca, casina.

cajòrca sf
cajaròca, casaròca.

cala sf
cai en pendís bastit en partida jos l’aiga e que permet lo cargament e lo
descargament de naviris o la reparacion dels batèus.

calabèrt sm
terrassa cobèrta, envans.

calada sf
pèira que servís per pavar una carrièra, carrièra pavada, pavat, peirat.

caladador sm
caladaire.

caladaire sm
pavaire, caladièr, caladador.

caladar vtr
far una calada, pavar, cairelar un ostal, lausar, pasimentar, entrepeirar,
empeirar, peiregar, peirar.

caladassa sf
peirassa, pavat gròs.

caladat sm
airal pavat o pasimentat o cairelat, pavat, bardat, paviment, peirat,
revestiment que para o renfortís un obratge, pasiment d’una carrièra,
rascaç, peiralh.

caladatge sm
accion o resulta de pavar, pavament, entrepeirament.

caladièr sm
caladaire, caladador.

caladon sm
pavat pichon, tròç de pèira cubica per pavar, roquet, malon, lausassa
espessa o malon per caladar.

calador sm
òme que pausa de caladas.

calafat sm
sargent, serjent, dàvid, garafat.

calaman sm
biscle o biscre de teulada, arestièr, frèst, saumièr, trau, biga, madièr,
rambau.
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calç sf
oxid de calci obtengut per la calcinacion de calcari, cauç, acauç.

calçada sf
partida d’una via reservada per la circulacion de las automobilas, camin
empeirat o pavat, carrièra principala d’un borg, d’una vila, cauçada,
caucina, cauçat.

calfaiga sm
escalfador, escalfaire.

calfament sm
calfatge, caufament.

calfapança sf
paret que forma lo fons del fogairon d’una chimenèia, paredon, trufet, placa
de fonda que cobrís aquela paret, peiron, cauhapança, enterdòssa.

calfariá sf
membre ont se tròba la caudièra dins un ostal, caufariá.

calfatge sm
maquina, installacion que fa de calor, calfament, caufatge.
calfatge central : ensemble d’aparelhs (caudièra, radiators, tudelariá) per
calfar un edifici.
calfatge urban : mejan de distribucion de calor per d’usinas a d’immòbles
dins una vila.

calfatgista sm
òme qu’installa lo sistèma de calfatge dins un ostal, caufatgista,
cauhatgista, chaufatgista.

calhaudís sm
peiralha, peiregal.

calibrar vtr
far una pèça segon un calibre.

calibre sm
aplech per comparar e contrarotlar una fabricacion.

calicòt sm
tèla o benda per pontar una fendascla o un junt.

calorifug sm
produch qu’empacha la calor de se dissipar, isolant termic pels
equipaments de calfatge.

calorifugar vtr
cobrir amb un calorifug.

calorifugatge sm
accion o resulta de calorifugar.

calquièira sf
tanariá, calquièra, blancariá.

calquièr sm
forn de cauç, caucièr.

calquièra sf
tanariá, fòssa de cauç per la tanariá, calquièira, blancariá.

cama sf
camba, cambatge.

camabotar vtr
metre un cambatge.

camarar vtr
pausar la doèla d’una teulada, postamar, pausar un ponde, latar.

camarat sm
corondat, buget, boget, parafuèlh, postam, ponde, espandi entremièg la
teulada e lo ponde, galatas, trast, parafuèlh o plafon cintrat en pòstes,
garniment de latas, ensemble de las latas parallèlas, espacejadas
regularament o juntissas, claveladas sus una susfàcia.

camba sf
fust, cambatge, apièja, pilar, pilar d’un campanal o d’un pont, pilar o
pilastra que l’òm met dins una paret per la renfortir, cama.
camba de fòrça : pèça de fust o de metal pausada de galís al cap d’una biga
per la sostar en demesir sa travada, riòsta, cama de fòrça.

cambatge sm
pesquièra, pèdrech d’una obertura, cambeta, coronda, cama, guimbèla,
guimbèrla, jimbèrla.

cambeta sf
pèdrech d’una obertura pichona, peceta verticala de carpenta, sostenent,
per exemple, un arcbalestièr.

cambra sf
membre, sala, membre per dormir, cramba, chambra.
secreta o privada o aisida : comun.

cambradura sf
corbadura d’un arc, del cindre d’una vòlta, d’un tròç de fust, eca.

camin sm
via ligant un punt a un autre, chamin.
camin carral o camin carretal : camin per las carretas.
camin-barrièr : camin de ronda, dins o fòra las muralhas.
camin-carretèr : camin per las carretas.

caminada sf
presbitèri, ostal del curat, cura, capelaniá.
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caminaire sm
òme encargat de l’entreten de las rotas, cantonièr.

camin de fèrre sm
aplech de talhaire de pèira per aplanar e cairar una pèira, rabotet.

caminièira sf
caminièra.

caminièra sf
chimenèia, caminièira.

camion malaxaire sm
malaxaire pel betum montat sus un veïcul de carreg.

campairòl sm
pal acabat per un capitèl conic.

campanal sm
cloquièr, campanau, campanèr.

campanau sm
campanal, campanèr.

campanèr sm
campanal, campanau.

campanha sf
bastida, mas, bòria.

campanhòta sf
ostalet bastit dins las vinhas del ròdol de Sant Africa.

campus sm
ensemble de bastiments edificats sus de bèlas zònas verdas e que
comprenon de membres d’ensenhaments, de restaurants e de residéncias
universitàrias, terren qu’enròda una universitat.

canal sf
acanal, canèl per recebre l’aiga d’una teulada, gorga, cubèrta, besal, regòl,
valat, mena de teule cau, regon.
sm
regòla al debas de la teulada e menant las aigas a la gargolha o al gotal,
corrent d’aiga per menar l’aiga a un molin, a una fabrica, besal, regòla, via
artificiala de navigacion, passalís, canau, chanal, chanau.
caissa collectoira : caissa que permet a l’aiga que raja dins la canal de
davalar dins lo gotal.

canalar vtr
cavar o traçar un canal, acanalar, canaular, encanaular.

canalizacion sf
accion o resultat de canalizar, canèl de circulacion d’un liquid, canonada.

canalizar vtr
regularizar un corrent, un flux, una energia, besalar un airal, acanalar,
canerar.

canaria sf
quartièr d’una vila ont los cagòts demoravan.

canau sm
canal.

canaular vtr
canalar, encanaular.

cancèl sm
parabanda bassa davant lo còr, dins las glèisas paleocrestianas, chancèl.

candèla sf
pèça verticala d’una fustariá ligant los dos caps dels arcbalestrièrs e lo
mitan de l’entrach, ponchon, monge.
candèla d’una viseta : centre plen o void d’un escalièr a vitz.

candelabre sm
lampadari de carrièra, candelièr.

candelièr sm
candelabre.

canèca sf
tudèl, conduch d’aiga.

canèl sm
tub o aplech tubular, caneladura, canèla.

canèla sf
caneladura longa e estrecha, canèl, encaishadura, canalet de seccion
rectangulara suls bòrds de las pèças de fust, robinet.

canelada sf
teulada de teules canal.

caneladura sf
caduna de las motladuras verticalas o en eliç cavadas sul fust d’una
colomna, sus la susfàcia plana d’un pilastre, canelatge.

canelaire sm
obrièr que pausa o fabrica lo teule, cornadaire, teulièr.

canelar vtr
ondrar amb de caneladuras, teular un ostal amb de teule canal, tornadar, far
un valat.

canelat sm
teule, teulada.
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canelatge sm
caneladura.

canèr sm
gandòla, androna, canèra.

canèra sf
canèr.

canerar vtr
canalizar.

canhar vintr
s’esbosenar : la paret a finit per canhar.

canoèra sf
canonièra, canonièira.

canòl sm
canèl per recebre l’aiga d’una teulada, besal, mena de teule.

canòla sf
canal de fust o de zinc al fons d’un tech, acanal, gorga, regòl, passatge
entre dos ostals, androna, canal d’evacuacion de la pissanha dins un estable
.

canon sm
tudèl de chimenèia.

canonada sf
canalizacion, bornèl, tudelariá.
canonada principala : potz vertical ont se tròban las canalizacions d’aiga,
de gas, d’electricitat, dins un immòble, per la distribucion a cada
apartament.

canonièira sf
canonièra, canoèra.

canonièra sf
fenda practicada dins una paret per tirar amb un canon, canonièira, canoèra.

canorga sf
glèisa canonicala.

cantaplora sf
fenda practicada dins una paret per canalizar las aigas, aigadièr, aguièr,
aguièra, aiguièra, toat.

cantau sm e sf
pèira d’angle, cardin.

cantèl sm
tròç de fust o de metal copat a angle agut.
metre de (per) cantèl : pausar sus la fàcia mens larga.

cantibais sm
fustam marrit sonque d’un costat.

cantilat sm
cabiron pausat dins un angle d’una carpenta, charlata.

cantina sf
restaurant dins una collectivitat.

canton sm
caire, esconçon, rassièr, milhon, recanton, illa, chimenèia.

cantonada sf
partida entre lo canton d’una paret e l’escansonament, quadre d’una
fenèstra, pèira d’angle, cairon, angle de carrièras, angle d’un bastiment.
montar la cantonada : bastir l’angle d’un bastiment.

cantonièr sm
persona que s’ocupava d’entreténer rotas, camins e valats, caminaire,
gratavarat.

cantonièira sf
pèira de cantonada.

cantornar vtr
chantornar.

cap sm
cadun dels bòrds d’una lausa.
cap de basa : bas.
cap de tèsta : naut.
cap de costat : drech o esquèr.

capa sf
partida de la teulada que despassa las parets, fòratech, garlanda, rencontre
de doas teuladas o de dos gotièrs en fòrma de besal, cornalièra, enduch
impermeable fach per empachar las infiltracions, mortièr de pausa jos un
pasiment, mièja-gropa o gropa dicha alsaciana.

capairon sm
ensemble de las clocas qu’acaptan una paret, acapta, encrestament, crestèl.

capaironar vtr
metre un capairon a quicòm, crestonar, encapaironar, arrasar.

capboquet sm
boquet, corbèl.

capçalèr sm
pana de minal, capçalèra, cerimana, cailat.

capçalèra sf
capçalèr, cerimana, cailat.
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capçar vtr
copar d’escaire una pèça de fust.

cap-carrèra sm
ostal a la debuta o a la fin d’una carrièra.

cap-casau sm
proprietat principala d’una bòrda.

cap d’arrèc sm
debuta d’una gandòla.

cap de cabra sm
burcha, pastoira, pèira amb fòrça d’angles, sens caras parallèlas e que se
pausa dificilament dins una paret.

cap de gat sm
pèira, emplegada en maçonariá, que deu son nom a sa fòrma arredondida.

cap del castèl sm
donjon, capduèlh, capdòlh.

cap de vila sm
debuta o fin d’una vila.

capdoble sm
pèira que doas de sas caras fan un angle aparent dins una maçonariá.

capdòlh sm
donjon, capduèlh.

capduèlh sm
capdòlh.

capèl sm
mitra.

capèla sf
pichon edifici religiós amb generalament un autar, bastit dins lo campèstre
o dins un domeni privat, un espital, eca., bòria, chapèla, capèra.

capelada sf
teulada d’un cloquièr, teulada d’ostal o de molin de vent, caperada.

capelament sm
teulada.

capelaniá sf
presbitèri.

capeleta sf
bojal, bèrca.

capelina sf
espic d’acrin en palha sus una clujada.

capèra sf
capèla, teulada.

caperada sf
rengada de teules, teulada, caperat, caperadera, capelada.

caperadera sf
teulada, caperada, caperat.

caperaire sm
caperan, teulaire.

caperan sm
òme que capèra, caperaire, teulaire.

caperar vtr
cobrir un ostal, teular.

caperat sm
caperada, teulada.

caperèra sf
teule o lausa d’acrin, caperièra.

caperièra sf
caperèra.

cap-estatge sm
estatge al dessús del planpè.

capèt sm
capitèl.

capforcha sf
crotz de camins, caireforc, pata d’auca, forca de dos camins.

capfront sm
tròç de teule per enauçar los primièrs teules d’una teulada del costat de la
carrièra.

capial sm
pinhon, coronament triangular d’una paret que sa cima pòrta la teulada. Es
sonat “gable“ quand se tròba pas al nivèl de la teulada e ondra una autra
partida de faciada, capiel, capil, capiòl, capiu, penal, espic, careta.

capiel sm
capial, capil, capiòl, capiu.

capil sm
capial, capiel, capiòl, capiu.

capilar vtr
acabar una paret en pinhon.
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capiòl sm
capial, capil, capiel, capiu.

capit sm
carpentariá, cresinada, amban, calabèrt, frèst.

capitala sf
linha que passa dins l’ais d’un bastion.

capitanariá sf
burèu del capitani d’un pòrt, edifici ont se tròba l’oficina d’un capitani.

capitèl sm
pèira que corona lo fust d’una colomna, generalament compausada d’un
talhador e d’un panieron, capitèu, capitèth, chapitèth, chapitèu, cabucèl,
lindal de pòrta, cabanon de vinha de pèiras secas, crotat e acabat en còn,
abric rustic, capitèla, gabitèla, luòc ont s’amassan los canonges d’una
catedrala o d’una collegiala, capet.

capitèla sf
capitèl, barraca o cabanon de vinha amb sovent una tina, ostal campèstre,
gabitèla.

capitèth sm
capitèl, capitèu, chapitèth, chapitèu.

capitèu sm
capitèl, chapitèu, capet, capitèth, chapitèth.

capítol sm
bòria apertenent a una amassada religiosa, capiton.

capitòli sm
temple màger de las vilas a l’epòca romana, luòc d’acampada del parlament
o de la municipalitat dins d’unas vilas.

capiton sm
capítol.

capiu sm
capa de palha que cobrís la cima d’una clujada, capial, capil, capiòl, capiel.

caplata sf
cabiron ressat en long, pausat dins lo meteis sens que las latas, al fons de
la penda d’una teulada.

caplatièr sm
tròç de cabiron salhent a l’exterior de la paret, fòratech, boquet, falsagarda,
coa de vaca.

capmaison sm
abitacion principala d’una bòrda.

capmartèl sm
maçonariá que fixa lo cap d’una baca, martèl gròs, clavèl de cap gròs e
planièr.

capmàs sm
bòrda, mas, masatge, capmasada.

capmasada sf
masatge, capmàs.

capmèstre sm
director dels trabalhs.

capolon sm
carpentièr o menusièr.

caponièra sf
camin fortificat que permet lo passatge d’un obratge a l’autre, obratge
fortificat que permet la defensa d’un valat, alandament a la basa d’una
cortina per aparar los valats de la fortalesa, bojal dins un tunèl ont se meton
los obrièrs al moment del passatge d’un tren, biga de la cima,
enquadrament fòrtament salhent al torn d’un alandament.

capòta sf
pèça estanca que cobrís la partida nauta d’una tabatièira e que dintra jos la
teulada.

cappont sm
debuta o fin d’un pont, costat d’un enart.

cappontar vtr
plaçar e ligar las pèças d’un enart.
sm
pèira d’apièja pel taulièr d’un pont.

captor sm
dispositiu d’un sistèma de gestion o de regulacion.
captor solar : dispositiu de transformacion de l’energia solara en energia
calorifica.

captrau sf
biga mestressa que pòrta d’autras bigas, saumièr.

capuchina sf
cornissa en entaulament compausada d’un talon e d’un gèt d’aiga.

capulet sm
blòt conic que corona lo gra superior d’un pinhon, cocuth.

capús sm
fustièr, chapús.
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capusador sm
talhièr de fustièr, banc de fustièr, capusal, caputador.

capusaire sm
menusièr, fustièr, taconejaire.

capusal sm
capusador, caputador.

capusament sm
capusatge.

capusar vtr
menusar, fustejar, pigassar, escairar de blòts de fust o de pèira, capusejar,
taconejar, chapurar.

capusariá sf
menusariá, fustariá.

capusatge sm
accion de trabalhar lo fust per l’escairar.

capusejaire sm
fustejaire.

capusejar vtr
capusar.

caput sm
testut.

caputador sm
capusal, capusador.

capvalat sm
fossat entremièg doas proprietats en penda, capvalièira.

capvalièira sf
capvalat, capvalièra.

capvalièra sf
capvalièira.

cara sf
talús, sostenement d’un tèrraplen.

caral sm
gandòla, rèc, carau.

carar vtr
cairar, carrar.

carat sm
cairat, carrat.

caratge sm
cara d’una pèira, parament, panèl, carratge.

carau sm
caral.

caravanserralh sm
espandi bèl enrodat de bastiments ont los viatjaires an un abric per eles e
lor bestial.

carcassa sf
bastit intèrn de fust, de fèrre o de maçonariá que sosten las diferentas
partidas d’una construccion.

carcassar vtr
far la carcassa d’un ostal.

càrcer sm
preson, prison, cagamanja, gabiòla.

cardenh sm
fulhura facha dins una pòst amb un bovet.

cardenhar vtr
far de cardenhs, bovetar.

cardiader sm
bovet.

cardin sm
pèira d’angle, cantau.

careta sf
capial d’un ostal.

cargader sm
cai, cargadera.

cargadera sf
cargader.

cargador sm
pèça de fust que los obrièrs i pausan la banasta per l’emplenar e los
manòbras l’aucèl per que siá de melhor cargar sus l’espatla, maquina amb
una bena a l’avant per cargar de material dins de camions.

carlòt sm
carrièra pichona, androna, vanèla.

carmèl sm
convent ont vivon los religioses o las religiosas de l’òrde de Carmèl.

carnèl sm
obertura entre dos merlets a cima de paret per poder tirar sus l’enemic,
crenèl, carnèu, batalh.
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carnelar vtr
far de carnèls, encrenar.

carnèu sm
crenèl, carnèl.

carnièra sf
ferradura de rotacion compausada de doas lamas rectangularas, l’una fixa,
l’autra movedissa, articuladas pel mejan d’una vergueta dins una sarralha,
bartavèla, frachissa.

carnsaladariá sf
botiga ont se vend de carnsalada.

carpenta sf
fustam d’un ostal, carcassa d’una construccion, arcament.
carpenta a la Filibèrt de l’Orme : carpenta amb de tinals sens manten e amb
un perfil corb (arc de plen cindre o arc bresat) formats de dos còrses de
plancas (sonadas corbas) e pausats sus l’arrasa de las parets de longpan e
tenguts per de tièras de ligams.

carpentar vtr
talhar de fustas per far un fustam, arcamar, arrecamar.

carpentari sm
lo que fa de trabalh de carpentariá.

carpentariá sf
talhièr ont se fa una carpenta, fustariá.

carpentatge sm
construccion de carpentas, arcament.

carpentejar vtr
talhar (de pèças de fust) per un fustatge, fustejar.

carpentièr sm
lo que fa de carpentas, fustièr, mèstre d’aissa.

carraira sf
camin rural.

carral sm
machafèrre, cagafèrre, merdafèr, camin fach per las carretas.

carrar vtr
cairar, carar.

carrat sm
cairat, carat, plaça d’una bastida, garlandèa, garlandèu.

carrat del crosièr sm
crosada.

carratge sm
cara d’una pèira, parament, panèl, caratge.

carreforc sm
caireforc.

carrèl sm
carrèu, cairèl, malon, maon, calador, pavat.

carrèla sf
carriòl, bariòta, carrida, carrèu de brica, calador, rajòla.

carrelada sf
ponde fach amb de carrèus, carrelatge.

carreladís sm
malonatge de bricas o de pèiras, çò qu’es malonat.

carrelaire sm
malonaire, cairelaire.

carrelar vtr
far de carreladisses, cairelar, solar.

carrelatge sm
cairèl, malonatge, cairelatge, carrelada.

carreleta sf
aplech per copar los carrèus o los malons.

carrèra sf
carrièra.

carretal sm e sf
remesa per las carretas, tàpia, camin per las carretas, carretial.

carretial sm
carretal.

carrèu sm
veire, plaqueta generalament carrada, carrèl, element que sa granda cara es
dispausada en parament.

carri sm
mena de carriòl per transportar de bigas.

carrida sf
carriòl, bariòta, carrèla.

carrièr sm
carrièra, carrièira.

carrièira sf
carrièra, carrièr.
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carrieirat sm
carrierat.

carrièra sf
via de vila orlada d’ostals, rota per far passar de carretas, carrièr, carrièira,
carrèra.
carrièra bòrnia : androna.
carrièra òrba : carrièra sens sortida.
carrièra crosada : caireforc

carrierat sm
quartièr, molon, carrieirat.

carrieròt sm
carrieròta.

carrieròta sf
carrièra pels pedons que dona al darrièr dels ostals, androna, carrieròt.

carriòl sm
carrida, bariòta, carrèla, carriòla.

carriòla sf
carriòl.

carron sm
pavat o cairèl de brica, teulina, molon.

carronar vtr
montar una maçonariá amb de carrons, maonar, malonar.

carròta sf
escapolon cilindric de sondatge de terren.

carrotar vtr
far un carrotatge dins un terren.

carrotatge sm
extraccion d’una carròta de terren amb un carrotièr.

carrotièr sm
instrument per traire una carròta de terren.

cartilha sf
fenda, fendascla, crebassa.

carton sm
traveton cairat, quadre de fenèstra, de pòrta, quarton.

cartonada sf
encors de cartons, quartonada.

cartonar vtr
pausar de cartons, travetar, travatelar, quartonar.

casa sf
ostal, maison, chasa.

casadura sf
bastison, ensemble de las construccions d’un ostal.

casal sm
ostal o edifici deroït, casau, chasal, casaròca, ostal marrit, ostal vièlh, jaça,
bòria, estable, comuns, cauma, cortada, òrt, tuhaca.

casalatge sm
masatge.

casalet sm
casal pichon.

casalhon sm
casèl pichon.

casalissa sf
fenial, bòria.

casalon sm
cabana, ostal pichonèl.

casalòt sm
casal pichon.

casamata sf
abric militar voltat, per de soldats o de municions.

casament sm
lòtjament.

casaròca sf
cabana cobèrta amb de palha, jaça cobèrta amb de ginèstes, palhièr,
cajaròca, cajòrca.

casau sm
casal.

casbà sf
palais e ciutadèla del rei en Africa del nòrd.

cascalh sm
brisum de pèiras.

casèl sm
chasèl, chasèla, cabana, jaça.

casèla sf
cabana de cantonièr, de vinhairon, de pastre, casèl, chasèla.

casèra sf
cabana de pastre.
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casèrna sf
bastiment per acomodar de soldats.

casin sm
ostal isolat dins lo campèstre.

casina sf
cajaròca.

casinò sm
establiment public amb de salas d’espectacle, d’amassada, de jòcs, de
dança, tahureta.

casorna sf
cabana del campèstre, chasorna.

caspel sm
terren fèrme o peirós que i se pòt bastir dessús, gaspèl.

cassilha sf
brisum de ròcs, rèble.

cassòu sm
intrada de fenial.

castèl sm
edifici fortificat, bastit sus un puèch, que sas muralhas son enrodadas d’un
valat e garnidas de torres, castèth, castèu, castèl-fòrt, castèlh, castelar,
castelàs, construccion bèla, amb de torres, enrodada d’un pargue amb de
jardins, de bacins d’aiga, eca., que servís d’abitacion reiala o senhorala,
ostal de mèstre de dimensions bèlas dins una proprietat granda.

castelaniá sf
territòri d’un castèl al dedins de las muralhas.

castelar sm
castèl, castèl-fòrt, castelàs.

castelar vtr
fortificar, encastelar, castelhar.

castelàs sm
castèl, castèl-fòrt, castelar, casteràs.

castelet sm
castèl pichon, tudèl de chimenèia sul capial d’un ostal, calfapança de
chimenèia.

castèl-fòrt sm
castèl, castelar, castelàs.

castèlh sm
castèl.

castelhar vtr
castelar, fortificar, encastelar.

casterar sm
blesta.

casteràs sm
castelàs, castèl, castèl-fòrt, castelar.

castèth sm
castèl, castèu.

castèu sm
castèl, castèth.

castilha sf
torreta de gach, gacha.

castina sf
calcari que ven dels nauts fornèls e que servís per far de cauçadas o de
pasiments.

cata sf
acapta.

catana sf
acatana.

catedrala sf
glèisa màger d’una diocèsi ont demòra l’evesque.

cauç sf
calç, acauç.

cauçada sf
calçada, caucina, cauçat, chauçada.

cauçat sf
calçada, caucina, cauçada.

caucièr sm
calquièr.

caucina sf
calçada, cauçada, cauçat.

caudèra sf
caudièra.
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caudièira sf
caudièra.

caudièra sf
aparelh per far de calor e calfar un ostal, caudièira, caudèra, aparelh que
transforma un combustible en energia calorifica.
caudièra murala : caudièra qu’es fixada a una paret.
caudièra al fiol, al gas, a la lenha : caudièra que fonciona al fiol, al gas o a
la lenha.

caufament sm
calfatge, calfament.

caufariá sf
calfariá.

caufatge sm
calfatge, cauhatge.
ostal de tres caufatges : maison que a tres apartaments.

caufatgista sm
calfatgista, cauhatgista, chaufatgista.

cauhapança sf
calfapança.

cauhatge sm
calfatge, caufatge.

cauhatgista sm
calfatgista, caufatgista, chaufatgista.

caulet sm
als sègles xv e xvi ondradura del rampant del capial e de las arestas dels tets
en piramide.

cauma sf
cabana clujada per i metre lo bestial pendent lo calimàs, ostal clujat, casal.

cauquilha sf
vòlta en salhent, vòlta pichona, en general bastida dins un caire dintrant,
formant pièja jos una paret o una bastenda en salhent, e permetent un
cambiament de plan a aquel nivèl de la construccion, conca, trompa.

cava sf
trencada per las apevasons, celièr, membre sosterranh.

cavada sf
contengut d’una cava.

cavalet sm
escala dobla compausada de doas escalas ligadas pel cap naut e que se
sostenon reciprocament.

cavaletada sf
enart de fustièr.

cavalièira sf
cavalièra.

cavalièr sm
montet de tèrra per i metre los canons per fin de dominar los enemics,
montet de tèrra auçat al ras d’una rota, d’un camin de fèrre, eca.

cavalièra sf
biga cindrada per far una gropa, cavalièira.

cavar vtr
curar, chavar.

cavèr sm
obrièr que cava.

cavet sm
motladura concava que son perfil es prèp del quart de cercle.

cavilha sf
pèça de fust ligant un assemblatge dins un assemblatge de fustariá, de
menusariá, trestira, cavilhièr, chavilha.

cavilhar vtr
metre de cavilhas per ligar un assemblatge, trestirar, cavilhonar.

cavilhièr sm
cavilha.

cavilhonar vtr
cavilhar.

cèla sf
abric contra lo vent, convent (vièlh), cambra dins un convent, cellula de
preson.

celariá sf
celièr.

cèl-dubèrt sm
dobertura facha dins una teulada per donar de jorn, plataforma qu’a pas de
teulada al primièr nivèl, chinèl, celèste, compluvi, cèl-obèrt.

celèr sm
celièr, cerèr.

celèste sm
dobertura facha dins una teulada per donar de jorn, cèl-dubèrt, chinèl.

celièr sm
membre per conservar lo vin, chai, tinal, tinalièr, tinairòl, celèr, cerèr,
celariá.
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cellula sf
membret unenc per la demorança d’una persona, cambra de preson, jaula,
cambra de monge.

cèl-obèrt sm
cèl-dubèrt.

cemendar vtr
ligar, emplir amb de cement, cimentar.

cement sm
ciment.

cementèri sm
terren senhat, enrodat de parets generalament, ont los mòrts son sebelits,
segrat, cemetèri.

cemetèri sm
cementèri.

cenacle sm
cambra nauta per i manjar o i far d’amassadas.

cenador sm
sala de manjar, manjador, dinnador.

cendrièr sm
trauc, receptacle prèp de la chimenèia ont se met las cendres per l’utilizar
dins la bugada.

cenotafi sm
monument en fòrma de tombèl, quilhat en sovenir d’un defuntat, que son
còrs i es pas sebelit, sarcofag.

centrala sf
centrala electrica : usina que produsís d’energia electrica.
centrala nucleara : usina que produsís d’energia electrica pel mejan de
l’atòm.
centrala de tractament d’aire (c.t.a.) : aparelh que acampa dins un meteis
ensemble una v.m.c. e una p.a.c..

cepon sm
apièja, pilar, colomna, sarralha de fust.

cercle sm
estable.

cerèr sm
celièr, granja.

cerimana sf
pana de minal, cailat, capçalèr, capçalèra.

cervèl sm
partida superiora d’una vòlta.

cèu sm
vòlta.

ceuba sf
pana de carpenta.

chabana sf
cabana.

chabanon sm
cabanon.

chabòt sm
cabòt.

chabòta sf
cabòta.

chafraire sm
òme que chafra.

chafrar vtr
perbocar, reparar una perbocada.

chafre sm
lausassa, pavat de pèira, cafre, enduch grossièr.

chabron sm
cabron.

chai sm
celièr.

chalet sm
ostal dins Aups, bastit en fust, ondrat de balcons abrigats jos un tet de doas
aigas fasent salhent.

chambra sf
cambra.

chambran sm
quadre o enquadrament d’una pòrta, d’una fenèstra, d’una chimenèia, règla
longa de maçon, tabard.

chamenèia sf
cheminièira, chemenèia, chiminièra, chimenièira, chiminèia.

chamin sm
camin.

chaminiè(i)a sf
chimenèia.
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chanal sm
canal, chanau.

chanau sm
canal, chanal.

chancèl sm
cancèl.

chancre sm
poiriment de la pèira de talha pel salnitre.

chanfren sm
susfàcia obtenguda en bresant l’aresta d’una pèira, d’una pèça de fust, de
metal, etc., plumet.

chanfrenar vtr
far de chanfrens.

chantièr sm
obrador ont se trabalhan las pèças de fust, la pèira, eca., pèça de fust que
los obrièrs i apièjan las pèiras, lo fust que trabalhan.

chantinhòla sf
pèça de fust sostenent las pancièras, miejariá.

chantornament sm
accion o resultat de chantornar.

chantornar vtr
copar una pèça de fust o de metal segon un perfil donat, cantornar.

chapa sf
travada.

chapèla sf
capèla.

chapitèth sm
capitèl, capitèth.

chapitèu sm
capitèl, capitèu.

chaplum sm
retalh, capusilha de pèira de talha, raias sus un dessenh.

chapotar vtr
carpentar, menusar, capusar, fustejar.

chapurar vtr
capusar.

chapús sm
capús.

charlata sf
pòst sus la quala se met lo gotièr d’una teulada, cabiron, ressat dins sa
longor e pausat dins lo meteis sens que las latas, en bas de la teulada,
cantilat.

charpenta sf
carpenta.

charpentar vtr
carpentar.

charpentariá sf
carpentariá.

charpentatge sm
carpentatge.

charpentejar vtr
montar una charpenta, far lo charpentièr.

charpentèr sm
carpentièr, charpentièr.

charpentièr sm
carpentièr, charpentèr.

charpentièra sf
pèça principala o importanta d’una charpenta.

charpilhor sm
fustièr marrit, gasta-boès.

charriera sf
carrièra.

chartrosa sf
convent pels chartroses, ostal de campèstre isolat e d’arquitectura austèra,
longa maison bassa en Gironda.

chasa sf
casa.

chasal sm
casal.

chasalon sm
casalon.

chasèl sm
casèl.

chasèla sf
casèla.
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chasorna sf
casorna.

chastèu sm
castèl.

chauçada sf
cauçada.

chauçar vtr
caladar un camin.

chaufatgista sm
calfatgista, cauhatgista, caufatgista.

chavar vtr
cavar.

chaval de pèira sm
pilar de sosteniment pendent la reparacion d’un pont.

chavilha sf
cavilha.

chebana sf
cabana.

chèl sm
pèile, pestèl.

cheminèia sf
obratge de maçonariá per far de fuòc dins un ostal, cheminièira, chiminièra,
chiminièira, chimenèia, chimenièira, chiminèia.

cheminièira sf
chemenèia, chiminièra, chiminièira, chimenèia, chimenièira, chiminèia,
cheminièra.

cheminièra sf
cheminièira.

chenal sm
canal.

chicana sf
dins una fortificacion, passatge en ziga-zaga per parar lo caminament dels
soldats dels tirs enemics.

chicotar vtr
talhar la susfàcia d’una pèça de fust per i fixar plan lo plastre.

chimenèia sf
cheminièira, chemenèia, chiminièra, chimenièira, chiminèia, chaminèia,
canton.

chimenièira sf
cheminièira, chemenèia, chiminièira, chiminièra, chimenèia, chiminèia,
chaminèia.

chiminèia sf
cheminièira, chemenèia, chiminièira, chiminièra, chimenèia, chimenièira,
chaminèia.

chiminièira sf
cheminièira, chemenèia, chimenèia, chimenièira, chiminièra, chiminèia,
chaminèia.

chiminièra sf
cheminièira, chemenèia, chimenèia, chimenièira, chiminièira, chiminèia,
chaminèia.

chinèl sm
celèste, cèl-dubèrt.

chinhòla sf
virona pichona.

chivalet sm
obertura dins la teulada per anar sul tet, respiralh.

chòta sf
machòta, suita.

cibòni sm
cibòri, capèla bastida per recebre los òsses.

cibòri sm
luòc cobèrt a la dintrada d’una glèisa, cibòni, pòrge, portic.

cieune sf
pèça de fust plaçada orizontalament sul sòl per suportar de pièjas.

cilindraire sm
persona que mena un cilindre.

cilindrar vtr
passar un cilindre sus un camin empeirat.

cilindratge sm
accion o resulta de cilindrar.

cilindre sm
maquina per cilindrar.

cimaisa sf
motladura comprenent un talon e una docina entre de motladuras
segondàrias e coronant una cornissa o regnant a nautor de coide sus un
parafuèlh o autre revestiment.
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cimen sm
plombèl.

ciment sm
matèria polverulenta que, amb d’aiga, dona una pasta plastica que pòt ligar
de substàncias variadas, cement, mauta.

cimentar vtr
recobrir amb de ciment, cemendar, mautir, amorteirar.

cimentariá sf
usina ont es fa lo ciment.

cimentatge sm
accion o resultat de cimentar.

cimòis sm
cimós, cimossièra, cimol, cimòissa.

cimòissa sf
cimós, cimossièra, cimol, cimòis.

cimol sm
cimós, cimossièra, cimòis, cimòissa.

cimós sm
lausa o teule de l’òrle lateral d’un cobèrt, cimossièra, cimol, cimòis,
cimòissa.

cimossa sf
òrle d’un cobèrt, cimossièra.

cimossièira sf
cimossièra, cimós, cimòis, cimòissa.

cimossièra sf
cap lateral d’un cobèrt, lausa o teule de l’òrle d’un cobèrt, cimossa, cimós.

cindra sf
aparelh de carpentariá sus lo qual se bastís una vòlta, règla per cindrar,
simbèl, cintra.

cindrada sf
accion de cindrar, cintrada.

cindrar vtr
donar a quicòm la fòrma d’un cindre, enarcar, far un cindre, cintrar.

cindratge sm
accion o resultat de cindrar, cintratge.

cindre sm
corbadura concava d’una vòlta, carpenta per far una vòlta e que sosten las
pèiras fins que las claus i sián mesas, cintre.

cinèma sm
sala ont se projèctan de films cinematografics.

cinematèca sf
establiment per centralizar, servar e projectar de films cinematografics.

cingla sf
arc doblèu.

cingle sm
camin de ronda dins un castèl, corsièra, escorsièras.

cinodròm sm
pista ont se fan de correguda de cans.

cintra sf
cindra.

cintrada sf
cindrada.

cintrar vtr
cindrar.

cintratge sm
accion de cintrar.

cintre sm
cindre.

cinturar vtr
bastir una encinta fortificada.

circ sm
vasta encinta sens tet o cobèrta d’un vèl, amb un sòl cobèrt d’arena,
enrodada de grasas, dins la quala se fasián de corregudas de carris, de
luchas de bèstias fèras, de gladiators, eca.

circulada sf
sistèma d’urbanizacion d’unas vilas de Lengadòc caracterizat per de cercles
concentrics d’ostals bastits al torn d’un castèl o d’una glèisa.

circulator sm
pompa sus una installacion de calfatge.

cisalhas sf. plural
instrument per talhar lo metal.

cisèl sm
aplech per trabalhar la pèira, lo fust o lo metal, cisèu.

ciselar vtr
escalprar amb un cisèl.

cisèu sm
cisèl.
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cistèrna sf
sèrva tampada o non per emmagazinar de liquid.

ciutadèla sf
fortalesa, bastida dins o prèp d’una vila, per la defendre, vila fortificada,
plaça.

ciutat sf
vila granda, aglomeracion.

civièira sf
civièra.

civièra sf
baiard, civièira.

clap sm
esclapon de fust o de pèira.

clapa sf
clap.

clapet sm
corondat de fust, pèiras e mortièr.

claquet sm
bartavèla de pòrta.

clastra sf
la clastra se compausa de quatre balets a l’entorn d’un òrt. I se tròban
tanben doas sèrvas d’aiga : un potz al centre per collectar l’aiga de pluèja
e un lavabo sus un costat per las ablucions. Es un luòc de meditacion e un
luòc de passatge. Dins los monestièrs, la sala capitulara, la glèisa, lo
refectòri dobrisson sovent sus la clastra, clastre, claustra.

clastre sm
clastra, claustra.

clau sf
pèça de metal que govèrna una sarralha, pèira trabalhada per clavar un arc
o una vòlta, tirant.

clau de crotz sf
clau de vòlta.

clau de fusta sf
ancora al cap d’una fusta per manténer las parets.

clau de pont sf
angle salhent de pila de pont.

clau de vòlta sf
pèira situada a la crosada de las nervaduras que sostenon una vòlta. La clau
pòt èsser penjanta, tòlus.

clau en man sf
(bastir un ostal -) prene a prètzfach la bastison d’un ostal : maçonariá,
fustariá, menusariá e sarralhariá.

clauficar vtr
claufisdre.

claufisdre vtr
clavar.

claupon sm
clauponh.

clauponh sm
mena de travet, claupon.

claus sm
cort tampada per de bastiments o de parets, parguièr, baca, resclausa.

clausada sf
clausura.

clauset sm
clauson.

clauson sf
mejan, pèira darrièra d’una sisa, corondat, buget, paret que separa dos
membres, partèr, partiment, clauset, botissa, muralha, miegèr, defensa
fortificada.

clausonament sm
resultat de clausonar.

clausonar vtr
bugetar, far un corondat, acabar una sisa de pèiras, mejanar, entremiejar.

clausonatge sm
accion o resultat de clausonar.

claustra sf
clastra, clastre.

clausuga sf
androna.

clausura sf
encinta d’una vila que pòt èsser un valat, una palissada o una muralha,
barri, muralha, clausada.

clautòrta sf
manada en semicercle per butar un verrolh.

clavadura sf
accion de clavar, accion de metre la clau a una vòlta.
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clavar vtr
metre la clau a una vòlta, metre una ancora a una muralha, acabar un
obratge.

clavèl sm
pèira d’un arc, nosèl de pèira de talha, tija de fèrre aponchada amb una
cabòça a l’autre cap, clavèu, tija parcialament enfonzada dins una paret
per servir d’acròcament a un obratge salhent de plastre.
clavèl fuelhador (folhador) : clavèl per fixar las fuèlhas.
clavèl jasenal : clavèl per fixar las jasenas.
clavèl latador : clavèl per fixar latas, doèlas, fuèlhas.

clavelar vtr
fixar amb de clavèls.

clavelièira sm
farga d’un clavelièr, clavelièra.

clavelièra sm
clavelièira.

claveria sf
luòc enrodat d’una defensa.

claveta sf
pichona clau per immobilizar una pèça, galha, trasficha.

clavetièira sf
clavetièra.

clavetièra sf
trauc de sarralha, fenzisclet, clavetièira, clavièra.

clavèu sm
clavèl.

clavièira sf
clavetièra, clavièra.

clavièra sf
clavetièra, clavièira.

cleda sf
enclaus lo còr dels canonges. Marca la separacion entre los religioses e los
fisèls. Es ondrada per una iconografia plan polida, subretot quand separa
lo còr del deambulatòri (Albi), pòrta qu’a sa partida superiora a jorn, tamís.

cledat sm
cledís, trelís de fenèstra.

cledís sm
trelís.

cledisar vtr
bastir en tàpia.

climatizacion sf
accion o resulta de climatizar.

climatizador sm
aparelh per climatizar.

climatizar vtr
manténer e regenerar l’aire, l’atmosfèra d’un luòc, dins de condicions de
temperatura e de mostor plan determinadas, installar de climatizacions.

clinica sf
establiment o seccion d’establiment espitalièr public o privat, generalament
especializat, policlinica.

cliquet sm
cadaula, bartavèla.

clisquet sm
cliquet.

cloca sf
pèira de capairon en fòrma de v capvirat e salhenta o non de la paret,
acapta, creston, grudièr, passerat, lausa de l’angle d’una gropa.

clóia sf
cluèg.

clojada sf
clujada.

clojar vtr
clujar.

cloquèr sm
cloquièr.

cloquièr sm
torre subremontant una glèisa e que abriga las clòcas, cloquèr. Cloquièr
lemosin : cloquièr amb mai d’un nivèl, una basa carrada e una cima
octogonala.cloquièr torçut : cloquièr que son agulha es elicoïdala.
cloquièr-torre : cloquièr qu’es bastit independentament de la glèisa.

cloquièr-mur sm
cloquièr compausat d’una simpla paret traucada per d’alandaments, mur
campanaire, panèla, rausèl.

cloquieiron sm
cloquièr pichon ondrant lo fondament de la poncha d’un cloquièr o los
caires d’un edifici, cloquieron.

cloquieron sm
cloquieiron.
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clòt, -a adj.
de nivèl, d’aplomb, planièr, -ièra, orizontal, -a.

clòt sm
vòlta pichona.

clotar vtr
curar per far un trauc.

cluèg sm
palha que cobrís lo tet d’un ostal, clóia, gluèg, talabena.

clujada sf
cobèrt de cluèg, clojada, comada, jaça, abric, endòsta, talabena.

clujaire sm
òme que fa de clujadas, empalhador, talabèr.

clujar vtr
cobrir una teulada amb de palha, clojar, glujar, palhar, talabenar.

coa (d’una pèira) sf
panèl d’una pèira opausat a lo del parament.

coa d’arrat sf
lima triangulara.

coa de merluça sf
bròssa de pintre larga e planièra.

coa de pavon sf
aparelh o disposicion en ventalh de divèrsas ondraduras.

coa de pòrc sf
aplech talhant e conic dels plombièrs.

coa de rat sf
lima longa e fina, coa d’arrat.

coa de tet sf
bòrd de tet.

coa de vaca sf
cabiron en salhent sul nud d’una faciada, caplatièr.

coa d’ironda sf
en fòrma de coa d’irondèla, valent a dire mai larg a un cap qu’a l’autre,
aronda.

cobèrt sm
teulada, teule canal, lendal, pèira de vòlta, acapta de paret, pòrge, teulat,
tech, cubèrt, para, carrièra cobèrta, formada pel retirament del planpè jos
l’estatge de l’ostal, a l’entorn d’una plaça, gitat, bastiment compausat d’un
tet sus de pilars e que servís de remesa, engard.
cobèrt a l’imperiala : cobèrt a quatre aigas.
cobèrt camarat : teulada amb de latas negadas dins lo plastre o amb de
parafuèlhs.
cobèrt de palha : tet cobèrt amb de palha.
cobèrt de teule eissut : teulada ont los teules son pausats sens mortièr.
cobèrt de teule vist : teulada ont los teules son pausats sens doèla o sens
brica.

cobèrta sf
teulada, teule canal, lindal, pèira de vòlta, acapta de paret, pòrge, vernís de
faiença, cubèrta.

cobertar vtr
far la cobèrta d’un ostal, cubertar.

cobicom sm
resclausa.

coble sm
saumièr.

coblet sm
jasena, traveta, doblisset.

cobriment sm
teulada, cubriment.

cobrir vtr
far la teulada d’un ostal, cubrir.

cocuth sm
pèira darrièra d’un capial, capulet.

codèrc sm
plaça pichona o pelenc davant una bòria, cobèrt bastit sus aquel
emplaçament, cortil.

codièira sf
codièra.

codièra sf
coidièra, codièira.
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coès sm
pèça de fust que perlonga lo cabiron aval d’una carpenta.

coesion sf
capacitat d’un còs a servar sa carcassa fisica.

cofrar vtr
far un cofratge, encofrar, panelar.

cofratge sm
fustatge de maçon per betumar, carpenta de fust o de metal per defugir los
esbodenaments dins los poses, las minas, las trencadas, accion de cofrar.

cohin sm
androna, passatge entre doas proprietats.

coidièira sf
coidièra, codièra, relaisset.

coidièra sf
bas de fenèstra al dessús de l’alèuge, codièra, relaisset.

coissinet sm
dins un capitèl ionic, partida ventruda que forma lo mitan de la benda que,
dels dos costats de la colomna, s’enrotla en voluta.

coissins sm.plural
bigas que sostenon una campana.

col sm
mesa en plaça del betum dins sos cofratges.

còla sf
besal, valat.

colada sf
caduna de las sequéncias repetitivas de mesa en plaça de las sisas de betum
d’un obratge.

coladís sm
mortièr liquid que l’òm fa dintrar dins los junts d’una maçonariá, liason,
mescladís de mortièr liquid o de ligants que durcís aprèp injeccion.

coladissa sf
pèça amb una canal per far limpar una partida mobila, colissa.

colana sf
colomna de fust per renfortir e téner lo colanat.

colanat sm
maçonariá en tàpia per far de clausons interioras, corondatge, maton.

colar sm
pèrlas o olivas ondrant l’astragal d’una cornissa o d’un capitèl, benda de
metal qu’enròda una canonada per la téner lo long d’una paret.

colar vtr
metre en plaça lo betum per gravitat.

colissa sf
coladissa.

collateral sm
nau laterala d’una glèisa. Nom de la nau laterala d’una glèisa quand son
auçada es inferiora a la de la nau màger, costièr-bas.

collector d’escobilhas sm
dins un immòble, conduch vertical lis per getar las escobilhas.

collègi sm
bastiments d’un establiment d’ensenhament del segond gra.

collegiala sf
glèisa que, sens èsser una catedrala, a un capítol de canonges.

colomba sf
colomna, garlòpa, postèl vertical dins un corondat o dins un pan de fustam.

colombatge sm
mena de construccion en corondats que los postèls de manten i demòran
visibles, corondatge.

colombièr sm
bastissa per l’elevatge dels colombs, pijonèr, pijonièr, pijonèra.

colomna sf
pilar de fòrma cilindrica.
colomna salomonica : colomna que son fust a un salhent elicoïdal de
seccion semicirculara.

colomnada sf
alinhament de colomnas.

colondra sf
pilar de corondat.

colondrat sm
mena de corondat.

colomneta sf
colomna pichona.

colonha sf
ostal d’un colon.

columbàri sm
bastiment provesit de bojals per recebre las urnas funeràrias.

coma sf
come.
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comada sf
clujada.

comandariá sf
residéncia d’un comandant.

comblar vtr
emplenar completament una cavitat d’un biais compacte amb de materials
(tèrra, grava, eca.) dusca al nivèl del terren vesin, comolar.

comblament sm
accion o resulta de comblar, comolada, comolatge.

comble sm
çò que permet de comblar, trabalh de terralhatge per far un barratge, nivelar
un terren o per emplenar l’espandi darrièr un paret de sostenament per
exemple, comol.

combre sm
barratge de ribièra.

come sm
coma, frèst, galatas.

commutador sm
aparelh per copar, tornar metre, invertir lo corrent electric, e per lo distribuir
dins de circuits diferents.

comoditats sf plural
comun.

comol sm
comble.

comolada sf
partida comblada, comblament.

comolar vtr
comblar.

comolatge sm
comblament.

compacitat sf
rapòrt entre lo volum aparent d’un còs a l’estat sec e son volum teoric
absolut, es a dire sens void.

compactar vtr
sometre a un compactatge.

compactatge sm
operacion de terrassament per atassar un sòl e n’augmentar la densitat.

compactibilitat sf
qualitat de çò que pòt èsser compactat.

compactor sm
maquina per compactar.

compàs sm
aplech per traçar de cercles, per prene o portar de mesuras.

compeirar vtr
arrasar amb de pèiras, caladar.

compés sm
cadastre.

compluvi sm
dobertura carrada dins lo tet d’un ostal roman.

compòrta sf
taulièr d’un pont-levadís.

composit adj.
òrdre architectural roman, amb capitèl ondrat de las volutas de l’ionic e de
las fuèlhas d’acant del corintin.

comte sm
biga que liga un ensemble de pèças de fust o de metal, traversièr.

comun (-s) sm o sm. plural
cagador, latrina, privada, privat, comoditats, necessitats, escomuns, hòras,
retrait, vatèr.

comuna sf
bastiment ont se tròba lo burèu del cònse d’una vila, ostal de la comuna,
majoria, comunal.

comunal sm
ostal de la comuna, comuna, latrina.

comunèra sf
fusta de biscre, fusta mèstra.

conca sf
vòlta en cuol de forn, cauquilha, trompa, bacin d’una font.

conduch sm
conduit, conducha, conducte, conduita.

conducha sf
conduit, conduch, conducte, conduita.

conducte sm
conduit, conducha, conduch, conduita.
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conduit sm
canalizacion per l’escorriment d’un fluid, d’un solid polverulent, canèl,
canal, canalòt, tudèl, conduch, conducha, conducte, conduita, nauta.
conduit de descarga : conduit que permet l’evacuacion per la pesantor
d’unes materials.

conduita sf
conduit.

confida adj.
se ditz per de fust poirit o de pèira descompausada pel tòr.

confiturariá sf
usina per fabricar de confituras.

conflet sm
dins un rèble d’estil flamejant, jorn de fòrma qüadrilobada estirada ont los
lòbes semblan un conflet.

conhet sm
còta, cunhet.

conservariá sf
usina de consèrvas alimentàrias.

conservatòri sm
establiment public per ensenhar d’unas arts.

consòla sf
organ que salhís sus una paret per portar de cargas, un balcon, etc.

consolidacion sf
obratge per renfortir l’estabilitat e la durabilitat d’un edifici.

constrencha sf
esfòrç exerçit sus un còs siá per una fòrça exteriora, siá per de tensions
intèrnas a aquel còs, constrenta.

constrenta sf
constrencha.

construccion sf
accion o resultat de bastir, bastison.

constructibilitat sf
qualitat de çò qu’es constructible.

constructible, -a adj.
que pòt èsser bastit, -ida.

constructor sm
bastisseire.

construir (-ïr) vtr
construire.

construire vtr
bastir, edificar, construir.

contrabsida sf
mena d’absida del costat de la dintrada, recòrd luenchenc de las glèisas
carolingianas (Arles de Tec en Vallespir).

contrabutada sf
butada en sens contrari.

contrabutar vtr
neutralizar la butada d’una paret, d’una vòlta, eca. per quicòm que buta en
sens contrari.

contraclau sf
pèira de vòlta d’un costat e d’autre de la clau.

contrafenèstra sf
partida interiora de dobla fenèstra, contravent, paravent, tornavent.

contrafèrre sm
pèça metallica ajustada contra lo fèrre d’unes apleches.

contrafil sm
sens opausat al sens normal.

contrafil (a) loc.adv.
al senscontra del fil, al senscontra del sens normal.

contrafòrt sm
espicon, apièja, ancola, maçonariá bastida en salhent e destinada a conténer
la butada d’un arc, d’una vòlta.

contragarda sf
fortificacion per aparar un bastion, un revelin, eca., barbacana.

contralata sf
lata bèla pausada en parallèl dels cabirons per téner las latas.

contralataire sm
aplech que permet al teulaire de sosténer las latas del temps que i enfonza
los clavèls de las lausas.

contralatar vtr
metre de contralatas suls cabirons, metre de contralatas suls dos costats
d’una clauson o d’un pan de fust.

contramarcha sf
cara verticala d’una grasa d’escalièr, sa nautor.

contramèstre sm
persona responsabla d’un talhièr.

contramontada sf
montada volguda cap al naut.
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contramur sm
mur bastit contra un autre mur per lo sosténer o per far parament,
contramuralha.

contramuralha sf
contramur.

contramuralhar vtr
far de contramuralhas.

contraplacat sm
material obtengut per empegatge jos pression e a fial crosat d’un nombre
impar de fuèlhas tèunas de fust.

contrapòrta sf
pòrta d’isolacion plaçada davant una autra, segonda pòrta per ne refortir
una autra dins una fortificacion.

contravarat sm
fossat doble.

contravent sm
panèl de fust, de metal o autre per protegir una fenèstra, contrafenèstra,
paravent, tornavent.

contraventament sm
element que protegís una bastenda contra la tombada e las deformacions
degudas a d’esfòrces orizontals.

contraventar vtr
renfortir amb de contraventaments.

contrescarpa sf
tap exterior del valat d’una fortificacion, viravarat, coston.

contrescrova sf
escrova vissada e blocada darrièr una autra per empachar qu’aquesta se
dessarre.

conurbacion sf
reünion de vilas vesinas al torn d’un centre urban principal per far una
aglomeracion màger.

convent sm
ostal dins lo qual viu una comunautat de religioses o religiosas de
confession crestiana, conventat.

conventat sm
convent.

copador sm
talhièr de talha de las pèiras.

coplat sm
carpenta.

copòla sf
vòlta emisferica, quand la copòla es bastida sus un plan carrat o octogonal,
lo passatge del carrat o de l’octogòn a l’esfèra se fa pel biais de trompas e
de pendentins.

còr sm
partida d’una glèisa que protegís l’autar e que l’accès n’es reservat al
clergat. Dins las catedralas, sovent, lo còr es enrodat d’un deambulatòri.
N’es separat siá per una grasilha, siá per de cledas e de capèlas. D’unes
còps, lo còr es separat de la nau per un jube, encòr.

corba sf
pèça de fust, cindrada e d’un sol tròç, que fa arcbalestièr dins d’unes tinals,
pèça d’una carpenta a la Filibèrt de l’Òrme, corbèl de fèrre, corbadura.

corbadura sf
fòrma corba d’un objècte, arcadura.

corbèl sm
barbacana, pèça salhenta sus una paret amb una foncion de supòrt, corbèu,
boquet, capboquet.

corbèla sf
assemblatge de dos cabirons, fusta mèstra de teulada.

corbèu sm
corbèl.

cordèl sm
còrda pichona qu’es tibada entre dos punts per alinhar, cordèu, linha.

cordèu sm
cordèl, linha.

cordolina sf
passada entre doas rengadas d’arbres o de randals.

cordon sm
motladura bèla o rengada de pèiras en salhent, escalprada o pas, a l’entorn
d’una muralha, d’un edifici.

cordonariá sf
sabatariá.

corintian sm o adj.
òrdre architectural de la Grècia antica (sègle v abans JC) caracterizat per
un capitèl que sa banasta es ondrada de doas rengadas de fuèlhas d’acant
e per un entaulament ondrat ricament.
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corlís sm
passalís, canalizacion.

corme sm
tet, come.

còrna sf
obratge defensiu format d’un mièg-bastion, fòrma longaruda e corbada
dels angles dels tets dins unas bastisons.

cornada sf
rengada de teules caus, teulada de teules caus, canelada, teulissa.

cornadaire sm
teulaire de teules.

cornadar vtr
cobrir un tet amb de teules, teulissar.

cornadís sm
clauson de fust, buget.

cornaire sm
teulièr.

cornalèr sm
angle d’una carpenta, cornalièr, vòlta d’aresta.

cornalièr sm
cornièr, cornièra, cornalèr.

cornalèra sf
cornalièra, cornalièira.

cornalièira sf
cornalièra, cornalèra.

cornalièra sf
cornièra, canal de teules sus un tet, banèla, arestièr, barra metallica
compausada de doas alas ajustadas en T, en L o en V, banèla, cornalièira,
cornalèra.

cornau sm
caireforc, illa, sot, corniau.

corniau sm
caireforc, cornau.

cornièr sm
pilar o colomna de canton, cornalièr, cornalèr, cornièra, vòlta d’aresta.

cornièira sf
cornièra.

cornièra sf
canal de teules, fusta d’angle, mercat cobèrt, arcada cobèrta, angle de la
plaça publica ont se juntan los cobèrts, arestièr, balet, pèira d’angle,
cornièira, cornièr.

cornissa sf
ensemble de motladuras salhentas d’un edifici, d’un entaulament, etc.

coronament sm
element decoratiu moblant la partida superiora d’un edifici, d’un mòble,
etc.

coronda sf
colomna, pal de fust, pilar, traveta, colondra, portalièra, purgèl, cronda.
coronda (o cronda) de pòrta : pèdrech d’una pòrta.

corondat sm
trencant, mena de clauson o de buget, clauson de tàpia, crondat.

corondatge sm
construccion que las partidas vuèjas de sa carcassa de fust son emplenadas
de maçonariá leugièra, colombatge, colanat.

corondèl sm
pal o colomna pichons, crondèl.

corondon sm
traveton, colomna pichona.

coronèl sm
montant de cada costat d’un alandament.

corral sm
carrièra, escampador de molin.

corratèr sm
corredor, androna, fulhura, corratèra.

corratèra sf
corratèr.

corrau sm
cort davant l’ostal.

correder sm
corredor, corratèr.

corredor sm
passatge en longor dins un ostal, entredos, vanèla, androna, passada,
corratèr, corratèra, correder, escorra, escorreder.
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correira sf
regòla d’escorriment.

correiron sm
regòla d’una aiguièra, gargolha.

corrent sm
anèla que corrís sus una barreta metallica o sus un listèl de fust d’una
cortina, flux d’electricitat, flux d’aiga.

corrilh sm
varrolh, pestèl.

còrs sm
nau, vaissèl, còs.
còrs de bastissa : partida centrala d’un ostal, la pus importanta.
còrs de glèisa : nau.
còrs de mestièr : ensem organizat de personas practicant lo meteis mestièr.

corsièira sf
corsièra, corsièr.

corsièr sm
canal per menar l’aiga dusca a las ròdas, corsièra, corsièira.

corsièra sf
camin de ronda portat per una carpenta del costat de la vila sul biscre dels
barris, camin cobèrt, alata, liça, escorsièras, corsièira, corsièr.

cort sf
airal enclaus entremièg de bastiments, sòl de bòria.

cortada sf
bòria, casal.

cortal sm
jaça, estable, cortalh, bassa cort.

cortalh sm
cortal.

cortanèla sf
cort pichona, cort interiora.

corteta sf
bòria.

cortial sm
dependéncia d’ostal o de bòria, cortil, cortiu, cortiau.

cortiau sm
cortial.

cortil sm
cortial, cort de bòria, cortiu, cortilh.

cortilh sm
cortil.

cortina sf
paret rectilinèa ligant doas torres vesinas, que fa partida de las
fortificacions, estòfa que tampa una pòrta, una fenèstra, eca., estòr.

cortinar vtr
enrodar de cortinas.

cortiu sm
cortial, cortil.

cortiulada sf
cortiulau.

cortiulau sm
cort cobèrta, cort amb de teuladòtas, amban bèl, cortiulada.

còs sm
còrs.

coseder sm
cosina.

cosina sf
membre que i s’aprestan los aliments, coseder.

cossonadís sf
cussonadura, cussonadís, cossonadura, vermenadura.

cossonadura sf
cussonadís, cossonadís, cussonadura, vermenadura.

cossonar vtr
cussonar.

còsta sf
cadun dels listèls que desseparan las caneladuras, branca.

costadèr sm
paret longitudinala d’un ostal, en particular la qu’agacha lo miègjorn,
costalèra, costadèra.

costadèra sf
costadèr, costalèra.

costadièra sf
costana.

costal sm
escarpa.

costalèra sf
costadèr, costadèra.

117 118



costana sf
pancièra, ventrièra, pana, costadièra.

costèr sm
alapens, costièr.

costièira sf
paredon o tòla d’acièr en relèu lo long d’un junt o d’una emergéncia dins
un bastiment, quadre de carpenta que recep una fenèstra dins una teulada,
parets lateralas interioras d’una cheminèia o d’un conduch de fum, costièra.

costièr sm
costat de tet, tièch, costèr.

costièra sf
costièira.

costièr-bas sm
collateral.

coston sm
escarpa, contrescarpa, revelin.

còta sf
pèira, tròç de fust per immobilizar, conhet.

cotèla sf
lausa estrecha per far l‘engatge dins una teulada.

craba sf
cabra.

crabi sm
crapi.

crabiada sf
cabironada.

cramba sf
cambra.

cranc sm
jaç tendre dins una pèira dura.

cranèl sm
carnèl, crenèl, batalh.

crapàs sm
brisum de demolicion, grapàs, rafatum.

crapi sm
cabiron, crabi.

crapièr sm
bricalha de demolicion, grapièr.

crasta sf
valat que reculhís las aigas per las menar dins un valat pus bèl.
provèrbi : n’i a pas crasta sens varat.

crebassa sf
fenda, fendascla, cartilha.

crebassar vtr
fendasclar.

cremariá sf
burrariá.

crematòri sm
bastiment per incinerar de mòrts.

cremòna sf
dispositiu de verrolhatge compausat de doas barras metallicas qu’òm monta
o qu’òm davala en far virar una ponhada de fòrma oblonga.

crenèl sm
carnèl, cranèl, batalh.

cresinada sf
biscle, capit, frèst, jableta, punt de joncion d’un tet contra una paret,
sarrada, cresinal.

cresinal sm
acrinal, biscre, punt de juntura d’una teulada contra una paret, cresinada.

crespida sf
accion de crespir.

crespiment sm
enduch de mortièr, perferiment, rebatedís, rebocatge, perboc, crespit.

crespir vtr
far sus una paret un enduch de mortièr, de plastre o de ciment, sens l’alisar
per li daissar un aspècte rugós, perferir, rebatre, rebocar, rusticar.

crespissatge sm
accion de crespir, rebocatge.

crespit sm
crespiment.

crest sm
acrist, crestenc.
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cresta sf
crest, capairon, creston.

crestèl sm
cobèrta de cresta, aresta, crest, rastèl, capairon.

crestenc sm
crest, crestilh, cristilh.

crestilh sm
pan de muralha agut, crest, crestenc, cristilh.

creston sm
pèira de crestèl, capairon.

crestonar vtr
pausar de crestons per far un crestèl, capaironar.

creta sf
crapièr de plastre.

cric sm
pichon dispositiu de reglatge de la nautor de las clausons leugièras o de
las bardas levadissas, aparelh poderós de levatge o de butada.

crica sf
anèl o martèl que servís a soslevar la cadaula.

crin sm
acrin, branca o angle d’ogiva.

crina sf
pana de minal.

crinal sm
acrinal, cresinal.

cripta sf
espaci al dejós del còr, que recapta los còsses dels sants.

cristilh sm
crestèl, crestilh.

crivèl sm
aplech trauquilhat o grasilhat per far triador, passador.

crivelar vtr
triar.

cròc sm
ondradura representant un borron encrocat.

cròça sf
ancola, pilar, coa de pèdrech.

cròcha sf
clavèl per latas, trasficha.

crocheta sf
pèira mai longa qu’altèrna amb una autra dins lo canton d’una paret.

cronda sf
coronda.

crondat sm
corondat.

crondèl sm
corondèl.

cropa sf
gropa.

cropon sm
cima de l’angle d’un tet, gropa pichona, grin.

cròs sm
dins un ostal, èra sovent un amagatal pels objèctes e pels papièrs precioses.

crosada sf
crosament de la partida transversala d’una glèisa amb la nau, carrat del
crosièr, caireforc.

crosador sm
travèrsa de fenèstra, crosilhon, crosièra, caireforc.

crosar vtr
entremesclar las pèiras que fan una piason per renfortir la basa, crosilhar.

croselha sf
quadre de fenèstra, crosièa.

crosièa sf
croselha, crosièra.

crosièira sf
crosièra.

crosièr sm
transèpt, transèpte, caireforc.

crosièra sf
crosada de doas augivas, travèrsa mejana d’una fenèstra, crosilhon,
crosador, crosièa, crosièira.

crosilha sf
vòlta de quatre arestas.

crosilhada sf
crosilhon.

121 122



crosilhar vtr
crosar, far o plaçar de crosilhons.

crosilhon sm
traversièr d’una fenèstra, crosièra, crosador, braç d’un crosièr, crosilhada,
traversièr.

cròta sf
vòlta, cripta, vòlta de pèiras non talhadas e non aparelhadas.
cròta en crosilha : vòlta a crosilha.

crotar vtr
bastir una cròta.

crotz de Sant Andrieu sf
crotz en fòrma de X per contraventar, aspa.

crotzet sm
lausa de fòrt pichonas mesuras.

cubèrt sm
tech, cobèrt.

cubèrta sf
teule que l’esquina n’es pausada en salhent, cobèrta, clau de lindal drech,
acapta, creston.

cubertar vtr
far la cubèrta d’un ostal, cobertar.

cubeta sf
endedins d’un lavamans, d’un sèti de comuns, recipient rigid en forma de
nauc de febla prigondor.

cubrecèl sm
talhador d’un capitèl, cubrecèu.

cubrecèu sm
cubrecèl.

cubriment sm
teulada, plafon, cobriment.

cubrir vtr
cobrir.

cuèissa sf
caissa collectoira de las aigas pluvialas entre la canal e lo gotal.

cuèr sm
pèça de fust talhada en bisèl per portar lo muralhièr.

culada sf
apièja o contrafòrt de pont, bastits sus la riba, culau.

culassat sm
esfondrament d’una culada, d’un pilar, d’una paret, esculassat.

culau sm
culada, assisa.

culaurejar vtr
se ditz d’una rota o d’un camin fòrça sinuoses.

culhida sf
traïnada de plastre o de mortièr lo long d’una règla per servir de marca o
de senhal, reglada.

culhièr sf
extremitat redonda d’una canal o d’una caneladura, caissa, dalòt.

culòt sm
estanc d’una tombada d’ogiva que s’apeva pas sus una colomna, lampesa.

cunhar vtr
plantar la clau de vòlta.

cunja sf
biga per la bastison de barratges.

cunjar vtr
metre de cunjas dins un barratge, una diga.

cunjatge sm
drech d’apièja dels barratges suls valats de doas proprietats diferentas.

cujolar sm
cabana dins la montanha amb un cortal e un pastural bèls.

cunhet sm
conhet.

cuol de forn (vòlta en) sm
vòlta faiçonada en mièja copòla (quart d’esfèra), conca, cuol de fornil.

cuol de fornil sm
cuol de forn.

cuol de sac sm
carrièra bòrnia.

cura sf
demòra del curat, presbitèri, caminada.

curaire sm
curavarats, varadèr, valadièr.
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curar vtr
far un trauc en trasent de matèria, cavar, far lo trauc per bastir las
apevasons, far lo curatge d’un potz.

curatge sm
accion o resultat de curar.

curatièr sm
òme que cura un potz.

curavarats sm
varadèr, valadièr, curaire.

curbet sm
cambatge de chimenèia, curbèu.

curbèu sm
curbet.

curia sf
luòc d’acampada del senat a Roma.

cussonadís sf
cussonadura, cossonadís, cossonadura, vermenadura.

cussonadura sf
resultat del rosegadís dels cussons, cussonadís, cossonadís, cossonadura,
vermenadura.

cussonar vtr
èsser atacat pels cussons en parlar del fust, cossonar.

cuu-boish sm
partida d’un bastiment costat nòrd e ponent, bocau, bocal.

cuulhèva sf
biga superiora d’una barrièra que un de sos caps, pus pesuc, permet de
dobrir e de tampar pus aisidament per un jòc de bascula.
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D
dalfin sm

tudèl que constituís la partida inferiora d’un gotal e que sa basa encrocada
es ondrada de còps d’un morre de bèstia.

dalòt sm
regòla per las aigas d’escolament curada dins lo sòl, caissa, culhièr,
embornal.

dama sf
aplech amb doas quèrbas per enfonzar de pavats o per compactar lo sòl,
batador de caladaire, domaisèla, ribla.

damable, -a adj.
que pòt èsser damat.

damaisèla sf
domaisèla, batador de caladaire.

damar vtr
caucar la tèrra o caladar amb una dama o una damaisèla, damassar.

damassar vtr
damar.

damassatge sm
accion de damar.

dantèrna sf
lantèrna.

darbonaira sf
palejaira, paladaira.

darcador sm
pas ont pòt passar un òme, sautador.

darna sf
carrèu de plastre per bastir una clauson, bard, tarta, lausa de plastre.

darniu sm
teule copat al mitan per i metre lo mortièr dessús e aital bastir la cabucèla.

das sm
dat.

dat sm
cub de pèira de talha, das, partida cubica que forma la basa d’un pedestal
o d’una bastison, blòc de pèira o de betum de fòrma cubica per portar de
ralhs, de canonadas o per far ligam entre un palfic e la bastison.

davant sm
faciada, davantalada.

davantal sm
fronton, davantau.

davantalada sf
davant, davantura, salhida sus una faciada, davantiu.

davantau sm
davantal.

davantbarri sm
paret de defensa d’un barri.

davantiu sm
amban, davantalada.

davantura sf
faciada d’un ostal, obratge de fust e de vitra per metre en valor lo taulièr
d’una botiga, veirina, davantalada.

dàvid sm
estòc de menusièr, sargent, garafat, calafat.

deambulatòri sm
passatge entre lo darrièr de l’altar màger e las absidiòlas de l’absida d’una
catedrala.

debardar vtr
desbardar.

debàs sm
partida d’un ostal situada al ras del sòl, planpè, ras-de-sòl.

debretar vtr
ressar una pèça de fust en cabirons o en bigas.

debriscar vtr
traire lo mortièr plaçat sus la brisca d’un tet.

decantador sm
aparelh per decantar las aigas residualas.

decantar vtr
far passar un liquid d’un recipient dins un autre de biais que las fonzalhas
demòren dins lo primièr.

decrepir vtr
descrepir.
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defension sf
obratge de fortificacion.

degeteriá sf
leprosariá.

degot sm
toat, degotièr.

degotièr sm
toat, degot.

degotièira sf
degotièra.

degotièra sf
acanal, gotal, degotièira.

degrà sm
escalon.

dejós sm
partida inferiora d’un ostal, sòtol.

dementir (se) vpron
trabalhar en parlant d’una paret, d’una carpenta.

demolicion sf
accion de demolir, demoliment, desbastiment.

demoliment sm
accion de demolir, demolicion, desbastiment.

demolir vtr
abatre, deroïr una bastenda, desbastir.

demolisseire sm
persona, entrepresa cargada de demolir una bastenda.

demor sm
ostal.

demòra sf
ostal.

demorança sf
ostal.

denaut sm
estància unenc.

dent sm
partida de la clau que dintra dins la sarralha e fa mòure lo pestèl, pichon
cròc movedís per acrocar los contravents interiors, pichon tenon carrat
salhent sus la barreta d’un veirial.

dental sm
ornament arquitectural.

dents (assemblatge a-) sm. plural
v. adent.

dentelh sm
ensem dels carnèls e dels merlets a la cima d’una paret, frontal, rastèl,
arrastèl, garlanda.

dentelhar vtr
far de dentelhs sus una paret, carnelar, encrenar, merletar.

depaus de cadavres sm
membre dins un espital ont los mòrts son meses abans l’inumacion,
membre ont los cadavres non identificats son meses per èsser reconeguts.

depaus d’escobilhas sm
espaci, terren ont totes los escombres e totes los rebuts son servats,
establiment que fa la collècta de las escobilhas.

depuracion sf
eliminacion de las impuretats, depurament, epuracion.

depurador sm
dispositiu d’eliminacion de las impuretats per tractament o filtratge.

depurament sm
depuracion.

deroïment sm
demolicion.

deroïr (-e) vtr
demolir, desquilhar, abatre.

derrupir (se) vtr
tombar en roïnas, s’arroïnar, se deroïr, se deslabrar.

desacaptada sf
accion de desacaptar, desacaptatge.

desacaptar vtr
traire lo cobèrt d’un ostal.

desacaptatge sm
desacaptada.
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desacastelhar vtr
descastelhar.

desactivant sm
produch que se met superficialament sus un betum per ne ralentir la presa.

desaflorar vtr
èsser pas de nivèl, desnivelar.

desajustament sm
assemblatge que a dos tenons que s’apièjan l’un l’autre dins una mortaisa
unenca, espatlament salhent dins una pèça de carpenta per recebre una pèça
de galís.

desalatar vtr
traire de latas d’un ostal.

desambanar vtr
traire l’amban d’un barri.

desamiantatge sm
eliminacion de tot material que conten d’amiant.

desapilar vtr
destrantalhar, destacar, abatre.

desbalestrar vtr
traire los balestièrs.

desbarcador sm
airal, d’un pòrt o d’un flume, arrengat per l’embarcament e lo
desbarcament dels passatgièrs e de las merças, desembarcador, embarcador.

desbardar vtr
despasimentar, debardar.

desbardatge sm
accion de desbardar.

desbarrolhar vtr
traire lo verrolh.

desbartavelar vtr
traire las bartavèlas.

desbastiment sm
accion de demolir.

desbastir vtr
demolir.

desbatalhar vtr
traire un batalh, desmatalhar.

desbilhardament sm
accion de desbilhardar.

desbilhardar vtr
talhar una pèça de fust o de metal o una pèira per li donar una fòrma corba.

descabironar vtr
traire los cabirons.

descadaular vtr
traire la cadaula, dobrir.

descairelar vtr
traire los cairèls.

descaladar vtr
despasimentar.

descaladatge sm
despasimentatge.

descalcarizador sm
aparelh de tractament contra lo tartre.

descalcarizar vtr
desbarrassar una aiga dura de son calcari.

descambar vtr
traire las cambas que renfortisson una paret.

descambatge sm
accion de descambar.

descantament sm
escartament dels supòrts d’una vòlta, deformacion o desvirament d’una
biga de fust, de metal o de betum.

descapaironar vtr
traire lo capairon d’una paret.

descapelada sf
accion de descapelar.

descapelar vtr
traire lo tet d’un ostal.
un ostal descapelat : un ostal sens tet o sens cobèrt.

descarga sf
repòrt sus de punts d’apièja de cargas que se fan dins un obratge.

descarrar vtr
cairar, carrar.

descarrelar vtr
traire lo carrelatge.

descastelhar vtr
demolir de muralhas, desacastelhar.
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descimentar vtr
traire lo ciment.

descindrador sm
aplech per descindrar, descintrador.

descindrament sm
accion de descindrar, descintrament, descintratge.

descindrar vtr
enlevar los cindres utilizats per far una vòlta, descintrar.

descintada sf
descintatge.

descintar vtr
traire las fortificacions.

descintatge sm
accion de descintar, descintada.

descintrador sm
descindrador.

descintrament sm
descindrament, descintratge.

descintrar vtr
descindrar.

descintratge sm
descindrament, descintrament.

desclavar vtr
dobrir una pòrta amb la clau.

desclavelar vtr
traire los clavèls.

desclaverada sf
accion de desclavelar.

descobertar vtr
enlevar la cobèrta d’un ostal, descubertar.

descobrir vtr
traire lo cobèrt d’un ostal, desteular, desteulissar.

descofrar vtr
traire un cofratge.

descofratge sm
accion de descofrar.

descolloïdor sm
dispositiu d’assaniment.

descomblar vtr
desteular, enlevar la teulada, descobrir un ostal.

descorreda sf
passalís.

descrepir vtr
traire lo crespiment d’una paret, decrepir.

descriptiu sm
ensemble dels documents contractuals dins los quals son descriches los
elements qualitatius e quantitatius d’un projècte.

descrotar vtr
traire o desfar una vòlta.

descubertar vtr
descobertar.

desembarcador sm
desbarcador, embarcador.

desemplastrar vtr
desplastrar.

desemplastratge sm
desplastratge.

desempontar vtr
traire los emponts, los enarts, despontar, desestatjar, destatjar.

desenfangador sm
aparelh per far decantar la fanga de las aigas residualas o pluvialas.

desenfumatge sm
dispositiu de securitat que permet l’evacuacion dels fums dins un incendi.

desengravar vtr
traire lo gravièr, desgravar.

desentaular vtr
traire las taulas d’un plancat.

desenvernissar vtr
desvernissar.

desestatjar vtr
traire un enart, destatjar, desempontar, despontar.

desfondre vtr
demolir de fons a cima.

desgafonar vtr
despalastrar, far sortir de sos gafons, desgonfonar.
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desgarronar vtr
far un tenon oblic al luòc de lo far drech.

desgetar vpron
deversar, gobiar, envelar.

desgonfonar vtr
desgafonar.

desgravar vtr
traire lo gravièr, desengravar.

deslabassar vtr
traire las labassas.

deslardar vtr
copar en plumet l’aresta d’una pèça, demesir l’espessor d’una pèça, d’un
material, capusar una pèira amb un cisèl.

deslardatge sm
accion de deslardar.

deslatar vtr
traire las latas d’un tet.

deslausada sf
accion de deslausar.

deslausar vtr
traire las lausas d’un tet.

deslia sf
aparelhament per lo qual los junts de las pèiras se rencontran pas jamai.

deslièch sm
fendascla, beslièch.

desliechar vtr
plaçar una pèira en deslièch, copar una pèira parallèlament a la cara de son
lièch de peirièra.

desmaçonada sf
accion de desmaçonar.

desmaçonar vtr
traire las maçonariás, demolir, desbastir.

desmalonar vtr
despasimentar, traire los malons.

desmalonatge sm
accion de desmalonar.

desmaonar vtr
despasimentar, traire los malons.

desmatalhar vtr
desbatalhar.

desmerletar vtr
abatre los merlets d’una muralha.

desmuralhar vtr
abatre una muralha.

despalastrar vtr
desgafonar, enlevar los gafons o los palastres.

desparetar vtr
desbastir una clauson en tàpia.

despasimentar vtr
despavar, desmalonar, traire lo pasiment, despavimentar, descaladar.

despasimentatge sm
accion d’enlevar lo pasiment, descaladatge.

despaumissar vtr
traire las paumissas.

despavar vtr
despasimentar, enlevar los pavats.

despavimentar vtr
despasimentar.

despeilar vtr
despestelar, enlevar lo pestèl d’una sarralha.

despestelar vtr
despeilar, dobrir una sarralha.

despintar vtr
traire la pintura d’una paret.

desplafonar vtr
deroïr un plafon, traire lo plastre d’un plafon.

desplancar vtr
traire lo plancat, despondar, despostar, desplanchar.

desplanchar vtr
desplancar, despondar, despostar.

desplastrar vtr
traire lo plastre d’una paret, desemplastrar.

desplastratge sm
accion o resultat de desplastrar, desemplastratge.

desponchar vtr
traire las puntas o los clavèls, despuntar.
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desponchieirar vtr
desrabar los estançons, las pièjas, despontelar, desponchierar.

desponchierar vtr
desponchieirar.

despondar vtr
enlevar lo plancat, lo ponde.

despontar vtr
desempontar.

despontatge sm
accion de despontar.

despontelar vtr
desponchieirar.

despostar vtr
enlevar las pòstes d’un plancat.

despuntar vtr
desponchar.

desrasament sm
accion e resulta de desrasar.

desrasar vtr
baissar lo nivèl en aplanant.

desrascar vtr
demolir una paret de pèiras secas, demolir una paret que sas pèiras son de
cantèl.

desraubament sm
traçat de copa sus una pèira de talha.

desrelhar vtr
enlevar las relhas d’una pòrta o d’una fenèstra, sortir una pòrta de sos
gafons.

desrocada sf
desrocament, desrocadís.

desrocadís sm
desrocament, desrocada.

desrocaire sm
òme que fa de desrocaments.

desròcament sm
demolicion, accion de desrocar, accion de bresar de ròcas plan duras,
desrocada, desrocadís.

desrocar vtr
demolir, traire las ròcas d’una besala, d’un riu, d’un terren.

desroire vtr
abatre, demolir, deroïr.

dessaralhar vtr
enlevar la sarralha d’una pòrta.

dessautatge sm
accion de bresar l’alternància regulara dels junts verticals en metre
qualquas lausas estrechas per compensar la demesida de la circonferéncia
dins una teulada conica.

dessenh sm
representacion de la fòrma d’un objècte, etc.

dessenhaire, -a sm e sf
persona que dessenha.

dessenhar vtr
representar pel dessenh.

dessèrta sf
via de circulacion amb un caractèr privat entre la carrièira e l’ostal.

dessolerar vtr
traire lo solièr.

dessoudar vtr
traire una soudadura.

dessús sm
l’estatge al-dessús del planpè.

destalutar vtr
enlevar un talús.

destampar vtr
enlevar la tampa d’una pòrta, desbarrar, destancar, demolir un tampàs.

destancar vtr
enlevar la tanca d’una pòrta, desbarrar, destampar.
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destançonar vtr
enlevar los espigons.

destapiar vtr
demolir una paret de tàpia.

destapissadoira sf
aparelh de destapissatge per impregnacion de vapor.

destapissaire sm
òme que destapissa.

destapissar vtr
traire de papièrs pintrats o de tapissariás.

destapissatge sm
tracha dels papièrs pintrats o de tapissariás d’una paret.

destatjar vtr
desestatjar, desempontar, despontar.

desteitar vtr
traire lo tet d’un ostal.

desteulaire sm
òme que enleva los teules.

desteular vtr
enlevar los teules, descomblar, desteulissar, descobrir.

desteulatge sm
accion de desteular.

desteulissar vtr
desteular.

destillariá sf
distillariá.

destirantar vtr
traire los tirants d’una carpenta.

destralhòt sm
pigasson de carpentièr e de teulaire.

destrastar vtr
demolir un trast, un ponde.

destruccion sf
destruiment, desrocament, avaliment.

destruiment sm
destruccion, destrusiment.

destruïr vtr
demolir, arroïnar, destruire.

destruire vtr
destruïr.

destrusiment sm
destruiment.

desvaradar vtr
comolar un valat.

desvernissar vtr
enlevar lo vernís, desenvernissar.

desvestiment sm
dins un trauc fach dins una paret per i metre una biga, una traveta, eca.,
demai de prigondor per poder manobrar la pèça e la dintrar dins lo trauc
opausat.

desviadoira sf
desviament d’un canal.

desviament sm
partida oblica d’un conduch de cheminèia o d’’una canonada d’aiga rapòrt
a la verticala.

desviar vtr
clinar l’ais d’un conduch.

desvissar vtr
traire los visses amb un tornavitz.

desvoutar vtr
destruire una vòuta, un cobèrt.

devèrs sm
corbadura presa per una biga.

deversar vtr
corbar, desgetar, gobiar, envelar.

devís sm
estat detalhat dels trabalhs a far o dels materials previstes per construire un
ostal.

diferencial sm
aparelh que reagís a las modificacions dels corrents electrics que passan
dedins, disjonctor.

diga sf
òbra per reténer las aigas, per auçar lor nivèl o per guidar lor cors, restanca,
levada, barratge, paissièra, paralís, terrèr, tarrèr.
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digestor sm
bacin de tractament dels efluents per disgestion de las baudras.

dikkà sf
minbar.

dilatacion sf
accion o resultat de dilatar o de se dilatar, augment de volum d’un material
jos l’efièch de la calor.

dilatar vtr
amplificar lo volum d’un còs per elevacion de sa temperatura.

dindau sf
lendalièra, lintau.

dinnador sm
sala de manjar, cenador.

dintrada sf
intrada, accès.

discotèca sf
establiment per empruntar o per escotar de disques o de musica, o per
dançar.

disjonctor sm
dispositiu de copadura automatica del passatge del corrent electric,
diferencial.

dispensari sm
establiment espitalièr ont la medecina se fa sens espitalizacion e a gratis.

distil (a) (bastison) adj.
tota bastison que a en faciada dos colomnas o pilars.

distillariá sf
fabrica ont se fan de destillacions, destillariá.

distribucion sf
reparticion dels volums al-dedins d’un bastiment, malhum de las canonadas
dins un ostal, ensemble de las tecnicas e dels malhums de provesiment dels
usatgièrs per un servici public.

divisar (se) vpron
se ditz d’una paret que sas caras se desseparan.

do sm
doat, to.

doa sm
doga.

doat sm
conduit, canòla, gotal, aqueducte rustic d’escolament de las aigas, aigadèl,
estalsin, toat, toèl, toa, egot, eisagador, esgot, regot, dobat.

dobat sm
doat.

dobertura sf
obertura, fenèstra, pòrta o trauc dins una paret, void dins una maçonariá per
crear un alandament, quadre que se dobrís cap a l’exterior d’un alandament.

doblatge sm
clauson bastida contra una paret siá per l’assolidar, siá per la revestir, siá
per ne melhorar las qualitats tecnicas.

dobleiron sm
pèira de talha.

doblí sm
doblís.

doblièr sm
paret parallèla a una autra paret, de rèbles emplenant lo void entre elas.

doblís sm
traveta, travatèla, doblí.

doblisset sm
doblís pichon, coblet.

docha sf
aparelh sanitari compausat d’un nauc, de son evacuacion, de parets
estancas e de robinets, luòc ont se prenon de dochas, cabina per se dochar.
nauc de docha : partida de la docha pausada sul sòl per recebre l’aiga.

docina sf
motiu ornamental d’arquitectura concau ennaut e convèx enbàs, rabòt per
far las docinas.

doèla sf
parafuèlh, postam tèunhe de teulada que i se clavèlan las lausas, copa de
pèira per una vòlta, simbèl, pèira de talha d’un arc, clavèl, parament interior
o exterior d’una pèira-vòlta, tavèl, tavèla, cara interiora d’una vòlta,
vantièra.

doelar vtr
pausar la doèla, tavelar.

doga sf
valat de muralha de vila o de castèl, fossat, paret de sostenament lateral
d’un bacin, d’una sèrva, doa.

dogat sm
aqueducte sosterranh per l’escorriment de las aigas, conduit, valat cobèrt,
valat ratièr, doat, canòla, gotal, potz mòrt cobèrt d’una grasilha per recebre
las aigas de pluèja, garilhan, encornament.
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doladoira sf
aplech de fustièr amb un margue cort e que sa lama es pas dins l’axe del
margue, aplech de maçon per far lo mortièr e l’aplanir pel sòl, planon.

dolador sm
dolaire.

dolaire sm
òme que dòla, dolador.

dolar vtr
rabotar, aplanar de fustam amb una dolaira, maçonar.

dolatge sm
accion de dolar.

dòlça sf
ondradura en forma de teca vegetala dins los capitèls ionics.

dolha sf
partida d’una lampa ont se marga l’ampola.

dòma sm
copòla.

domaisèla sf
damaisèla, batedor de caladaire, ribla, dama.
una pèira en domaisèla : pèira polida plaçada de tal biais que se veja plan.

domejon sm
donjon.

domeni sm
bòria plan bèla amb generalament un ostal de mèstre.

domicili sm
luòc acostumat de demorança.

domnhon sm
donjon, domnon, dromnhon, dromon.

domnon sm
donjon, domnhon, dromnhon, dromon.

domotica sf
sistèma que assegura de foncions que pòdon èsser connectadas entre elas
e amb de malhums extèrns de comunicacion.

donjon sm
torre màger d’un castèl, torre, torrilhon, cap del castèl, capduèlh, capdòlh,
domnhon, domnon, dromnhon, dromon, domejon.

dor sm
ador.

doric sm
doric, -a adj.

lo mai vièlh dels òrdres d’architectura de la Grècia antica, caracterizat per
una colomna canelada de las arestas vivas, sens basa, per un capitèl
d’esquina nuda e un entaulament que los triglifs e las metòpas i son
dispausats en alternància.

doric roman sm
identic al doric grèc, que li manlèva sas caracteristicas.

dorment sm
bastit de pòrta o de fenèstra que se duèrb pas, sablièira, talonièra,
garronièra, sòla, raleta, pasalièra, muralhièr, portalièra.

dormidoira sf
dormitòri, dormidor.

dormidor sm
dormitòri, dormidoira, durmidor.

dormitòri sm
sala ont una comunitat dormís, dormidor, dormidoira.

dotz sf
canèl, canalòt, canal, conduit per l’aiga.

draga sf
maquina que rascla lo sòl pel mejan d’un esclòp tirat per un cable, tirasable,
pincèl de vitraire per marcar lo veire.

dragar vtr
curar amb una draga.

dragatge sm
accion o resultat de dragar.

dralha sf
camin rural, camin ancian.

dreiçat sm
carpenta d’un tet prèsta per recebre la teulada.
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dren sm
doat per evacuar l’aiga d’un terren, valat ratièr, valat peirièr.

drenar vtr
evacuar l’aiga d’un terren pel mejan de drens.

dròm sm
avenguda o camp per las corregudas, dins Egipte, avenguda orlada
d’esfinxes que mena a un temple.

dromnhon sm
donjon, domnon, domnhon, dromon.

dromon sm
donjon, domnhon, dromnhon, domnon.

duc sm
levada, duga.

duc-d’albe sm
ensemble de palfics plantats dins lo sòl d’un flume o d’un bacin e ont los
batèus son amarrats.

ductil, -a adj.
que pòt èsser estirat sens se rompre.

ductilitat sf
qualitat de çò qu’es ductil.

duga sf
duc.

dumper sm
veïcul de terrassament pel carreg d’escombres.

duplèx sm
apartament que a dos estatges reünits per un escalièr interior.

duresa sf
estat de tot çò dur.

duretat sf
duresa.

durmidor sm
dormidor.
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E
ebenista sm

menusièr que fabrica de mòbles en utilizar la tecnica del placatge.

ebenistariá sf
botiga o talhièr de l’ebenista.

ebridolar vtr
ligar amb de bridòlas, d’estèlas, abridolar.

edicul sm
edifici bravament pichon, edifici sus una terrassa o una teulada.

edificacion sf
accion o resultat de construire quicòm.

edificaire sm
bastisseire.

edificar vtr
construire un edifici, bastir.

edifici sm
construccion bèla, bastenda.

efluent sm
fluid qu’emana d’endacòm, ensemble de las aigas corrompudas evacuadas
pels toats.

egot sm
doat, esgot.

eisagador sm
doat.

eissarpa sf
pichona motladura que fa lo torn d’un capitèl ionic, pèça de fust de galís
dins las carcassas de pan de fust, biga provesida d’una carrèla plaçada al-
dessús d’una dobertura per servir de grua, barra en diagonala suls
contravents o sus las pòrtas, fuèlha en diagonala dins un parquet, barra de
fust provisòria per empachar la deformacion dels dorments.

eissugar vtr
arrestar de presentar un aspècte banhat en parlar d’una susfàcia de
maçonariá bravament asagada.

electrician sm
persona qu’a la practica de l’electricitat.

electricitat sf
fòrma d’energia qu’es sorga d’esclairatge, e que servís a far foncionar una
sensfin d’apleches.

electrobetum sm
betum calfat electricament per evitar los inconvenients del freg e per
accelerar lo durciment.

eleda sf
erbassièira, erbassièra, erbassèra, erbièr, truna, cabanat.

elevacion sf
cara verticala d’un edifici (al dedins coma al defòra).

elevar vtr
construire.

elicoptèr sm
maquina per alisar un sòl o un plancat de betum.

elipòrt sm
aeropòrt pels elicoptèrs.

embalastar vtr
balastrar, balastar.

embalestar vtr
embalestrar.

embalestrada sf
accion d’embalestrar.

embalestrar vtr
metre un balestrièr dins la carpenta, embalestar.

embalustrar vtr
enrodar de balustradas.
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embalustratge sm
accion d’embalustrar.

embarcador sm
desembarcador, desbarcador.

embarra sf
assemblatge de pèças de fust o de metal a l’entorn d’un centre e qu’es la
basa de la carpenta de certans frèstes, barra, estable, castron pel bestial,
sistèma de fortificacion, preson.

embarralhatge sm
sistèma de fortificacion.

embarri sm
paret, muralha, empara, barri.

embarriar vtr
enrodar de parets, emmuralhar, fortificar, embarrir.

embarrida sf
luòc fortificat.

embarrir vtr
embarriar.

embasa sf
partida d’una pèça que fa supòrt a una autra pèça.

embasament sm
empatament.

embessonat, -ada adj.
se ditz de fenèstras, arcadas o colomnas agropadas per doas o mai, sens
èsser en contacte.

embetumar vtr
betumar, cimentar.

embitumar vtr
bitumar, asfaltar, pegar.

emblancar vtr
emblanquir.

emblanquesir vtr
emblanquir.

emblanquiment sm
resultat d’emblanquir.

emblanquir vtr
blanquir, emblancar, emblanquesir.

embodenar vtr
esbodenar.

emboitadura sf
pèça canelada per recebre d’autras pèças, envasament del cap d’un tudèl.

embord sm
barutèl, sedàs, baruta, tamís, emborda.

emborda sf
embord.

embordader sm
pòst plaçada jos la pòrta d’una fenial.

emborlhament sm
embòrniament.

emborlhar vtr
emborniar.

embornal sm
dalòt.

embòrniament sm
accion o resultat d’emborniar, emborlhament.

emborniar vtr
far los junts de tal biais que las pèiras demòren aparentas, emborlhar,
rebocar.

embosenar (s’) vpron
esbosenar, s’esbosenar, vedelar.

embrancament sm
airal ont de camins se crosan.

embrasament sm
escansonament, esbrasiment, embrasura.

embrasura sf
escansonament, embrasament.

embricalhar vtr
embricar, embrinar.

embricar vtr
bresar menut, embricalhar, embrinar.

embrinar vtr
bresar, trissar, embricar, embricalhar.

emidar sm
sulhet, esmudar.
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eminal sm
minal.

emissari sm
canal d’evacuacion de las aigas.

emmerdatòris sm. plural
luòc ont son voidadas las latrinas e las tinetas.

emmortairar vtr
emmortierar.

emmortaisar vtr
metre un tenon dins una mortaisa, engreurar.

emmortieirar vtr
emmortierar.

emmortierar vtr
perbocar, metre de mortièr, amorteirar, emmortieirar, emmortairar.

emmuralhament sm
accion d’emmuralhar.

emmuralhar vtr
enrodar d’una paret, paredar, murar, embarriar.

emmurament sm
muralha.

emmurar vtr
enrodar de muralhas, murar una pòrta, una fenèstra.

empaisherar vtr
bastir una diga, enfonzar de pals.

empalancar vtr
clausurar amb de palencs, consolidar amb de pòstes gròssas, nadilhar.

empalhador sm
clujaire.

empanon sm
nom donat al cabiron assemblat dins un arestièr de gropa o d’engatge, en
carpenta metallica, arcbalestièr fals que dessepara la travada entre dos
tinals per demesir la longor de las panas, ampanon.

empar sm
empara, rampar, emparança.

empara sf
paret, fortificacion, rampar, empar, emparança, dogat, valat, barri, estançon.

emparader sm
estanca, emparadera.

emparadera sf
emparader.

emparança sf
fortificacion, empar, rampar, empara.

emparedaire sm
òme que empareda.

emparedar vtr
enrodar de parets, mai que mai de parets de pèira seca, emmuralhar, murar.

emparei sm
emprei.

empatament sm
partida exteriora de las apevasons, subrespessor d’una paret dins sa partida
inferiora, embasament.

empaumada sf
dins la talha d’una pèira, partida salhenta facha sus sos paraments per que
siá de melhor manejar.

empeirada sf
camin empeirat.

empèirament sm
accion o resulta d’empeirar, gravat.

empeirar vtr
cobrir amb de pèiras, empeiregar, peirar, peiregar, caladar.

empeiregar vtr
empeirar, peiregar, peirar.

emperbocar vtr
perbocar, esperbocar.

empiela sf
apièja, estançon.

empielonar vtr
sosténer amb de pilars, estançonar, enrodar de pilars, apilar, apilonar.
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empila sf
pièja, estançon, espigon, espicon, pal de sosten.

empilada de cargas sf
emprei jos un punt d’apèu d’un arc o d’una vòlta, que permet de demesir
la butada.

empilar vtr
sosténer amb de pilars, espiconar.

empilatge sm
accion o resultat d’empilar.

emplanir vtr
aplanir.

emplastrar vtr
plastrar.

emplastratge sm
accion de plastrar una paret, un plafon.

emplecton sm
biais ancian de bastir : paret dobla de pèiras aparelhadas amb, entremièg,
un rèble de gipàs e de mortièr.

empòchament sm
traucament dins una paret per i fixar quicòm.

empondre vtr
enauçar.

empont sm
estatja, enart, partida d’un edifici per mostrar d’espectacles.

empontament sm
estatja de maçon, enart.

empontas sf. plural
grasas d’escalièr cavadas dins la tèrra.

empontar vtr
bastir d’emponts, bastir de ponts, pontar, empontilhar.

empontilhar vtr
empontar.

empòrge sm
pòrge.

emprei sm
encorbelament, sortent, emparei.

enarcar vtr
corbar en fòrma d’arc, voutar, cindrar.

enart sm
construccion temporària, plancas, plataformas sostengudas per una
carpenta (sus la faciada d’un ostal a edificar o a reparar), estatja.

enartar vtr
bastir d’enarts.

encabironar vtr
montar los cabirons d’un ostal.

encadaular vtr
cadaular, bartavelar.

encairar vtr
metre d’aplomb de pèiras de talha, quilhar un pilar, l’angle d’una paret, far
un angle..

encaishadura sf
canèla, ret, fulhura.

encaishar vtr
curar una encaishadura.

encaladada sf
encaladat.

encaladar vtr
far una calada, pavar.

encaladat sm
airal pavat, caladat, encaladada.

encanaular vtr
canalar, canaular.

encapaire sm
martèl picaire de picapeirièr.

encapaironar vtr
metre un capairon sus una paret, capaironar, crestonar.

encapitelar vtr
cobrir d’un capitèl.

encarpa sm
garlanda decorativa que representa de fruches, de fuèlhas e de flors.

encastelar vtr
enauçar, fortificar un airal, quilhar coma un castèl, castelar.

encastradura sf
accion o resulta d’encastrar quicòm.

encastrament sm
encastradura, encastratge.
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encastrar vtr
far plan aderir quicòm dins quicòm mai, endentar.

encastratge sm
encastrament, encastradura.

encastre sm
quadre, enquadrament, distància entre los aisses d’una grua.

encavalament sm
assemblatge de bigas per encavalar una paret, fustatge al dessús d’un potz
de mina.

encavalar vtr
estançonar una paret amb d’encavalaments per la poder sostraire.

enclaus sm
autrescòps, encinta fortificada.

enclausa sf
diga que rend estanc los fossats defensius.

enclavar vtr
metre un palfèr dins una entalha.

enclavièira sf
enclavièra.

enclavièra sf
mortaisa, engreure, enclavièira.

enclusa sf
paret dins un riu, un canal, etc. per auçar lo nivèl de l’aiga o per la desvirar
cap a un molin, etc, esclausa, esclusa, barratge, paissièira.

enclusar vtr
barrar un riu, un canal, eca. amb una enclusa.

enclusièr sm
persona que bastís d’enclusas.

encocudar vtr
juntar dos tubs pel mejan d’una viròla.

encofrar vtr
cofrar, far un cofratge, panelar.

encòr sm
còr.

encorbelament sm
bastison en salhent sul plan d’una paret, sostenguda per de corbèls, de
consòlas, etc., sortent, emprei.

encorbelar vtr
far d’encorbelaments.

encornament sm
conduit enterrat, toat, aqueducte.

encornar vtr
conduire d’aiga per un encornament.

encors sm
travada, cabironada, quersada.

encrestadura sf
arrasa, capairon, acapta, coronament.

encrestament sm
accion d’encrestar, encrestatge.

encrestar vtr
metre un encrestament sus una paret, encapaironar.

encrestatge sm
encrestament.

encubament sm
autres còps, galarias josterranas maçonadas ont se trobavan las canonadas
de gaz d’esclairatge de las vilas, rèble de galís en maçonariá qu’emplena
lo naut d’una paret de long pan entre los cabirons.

endalièira sf
endalièra.

endalièra sf
lindal, pompidor, endalièira, andalièira, andalièra, landenièra, endanièra.

endàmi sm
andàmi.

endanièra sf
endalièra, endalièira, andalièira, andalièra, landenièra, endanièra,
lendanièra.

endau sm
relaisset, dessús de pòrta.

endeguens sm
membre principal d’un ostal, endehens, endiguens.

endehens sm
endeguens, endiguens.
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endent sm
ajustament de doas pèças ligadas per de dents, adent, encastrament.

endentar vtr
encastrar.

endigar vtr
bastir de digas per empachar un flume, un riu per de desmairar.

endiguens sm
endehens, endeguens.

endòst sm
abric per parar de la pluèja, endòsta.

endòsta sf
endòst, clujada.

enduch sm
espandiment unifòrme d’una substància que recobrís quicòm, rebatedís,
enduit, alisatge.

enduire vtr
recobrir d’un enduit, aliscar, embetumar, rebocar, rusticar, crespir.
enduire al mortièr gròs : crespir, rusticar
enduire al mortièr fin : alisar una paret amb la tibla.

enduit sm
enduch.

endurre vtr
enduire.

enfarinar vtr
se ditz d’un enduch o d’una pintura quand lor susfàcia es polverosa.

enfarinatge sm
formacion polverulenta e non aderenta a la susfàcia d’una pintura o d’un
enduch.

enfemelar vtr
encastrar, assemblar, introduire un gofon dins sa paumèla.

enfilada sf
seguida d’ostals dins una carrièra sus una meteissa fila.

enforc sm
enforcament.

enforcament sm
punt de rencontre de dos camins, bifurcacion, enforc, angle format pel
rencontre de doas doèlas sus una aresta de vòlta, assemblatge en forca dels
cabirons sus una pana de biscre.

enfornet sm
jaula estrecha.

enfortir vtr
fortificar, confortar, confortir, enforçar.

enfustar vtr
plaçar las bigas d’un plancat, postamar.

enfustatge sm
carpenta, fust clavat sus las bigas d’un plancat, postam.

engard sm
abric cobèrt o barrat, amb sonque una teulada e sos supòrts, envans, grand
bastiment tampat sus sos quatre costats per metre d’avions a l’abric.

engarda sf
apièja, estançon, contrafòrt.

engarrar vtr
far un tenon a fals escaire.

engatge sm
pèça de galís d’una carpenta, formant l’aresta dintranta al rencontre de dos
galatasses, aresta dintranta formada pel rencontre de las aigas de doas
teuladas, fuèlha de plomb o de zinc o rengada de teules caus plaçadas dins
aquel caire, nauc, banèla, nausa.

engatjada (colomna) adj.
mièja colomna integrada en partida dins una paret o dins una colomna mai
larga.

engeissar vtr
gipar, engipar, plastrar, enduire de plastre, emplastrar, geissar.

engenhador sm
engenhaire, enginh, engenhor, enginhor.
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engenhaire sm
persona diplomada en tecnica, engenhador, enginh, engenhor, enginhor.

engenheria sf
ensem de las foncions que van de la cpncepcion e dels estudis a la
responsabilitat de la bastison e al contraròtle dels equipaments d’una
installation tecnica o industriala.
engenheria civila : engenheria aplicada a las bastisons de la vida civila.
engenheria militara : engenheria aplicada a las bastisons de la vida militara.
engenheria rurala : engenheria aplicada a las bastisons de la vida rurala.

engenhor sm
engenhaire, enginhor, enginh.

enginh sm
engenhaire, engenhador, engenhor, enginhor.

enginhor sm
engenhaire, engenhor, enginh.

engipar vtr
engeissar.

engolidor sm
partida del conduch d’una chimenèia, de fòrma tronconica, al dessús de la
lar, per engolir lo fum, placa traucada, sus una calçada, que permet a l’aiga
d’anar dins lo toat, grasilhan.

engorg sm
besal per asagar.

engorgada sf
engorgat.

engorgat sm
sèrva d’aiga dins un molin o a capmont d’un molin, engorgada.

engravadoira sf
maquina que servís a engravar las carrièras.

engravadura sf
entalha facha dins una maçonariá.

engravament sm
accion d’engravar, caladament.

engravar vtr
encastrar un còs dins la pèira, lo fust o lo metal, endentar, encastrar, caladar
amb de gravièr.

engreurador sm
mortaisaira, mortaisadoira.

engreurar vtr
emmortaisar, engravar.

engreure sm
mortaisa, entalha facha dins un material, enclavièra.

enjaça sf
adent, enjaçadura.

enjaçadura sf
enjaça.

enjaçar vtr
adentar.

enjuta sf
espandi entre l’arca e l’alfís, sovent ricament ondrat.

enlausar vtr
acaptar amb de lausas.

enleada sf
mena de pasta, plan mesclada d’aiga, facha amb de bosa de vaca, qu’es
coma un quitran, per empegar las parets en tàpia, accion d’enlear.

enlear vtr
metre d‘enleada sus una paret.

enlusiment sm
blanquiment de las parets, accion o resultat d’enlusir.

enlusir vtr
blanquir, perbocar una paret.

enlusit sm
enduch o enlusiment sus una paret nòva.

enquadrament sm
quadre d’un alandament, chambran.

enquant sm
airal ont se fan de vendas publicas.

enquitranadoira sf
maquina que servís a enquitranar.

enquitranar vtr
enduire de quitran.
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enquitranatge sm
accion d’enquitranar.

enramelada sf
ornamentacion facha amb d’arcs de verdura.

enramelar vtr
ondrar amb de ramèls, de garlandas fachas amb de fulham.

enrasament sm
rasadura.

enrasar vtr
arrasar.

enrascassar vtr
bastir una paret, una calçada en metent las pèiras de cantèl, rascassar.

enribanar vtr
traçar e far un camin abans la realizacion de la calçada, enribantar.

enribantar vtr
enribanar.

enriostar vtr
pausar de doèlas o de riòstas.

enròcament sm
empèirament.

enrocar vtr
empeirar.

ensaumanar vtr
metre en plaça la sauma.

ensocament sm
ensemble de la basa, de l’estilobat e de la plinta al fons d’una colomna,
bastison de la partida inferiora d’un campanal, partida inferiora d’un
campanal.

ensordament sm
ligam de mortièr, de teules, de lausas, etc. entre la teulada e una paret, o a
l’entorn dels tudèls, per far l’estanqueïtat, sarrada, sorda, briscal.

ensordar vtr
ligar amb de mortièr una teulada contra una paret.

entalh sm
cada fenda parallèla facha dins una pèça per la corbar, pichona trencada
rectilinèa facha dins una paret.

entalha sf
talh dins una pèça de fust, de metal o de pèira.
entalha mièg a mièg : talh que fa la mitat de la pèça.

entalhar vtr
far d’entalhas dins una pèça de fust per i juntar una autra pèça.

entascada sf
mena de cobèrtura facha sus un flanc de talús o de valat amb de carrats de
pelenc, per empachar los esbodenaments.

entaulada sf
clauson de pòstes.

entaulament sm
partida superiora d’un bastiment en salhent sus la faciada e que ten la
carpenta, ensemble repausant sus de colomnas, amb quatre partidas :
l’arquitrau, la frisa, la cornissa, lo fronton, coronament motladurat d’una
paret, d’una pòrta, d’una fenèstra, etc, supòrt d’una fenèstra, entaulat,
taulament.

entaular vtr
plaçar de pòstes.

entaulat sm
entaulament, plancat, enart.

enterdòssa sf
calfapança.

enterfrinèsta sf
espandi entre doas fenèstras.

entèrrament sm
rebocatge de tèrra, rebatedís de tèrra.

enterrar vtr
perbocar amb de tèrra.

enticison sm
lausa.

entirandar vtr
metre un tirant.
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entrach sm
pèça orizontala d’una carpenta dins la quala son ajustats los pès dels
arcbalestièrs per s’opausar a lor alunhament, tirant, piala, passatrèit, sabata.
entrach regussat: entrach plaçat mai naut que lo pè dels arcbalestièrs per far
mai d’auçada dins las galatas.

entravacadura sf
assemblatge de pèças de carpenta que forma un quadre a l’entorn d’una
tremuèja.

entravetar vtr
travetar.

entrebadal sm
dobertura incomplèta d’una pòrta, d’una fenèstra.

entrecolomna sf
espaci liure entre doas colomnas d’una colomnada.

entredos sm
corredor.

entreficha sf
claveta de bolon, trasficha.

entreforc sm
caireforc.

entremés sm
corondat de pòstes, mejan.

entremièg sm
entremièja, androna.

entremièja(s) sf o sf.plural
buget, trancant, entremièg.

entremiejar vtr
desseparar amb un buget, bugetar, mejanar, clausonar.

entrepaus sm
bastiment ont son entrepausats o conservats de produches abans lor venda,
magazin.

entrepeirament sm
caladatge.

entrepeirar vtr
caladar.

entrepèl sm
panèl compausat de dos paraments o de doas pèls desseparats per una anma
isolanta.

entresòl sm
nivèl del plafon bas dins un immòble, sovent situat entre lo planpè e lo
primièr solièr, pichon solièr situat entre dos grands, nivèl mejancièr situat
dins un membre del plafon naut, fenestron d’entre-sòl, nivèl situat entre lo
pelsòl e lo balcon dins un teatre, miègsolièr, solièr perdut, serpenta.

envans sm
balet, taulard, calabèrt, teulisson, cornièra, pòrge, passatge cobèrt, engard.

envarats sm.plural
valats de fortificacion enrodant un castèl.

envelada sf
accion d’envelar en parlar del fust, d’un metal o del betum.

envelar vtr
deversar, corbar, desgetar, gobiar.

envernir vtr
vernissar, envernissar.

envernissaire sm
òme que envernissa.

envernissar vtr
vernissar, envernir.

eoliana sm

aparelh bèl per convertir l’energia del vent.

epistil sm

partida de l’entaulament pausada directament sus la colomna, arquitrau,

architrau.
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epuracion sf
depuracion, depurament.

eram sm
aram.

erbassèra sf
erbassièra, erbassièira, erbièr, truna, eleda, cabanat.

erbassièira sf
erbassièra, erbassèra, erbièr, truna, eleda, cabanat.

erbassièra sf
erbassièira, erbassèra, erbièr, truna, eleda, cabanat.

erbièr sf
erbassièra, erbassèra, erbassièira, truna, eleda, cabanat.

ermitatge sm
abitacion d’un ermita, ermitòri.

ermitòri sm
ermitatge.

èrsa sf
ondradura de l’epòca romanica formada d’una o de mai d’una linha
ondulanta.

esbarbador sm
gratador triangular pel trabalh del plastre.

esbarbar vtr
eliminar las rebavas.

esbarbatge sm
eliminacion de las pichonas irregularitats en salhent.

esbodenament sm
avalancament, massa que se destaca del tròç e que cabussa.

esbodenar (s’) vpron
se fendilhar, s’espetar, s’avalancar, embodenar, esbosenar.

esbosenar vtr
canhar, se crebar e s’avalancar, embosenar, esbodenar.

esbrasiment sm
escansonament, embrasament.

esbrasir vtr
escansonar.

escabèl sm
escalièr pichon e portatiu servent d’escala, escabèu.

escabelon sm
escabèl pichon.

escabèu sm
escabèl.

escabishòt sm
caissa pels apleches d’un carpentièr.

escairada sf
accion d’escairar, escairament.

escairament sm
accion e resultat d’escairar, escairada.

escairar vtr
talhar o dispausar quicòm per que sos costats sián a l’escaire, cairar, labar.

escairard sm
pèça de fust escairada, travet, quers, traveta.

escaire sm
instrument en fòrma d’L o de T per far d’angles dreches.
escaire fals : escaire amb de braces movedísses per far d’angles quines que
sián, sautarèla.

escala sf
aplech de fust o de metal fach amb dos montants units per de travèrsas, e
que servís a montar o a davalar, escalièr, eschala.
pè d’escala : servitud permetent al proprietari d’apevar una escala sus la
paret del vesin.

escalèr sm
escalièr.

escalfador sm
escalfaire, calfaiga.

escalfaire sm
aplech electric per escalfar d’aiga, escalfador, calfaiga.
escalfaire solar : aplech qu’escalfa l’aiga pel mejan de panèls, de fons
negre, pausats sus un tet e que prenon la calor solara.
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escalfament sm
fermentacion del fust quand es privat d’aire.

escalfar vtr
getar lo mortièr contra la paret per la rebocar.

escalfar (s’) vpron
fermentar en parlar del fust.

escalièr sm
ensemble de lòcas per montar o davalar d’un estatge a l’autre dins un ostal,
escalèr.
fals-escalèr : escalièr secret.
escalièr mecanic : escalièr que sas lòcas son entraïnadas mecanicament.

escalon sm
gra, marcha d’escalièr, marchon.

escalpèl sm
escaupre, escalpre, escapèl.

escalpre sm
cisèl de menusièr, de fustièr, de picapeirièr, escaupre, escalpèl.

escalussada sf
valat peirièr, canal per las aigas.

escalussada (d’-)loc.adv.
de galís.

escambiador sm
aparelh que calfa o refreja un fluid pel mejan d’un autre fluid qu’es a una
temperatura diferenta, ensemble d’obratges que permet los escambis, sens
crosament al meteis nivèl, entre una autorota e las vias de dintrada sus
aquela autorota.

escamodós sm
gotièr d’una clujada.

escampadoira sf
passalís, escampador, esclafidor, escorriu, escapa.

escampador sm
passalís, escampadoira, esclafidor, escorriu, escapa.

escandilh sm
gabarrit de carpentièr, garbi.

escansonament sm
agençament de galís, per rapòrt al plan de la paret, dels pèdreches d’un
alandament, esbrasiment, embrasament, esgandida, esgandiment.

escansonar vtr
alargar progressivament, de defòra en dedins, una dobertura, alandar,
esbrasir, esgandir.

escapa sf
escampadoira, escampador, camba d’una colomna, partida inferiora de la
camba, prèp de la basa

escapèl sm
escalpèl.

escapòl sm
resultat d’escapolar, fòrma de las motladuras.

escapolaire sm
lo qu’escapola.

escapolar vtr
talhar per pans e bisèls en daissar a l’entorn de las fòrmas finalas una
quantitat de matèria.

escarificacion sf
accion d’escarificar.

escarificador sm
aplech o veïcul per far de regas, d’estrias dins un enduch, un sòl, una
cauçada, eca.

escarificar vtr
melhorar l’acròcament d’un material per la realizacion d’estrias.

escarpa sf
tap al pè dels barris, costal, coston.

escart sm
masatge, vilatge alunhat.

escartelatge sm
cairada.

escata sf
tot material de teulada que sa basa a una copa arredondida, motiu en bas
relèu qu’imita una teulada en postarèls arredondits, escauma.

escauma sf
escata.

escaupre sm
escalpèl, escalpre.

escavadoira sf
maquina per escavar.
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escavament sm
entalh dins quicòm, accion o resulta d’escavar.

escavar vtr
retalhar un bòrd, curar dins la tèrra.

eschala sf
escala.

eschalièr sm
escala composada d’un sol montant que traversan de cavilhas vessant de
cada costat, escalièr.

eschalpre sm
escalpre.

esclafidor sm
passalís, escampadoira, escampador.

esclairatge sm
emission artificiala de rais luminoses e ensemble dels biaisses de far e dels
materials que ne fan foncion, accion d’esclairar, tot çò que servís a esclairar
dins una vila, una bastenda, etc., alumenament, alumenatge, alucatge,
alumatge.
esclairatge de securitat : dispositiu d’esclairatge que fonciona pendent un
incendi.
esclairatge indirècte : esclairatge dirigit cap a una paret per demesir
l’esbleugiment.

esclapa sf

ascla de fust o de pèira.

esclapar vtr

fustejar, cairar.

esclapon sm

tròç prim desligat d’una pèça de fust, de metal, etc. per un aplech talhant.

esclausa sf

obratge entre dos nivèls differents d’aiga per que los batèls pòscan anar de

l’un a l’autre, esclusa, enclusa.
esclausa simpla : esclausa amb un sol nivèl d’aiga.
esclausa dobla : esclausa amb dos nivèls diferents.
esclausa de curatge : esclausa de pòrt que, a mar sema, se dobrís per
escampar subtament lo sable o la baudra qu’engorgan lo pòrt o lo grau.

esclausoira sf
pòrta d’esclausa.

esclipòt sm
caisseta pels clavèls d’un carpentièr, escripòt.

esclopièr sm
menusièr marrit.

esclusa sf
esclausa, enclusa.

escobassada sf
salvagal, escobassat, solenca, rebola.

escobassat sm
escobassada.

escoda sf
mena de martèl provesit de doas puntas pel picapeirièr, bocharda, estampin,
escòdol, traça.

escodièira sf
escodièra.

escodièra sf
paret de sosten, escodièira.

escòdol sm
escoda.

escofa sf
escrova, escorba, escroba.

escòla sm
bastiments d’un establiment d’ensenhament.

escoladoira sf
regòla per l’escolament de las aigas, escolan, escolar, escolèr.

escolador sm
conduch per l’escolament de las aigas, escolan, escolar, escolèr.

escolan sm
escoladoira, escolador, escolar, escolèr.
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escolar sm
escoladoira, escolador, escolan, escolèr.

escolèr sm
escoladoira, escolador, escolan, escolar.

escombralhas sf. plural
clapissa, plastràs, escombres.

escombres sm. plural
escombralhas, clapissa, plastràs, crapàs.

escomuns sm.plural
comuns.

esconçon sm
obratge de maçonariá o de menusariá comolant un angle fach per doas
parets, susfàcia d’una paret entre la corba d’un arc o son enquadrament
ortogonal, o entre las corbas de dos arcs vesins, pèira de caire d’obertura
de pòrta, canton, voltanèl.

escopir vtr
escupir.

escorba sf
escrova, femèla, escofa, escroba.

escorgador sm
airal que los animals i son escorgats, escorjador, adobador, escortegador,
tuador, masèl, sagnariá, sangnariá.

escorjador sm
adobador, escorgador, escortegador, tuador, masèl, sagnariá, sangnariá,
escorjariá.

escorjariá sf
escorjador.

escornar vtr
copar los angles d’una pèira.

escornura sf
tròç de pèira un còp escornada.

escoroa sf
escroa.

escoroar vtr
plaçar l’escoroa.

escorra sf
corredor, escorreder, canal, valat, escampador, androna.

escorreder sm
escorra.

escorriu sm
canal que torna menar l’aiga d’un molin a la ribièra, escampador,
escampadoira.

escorron sm
androna.

escorsièiras sf.plural
escorsièras.

escorsièras sf.plural
baloard, corsièra, carrièra lo long d’un barri, muralha que i se pòt circular,
escorsièiras.

escortegador sm
escorjador, escorgador, adobador, tuador, masèl, sagnariá, sangnariá.

escossoira sf
airal d’una fenial ont se batiá lo blat, lo segal, eca.

escòta sf
lata.

escotar vtr
latar.

escotia sf
gòrja de perfil mièg oval que dessepara dos tòrs sus la basa d’una colomna,
trochil.

escripòt sm
esclipòt.

escritòri sm
talhièr d’escriure dins un convent.

escroa sf
escrova, escroba, escoroa.

escroba sf
escrova, escorba, escofa, escroa.

escrova sf
pèça comportant un trauc cilindric que sa susfàcia intèrna es engravada
d’un selhon elicoïdal per recebre lo filetatge d’un vitz, escorba, escofa,
escroba, escroa.

esculassat sm
culassat.

escupir vtr
getar l’aiga quand se parla d’un gargalh, escopir.

escur sm
cambreta sens fenèstra.
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escura sf
fenial, estable, granja, escuria.

escuria sf
escura.

esfondrament sm
afondrament.

esfondrar vtr
afondrar.

esfondre vtr
afondrar, esfondre, esfrondar.

esfonduda sf
esfondrament, esboldrament.

esfrondar vtr
afondrar, esfrondar, esfondre.

esgandida sf
escansonament, esgandiment.

esgandiment sm
esgandida.

esgandir vtr
escansonar, alandar.

esgot sm
doat, egot, marge de terren al torn d’una bastison ont davalan las gotas
d’un tet.

esgotader sm
bugadariá, esgotador, esgotatèr.

esgotador sm
canal estrech e penjalut per l’escorriment de las aigas, esgotader, esgotatèr.

esgotar vtr
evacuar las aigas de pluèja o las aigas passidas.

esgotatèr sm
esgotader, esgotador.

esgravetar vtr
traire la graveta, la grava, lo gravèl.

esgreuradoira sf
maquina per cavar las clausons e i encastrar las canonadas.

esgreuradura sf
raiadura facha amb lo bovet.

esgreuraire sm
bovet.

esgreurar vtr
far de raiaduras dins una pòst amb lo bovet, bovetar.

eslaus sm
dobertura per la quala l’excedent d’aiga d’una sèrva raja, subrevèrs,
subrevèrsa.

eslissadís sm
glacís.

esmentoar vtr
acorchar una pèça de fust en la talhant de bisèl.

esmòlhas sf. plural
mòlhas, tenalhas, pinças.

esmolinar vtr
far esbosenar e mudar en posca pauc a pauc.

esmudar sm
sulhet, emidar.

espanada sf
trumèl de largor granda.

espandiment sm
dispersion de las aigas dins lo sòl natural utilizat per l’evacuacion dels
efluents espurgats.

espanholeta sf
tija metallica amb de cròcs als dos caps, manobrada per una punhada, per
tampar una fenèstra, de contravents, eca, andilha.

espargairar vtr
esparvairar.

esparra sf
travèrsa, esparron, pèça que repartís lo pes a levar entre dos punts.

esparràs sm
madièr, pòst espessassa.

esparrat sm
esparràs.

esparron sm
escalon, travèrsa d’escala, travèrsa de corondat que liga dos pals, esparra.

esparronar vtr
metre d’esparrons dins un buget per tenir la tàpia.
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esparvairar vtr
enduire una paret amb un esparvièr, fretar un enduit recent amb una farda
banhada per tampar las fendilhas que s’i fan a mesura que seca, espargairar.

esparvairatge sm
enduit d’una paret, accion d’alisar una paret.

esparvieirar vtr
esparvierar.

esparvieiratge sm
esparvieratge.

esparvièr sm
planqueta de maçon que servís de tibla per enduire una paret, talòssa.

esparvierar vtr
esparvairar, esparvieirar.

esparvieratge sm
esparvairatge, esparvieiratge.

espasa sf
planca canelada per egalar las cambas de palha dins un gavèl de cluèg.

espasar vtr
egalar la palha amb l’espasa.

espasiment sm
pasiment, pavat.

espatla sf
partida salhenta a la joncion d’un flanc e d’una faciada d’un bastion.

espatlament sm
costat salhent d’un tenon per donar de soliditat a l’assemblatge, quilhada
de terren o muralha de tèrra, de pèiras, eca. per parar una fortification.

espatlar vtr
espiconar, s’esbodenar pel naut en parlant d’una paret, demolir un
bastiment.

espatula sf
aplech amb un margue e una lama larga e sovent flexibla.

especiariá sf
botiga ont se vendon d’espècias e de produches d’alimentacion.

esperbocar vtr
perbocar, emperbocar.

esperon sm
òbra de maçonariá acabada en poncha, clau de pont.

espic sm
ondradura verticala en metal o en ceramica pausada al minal d’una teulada,
pinhon d’un ostal, penal, obratge bastit perpendicularament a la broa d’un
riu per entravar l’erosion.

espicon sm
apièja, pila, estançon que permet lo piejadís d’una paret, picon, espigon.

espiconar vtr
estançonar.

espigon sm
espicon.

espigonar vtr
espiconar.

espinçador sm
malhet de dos trencants utilizat per copar las pèiras de las caladas.

espinçar vtr
trabalhar las caladas amb un espinçador.

espinçat adj.
malon de pèira talhat.

espinçatge sm
talha de las caladas.

espincèl sm
pincèl, espincèu.

espincèu sm
pincèl, espincèl.

espinchal sm
luòc d’ont òm fa gach, agachon, gacha.

espiral sm
conduch o orifici que permet la circulacion de l’aire o d’un fluid, respiralh.

espiron sm
respiralh.

espital sm
establiment per sonhar los malauts grèus, espitau , ospital , ospitau.

espitau sm
espital , ospital , ospitau.
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esplanada sf
terren planièr entre la ciutadèla e las pòrtas de la vila, luòc void davant una
vila fortificada o un edifici, plaça de dimensions grandas, aplanada, plan.

esponga sf
mena de toat per evacuar las aigas estadissas, valat ratièr.

esponguièr sm
gotièr.

esporre sm
plancat per tampar una dobertura sus una teulada, apièja, esperon, corondat,
garlandatge.

esquifon sm
escampador, escampadoira, passalís, pasperdut.

esquila sf
campana amb un ressòrt estacada sus una paret e qu’es accionada per un
fial qu’òm tira.

esquina sf
fòrta motladura en quart de rond que fa lo torn d’un capitèl doric.

esquina d’ase sf
relèu amb doas aigas, separat per una aresta, sus un camin, un pont, eca.

estabilitat sf
estat d’una bastison que demòra en equilibri, sens rompedura ni atapiment
dels materials que la compausan.

estabilizacion sf
transformacion d’un sòl mòble en un sòl estable que pòt servir d’apièja a
una bastison o a una cauçada.

establada sf
estabulacion.

establariá sf
los estables d’una bòria o d’una albèrga.

establat sm
abitacion per s’i claure amb lo bestial a la sason de la nèu.

estable sm
luòc per metre las boïnas, escura.

establida sf
establiment.

establiment sm
bastiment, demòra, accion de metre en plaça en bastissent, usina o luòc de
produccion, luòc ont se dona un ensenhament escolar, establida, estalh.

estabulacion sf
estable per l’elevatge del bestial que va pas al prat: establada.

estabrasar vtr
brasar.

estac sm
estaca.

estaca sf
pal, palfic, estalon, pilar, demòra.

estacada sf
restanca, levada facha amb de braves pals, diga.

estacion sf
gara, luòc ont se fan fòrça trabalhs tecnics, luòc ont lo nivèl del topograf
es pausat per prene una mesura.
estacion balneària : luòc bastit a broa de l’aiga per far d’espòrts d’aiga.
estacion de purificacion : usina per purificar l’aiga e la rendre potabla.
estacion de servicis : luòc per l’avitalhament en carburant dels veïculs.
estacion d’espurament : usina per espurar las aigas usadas abans lor reget
dins la natura.
estacion d’esquí : luòc per far d’espòrts de nèu.
estacion termala : luòc per prene de banhs dins d’aiga d’usança terapeutica.

estadi sm
terren agençat per la practica d’unes espòrts, enrodat generalament de
gradins e de tribunas pels espectators.

estajanariá sf
cabanon en tàpia d’un païsan paure.

estala sf
forma, compartiment de caval entremièg dos corondats, compartiment de
veitura dins un pargue.

estalbi sm
estatja, enart, estaudèl.

estalh sm
establiment, ostal.

estalon sm
pal, pilar, estac, estaca.

estalsin sm
doat.

estampador sm
airal ont son imprimits de libres, de jornals, eca., estampariá, imprimeriá.
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estampariá sf
imprimeriá, estampador.

estampin sm
mena de martèl provesit de doas puntas aplatidas e amb de dents largas e
talhentas pel picapeirièr, escoda, bocharda.

estampinar vtr
passar l’escoda o la bocharda.

estan sm
pilar, estançon.

estanc sm
barratge, pilar de fust, pal.

estanca sf
pièja, espicon, pal, pilar espintat en tèrra o sus un supòrt per empachar
quicòm de tombar, barratge, diga, paret de sostenament, pialon, lama de
sistre per arrestar l’aiga dins un besal, estanga.

estança sf
estància.

estancada sf
barratge, paret de sosten, terren sostengut per una paret, acòl, bancal.

estancèth sm
estandèr.

estancha sf
estanca.

estància sf
caduna de las nautors entremièg dos plancats d’un ostal, estança, estatge,
estatja.

estançon sm
estanca, estant, estantòl, ponchièr, piga.

estançonament sm
pièja.

estançonar vtr
espiconar, apiejar, pigar.

estandèr sm
pèça d’enart, estancèth.

estanga sf
estanca.

estanguet sm
pòst cintrada per arrestar l’aiga dins una gandòla.

estanqueïtat sf
qualitat de çò qu’es estanc, obratge que rend estanc una paret.
estanqueïtat monosisa : revestiment d’estanqueïtat de las terrassas en una
sola sisa.
estanqueïtat multisisas : revestiment d’estanqueïtat de las terrassas
compausat de fòrça sisas de materials estancs.
membrana d’estanqueïtat : material prim, sople e estanc emplegat per
l’estanqueïtat d’obratges en tèrra.
revestiment d’estanqueïtat : obratge d’estanqueïtat de las parets realizat
amb un enduch estanc.

estant sm
restanca, pièja, estançon, estanca.

estantada sf
estantat.

estantat sm
carcassa de fust aparenta dins un corondatge de tàpia, pan de fustam,
envans central dins una bòrda de Gasconha, estantada.

estantèr sm
pilar de fust dins un estantat.

estantòl sm
estant.

estardeir sm
crosta de suja que se pega dins lo tudèl d’un fornet o dins una chimenèia.

estardejar vtr
ramonar.

estardòssa sf
cara exteriora d’una vòlta.

estason sf
ostal.
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estatge sm

apartament, demòra, residéncia, membre d’un ostal, ostal, estança, estància,

solaret, solièr.

estatgièira sf

estatgièra.

estatgièra sf

enart de maçon, estatgièira.

estatja sf
maison, plan d’apartament, enart de maçon.

estatjar vtr
metre d’enarts en plaça, espiconar.

estaudèl sm
banc, taulièr, enart.

estaulís sm
fenestron o pòrta de dobla dobertura, dins la paret entre l’estable e la sala
principala de l’ostal, per noirir lo bestial sens anar a l’estable, olhèiras.

estèla sf
bridola, esclapon, astèla, rotonda en forma d’estèla.

estela sf
lausa o placa funerària, monument commemoratiu.

estelar vtr
metre d’estèlas.

estenalhas sf. plural
instrument per agafar quicòm, tenalhas.

estèr sm
pèça de fust que ten doas autras pèças per las empachar de se sarrar.

estereobat sm
sòcle non motlurat d’un edifici.

estereotomia sf
sciéncia de la talha de las pèiras, art del traçat en carpentariá.

estil sm
biais caracteristic d’un genre fach d’un ensemble de caractèrs formals.

estil francés sm
nom primièr de l’art gotic.

estilobat sm
fondament portant una colomnada.

estimador sm
metraire.

estingueta sf
garida, escansonament pel gach.

estipa sf
pè-drech de barrièra.

estirant sm
tirant.

estòc sm
aplech per sarrar l’objècte a trabalhar, dàvid.

estòr sm
panèl de lamellas espintat sus un axe orizontal e que s’enrotla o se
desenrotla davant una fenèstra, cortina.

estorista sm
fabricant e/o installator d’estòrs.

estosin sm
condensacions sus las parets d’un ostal.

èstra sf
fenèstra.

estrada sf
via importanta que permet la circulacion de veïculs entre dos punts
geografics donats, generalament doas vilas, calada, rota màger, via.

estralh sm
degradacion dels camins.
far estralh dels camins : degradar los camins.

estrapàs sm
pal d’un buget, estrepàs.
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estras sf. plural
balet, balcon.

estrebunha sf
trebunha.

estrech sm
balet.

estrepàs sm

estrapàs.

estria sf

filet que dessepara doas caneladuras d’una colomna o d’un pilastre, listèl.

estruç sm

gabinet, reduit per recaptar, estruça.

estruça sf

estruç.

estructura sf

disposicion, entre eles, dels elements constitutius d’un edifici per ne far un

ensemble coërent, edifici tot entièr.

estuc sm

pasta de calç o de greda mesclada amb de posca de marbre, d’alum, de

gelatina, de polvera calcària, de cauç atudada e de pigment, que s’emplastra

per una paret e que, un còp lissada e vernissada, revèrta lo marbre, obratge

motlat en plastre fin addicionat de glicerina e armat de filassa.

estucaire sm

obrièr que met l’estuc sus las parets, especialista dels mòtles en estuc

fabricats en talhièr e de lor mesa en òbra.

estucar vtr

far d’estuc.

estucat sm

accion o resulta d’estucar.

estudi sm
sala ont los escolans fan los devers, membres ont trabalha un oficièr public
amb son personal.

estúdio sm
talhièr d’artista, local ont trabalhan los fotografs, los tecnicians de la ràdio
e de la television, local ont se practica la dança, apartament pichon amb un
recanton per la cosina, un sol membre e una sala de banh.

evacuacion sf
accion o resulta d’evacuar, tot dispositiu que collècta e alunha d’un
bastiment las aigas, los fums e l’aire.
conduch d’evacuacion : tudèl que permet d’evacuar un fluid.
evacuacion totala al toat : sistèma d’evacuacion dirècta e sens tractament
de las aigas residualas al toat de la vila.

exèdra sf
absida, sala en emicicle amb de sètis per la conversacion, banc de pèira
adorsat al fons de l’absida dins las basilicas paleocrestianas, edicul de
pèiras que forma una banqueta mièja-circulara dins los jardins per exemple.

extractor sm
ventilator per traire d’un membre l’aire enfecit o los produches de
combustion.
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F
fabrariá sf

carrièra o illa dels fabres.

fabrega sf
usina ont se trabalha lo fèr, farga.

fabrica sf
usina, bastison d’una glèisa.

façada sf
faciada, davant.

fachariá sf
bòria, bòrda, domeni bèl.

faciada sf
caduna de las elevacions exterioras d’un edifici, davant, façada.

faciat, (-ada) adj.
que a una cara planièra, un parament natural en parlant de las pèiras non
trabalhadas.

factura sf
estat detalhat de la natura, de la qualitat e del prètz de las merças vendudas,
dels servicis provesits.

facultat sf
bastiments ont i a un còs de professors apte a donar de diplòmas.

faiçon sf
man d’òbra, prètz d’un trabalh.

faiença sf
terralha vernissada.

faiençariá sf
fabrica de faiença.

faiençatge sm
fendilha superficiala de las pinturas, dels vernisses, dels enduchs e dels
batums.

faissa sf
benda de tèrra sostenguda per una paret, bancal, acòl, bancèl, partida
planièra dels chambrans, de las arquitraus, de las arquivòltas.

faissina sf
assemblatge de brancum per empachar l’esbodenament de las tèrras, etc.

falsa sf
trast, solièr, postat, granièr.

falsagarda sf
caplatièr.

fals-pè sm
dins una carpenta, sisa mal pausada.

far sm
torre nauta bastida al ras de la mar amb un lum a la cima per senhalar de
dangièrs e guidar los batèus la nuèch.

farga sf
talhièr que lo fabre i trabalha lo fèr, fabrega.

farinariá sf
minotariá.

farinièra sf
membre o bastison ont es entrepausada la farina.

farmacia sf
botiga ont se vendon de potingas.

fasciculat, -ada (pilar o colomna) adj.
compausat d’almens cinc colomnas embessonadas.

fauqueta sf
fuèlha, tavèla.

feiral sm
fieiral, fieral.

felina sf
obrador de terralhièr.

femèla sf
costat d’un aplech que i s’encastra un autre aplech.

femoràs sm
fòssa de fems, femorièr, poiridor.

femorièr sm
femoràs, poiridor.

fenador sm
fenial, pòrta o trapa per far passa lo fen del fenador a l’estable.

fendascla sf
fenda que fa tota l’espessor d’una paret o d’una maçonariá, cartilha,
crebassa.
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fendasclar (se) vpron
se fendre bravament.

fenestra sf
fenèstra.

fenèstra sf
obertura dins las parets per far lum e donar d’aire dins un ostal, èstra,
harièstra, finèstra, hinèstra, fenestra, frinèstra.
fenèstra amb mainèls : fenèstra amb de montants, de crosilhons.
fenèstra aranhada : fenèstra amb un trelís.
fenèstra barrada o cledada : fenèstra amb de barròts.
fenèstra coladissa : fenèstra amb de colissas.
fenèstra crosada : fenèstra amb un traversièr orizontal.
fenèstra en crosilhon : fenèstra amb de crosilhons.
fenèstra geminada : fenèstra amb un trumèl o un montant vertical.
fenèstra-guilhotna : fenèstra amb un quadre que se dobrís verticalament.

fenestral sm
fenèstra, fenèstra granda de cloquièr, pòrta bèla d’una fenial o d’una granja.

fenestrar vtr
garnir de fenèstras.

fenestratge sm
ensemble de las fenèstras d’un ostal, ensemble dels rèbles d’una fenèstra.

fenestron sm
fenèstra pichonèla, lucana, hinestron, hinestròt.

fenial sf
granja pel fen, fenièira, fenièra, fenièr, fenil, feniu, casalissa, granja,
palhièr, palhièra, escura, tròt, afenial.

fenièira sf
fenial, fenièra, fenièr, fenil, feniu.

fenièr sm
fenial, fenièira, feniu, fenil.

fenièra sf
fenièira, henièra.

fenil sm
fenial, fenièira, fenièr, feniu.

feniu sm
fenial, fenièira, fenièr, fenil.

fenzisclet sm
trauc de sarralha, clavièra, clavetièra.

fèr sm
fèrre.

ferm sm
sisa de terren bon per i bastir las apevasons.
bastir sul ferm : bastir sul ròc.

ferma sf
bòria, tinal, arcbalestièr, carpenta.

fermalh sm
clausura en fèr trenat, fermalhat.

fermalhat sm
fermalh.

fermariá sf
fèrma (bòria) fortificada.

ferradura sf
ferramenta, armadura.

ferralhaire sm
òme que fa de ferralhatge.

ferralhatge sm
ensemble de las armaduras ligadas que renfortís una pèça en betum armat.

ferramenta sf
ensemble de pèças de fèrre.

ferrar vtr
caladar un camin.

fèrre sm
metal fòrt utilizat, sovent en aliatges, fèr, hèr.
fèrre vailet : barra de fèrre que ten una pòrta tampada.

ferret sm
ancola o arcbotant de bastardèl.

fèrre virant sm
taravèla, virona, taraire.

ferrolh sm
verrolh, varrolh.

ferrolhar vtr
verrolhar.

ferruta sf
tacha.

feston sm
ondradura escalprada o pinturada en fòrma d’una garlanda de flors e de
fuèlhas.
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festonar vtr
escalprar o pinturar de festons.

fial sm
fil.

fiala sf
fila, lamborda, sotanon, filat.

fialbasta sf
filbasta.

fialbastar vtr
filbastar.

fiblar vtr
lombar, en parlant de las bigas qu’an una travada tròp granda.

fica sf
pal.

ficha sf
quicòm que s’espinta dins quicòm mai, tròç planièr de metal dins una
palmèla de pòrta pichona.
mascle de ficha : partida que dintra dins la femèla.

fichoira sf
aplech de maçon per butar lo mortièr entre las pèiras de bastir, fitoira.

fieiral sm
camp ont se debana la fièra, fieirau, fieral, feiral, heirau.

fieirau sm
fieiral, fieral, feiral.

fieral sm
fieiral.

fil sm
lièch d’estratificacion d’una pèira, fial, talh d’un aplech.

fila sf
lamborda, sotanon, filat, fiala.

filat sm
tièra de pèiras subrepausadas l’una sus l’autra dins un aparelh o una paret,
fila, fiala, filata.

filata sf
travet long, biga, filat.

filbasta sf
pòst clavelada a una pèça del fustatge e que servís a la manténer per un
temps, primièr postam provisòri, fialbasta.

filbastar vtr
desgrossir un trabalh, trabalhar grossièrament, filgastar, fiugastar,
fialbastar.

fil d’aram sm
trelís metallic.

filet sm
motladura prima que dessepara doas autras motladuras.

filgastar vtr
filbastar, fiugastar.

filura sf
fulhura.

finèstra sf
fenèstra.

fiolet sm
conduch, doat per las immondícias.

fissador sm
batedor.

fisson sm
ponchon, taraud.

fissonar vtr
taravelar, taraudar.

fissonatge sm
taraudatge.

fitoira sf
fichoira.

fiugastar vtr
filbastar, filgastar.

fivèla sf
trauquet, ulhet.

fivièira sf
fivièra.

fivièra sf
aplech per fissonar, taraud, fivièira.

fixacion sf
accion o resultat de fixar o de se fixar.

fixar vtr
plaçar d’un biais perdurable.
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flambament sm
flambatge.

flambatge sm
desformacion laterala d’una pèça longa somesa a un esfòrç normal de
compression, flambament.

flambejant sm o adj.
flamejant.

flamejant sm o adj.
fòrma d’estil gotic, flambejant.

flanc sm
partida del bastion entre la cortina e la faciada.

flancar vtr
apondre una bastison sus un costat o dins un canton d’un autre edifici,
fortificar los costats d’una linha de defensa.

flècha sf
partida ponchuda que subremonta un cloquièr, una torre, partida d’una grua
que pòrta los faisses, montada, pongerica, penal.

flestau sm
frestal, frestau.

flich sm
cadaula, bartavèla, flisquet.

flisquet sm
cadaula, bartavèla, flich, frisquet.

flisquetar vtr
tampar amb lo flisquet.

floret sm
pèça de sarralha.

floron sm
ornament en fòrma de flor o de borron d’arbre.

fluéncia sm
desformacion lenta d’un material somés a una constrencha permanenta.

fodièr sm
terrassièr, terrejaire.

fogairon sm
luòc dins una chimenèia ont se fa lo fuòc, lar, fogal.

fogal sm
ostal, fogairon, lar, foganha.

foganha sf
fogal, pèira del lar, cosina.

folha sf
fuèlha.

folhadura sf
fulhadura.

fonda sf
aliatge de fèrre e de carbòni, fonta.

fondacion sf
apevason.

fondament sm
partida inferiora d’un edifici, entre lo sòl e lo primièr plancat, apevason,
fundament.

fondamenta sf
apevason.

fondamentar vtr
establir sus un fondament, apiasonar.

fondariá sf
usina ont se fabrican d’objèctes en metal.

fonta sf
fonda.

fontanièr sm
especialista de la bastison e de l’entreten dels terons.

fonzar vtr
cavar verticalament o fons.

fora sf
resset.

fòragèt sm
partida de la teulada que fa salhida sus las parets, capa, envans, fòratech,
fòratet, genovesa, teule banhat.

fòragetar vintr
far salhida sus las parets.

fòragetar (se) vpron
susplombar.

fòraiguièira sf e sm
solharda, fòraiguièra.
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fòraiguièra sf e sm
apens bastit darrièr l’aiguièra e que fa ofici de solharda, canèl que despassa
de la paret per que las aigas de vaissèla i s’infiltren pas, airal ont las aigas
de vaissèla s’escampan, solharda, fòraiguèira.

forar vtr
traucar amb un foret de fust, de metal, de betum, eca., perforar, cavar lo sòl
amb d’apleches potents per i far un ton, un potz, eca.

forat sm
fendascla dins la quala l’aiga s’infiltra, rainal.

fòratech sm
fòragèt, fòratech.

fòratet sm
fòratech, fòragèt, hòratet.

foratge sm
trauc que se fa dins la tèrra per trapar d’aiga, de petròli.

fòrça sf
tota causa capabla de desformar un còs, de ne modificar l’estat de repaus
o de movement, autres còps, encinta fortificada.

foret sm
aplech en acièr per forar, per traucar de materials durs.

forma sf
travada de las fenèstras compresa entre los pèdreches, caduna de las
cadièras de cada costat del còr d’una catedrala, estala, cadun dels pissadors
o aparelhs sanitaris alinhats en tièira lo long d’una paret.

formatgièira sf
airal per servar los formatges, saussar, formatgièra.

formatgièra sf
formatgièira.

formatjariá sf
fabrica de formatges, botiga ont se vendon de formatges.

formièr sm
arc formièr.

fornariá sf
pastariá, pastador, pancossariá.

fornèl sm
partida de la chimenèia qu’es al dessús del tet, tudèl, marèl.

fornial sm
sala ont se tròba lo forn e la mag, forniu, fornièra, fornièira, hornedèr,
hornedèra, hornilh, fornil.

fornièira sf
forniu, fornial, fornièira.

fornièra sf
forniu, fornial, fornièira, hornèra.

fornil sm
fornial, forniu.

forniu sm
fornial, fornièra, fornièira, fornil.

fòrt sm
obratge de fortificacion autonòm per aparar un luòc important, plaça fòrta,
airal fortificat.

fortalesa sf
plaça fòrta, airal fortificat, fortalici, fortalissia, fortaressa, fortesa.

fortalici sm
fortalesa, fortaressa, fortesa, fortalissia.

fortalissia sf
fortificacion, fortalici, fortalesa, fortesa.

fortaressa sf
fortalesa, fortesa.

fortesa sf
fortalissia, fortalesa.

fortificacion sf
obratge de defensa, fortificament, fortificada.

fortificada sf
fortificacion, fortificament.

fortificament sm
fortificacion, fortificada.

fortificar vtr
enfortir un castèl, un airal, una vila, castelar.

fortin sm
fòrt pichon.

forum (plural fora) sm
plaça publica d’una vila romana.
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fòssa sf
trauc dins la tèrra per recebre quicòm.
fòssa de fems : femorièr, femoràs.
fòssa septica : dispositiu que permet lo collectatge, la liquefaccion e
l’aseptisacion de las femsas.
fòssa de visita : dins un garatge o una remesa pels trens, galariá que permet
d’anar dejós lo veïcul o la locomotiva per far de reparacions.

fossat sm
valat, doga, hossat.
fossat-batelièr : canal de navigacion.

fracha sf
deca dins una pèça de carpenta o de menusariá, cavitat, trauc dins una pèira
de talha, fendascla dins una paret, fenèstra de trast.

frachissa sf
carnièra.

fregièira sf
fregièra.

fregièra sf
respiralh dins una cava pel fromatge, fregièira.

frejalièr sm
talhaire de pèira dura.

fresa sf
aplech en acièr, de fòrma conica o cilindrica, que, per un mecanisme
rotatiu, fa de traucs dins de pèças duras, aplech de plombièr per envasar lo
trauc d’un tub per fin de li juntar un autre, palenc orizontal per parar l’acrin
d’una escarpa o d’una contrescarpa, maquina dins un talhièr ont se trabalha
lo fust.

fresar vtr
envasar l’orifici d’un trauc per i amagar lo cap d’un clavèl o d’un bolon.

frèst sm
biscre, cresinada, galatas, jableta.

frestal sm
teule de biscre, grudièr, sautarèla, frestau, flestau.

frestau sm
frestal, flestau.

freta sf
cercle de metal qu’enròda lo cap d’unas pèças per las parar de se fendre o
que servís a ligar de pèças juxtapausadas, ondradura facha de divèrsas
menas de linhas bresadas (dentelhada, grèga, etc.).

fretassa sf
aplech per aplanar e lissar un enduch, fretasson.

fretasson sm
fretassa.

frinèstra sf
fenèstra.

frisa sf
partida de l’entaulament d’un edifici entremièg l’arquitrau e la cornissa,
ornamentacion lineara sus una paret, bricalha, frisum, brisum, relaisset.

frisquet sm
flisquet.

front sm
faciada d’un edifici.

frontada sf
partida de la carrièra davant un ostal, frontièra.

frontal sm
dentelh, rastèl, arrastèl, cortina, faciada.

frontau sm
partida en avançament dins una fortificacion.

frontèr sm
fronton d’un ostal, aron, penal.

frontièra sf
frontada.

frontispici sm
faciada principala d’un edifici.

fronton sm
acabament triangular d’un edifici, frontèr, capial, paret que i se lança la
pelòta basca, davantal.

frusta sf
bricalha, brisum, frisa.

fuèlha sf
doèla d’un ostal, planca tèuna per far de parafuèlh, traversièra plaçada dins
l’escansonament e que se vei, tèunha lausa de pèira, folha, fulhet, fuòlha,
fauqueta.

fulhada sf
ponde que sas fuèlhas an d’un costat una lengueta e de l’autre una
caneladura.
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fulhadura sf
ornamentacion en fòrma de fulham enrotlat, fulhatge, folhadura,
pampanon, ramatge.

fulhar vtr
far una fulhada.

fulharada sf
teulada de brancas, folharada.

fulhat sm
pòst, planca.

fulhatge sm
fulhadura, pampanon, ramatge.

fulhet sm
doèla, pòst de fuèlha.

fulhura sf
ret, filura, encaishadura.

fulhuret sm
rabòt per far de fulhuras.

fumeral sm
trauc a la cima de la vòlta d’un forn per far escapar lo fum, dobertura a la
cima d’un capial per far sortir lo fum, conduch orizontal per condusir los
gases.

fumista sm
obrièr especialista dins la bastison e dins l’entreten de las chimenèias e
dels aparelhs de calfatge.

fumistariá sf
mestièr e comèrci de fumista.

fundament sm
fondament.

fuòlha sf
folha, fuèlha.

fusible sm
fial que fusa e còpa lo corrent electric quand l’intensitat es tròp fòrta.

fust sm
rol ressat en fustas o en pòstes per servir de material de construccion, part
de colomna entremièg la basa e lo capitèl, travet, fusta, hust.

fusta sf
longa pèça de fust per far la carpenta que pòrta la teulada, lo ponde, etc.,
saumièr, trau, biga mèstra, fustament, husta.

fustalha sf
fustam.

fustam sm
ensemble de las fustas d‘una carpenta, plafon amb de fustas aparentas,
obratge de menusariá que se met sus las parets interioras d’un ostal,
fustalha.

fustament sm
fusta.

fustarèla sf
fusta pichonèla.

fustariá sf
carpentariá, talhièr ont se fa un fustatge, corporacion dels fustièrs,
capusariá, hustariá.

fustassa sf
biga mèstra, saumièr.

fustatge sm
ajustament e montatge de pèças de fust o metallicas per sosténer una
bastenda o la carpenta d’un ostal, carpenta, obratge de menusariá que se
met sus las parets interioras d’un ostal, fustam, hustatge.

fustejaire sm
lo que fusteja, carpentièr, capusejaire.

fustejar vtr
talhar o trabalhar lo fust o lo metal per una fustariá, carpentar, capusar.

fustèl sm
cavilha de fust o de fèrre per unir tot un fum d’apleches.

fusteta sf
traveta.

fustièr sm
lo que fa de fustatge, carpentièr, mèstre d’aissa, menusièr, capús, hustèr.
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G
gabarrit sm

aparelh de verificacion e de mesura, garbi.

gàbia sf
espandi bastit al dedins de la construccion per recebre un escalièr, un
ascensor, membreton al denaut de l’agulha d’un campanal.

gabian sm
mortièr que la calç n’es pas estada plan destrempada e que ne mòstra encara
de tròces entièrs.

gabinèla sf
capitèla, gabitèla.

gabinet sm
cambron, sala d’espèra, cabinet, estruç.

gabiòla sf
cèla de preson, preson, prison, cagamanja, càrcer.

gabion sm
gròs cilindre de vim o de metal emplenat de sabla, de ròcs, de tèrra per
refortir una riba o per servir de proteccion.

gabionar vtr
far de gabions.

gabitèla sf
capitèl, capitèla.

gable sm
coronament triangular o pinhon, traucat o pas, situat al dessús d’un
alandament o de l’arquivòlta d’un portal, gaubi.

gacha sf
pèça metallica formant estug, fixada al chambran d’una pòrta, e dins la
quala s’engatja lo pestèl d’una sarralha, tancador, gaita, castilha, barri o
illa d’una vila (ven del fach que cada illa deviá far gach caduna a son torn).

gachil sm
garida de gach plaçada en tresplomb sus una muralha, una torre, etc., gaita,
agachil, agachon, agachiu, garita, garida, torrilhon, gachòla.

gachòla sf
gachil.

gafet sm
clavèl amb crancon.

gafon sm
ensemble de doas pèças de metal que la poncha de la primièra s’engulha
dins l’uèlh de l’autra, e que servisson a sosténer una pòrta, una fenèstra
per las poder obrir o barrar, gofon, gonfon, gahús.
gafon a repaus : gafon clavat dins la paret.
mascle de gafon : popèl de gafon.
pata de gafon : coa (partida que dintra dins la paret) d’un gafon.
palmèla de gafon : relha.

gafonièira sf
gafonièr, gafonièra.

gafonièr sm
gafonièra.

gafonièra sf
trauc que recep lo gafon, gafonièr, gofonièra, gafonièira.

gahús sm
gafon.

gaina sf
fusta, conduch mai o mens larg destinat a d’usanças divèrsas, proteccion
isolanta d’un cable electric, sòcle d’una estatua.
gaina de ventilacion : conduch per menar d’aire dins un ostal.

gainèla sf
gaina pichona, vanèla, androna.

gaishassin sm
plastrièr.

gaita sf
garida, gacha, garita, castilha, atalaja, talaja.
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gajal sm
pòrta d’estable, fenèstra, fenestron.

galafat sm
garafat.

galariá sf

passatge cobèrt, longarut, per la circulacion o la passejada, siá al dedins

d’una bastenda, siá al defòra, tunèl, sala estrecha e longa, membre lo pus

naut d’un ostal que servís de secador, trebunha de contunh dins una glèisa,

un teatre, luòc d’exposicion.

galatas sf plural

cresinada d’un ostal comportant carpenta e teulada, espandi correspondent,

frèst, granièr, trast, partida la pus nauta de l’ostal jos la teulada, pusaut,

galatràs.

galauba sf
madièr.

galbe sm
garbi, gaubi, gaube.

galha sf
claveta, cavilha, claveta qu’es mesa de cada costat d’un cunh per fendre la
pèira.

galinièr sm
dins un teatre, galariá superiora, plan alunhada de l’empont, ont las plaças
son mens caras, polalhièr, barraca, pijonèr.

galucha sf
levadon bastit dins un prat per conduire l’aiga.

galvanizacion sf
accion o resultat de galvanizar.

galvanizar vtr
recobrir lo fèrre de zinc.

gama sf
poiridum sec del fust, cussonadura, gamadura.

gamacha sf
gamata, gata, barquet de maçon o de plastrièr, gamaton.

gamadura sf
gama.

gamata sf
gamacha, gata, gamaton.

gamaton sm
aucèl de maçon, gamata, gamacha.

ganda sf
valat, gava, cafi, gandòla.

gandòla sf
besala d’evacuacion de las aigas, plaçada de cada costat d’una via, ganda,
bartavèla, regòla, rascat, rèc, ganda.

ganèl sm
pestèl de sarralha, pana.

ganèla sf
toat, aqueducte sosterranh.

gansa sf
rampon per fixar una canal.

gantariá sf
fabrica o botiga de gants.

gara sf
ensem de las installacions del camin de fèr ont se fa lo transbordament de
las merças, lo desbarcament e l’embarcament dels viatjaires, estacion,
garita, gariòla.
gara de fret : gara pel transbordament de las merças.
gara de classificacion : gara per classar los vagons segon lor destinacion.
gara maritima : gara ont los paquebòts fan escala dins un pòrt.
gara d’autocarris : gara ont los autocarris embarcan e desbarcan los
viatjaires.
gara terminala o terminal : gara en cap de linha.
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garafat sm
sargent, serjent, dàvid, calafat, galafat.

garatge sm
bastiment per remesar de veïculs.

garbi sm
gabarrit, modèl de peirièr, pagèla, panèl, galbe, gaubi, gaube.

garda sf
proteccion en general, parabanda, baranda, balustrada, parapet, pèça dins
una sarralha que s’opausa al movement de tota clau estrangièra.

gardacòrs sm
parabanda qu’empacha de tombar, gardafòl.

gardafòl sm
gardacòrs, garda-fòu.

garda-fòu sm
gardafòl.

gardapila sm
cobèrt o remesa per las fruchadas.

gargalh sm
canèl de pèira escalprat, adaptat a una canal e que fa salhida per evacuar
l’aiga de pluèja luènh de la paret, gargau.

gargau sm
gargalh.

gargolha sf
gargalh, correiròl.

garida sf
garita, torrilhon, balheta, estingueta, garnesa.

garilhan sm
toat, aqueducte, excavacion verticala e tampada per reculhir las aigas de
pluèja o las aigas usadas, trauc fach dins la vòlta d’un aqueducte per lo
reparar o lo netejar, dogat, gasilhan.

gariòla sf
cabanon, gara.

gariòta sf
garita.

garita sf
abric per una sentinèla plaçat suls barris, garida, gariòta, gara.

gariton sm
garita pichona.

garlanda sf
capa, fòratech, capairon de dentelhs, anta, relaisset de potz, ondradura
arquitecturala compausada d’un mescladís de frucha, de flors e de fuelhum
ligats per de ribans.

garlandatge sm
fustatge, fustam, corondat.

garlandèa sf
garlandèu.

garlandèu sm
plaça enrodada d’arcadas, illa, molon, garlandèa, carrat.

garlòpa sf
grand rabòt de menusièr, de fustièr, plana, colomba, varlòpa.

garlopar vtr
rabotar, alisar amb la garlòpa, varlopar.

garlopejar vtr
rabotar.

garnesa sf
garida.

garniduras sf . plural
pèças d’una sarralha que dintran dins los talhes de la dent de la clau per que
lo pestèl pòsca virar.

garroèra sf
garronièra, garronièira.

garron sm
solucion de continuitat o imperfeccion d’una partida de bastenda corba,
imperfeccion dins un blòt de marme.

garronièira sf
garronièra, garroèra.

garronièra sf
partida del fustam ont s’apèvan los cabirons, pèça de fust entre dos
cabirons, davant la sablièra, per tampar la basa d’una paret de long pan,
sòla, raleta, pasalièra, dorment, muralhièr, sablièira, garronièira, talonièra,
garroèra.
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gasa sf
a l’edat mejana, galariá suls balets de la granda plaça.

gasilhan sm
garilhan.

gaspèl sm
sòl solid, bon per metre las apevasons, escombres, caspel.

gastaboès sm
menusièr marrit o carpentièr marrit, charpilhor, gastabòi.

gastabòi sm
gastaboès.

gata sf
nauc, barquet de maçon, gamata, gamacha, calhau redond e lis emplegat
dins la bastison jol nom de tèsta de gat o de gata.

gatana sf
fenda o trauc dins un ostal.

gaube sm
galbe, gaubi.

gaubi sm
contorn, perfil mai o mens corb, armoniós, d’un element d’architectura,
galbe, gaube.
colomna amb gaubi: colomna que son perfil presenta una linha a l’exterior.

gaubiar vtr
faiçonar, desgrossir, desgrossar, formar, gobiar.

gauge sm
biga centrala d’una cabana.

gauta sf
mesura orizontala d’un talús, paret costièra d’una esclusa o d’una restanca,
paret en ala d’una culada d’un pont, paret assegurant una diga, una riba.

gautada sf
espessor d’una paret dins l’obertura d’una pòrta o d’una fenèstra, gautat,
tablèu.

gautat sm
gautada.

gava sf
cafi, ganda.

gèis sm
gip, plastre.

geissar vtr
engeissar, engipar, gipar, plastrar.

geissièr sm
plastrièr.

gelitat sf
deca d’unes materials que perisson jos l’efièch del tòr.

gelosiá sf
trelís de fust o de metal que permet de veire sens èsser vist, contravent amb
de lamas que se pòdon clinar.

gemèla sf
pèça de fust que ne refortís una autra, nadilha, anadilha.

genovesa sf
dobla espessor (o mai) de teules planièrs o de lausas formant lo bòrd
inferior d’un tet, frisa compausada de teules canals subrepausats, garlanda,
entaulament d’una paret, teulemalhat, teulemotlat.

geològ, -a sm e sf
persona capabla en geologia.

geologia sf
sciéncia de l’istòria de la tèrra, de sa composicion e de son evolucion.

geologic, -a adj.
relatiu a la geologia.

geomètre, -a sm e sf
persona que fa de relevats de terren.

geotecnic, -a adj.
relatiu a las aplicacions tecnicas de la geologia.

geotermal, -a adj.
que sa nauta temperatura ven de son sojorn o de son passatge dins las
prigondors de la tèrra.

geotermia sf
calor intèrna de la tèrra.

geotermic, -a adj.
relatiu a las aplicacions tecnicas de la geotermia.
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geotermica sf
sciéncia e utilizacion de l’energia calorifica del sossòl.

geotextil sm
membrana tescuda pausada pel sòl.

gèt d’aiga sm
partida orizontala en salhent sul parament d’una paret cavada per en dejós
d’una entalha qu’empacha l’aiga de pluèja de rajar long de la paret, larmèr.

getar vtr
trabalhar en parlant del fust, desgetar, gitar.

gimbèrla sf
nadilha.

gimnàs sm
gimnasi.

gimnasi sm
bastiment amb un membre bèl per i practicar un espòrt, gimnàs.

ginecèu sm
partida de l’abitacion reservada a las femnas.

gip sm
gèis, plastre, gisp.

gipada sf
tiblada de plastre pastat.

gipar vtr
plastrar, engeipar, engipar, enduire de plastre, emplastrar, gispar.

gipariá sf
trabalh de plastrièr, accion de plastrar, çò en plastre: giseria.

gipàs sm
plastràs, rafatum de maçonariá, greuta, gispàs.

gipassar vtr
plastrar.

gipatge sm
plastratge.

gipièr sm
plastrièr, gisèr.

giradoira sf
caireforc acapçat en fòrma de rotonda, giratòri.

girador sm
pèça de metal que gira al vent per ne senhalar la direccion, giroleta.

giratòri sm
giradoira.

giroleta sf
girador.

giron sm
betum grossièr per las apevasons.

gironar vtr
bastir amb de giron.

gisclar vtr
getar amb fòrça lo mortièr amb la tibla sus la paret.

gisclet sm
pichon verrolh planièr, montat sus una placa, accionat per un boton per
tampar d’en dedins una pòrta o una fenèstra, clisquet, flisquet, gisquet.

giscletar vtr
metre lo gisclet, cadaular, fliscar.

gisèr sm
gipièr.

giseria sf
gipariá.

gisp sm
gip.

gispar vtr
gipar.

gispàs sm
gipàs.

gisquet sm
clisquet, flisquet, gisclet.

gitar vtr
getar.

gitat sm
cobèrt.

glacís sm
pendís pauc clinat, talús clinat per parar las fortificacions, pendís de la cara
superiora d’una cornissa, d’un fòragèt, eca., eslissadís, enduit que servís
d’apièja a una benda metallica d’estanqueïtat, junt entre un conduch de
fum e lo fogal d’una cheminèia.
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glèia sf
glèisa.

gleisa sf
glèisa.

glèisa sf
temple vodat al culte crestian, glèia, glisia, gleisa, iglèisa.

glif sm
rega cavada e repetitiva.

glisia sf
glèisa.

glorieta sf
pichon pavalhon de repaus o cabana de verdura aplechats dins un pargue,
ostalon, tonèla, autinada.

gluèg sm
cluèg, clóia.

glujar vtr
clujar, clojar.

gobèl sm
anèl larg que liga los tudèls d’una canonada d’aiga o d’autres liquids,
gobèu.

gobelet sm
pèça metallica circulara sus la quala son juntats los cabirons o los mièges
tinals a la cima d’una teulada circulara.

gobèu sm
gobèl.

gòbia sf
goja, górbia.

gobiar (se) vpron
s’alunhar de sa posicion, en èsser somés a una corbadura, desgetar,
deversar, envelar.

godron sm
ondradura compausada d’ovals alongats.

gofon sm
gafon, gonfon.

gofonièra sf
gafonièra.

goja sf
cisèl de menusièr amb un trencant corb o en V per far de motladuras, gòbia,
górbia.

gojar vtr
far de caneladuras amb la goja, canelar.

gojon sm
cavilha de fèrre, tija metallica, dels dos caps filetats, servent a ligar doas
pèças. Vissat per un de sos caps dins una de las pèças, lo gojon travèrsa la
segonda pèça e recep una escrova a l’autre cap.

gojonar vtr
apariar amb de gojons, ligar de pòstes amb de gojons.

gola de lop sf
capòta metallica coidada plaçada a la cima d’un conduch de cheminèia.

goleta sf
regòla pichona talhada sus la motladura d’una cornissa, que servís a
facilitar l’escorriment de las aigas de pluèja per las gargolhas, tota regòla
pichona que servís per l’escorriment de las aigas, dins un bacin amb jòcs
d’aiga, canalet de pèira o de marme, amb un pendís leugièr, copat de luènh
en luènh per de bacinets ont l’aiga ven gorgotar, conduch clinat pel carreg
de materials, regòla d’escolament, camin pels cables electrics amb de
parets e cobertoiras amoviblas, pichon canal d’evacuacion de l’aiga de
condensacion dins una pèça d’apièja d’una fenèstra.

gonfon sm
gafon, gofon.

gonfonièira sf
gonfonièra.

gonfonièra sf
gafonièra, gonfonièira.

gòrba sf
extractor de fum, d’aire e de vapor al-dessús d’un plan de trabalh.

górbia sf
cisèl de bisèl triangular per far las mortaisas, eca., mena de goja, gòbia,
grudièr (teule d’afrèst, d’acrin).
bèc-d’aine o bèc-d’ase : mena de górbia amb un bisèl trapezoïdal.
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gorbiar vtr
trabalhar amb una górbia.

gorg sm
sèrva o bacin d’òrt, gorga.

gorga sf
canal de teulada, gargalh, cornada, nau, teule cau que sa cavitat es virada
cap al cèl, motladura cava, cornièra, cornalièra, canonada d’un grifol, sèrva
d’aiga de pluèja o de font per asagar un òrt, gorg.
gorga de pèira : gargalh, canonada.
gorga de lop : lucana de tet.

gorgerin sm
partida d’un capitèl al dessús de l’astragal que perlonga la colomna jos
l’esquina.

gorgiu sm
anèl larg, ondrat o non, plaçat entre l’astragal e l’esquina.

gorgola sf
gargalh.

gorgona sf
ondradura escalprada en forma de cara de femna que sos pels son
entrenosats amb de sèrps.

gorguièira sf
gorguièra.

gorguièra sf
gotal, canal, gorguièira.

gòrja sf
dintrada d’un obratge fortificat.

gormàs sm
canonada de fòrt diamètre ont las aigas davalan per gravitat, gotal.

gossa sf
peirassa que salhís sul pèdrech d’un pas per téner la cleda.

gota sf
gotal, còn pichon orlant lo sofit de la cornissa jols triglifs dins
l’entaulament doric, quart de rond plaçat jos un gèt d’aiga per empachar
l’escorriment de l’aiga sus la paret.

gotal sm
gotièra, besal d’evacuacion, toat per las aigas pluvialas, grasa emplegada
pels pasiments, per las parets de sosten, gormàs.

gotèr sm
toat, conduch d’aiga, besal d’evacuacion, gotièr, gotèra.

gotèra sf
gotèr.

gotic sm o adj.
fòrma d'art que floriguèt en Euròpa del sègle xii a la Renaissença. Las
consequéncias sus la carcassa de la glèisa de l'usança racionala de la
vòlta en crosièra d'augivas - transmission de las butadas suls supòrts
d'angle, aleugeriment de las parets, generalizacion de la rompedura dels
arcs qu'encadran cada travada, agrandiment de las fenèstras - pareisson
clarament, cap a 1140, dins lo deambulatòri del còr de la basilica de Sant
Danís. La catedrala de Sens es lo primièr edifici entierament gotic.
Aquelas de Nolhon, Laon, París donan, dins la segonda mitat del sègle
xii, lo tipe complèx del gotic primitiu. Chartres, aprèp 1194, definís un
tipe classic, amb vòltas berlongas, elevacion de tres nivèls e
sistematizacion dels arcs botants, que remplaçan la tribuna dins sa
foncion de sostenament. Es encara dins lo país dels capecians que pareis,
cap a 1230 1240, l'estil radiant, caracterizat per una pus bèla unitat de
l'espandi e pel desvolopament dels veirials (Sant Danís, Amiens, Santa
Capèla de París). Aquel estil s'espandís dins Occitània (ont fa
concurréncia a un tipe miegjornal de nau unenca al sègle XIV) e en
Euròpa, ont los monges cistercians comencèron, tre lo sègle XII,
d'exportar l'art gotic. L'efièch de verticalitat realizat per un fais de
colomnetas sens capitèls, l'exuberància grafica de las vòltas, del
fenestratge, dels galbes caracterizan l'art flamejant que pareis a la fin del
sègle xiv, estil francés.

gotièr sm
teule de bòrd de teulada que fa salida, canal de teulada, besal d’evacuacion,
toat, gotal, gotièra, gota, tachat, techat, esponguièr.

gotièira sf
gotièra.
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gotièra sf
trauc dins una teulada per ont passa l’aiga, salida de teulada, gotièr, gotal,
gotièira, tachat, techat.

gra sm
degrà, escalon, gradèr.

grade sf
balustrada del sanctuari d’una glèisa.

gradèr sm
degrà, lòca.

gradin sm
cadun dels bancs de pèira o de fust dispausats en estatge dins un teatre, un
amfiteatre, una arena, grasa.

gradina sf
cisèl de peirièr qu’a un trencant dentat, riflard.

graèr sm
granièr.

grafic sm
corba que representa las variacions d’una grandor, traçat d’un aparelh
qu’enregistra.

grandorge sm
motladura enrodada per una canèla o un cavet doble.

granèr sm
granièr.

granier sm
granièr.

granièr sm
partida la pus nauta d’un ostal, pusaut, trast, graèr, granèr, granier.
granièr o granièr de sal : bastiment per gardar la sal.

granja sf
bòria, luòc ont l’òm entrepausa de fen, fenial, palhièr, palhièra, escura,
masièira, masièra.

granolha sf
torilhon sus loqual vira una pòrta, grapaudina, lobeta.

grapa sf
crancon, cròc.

grapal sm
grapaud, grapald.

grapald sm
grapaud.

grapàs sm
crapàs.

grapaud sm
tròç de fèrre que servís de gacha dins una sarralha.

grapaudina sf
grella o crivèl a la dintrada d’una canèla per empachar quicòm de i
s’engulhar, granolha, lobeta.

grapièr sm
crapièr.

grasa sf
granda lausa de pèira, cadun dels enauçaments d’un amfiteatre, d’un estadi,
d’un terren, d’un edifici, d’un escalièr, lòca, gradin.

grasilha sf
montatge de barròts que tampa un alandament, cleda mai o mens
trabalhada, trelhís, cledat, grilha, tota paret o placa rigida, trasforada per
daissar passar l’aiga, l’aire, la lutz, eca., grilh.

grasilhan sm
trauc grilhat per engolir las aigas pluvialas, gasilhan, garilhan, engolidor.

grasilhatge sm
trelhís, cledís.

gratacèl sm
edifici de nautor granda amb fòrça estatges, rasclacèu, rasclacèl.

gratador sm
aplech de vitrièr o de maçon per gratar o esbarbar.

gratavalat sm
gratavarat.

gratavarat sm
cantonièr, gratavalat.

grau sm
grava.

grausilh sm
calhau pichon.

grava sf
terren alluvial amb una granulometria omogenèa e utilizat per far lo lièch
de basa d’una calçada, pèiras embricalhadas per empeirar un camin, grau.
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gravar vtr
empeirar, recobrir de grava, gravielar, engravar, traçar quicòm amb un cisèl
sus una matèria dura.

gravat sm
macadam, empèirament, airal empeirat.

gravèl sm
gravièr.

gravena sf
graveta.

graveta sf
gravièr fin e lis emplegat per las finicions, gravena.

gravielar vtr
cobrir o metre de gravièr sus una cauçada, gravar.

gravielatge sm
accion de gravielar.

gravièr sm
material fach de pichons calhaus quòm ne cobrís los camins, las calçadas,
etc, gravèl, sablon.

gravilh sm
gravièr pichon, gravilha.

gravilha sf
gravilh.

grèga sf
ondradura en fòrma de linha bresada, obtenguda per la combinason
d’angles dreches dins las decoracions grègas e romanas.

grella sf
crivèl.

grépia sf
establiment ont los enfants de mens de tres ans son recebuts dins la jornada.

greuta sf
crapàs de plastre, gipàs.

grifa sf
passasabla pichon, grilha.

grifol sm
teron.

grilh sm
corsièra al-dessús de las decoracions e a partir de la quala òm las manòbra,
obratge a jorn bastit sus una ribièra per reténer los objèctes flotants,
grasilha.

grilha sf
grasilha, passasabla, grifa.

grin sm
angle de pèira, aresta d’una teulada, cropon.
copar lo grin : chanfrenar.

grop sm
grop de seguretat : dispositiu de seguretat sus un generator d’aiga cauda a
acumulacion.
grop electrogèn : maquina autonòma de produccion d’electricitat.

gropa sf
pan de teulada, al cap d’un frèst, generalament triangular, cropa, imperiala.
mièja-gropa : (o alsaciana) gropa sus una partida de la nautor del tet per
demesir l’efièch del vent sul capial, capa.

grossar vtr
metre un enduch grossièr sus una paret de rassièr abans de l’enduire o de
la crespir, maçonar grossierament.

grua sf
maquina per levar de faisses pesucs, cabra, gruia, gruat.

gruat sm
grua.

grudièr sm
biscre de teulada, teule grand per cobrir lo biscre de teulada, frestal,
calaman, grut, grusièr, acapta, cloca.
teule grudièr : teule de minal.

gruia sf
grua, cabra, gruat.

grun sm
doat, meat, ton.

grusièr sm
grudièr.
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grut sm
sisa plan compacta de mortièr, pavat d’asfalt, pendís donat al dessús d’una
cornissa, d’un gèt d’aiga, d’un capairon, etc. per l’escorriment de las aigas
de pluèja, batum, versant.

gual sm
abaissament del trepador davant una intrada de garatge, per donar accès
als veïculs.

guerida sf
garida.

guichet sm
quichet, gisclet.

guilhaumes (far) loc.
far cadena, s’escalonar per far passar los materials d’un a l’autre.

guilhaumes sm
mena de rabòt per far de motladuras.

guilhocha sf
ondradura compausada de linhas o raias crosadas e dispausadas amb
regularitat.

guimbarda sf
aplech per far de motladuras cavas e estrechas.

guimbèla sf
cambatge, guimbèrla, jimbèrla.

guimbèrla sf
guimbèla, jimbèrla.

guin sm
caire, angle, aresta.

guindèl sm
peirassa quilhada dins una paret.

guingueta sf
tavèrna de bèl èr, ostal pichon de campèstre.

guinhon sm
tròç marrit de pèira dins la calç.

guionet sm
foret pichon.

guitarra sf
obratge de carpenta fach de pèças corbas.

gula sf
dobertura del mitan d’una fenèstra que un de sos batents a, sus un costat,
un ret per recebre l’autre batent, lumièra.

gulha sf
agulha.

gunita sf
mescladís de ciment e d’arena, getat a sec, jos pression, sus de susfàcias
prealablament asagadas.

gunitaira sf
maquina per far lo gunitatge.

gunitatge sm
aplicacion mecanica de la gunita per la consolidacion de parets.
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H
harièsta sf

fenèstra.

haudèra sf
primièra rengada inferiora de las lausas o dels teules d'un tet.

heirau sm
fieiral.

henièra sf
fenièra.

hèr sm
fèr.

herrada sf
pasiment.

herret sm
ancola o arcbotant de carpenta.

hiela sf
pèça de carpenta apiejada contra la paret e que pòrta los cabirons d'una
teuladòta, lamborda.

hièstra sf
fenèstra d'una fenial, boucau.

hinèstra sf
fenèstra.

hinestron sm
fenestron, hinestròt.

hinestròt sm
hinestron.

hisquet sm
androna, passatge entre dos ostals, ahisquet.

hòras sm. plural
comuns, latrina.

horat sm
ton, tunèl.

hòratet sm
fòratet.

horcada sf
caireforc de tres camins.

hornedèr sm
fornial, hornedèra.

hornedèra sf
fornial, hornedèr.

hornèra sf
fornièra.

hornet sm
trauc jol mantèl de la chimenèia per estremar d'objèctes pichons.

hornilh sm
fornial, hornedèra, hornedèr.

hossada sf
ensem dels fossats sus un terren.

hossar vtr
cavar de fossats.

hossat sm
fossat.

huna sf
colombièr en fòrma de torre.
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hust sm
fust.

husta sf
fusta.

hustar vtr
quilhar la carpenta d'una bastison.

hustariá sf
fustariá.

hustatge sm
fustatge.

hustèr sm
fustièr, hustèth.

hustèth sm
hustèr.



I
iconostasa sf

clauson de tres pòrtas ondrada d’icònas tampant lo còr dins una glèisa de
rite oriental.

idraulic, -a adj.
qualifica un ligant que pòt far presa e durcir jos l’aiga, qualifica tota tecnica
e tot obratge que concernís l’aiga, que met en jòc un liquid jos pression.

idraulica sf
branca de la mecanica dels fluids que tracta dels liquids coma l’aiga.

idrofug adj.
qu’elimina l’aiga, la mostor o que ne para.

idrofugar vtr
rendre idrofug.

iglèisa sf
glèisa.

igló sm
abric redond en blòcs de nèu que s’acaba en fòrma de copòla per servir
d’abitacion al pòble esquimal.

ignifugar vtr
enduire una matèria o un material d’una substància per que lo fuòc los
creme pas.

illa sf
ensemble d’ostals enrodat per de carrièras, illòt, illon, garlandèa, canton,
molon, partida.

illon sm
illa, illòt.

illòt sm
illa, illon.

immòble sm
bastenda granda, ostalici, immueble.

immueble sm
immòble.

imperiala (tet a l’) sf
partida d’un tet que cobrís un capial troncat, tet de quatre aigas, bastièra,
bastièira, gropa.

impluvi sm
espaci destapat al mièg de l’atri dels ostals romans e que conten un pesquièr
per recebre las aigas de pluèja, aquel pesquièr.

impòsta sf
pèira salhenta repausant sus un pèdrech o un pilar per suportar l’arc, aleta,
linha imaginària ligant los dos caps dels pèdreches jos lo saumièr, fenestron
al dessús d’una pòrta o d’una fenèstra, relais, relahissa.

imprimeriá sf
estampariá, estampador.

infèrn sm
clòt maçonat dins lo sòl per entrepausar lo quitran caud.

infirmariá sf
membre agençat per i sonhar los malautes o los nafrats.

injeccion sf
mesa d’un material o d’un ligant dins un autre material pel mejan d’una
fòrta pression.

insonorisacion sf
ensem de las tecnicas e procediments d’atenuacion acostica dels sons
emetuts pels equipaments o los locals.

insonorizar vtr
far venir un membre mens sonòr, bastir per ausir pas los bruches del defòra.

institut sm
nom d’unes establiments pel servici public, de centres de cèrcas
scientificas, d’establiments d’ensenhament, de centres medicals.

interfòn sm
equipament de comunicacion telefonica intèrna d’un bastiment.

internat sm
partida d’una escòla que sos escolans i demòran la nuèch.
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interruptor sm
aplech per copar o restablir lo corrent electric.

interstici sm
espaci minim entre doas causas.

intrada sf
dintrada, accès, intrament.

intradós (-òs) sm
susfàcia interiora e concava d’un arc, d’un vòlta, sotavòlta.

intrament sm
intrada.

intumescéncia sf
fenomèn de conflament jos una fòrta calor.

ionic adj.
òrdre d’architectura grèc (cap a 560 abans JC) caracterizat per una colomna
canelada, prima, pausada sus una basa motladurada, e per un capitèl que
son esquina, ondrada d’ovals, es enrodada de doas volutas.

ipodròm sm
circ de fòrma longaruda ont se fan las corregudas de cavals e de carris.

ipogèu sm
construccion sota-tèrra destinada a las sepulturas.

ipostil, -a adj.
que son plafond es sostengut per de colomnas.

iranjariá sf
luòc ont los irangièrs son servats pendent l’ivèrn, oranjariá.

isbà sf
ostal en fust d’avet dels païsans de Russia.

isolacion sf
accion o resultat d’isolar.

isolador sm
material qu’a la proprietat d’isolar.

isolant, -a adj.
que laissa pas passar lo corrent, las vibracions, lo freg, lo caud, …

isolar vtr
arrestar tot transferiment d’electricitat, de calor, de bruch o de vibracion
d’un luòc a un autre pel mejan d’un material isolant.

issa sf
moton, malhmoton.

ivernacle sm
bastison en veire o en plastic, fixa o desmontabla, de còps calfada, per
metre las plantas a l’abric del marrit temps, per far venir de plantas
exoticas, per preissar e melhorar la produccion d’unes fruches, legums,
eca.

iwàn sm
pòrge ample voltat, dobèrt sus un costat amb un arc bèl.



J
jableta sf

biscre, cresinada, galatas, frèst.

jaç sm
tet en capial, entalha dins la quala s'apièja una biga, jaça, ajaç, ajaça, biga
inferiora e orizontala d'un corondat.

jaça sf
estable per las fedas, motoèra, casaròca, cabana cobèrta amb de palha o de
ginèstes, cabanàs pel bestial, cortal, jaç, ajaç, ajaça, bolherça.

jacomart sm
automat de fust o de metal que pica las oras dins un edifici, una glèisa, eca.

jaina sf
jasena.

jaineta sf
diminutiu de jasena.

jampièira sf
jampièra.

jampièra sf
restanca pichona, bastardèl, jampièira.

jardin public sm

dins una vila, jardin plantat d'arbres, de pelencs, de faissas de flors, eca., e

enrodat de cledats.

jasena sf

fusteta, cabiron sens doèlas, traveta, travèrsa, lata, riòsta, quers.

jasent sm

estatua ondrant un clòt e mostrant un mòrt alongat (abans la siá mòrt).

L’animalet o lo coissin es sovent als pès de l’estatua. Las caras e los

membres son los de joves endormits, los vestits an los plecs coma se

l’estatua èra quilhada. D’unes còps, lo cavalièr ten son espasa entre sas

doas mans, l’evesque ten sa cròça e benesís de l’autra man, lo rei ten son

scèptre, d’unes legisson (Alienòr d’Aquitània). Los autres jasents son

totjorn en pregària, orant.

jauja sf
aplech per traçar de mortaisas.

jaula sf
preson, cellula de preson.

jimbèrla sf
guimbèla, guimbèrla.

jo sm
pèça orizontala assemblada entre doas travetas o entre doas parets en angle
per far una tremuèja, ajoament, pèça de ligason a la cima d'una corba

jonch sm
punt de racordament entre dos tudèls, etc., espandi entre doas pèiras
emplenat de ligam, junt.
jonch de dilatacion : dispositiu permetent una liura dilatacion o contraccion
en foncion de la temperatura.
jonch viu : jonch sens mortièr de ligason.

jonchar vtr
assemblar, ajustar, far los jonches d'una paret.

jorn sm
alandament, obertura dins una paret per far lum, partida voida d'un rèble.
jorn de cròta : respiralh.
jorn d'escalièr : gàbia d'escalièr.
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josbarba sf
sòla, sosbarba.

jube sm
tribuna transversala coma un balet, bastida entre la nau e lo còr. Lo jube
marca la separacion entre lo còr dels canonges e la glèisa dels fisèls. La
tribuna s’apièja sus una paret traucada per una pòrta. Lo prèire podiá anar
del jube dins lo còr per legir los evangèlis e presicar sens èsser vist pels
fisèls. La màger part dels jubes foguèt roïnada al sègle dètz-e-seten, balet.

junt sm
jonch.

junta sf
espandi comprés entre dos cabirons, dins una fenial (a l'entorn de 1,10 m).

juntar vtr
jonchar.

justícia sf
bastiment ont ten sesilha la cort que rend justícia.



L
labadessa sf

lausièra, labassar, labassèra.
labar vtr

escairar.
labarar vtr

placar de plastre sus de fust, cobrir una biga de plastre en lo quichar amb
la man per lo far aderir al fust.

labassa sf
lausa.

labassada sf
labassat.

labassaire sm
lausaire.

labassar vtr
lausar.
sm
labadessa, labassèra.

labassat sm
lausada, labassada.

labassèra sf
labadessa, labassar.

laboratòri sm
local aplechat per d’experiéncias scientificas.

lacarra sf
bard de sistre que cobrís la cabana de pastre.

lachariá sf
usina ont se trabalha lo lach, laitariá.

ladèra sf
paret longitudinala d’un ostal.

ladrariá sf
leprosariá, ladrièra.

ladrièira sf
ladrièra.

ladrièra sf
leprosariá, ladrariá, ladrièira.

lagrema sf
motiu d‘ondrament en bas-relèu jols plafons e los triglifs dorics.

lahòra sf
ostal o fenial dins la montanha.

laitariá sf
lachariá.

lambèl sm
pan de paret esbosenat, ambèl, limbèl.

lamborda sf
pèça de fust (27 o 34mm x 80mm) portant sus las travatèlas e sus la quala
son claveladas las fuèlhas del parquet, sotanon, fiala, biga fixada long
d’una paret e sus la quala s’apièjan los caps de las travatèlas d’un plancat,
brandant, hiela.

lambordar vtr
pausar las lambordas d’un plancat.

lambrís sm
camarat, postam, parafuèlh, fustatge, revestiment.

lambrissada sf
lambrissatge.

lambrissar vtr
pausar de lambrís, postamar, parafulhar, planchejar.

lambrissatge sm
accion o resultat de lambrissar, lambrissada.

lamellat-pegat sm
material faiçonat de lamellas de fust juntadas per empegatge.

lampa sf
lampesa.

lampadari sm
aparelh d’esclairatge electric montat sus un estanc naut, lampassèr,
lampesièr.

lampassèr sm
lampadari, lampesièr.
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lampesa sf
aparelh d’esclairatge electric, recipient contenent un liquid o un gas
combustible per far de lum.
sm
element s’envasant coma un capitèl, en salhent sus una paret per portar
una carga, un objècte, culòt.

lampesièr sm
lampadari, candelabre, candelièr, lumenièr, lampassèr.

lampista sm
persona que fa e vend de lampas.

lampistariá sf
luòc ont es fach lo manteniment de las lampas, dins una mina, luòc ont son
reclamadas las lampas dels carbonièrs.

lancet sm
pèira de talha plaçada a un alandament dins la direccion de la paret e
crosant la que va dins lo sens de l’espessor e que se sona quartièr, maissèla.

lanceta sf
dobertura estrecha que se dubrís en arc bresat, arc en tèrçpont subrauçat.

landelièira sf
lendalièra, endalièra, endalièira, andalièira, andalièra, endanièra, laudinièra,
landelièra.

landelièra sf
lendelièira.

landenièira sf
lindal, lintèl, lendalièra, endalièra, endalièira, andalièira, andalièra,
endanièra, laudinièra.

landenièra sf
lendalièra, endalièra, endalièira, andalièira, andalièra, endanièra, laudinièra.

lantèrna sf
reverbèr, absida d’una glèisa, lanternon, torre circulara e esclairada per far
dintrar lo jorn dins un edifici, dantèrna, torre lantèrna.

lanternon sm
lantèrna pichona plaçada a la cima d’una copòla, d’un frèst, per esclairar
o ventolar, construccion bassa en subre-auçada sus un tet per esclairar o
ventolar, partida d’un escalièr.

lantesa sf
lampa.

lar sf
fogairon, fogal, autres còps ostal, larèr, pè de huec, alar.

larèr sm
ostal, lar.

lata sf
longa pèça de fust pernada que pòrta lo teule, fusta pichona, pèça de fust
servent de clauson, traveta, tavèla, solana, escòta, parafuèlh.

latadís sm
latatge.

latafuèlha sf
lata, parafuèlh, tavèla.

lataire sm
persona que lata.

latar vtr
garnir amb de latas, tavelar una teulada, postamar, camarar, escotar,
treslatar.

latàs sm
lata gròssa.

latat sm
ensemble de latas, laterada, pas.

latatge sm
accion o resultat de latar, treslatatge, latadís.

laterada sf
latat.

latrina sf
comun (-s), cagador, privada, privat, hòras, vatèr.

laubi sm
làupia, soslaubi, soslaus, tresdòssa, envans amb un tet d’una aiga.

laudinièra sf
lendalièra.

launa sf
granda pèira lisa d’un costat.

làupia sf
envans, pichon edifici de trelhatge, brèç cobèrt de vegetacion formant
abric, balet, verandà, carretial, alapens, laubi, soslaubi, soslaus, tredòssa.

lausa sf
pèira de sistre granda, plana e espessa per pasimentar, pèira de sistre plata
e tèunha qu’òm ne cobrís los ostals, teula, bard, labença, labencha, teula
blava, enticison, labassa.

lausada sf
tet de lausas, lausissa, labassat, labassada.



lausaire sm
teulaire, labassaire, recobridor.

lausar vtr
cobrir amb de lausas, pavar amb de lausas, caladar, teular, bardar, labassar.

lausàs sm
espandi cobèrt de lausas grandas.

lausat sm
partida de l’ostal cobèrta amb de lausas.

lausatge sm
airal lausat, bardatge, bardeson.

lausèr sm
òme que talha de lausas.

lausèra sf
lausièra, lausièira.

lausièira sf
clòt bastit en pèira seca per agafar de lops, lausièra, lausèra.

lausièra sf
peirièra de lausa, lausièira, lausèra, labadessa, labassar, labassèra.

lausissa sf
lausada, solelhador.

lavabo sm
grifol de pèira dins un monestièr ont los monges fan lors ablucions, aparelh
sanitari fix per se lavar, lavamans, lavader, lavatòri.

lavacuol sm
aparelh sanitari qu’a una cubeta bassa.

lavader sm
lavador.

lavador sm
edifici amb un bacin alimentat per d’aiga correnta per i lavar e refrescar lo
linge, lavabo, lavader.

lavamans sm
aparelh sanitari fix per se lavar las mans, lavabo.

lavapès sm
pediluvi.

lavariá sf
membre ont se fa la lavason del linge amb de maquinas, establiment
equipat de maquinas de lavar automaticas, talhièr dins lo qual se fan de
lavatges industrials, solharda.

lavatòri sm
piscina, lavabo.

lavença sf
lausa, bard, lavencha.

lavencha sf
lavença.

lazaret sm
bastiment reservat, dins d’unes pòrts, per embarrar de personas, de merças
e de bagatges que venon de païses infectats per de malautiás contagiosas,
leprosariá.

leca sf
pèira plata, lausa.

lèit sm
costat sus lo qual repausava una pèira dins la peirièra, lièch.

lemosin sm
companhon maçon bastisseire de parets en rassièr, en pèira amoladoira.

lemosinatge sm
paret bastida en rassièrs, amb un parament aparent, juntats amb de mortièr,
art de far aquela paret.

lendal sm
lindal.

lendalièira sf
lendalièra.

lendalièra sf
pèira del sulhet, sulhet, laudinièra, lendanièra, landenièra, landelièira,
landenièira, lendalièira.

lendanièira sf
lendalièra, lendanièra.

lendanièra sf
lendalièra, lendanièira, endanièra.

lendar sm
lendal, lendàs, lendat.

lendàs sm
lendal, lendar, lendat.

lendat sm
lendal, lendàs, lendar.

lengòt sm
pestèl de sarralha.
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lengueta sf
motladura en fòrma de tenon sus l’un dels costats prims d’una pòst per
s’encastrar dins una caneladura.

lenguetar vtr
far de lenguetas.

leprosariá sf
espital pels leproses, ladrariá, ladrièra, malautièra, malautièira, lazaret:
maseriá, meserària, meseria.

lèrna sf
cabiron talhat en bisèl, pausat sul cap dels cabirons d’una teulada per téner
los darrièrs teules e la canal.

leudari sm
peatge, leudariá.

leudariá sf
leudari, bastiment ont la leuda (los impòstes) se percep.

lèuge sm
alèuge.

lèva sf
pausa de la carpenta d’un tet, repais que se fa a aquela escasença.

levada sf
diga en tèrra, paissièra, restanca, peirada, material mes en molon per se
defendre, lhevader, lhevadera.

levadar vtr
tornar curar o tornar arrengar los besals.

levadièr sm
inspector de las calçadas e de las levadas.

levadís (pont -) adj.
que se pòt levar e tornar baissar.

levar (un ostal) vtr
bastir un ostal nòu o de parets abausonadas.

lhevader sm
levada, lhevadera.

lhevadera sf
lhevader.

liar vtr
bastir un ostal en fasent de ligasons entre las pèiras, plaçar las pèiras per
que fagan una deslia.

liason sm
mortièr que fa lo junt entre las pèiras, coladís.

libradoira sf
librariá.

librariá sf
botiga ont se vendon de libres, libradoira.

liça sf
baloard, palencada, lissa.

licèu sm
bastiments d’un establiment d’ensenhament del tresen gra.

lièch sm
lèit.

liga sf
diga, tròç de lausa, de teula per ligar.

ligadura sf
nervadura ligant la clau de vòlta a las claus de vòlta segondàrias dels
terçairons.

ligam sm
pèça dins una carpenta a la Filibèrt de l’Orme, fèrre planièr, corbat en U,
qu’a los caps de las brancas del ligam filetats per recebre una pata
bolonada.

ligant sm
material qu’a la proprietat de téner amassa d’agregats.

lima sf
aplech de metal amb de rugositats per usar e entamenar per fregament.

limar vtr
trabalhar, polir o aprimar amb una lima.

limbèl sm
lambèl.

limon sm
pèça d’un escalièr que sosten las lòcas e las contramarchas.

limonat sm
corondat de plancas, postam.

lindal sm
pèça de pèira o de fust pausada orizontalament, apiejada suls pèdreches
d’una dobertura, per sosténer la maçonariá al dessús d’aquela dobertura,
sulhet, lindanièra, landenièra, endalièra, andelièra, pompidor, pèira del
sulhet, bacèl, lendal, lumdar, lundar, onda, lindau, lindar.

lindanièira sf
lindanièra.

lindanièra sf
lendalièra, lindanièira.
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lindar sm
sulhet, lintèl, lindal, cambatge de pòrta.

lindat sm
dejós d’un molin ont passa l’aiga.

lindau sm
bacèl, lindal, onda, lintèl, lintal.

linde sf
passarèla, lindre.

lindre sf
linde.

linet sm
amiant.

linha sf
cordèl, cordèu.

linhaire sm
carpentièr que fa de linhas.

linha megièra sf
linha que correspond a la limita de la mejançariá d’una paret separativa
comuna a doas bastisons agropadas o adorsadas, de nautor diferenta.

linhar vtr
traçar una linha drecha sus una biga, eca., amb un cordèl cobèrt de polvera
blanca, negra o roja.

linholet sm
biscre d’un tech fach amb de lausas escavadas e crosadas d’un costat e
d’autre de la teulada.

lintal sm
lintau.

lintau sm
bacèl, lindal, onda, lintal.

lintèl sm
lindal, bacèl, onda, lintèu, lintau, lintal, lindar.

lintèu sm
lintèl.

liquacion sf
ressusatge.

liquar vtr
ressusar.

liquefaccion sf
passar a l’estat liquid o pèrdre sa teneson solida en parlant d’un sòl somés
a una accion sismica o jos l’accion de l’aiga.

lira sf
dispositiu tecnic per permetre la dilatacion d’una canonada.

lissa sf
baloard, palencada de fust qu’enròda un castèl, una fortificacion, una plaça
fortificada, espandi entre doas muralhas, liça.

listèl sm
pèça de fust de seccion mai granda qu’aquela del tassèl, plaçada
orizontalament suls cabirons per recebre los teules o las lausas, motladura
planièra salhenta (fialet o reglet) emplegada generalament amb una o doas
motladuras cavas, tassèl, bordadura de fust, de metal o de pèira, lata,
barreta, listèt, listrèt, listrèu, estria.

listelar vtr
pausar de listèls, listonar, listrelar.

listelatge sm
resultat de listelar o listonar.

listèt sm
listèl.

liston sm
listèl pichon.

listonar vtr
listelar.

listrelar vtr
listonar, listelar.

listrèt sm
listèl, listrèu.

listrèu sm
listèl, listrèt.

litansa sf
mortièr fòrt liquid mes dins los junts de las pèiras per las ligar, ciment diluït
dins d’aiga.

loba sf
rèssa de doas mans, aplech per portar de peirassàs.

lòbe sm
talh en arc de cercle que sa reparticion compausa d’unes arcs e d’unas
rosassas.
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lobet sm
fenestron de teulada.

lobeta sf
granolha, grapaudina, loba pichona per portar de pèiras.

lòc sm
demòra, lòtjament.

lòca sf
grasa d’escalièr, gradèr, marcha.

local sm
membre o partida d’un bastiment caracterizat per son emplaçament e per
l’ocupacion que n’es facha, locau.

locau sm
local.

loggia sf
lòtja, membre dobèrt sul defòra per de grands alandaments sens barradura,
entre-sòl, verdesqueta.

lòla sf
ondradura de dessenh o d’escalpradura que representa una flor.

lombar vintr
baissar, se bresar o se plegar en parlar d’una biga, èsser pas vertical.

longaira sf
ostal qu’es mai long que larg.

longièr sm
paret laterala que pòrta una gotièra.

longpan sm
costat mai long d’un cobèrt, paret jos aquel costat, lonquèra.

lonquèra sf
longpan.

lontèra sf
pòrta per dintrar dins la fenial.

lop sm
lucana d’un tet, lobet.

lotejament sm
ensemble de las abitacions bastidas sus un terren partejat, devesiment d’un
terren en lòts per i bastir d’ostals, partiment.

lotejar vtr
devesir un terren en lòts per i bastir d’ostals.

lotgís sm
lòtjament.

lòtja sf
membret a la dintrada d’un immòble servent generalament de lòtjament
per un gardaire o un portièr, galariá, sovent a l’estatge, fòrça dobèrta sus
l’exterior per una colomnada, d’arcadas o d’alandaments liures, clastron de
teatre, loggia, verdesqueta, portariá.

lòtjament sm
partida d’un ostal, d’un immòble ont l’òm demòra, lotgís, casament.

lua sf
luna.

luca sf
arquièra.

lucana sf
obratge en salhent sus un tet amb una o mai d’una fenèstra per esclairar lo
frèst, fenestron, obertura sus una teulada, arquièra, lop, lugueron, traucòt,
traquet, jorn entre los teules.

lueta sf
luneta.

luga sf
entalha lo long d’una pèça de fust, lurga.

lugaron sm
uèlh de buòu alandat dins un capial.

luguèr sm
trast, granièr esclairat per un lugueron.

lugueron sm
lucana.

lumdar sm
lindal.

lumenièr sm
lampesièr.

lumièra sf
trauc fach dins un aplech per trabalhar lo fust, per recebre lo talhador e
facilitar la sortida de las messorgas, gula.

luminari sm
aparelh o ensemble d’aparelhs per esclairar.

luminària sf
ensemble d’aparelhs utilizats per esclairar.
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luminotecnica sf
sciéncia, tecnica de la manièra d’esclairar.

luminotecnician sm
òme que mestreja la luminotecnica.

luna sf
obertura redonda dins una paret, uèlh de buòu, lua.
una fusta ben alunada desfauta jamai : una fusta copada amb la luna que
cal es totjorn bona.
cal alunar lo fust se l’òm vòl pas que se chirone : cal copar lo fust amb la
luna plena per evitar los cussons.

lundar sm
lindal.

luneta sf
traçat circular o mièg-circular que fa un brèç sus una paret, luna, respiralh,
lueta, uèlh circular al centre d’una vòlta d’arestas pel passatge de las còrdas
de las campanas, orifici d’un vatèr sens sèti o dobertura d’una cubeta de
vatèr e de son abatent que fa sèti.

lunetièira sf
lunetièra.

lunetièra sf
obertura dins una vòlta, lunetièira.
lunetièra de cròta : respiralh.

lurba sf
dobertura dins un pilar ont se met una baca d’asagatge.

lurga sf
ret per metre las lòcas dins lo limon d’un escalièr, luga.

lusa sf
canalòt d’aguièra.

lusèrna sf
lucana.

lut sm
enduch que durcís en secant e que l’òm emplega per tampar un trauc o
enrodar los objèctes que son prèp del fuòc, mauta.

lutar vtr
perbocar o cimentar amb de lut.
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M
mabon sm

malon, maon, maron.
maça sf

malh de fust o de fèrre, martelàs.
maçacap sm

merlet, machacoladura.
macadam sm

sisa de calçada formada de calhaus damats e pegats amb un ligam asfaltat
e sablonós, calçada aital revestida, gravat.

macadamisatge sm
accion o resultat de macadamizar.

macadamizar vtr
cobrir una calçada amb de macadam.

maceta sf
malh de fust, malh de picapeirièr.

machacoladura sf
galariá en salhent a la cima d’una muralha o d’una torre, amb de doberturas
permetent de ne batre lo pè amb de projectils divèrses, caduna d’aquelas
doberturas, maçacap.

machafèrre sm
escòria porosa venent de la combustion del carbon e emplegada dins la
construccion o la realizacion de cauçadas, cagafèrre, mèrdafèrre.

machòta sf
ponchon, candèla, chòta, suita, monge, morgue.

maçon sm
obrièr que bastís de parets o d’ostals, picapeirièr, peirièr, maçonièr,
paretaire.
provèrbi : a bon maçon, tota pèira li fa canton.

maçonar vtr
bastir en pèiras, bricas, etc, aparedar, paredejar.

maçonariá sf
obratge compausat de pèiras o de bricas ligadas per un mortièr, trabalh de
maçon.

maçonatge sm
accion de maçonar.

maçonièr sm
maçon.

maçòt sm
maça pichona, maçòta.

maçòta sf
maçot.

madièr sm
pèça de fust plan espessa (75x200mm o 75x225mm o 100x225mm),
planòt, platèl, esparrat, esparràs, calaman, charlata, amadièr, madre,
galauba.

madrar vtr
venar lo fustam.

madre sm
fustam venat, madièr.

magazin sm
luòc pel depaus de provisions o de merças, entrepaus.

magesca sf
entrepaus de vin.

magistrala sf
linha formada per l’aresta superiora de l’escarpa, linha principala d’un plan,
d’un traçat sus un papièr o sul terren per dessenhar iconograficament una
fortificacion.

mainada sf
vilatge.

maine sm
masatge, bastison de caractèr dins lo campèstre, abitacion non fortificada
d’un proprietari d’un fèu.

mainèl sm
cadun dels montants fixes devesissent un alandament en compartiments,
montant.

maion sf
maison (vièlh).

maionil sm
maisoneta, cabana.
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mairal sm
valat d’escorriment, maire.

maire sf
mairal.

maison sf
ostal, domeni, ostal important, castèl, ostalariá.
maison almornièra : espital (vièlh).
maison comuna o de vila : edifici ont se tròba lo gabinet del conse.
maison de dieu : espital (vièlh).
maison de fòrça : espital pels fòls.

maisonar vtr
bastir una maison.

maissèla sf
lancet.

majoria sf
ostal de vila (vièlh).

malautièira sf
nom ancian de la leprosariá, malautièra.

malautièra sf
nom ancian de la leprosariá, malautièira.

malbrar vtr
imitar per la pintura las colors del marbre.

malfial sm
barbas primas o rebavas de metal produsidas sul trencant d’un aplech per
son agusatge a la mòla.

malh sm
maça de metal o de fust, martelàs de peirièr.

malhau sm
mena de clavèl.

malhet sm
maça pichona del cap parallelepipedic de picapeirièr, de maçon o de
plastraire, malheta.

malheta sf
borra, malhet.

malhmoton sm
moton, issa.

malhòc sm
malhet de fust amb un margue cort.

malhòca sf
malhet de picapeirièr en fèrre e amb un margue long, malhuca.

malhuca sf
malhòca.

malhum sm
rèble, ensemble de las installacions aerianas o josterranas de distribucion
als usatgièrs de l’aiga, del gas, de l’electricitat, del telefòn, de la collècta e
de l’evacuacion de las aigas.

malon sm
cairèl de tèrra cuècha per pasimentar, calador, tometa, maon, mabon,
maron, brica cava e planièra utilizada coma platelatge jos las teuladas en
teules.

malonaire sm
obrièr que pausa de malons o de cairèls, malonièr.

malonar vtr
pausar de malons, pasimentar, maonar, solar.

malonat sm
airal pasimentat amb de malons, malonatge, malon.

malonatge sm
pasimentatge, maonatge.

malonièira sf
malonièra, maonièira, maonièra.

malonièr sm
malonaire.

malonièra sf
establiment ont se fabrican los malons, malonièira, maonièira, maonièra.

malpas sm
partida d’una rota, d’un camin que deu èsser reparat.

malplat sm
partida qu’es pus larga qu’espessa, separacion entre doas caneladuras.

maluc sm
martelàs de maçon amb dos caps en fust dur.

mamèl sm
poncha arredondida d’un aplech.

mammisí sm
capeleta bastida a costat d’un temple bèl.

man correnta sf
partida superiora d’una rampa d’escalièr, d’una barra d’apièja, etc. sus la
quala s’apièja la man, tenedoira, manten, mantenpadera.
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mandòrla sf
figura escalprada en fòrma d’oval dins la quala s’inscrivon de personatges
sacrats.

manhanariá sf
endrech ont se fa l’elevatge dels manhans.

manjador sm
sala de manjar, cenador.

manlhèva sf
posaraca, posaranca.

manòbra sm
obrièr que fa de trabalhs necessitant pas de coneissenças particularas,
manobrièr.

manobrièr sm
manòbra.

mansa sf
castelet, ostal (vièlh).

mansarda sf
membre de frèst jos un tet bresat amb una paret clinada, picarda.

mantèl sm
batent d’una pòrta, partida de la chimenèia que fa salida dins lo membre al-
dessús de la lar, mantèt.

manten sm
parabanda d’un pont, man correnta.

mantenpadera sf
man correnta, rampa.

mantèt sm
mantèl.

manufactura sf
establiment industrial important.

maomaria sf
bafomaria, mosquèia.

maon sm
malon.

maonar vtr
malonar.

maonatge sm
accion o resultat de maonar, malonatge.

maonièira sf
malonièra, malonièira, maonièra.

maonièr sm
malonaire, malonièr.

maonièra sf
malonièira, maonièira, malonièra.

maqsura sf
pichona sala per la pregària del sobeiran dins una mosquèa.

marca sf
senhal fach sus las pèças per aisinar l’assemblatge, quartièr situat a las
termièras d’una vila, marcaria, masatge.

marcadau sm
plaça del mercat, marcadiu, marcadèt.

marcadèt sm
marcadau, marcadiu.

marcadiu sm
marcadau, marcadèt.

marcaria sf
marca.

marcha sf
lòca, grasa d’escalièr.

marchon sm
escalon, lòca, marcha.

marganha sf
tèrra per fabricar de teules, de teulas, luòc ont se tròba aquela tèrra.

marge sm
talús d’un valat de despartida entre doas proprietats.

maristan sm
bimaristan.

marmita sf
element cau, en betum o polistirène, plaçat entre las bigas d’un plancat.

maron sm
malon, mabon, maon.

marquesa sf
envans vitrat al-dessús d’una pòrta, d’un cai, eca.

marra sf
pala corbada d’angle drech amb laquala los cantonièrs rasclan e amassan
la fanga sus las rotas.
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marralh sm
pèira gròssa utilizada per la bastison de las marralhas.

marralha sf
paredon, roma.

marric sm
clausura de pèiras secas o en tèrra, marriga, terrassatge per bolar doas
proprietats, per encaissar un riu, talús.

marriga sf
marric.

marròc sm
partida salhenta d’una pèça de fust.

mart sm
sisa de mortièr o de batum plan damada que cobrís lo sòl d’un apartament,
batum, grut.

martèl sm
cabòça de fèrre o d’acièr margada, per espintar de clavèls o tustar,
tustadoira de pòrta, martèu, martèth, martèt, martèlh.
martèl labasser : martèl de lausaire, de teulaire.
martèl-pic o martèl picaire : martèl pneumatic.

martelada sf
clavèl per lata, trasficha, cròcha.

martelet sm
tustadoira de pòrta, tustador, aplech de malonaire o de teulaire amb un pic
d’un costat e un cap carrat de l’autre.

marteleta sf
martèl per esclapar las muralhas e far de traucs, aplech de malbrièr amb un
pic d’un costat e un cap dentat en puntas de diamant de l’autre.

martèlh sm
martèl, martèu, martèt.

martelièira sf
martelièra.

martelièra sf
pòst, portanèl, pòrta per regular l’aiga d’un riu, d’un canal, d’una ribièra
martelièira.

martelina sf
martèl de la cima ponchuda e del cap carrat amb de puntas diamantadas.

martèl pneumatic sm
aplech constituit d’una aisina (agulha, burin, etc.) e d’un còs cilindric dins
lo qual lo movement de vai e vèni d’un piston martèla l’aisina jos l’efièch
d’un tust pneumatic, idraulic o electric, e que servís a bresar de ròcs o a
cavar de traucs, martèl-pic.

martèt sm
martèl, martèu, martèth, martèlh.

martèth sm
martèl, martèu, martèt, martèlh.

martèu sm
martèl, martèth, martèlh.

martinet sm
grua, talhièr ont i a un martinet qu’es un martèl-pilon.

mas sm
bòria, bòrda, granja, ostal rural, masatge.

masada sf
masatge, vilatge.

masatge sm
molon d’ostals rurals luènh d’un vilatge e ligat administrativament a una
comuna, capmàs, capmasada, mas, maine, casalatge, ahitau, bordalada,
bordalar, bordalat, bordèra, masada.

mascaron sm
cara escalprada de fantasiá ondrant una clau de vòlta o un lintèl, etc.,
tampadura d’un trauc d’aparelh sanitari non utilizat.

mascle sm
mamèl de gafon, barra de fèrre per refortir una paret, tèsta-coa, mofla, pèça
que s’engulha dins un trauc sonat femèla.

masèl sm
maison per la dimenjada, maset, masòt, escorjador, escorgador,
escortegador, tuador, adobador, sagnariá, sangnariá, maselariá.

maselariá sf
masèl.

masèra sf
ostal en roïna.

maseriá sf
roïna, paredon, mur sec, meserària, meseria.

maset sm
mas pichon, masèl, masòt.
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masièira sf
masièra.

masièra sf
granja, masièira.

masòt sm
masèl, maset, masòta.

masòta sf
masòt.

masrabia sf
cledissa de fust plaçada davant una fenèstra dins los païses orientals per
veire sens èsser vist, bescaume o salhent de paret plaçat al-dessús d’una
pòrta e traucat de machacoladuras a sa partida inferiora.

massacan sm
massacanariá, milhon, pastoira.

massacanac sm
massacanat.

massacanaire sm
òme que fa de massacanats.

massacanar vtr
emplenar de massacanariá los voides que daissan entre elas las pèiras d’una
paret, reblar, far un massacanat.

massacanariá sf
pèiras pichonas per bastir, reblariá, caçacan.

massacanat sm
paret de quadres de fustam emplenats de massacanariás ligadas amb
d’argela, corondat, massacanac, bigas en X dins un corondat.

massòla sf
malheta de marbrièr.

mastabà sm
tombèl egipcian.

mastic sm
pasta facha amb de calç e d’òli de lin, que durcís a l’aire, utilizada per
tampar de traucs o per far aderir d’objèctes.

masuc sm
ostalon de montanha, buron, meira.

matalh sm
batalh, batent.

matalhar vtr
batalhar.

matason sm
abais-sons.

matèria sf
matèrias naturalas o artificialas dintrant dins la bastison d’un ostal,
material.

material sm
ensemble dels objèctes, dels instruments necites pel foncionament d’una
bastison, materiau.

materiau sm
material.

maton sm
colanat.

mausolèu sm
monument funerari grandàs per recebre lo còs d’un personatge poderós.

mauta sf
mortièr, ciment, lut.

mautir vtr
lutar, cimentar.

mecha sf
partida que fora dins una virona, un virabiqui.

mediatèca sf
bastiment ont se pòdon consultar de media.

meira sf
masuc, batut, cabana de montanha per i demorar pendent las fenasons e
las segasons.

mejan sm
clauson, corondat, gròssa paret interiora que fa separacion, membre dins las
galatas, barròt, tremejan, trencant, buget, brica, mejançariá, amièja.

mejana sf
membre que fa desbarràs, corondat, entre-sòl.

mejanar vtr
separar amb un corondat, bugetar, entremiejar, clausonar, mejançar.

mejançar vtr
mejanar.

mejançariá sf
mejan, sala centrala d’una bastissa.
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membrana sf
tipe de material prim, sople e generalament estanc.

membre sm
cadun dels espandis abitables enrodats de parets o de clausons dins un ostal,
pèça, sala, cambra, cramba.

membron sm
ensemble constituit per una borsa e son estanqüeitat.

memòri sm
estat detalhat e chifrat d’aprèp un metratge qu’un entrepreneire fa quand
sos trabalhs son acabats per ne demandar lo pagament, memorial.

memorial sm
memòri, monument memoratiu.

meniana sf
balcon o pichona terrassa portats per de colomnas en abans-còs al-dessús
d’un pòrge o d’una dintrada d’ostal.

mentonet sm
pèça que recep lo cap d’una bartavèla.

menudar vtr
menusar.

menudèir sm
menusièr.

menusador sm
menusièr.

menusar vtr
copar menut, trabalhar lo fust, taconejar, menudar.

menusariá sf
trabalh d’un menusièr, fustatge.

menusèr sm
menusièr.

menusièr sm
persona que trabalha lo fust per far de pèças pichonas per la bastison (al
contra del carpentièr) o per far de mòbles simples (al contra de l’ebenista),
rabotaire, taconejaire, menusèr, menudèir, menusador.

mercadial sm
plaça ont se fa lo mercat, mercadil, mercat.

mercadil sm
mercadial.

merçariá sf
botiga de mercièrs.

merchat sm
mercat.

mèrdafèrre sm
machafèrre, mèrdahèr.

mèrdahèr sm
machafèrre, mèrdafèrre.

merdalon sm
riu que servís per evacuar la mèrda, merdans.

merdans sm
merdalon.

merlar vtr
merletar.

merlet sm
partida plena entre dos carnèls, tuquets de tèrra, bastits al torn d’una usina
de polvera, per parar de la calor, de las projeccions o de las ondas de tust
en cas d’espetament.

merletar vtr
far de merlets, merlar.

mescola sf
moscola.

meserària sf
leprosariá, meseria, maseriá.

meseria sf
meserària, maseriá.

messo(ò)rga sf
tròç prim desligat d’una pèça de fust per una garlòpa.

mestièr sm
profession caracterizada per una especificitat exigissent una formacion,
d‘experiéncia, eca.

mèstra sf
valat.

mèstre / mèstra sm e sf
persona qu’ensenha quicòm o qu’a un títol per aquò far.

mèstre d’aissa sm
fustièr, carpentièr, mèstre de (la) fusta.

mèstre de camins sm
engenhaire en cap que dirigís lo servici dels ponts e de las cauçadas.
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mèstre de (la) fusta, mèstre de (la) husta sm
fustièr, carpentièr, mèstre d’aissa.

mèstre de l’òbra, mèstre d’òbras sm
arquitècte, engenhaire, cap de talhièr.

mèstre maçon sm
capmèstre de la còla de maçons sus un chantièr.

mèstre paredièr, mèstre de las parets sm
maçon.

mèstre de pèira sm
maçon, arquitècte.

metal sm
còrs simple dotat d’una mena de treslusor, en general bon conductor
d’electricitat e de calor, e qu’a la proprietat de balhar per combinason amb
l’oxigèn al mens un oxid basic, metau.

metallizacion sf
metallizatge.

metallizar vtr
revestir una susfàcia d’una sisa tèuna de metal o d’aliatge per la protegir o
la tractar.

metallizatge sm
accion o resultat de metallizar, metallizacion.

metallurgia sf
art de traire los metals dels minerals e de los transformar.

metau sm
metal.

metòpa sf
pèira escalprada, pausada verticalament, separant dos triglifs d’una frisa
dins l’òrdre doric.

metraire sm
òme que fa de metratge.

metrar vtr
far un metratge.

metratge sm
mesura de trabalhs de construccion, devis detalhat del còst d’aquela
mesura.

mètro sm
estacions, cais, galariás e corredors d’aquel biais de viatjar dins una vila.

metropòli sf
ciutat principala d’una region, d’un país.

miau sm
androna, midau.

midau sm
miau, passatge estrech entre dos ostals.

mièg buget sm
branda.

miegèr sm
clauson, mejan, amièja, mieigèr.

miègsolièr sm
entre-sòl, solièr perdut, serpenta.

mieigèr sm
miegèr.

mièjacolomna sf
pilastre.

mièjaluna sf
espandi en fòrma de semicercle davant una pòrta, una bastenda, etc.,
obratge fortificat en fòrma de semicercle plaçat davant la cortina, revelin,
aplech amb una lama en mièg cerle per degradar los junts, per gratar lo
plastre o per alisar.

miejariá sf
chantinhòla.

migdòl sm
mòta fortificada, castèl o plataforma en Egipte.

milhon sm
pèira, pas talhada o mal talhada, de dimensions pichonas, pastoira.

milhonar vtr
bastir una paret amb de milhons.

minal sm
biscre de teulada, fusta mèstra de l’acrin, eminal, minau.

minaret sm
torre nauta e prima de mosquèa.

minau sm
eminal, minal.

minbar sm
cadièira dins una mosquèa, dikkà.

minotariá sf
usina ont lo blat es transformat en farina, farinariá.

minuta sf
document original d’un plan, d’un levar, d’un memòri, eca.
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minutariá sf
contactor de circuit a dobertura automatica aprèp qualquas minutas.

mira sf
miranda.

mirab sm
cròs ricament ondrat dins una paret de la mosquèa per marcar la direccion
de La Mèca, e ont l’iman ditz las pregàrias.

mirador sm
balcon totalament vitrat en salhent sus una faciada d’ostal, en Espanha e
dins sas ancianas colonias, bèlvéser a la cima d’una bastissa, miranda.

miralh sm
clap accidental dins lo parament d’una pèira de talha, veire alisat que una
de sas caras es metallizada per èsser reflectritz.

miralhariá sf
art, tecnica, profession, talhièr de fabricacion e de pausa dels miralhs.

miranda sf
torre de gacha, som d’un donjon, mirador, mira, tièra de fenèstras
qu’esclairan lo solelhièr.

mireta sf
aplech de maçon per far los junts, pichona marca de plastrièr, planqueta
de fust que, al cap d’un margue, servís a contrarotlar l’enfonzament dels
malons.

misericòrdia sf
elements en salhent situats jols trepontins dels bancairons que los prèires
i se podián apiejar quand caliá demorar de pè pendent l’ofici. Son sovent
ondradas de motius fantasioses, borlesques o calhòls.

mitigador sm
robinet amb un mesclador d’aiga cauda e freja coma comanda unenca de
debit.

mitra sf
çò que se met o se bastís a la cima d’un tudèl de chimenèia per empachar
la pluèja o lo vent de dintrar, capèl.

mitron sm
cima del tudèl de chimenèia, basa de mitra.

mocador sm
lausa aponduda a un pè de regòla per permetre l’auçament de las lausas de
l’autre versant.

modenatura sf
proporcions e disposicion de las motladuras e membres d’arquitectura que
caracterizan una faciada.

modilhon sm
corbèl ondrat reproduit a intervals regulars jos una cornissa coma per la
sosténer.

modulor sm
sistèma de mesura per armonisar las proporcions d’una òbra en
arquitectura.

mofla sf
barra de fèrre mesa dins la maçonariá d’un ostal per evitar l’alunhament de
doas parets, tirant, tèsta-coa.

mofle sm
ensem de carrèlas per levar de faisses pesucs, palanc.

mòle sm
obratge en maçonariá bastit a la dintrada d’un pòrt per lo parar de las èrsas,
peirada.

moleta sf
anèla de verrolh, barbòla.

mòlhas sf. plural
pinças, tenalhas, esmòlhas.

molheder sm
bojal dins una paret d’una fenial ont se met lo topin de lach del mólzer.

molhuc sm
teule banhat, teule de bòrd de teulada.

molin sm
bastiment ont son installadas de mòlas per mòlre de gran.
molin de vent : molin que sas maquinas son mogudas per la fòrça del vent.
molin d’aiga : molin que sas maquinas son mogudas per la fòrça de l’aiga.

molina sf
molin d’aiga.

molinal sm
plaça bona per la bastison dels molins o sus la quala se tròban de molins,
molinar.

molinar sm
molinal.

molon sm
illa carrada o rectangulara dins una bastida, carron, garlandèa.
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monastèri sm
mostièr, monastièr.

monastièr sm
bastiments ont viu una comunautat de monges o de monjas e ont se fa la
siá activitat, mostièr, monastèri, monestièr, monestire.

monedariá sf
usina ont se fa la moneda.

monestièr sm
monastièr.

monestire sm
monastièr.

monge sm
pèça verticala d’una fustariá ligant los dos caps dels arcbalestièrs e lo mitan
de l’entrach, ponchon, candèla, morgue, machòta.

monofasat sm
monofasic.

monofasic sm
aparelh d’una sola fasa electrica, monofasat.

monolit (-a) sm e adj.
se ditz d’un obratge format d’un sol blòt de pèira, bastenda cavada dins lo
ròc.

monoptèr (-a) sm e adj.
se ditz d’un edifici circular amb copòla apevada sus una sola colomnada.

monosisa sf
revestiment d’estanqueïtat de las terrassas, enduch de faciada de febla
espessor.

montacargas sm
instrument per montar de faisses, ascensor.

montada sf
distància verticala de la clau de vòlta dusca a las impòstas, flècha, rampa
per accedir a la fenial, seguida verticala de gavèls sus un tet en cluèg.

montador sm
bòla o pèira gròssa dispausada autres còps contra las parets per ajudar los
cavalièrs a se metre en sèla.

montamaterials sm
aparelh elevator de teulaire.

montandicapats sm
plataforma que se desplaça oblicament lo long d’un escalièr.

montant sm
pèça verticala, centrala o costièra, del quadre d’un batent de pòrta o de
fenèstra, mainèl.

montaplats sm
pichon ascensor per montar o davalar los repaisses, la farda, la vaissèla,
eca.

montar (un ostal) vtr
bastir un ostal.

montjòia sf
bòla, bòrna, monument.

monument sm
obratge d’arquitectura o d’escalpradura que servís de testimoniatge,
montjòia.

moqueta sf
dins un rèble d’estil flamejant, es un jorn en fòrma d’ellipsi generalament
corb amb redents interiors que sembla una flama, mena de rabòt, partida
d’un gèt d’aiga qu’empacha l’aiga de pluèja de rajar long de la paret, estòfa
espessa per cobrir lo pelsòl.

moquetar vtr
cobrir de moquetas.

morena sf
filetatge d’un vitz, vitz.

morenar vtr
vissar, sarrar amb un vitz.

morgue sm
monge.

morir vtr
en parlar d’una motladura, d’un enduch, eca., demesir doçament
d’espessor, rescatar.

morralhon sm
pèça metallica mobila que s’encastra dins una pèça fixa e que servís per
tampar quicòm.

morre sm
acoidador envasat entre doas formas atenentas.
morre d’un teule : partida d’un teule o d’una lausa qu’es pas cobèrta pel
teule o per la lausa de dessús.

morrut sm
quartièr d’un alandament.
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mòrsa sf
passant, arpa.

mortaida sf
mortaisa, mortaira.

mortaidar vtr
mortaisar, mortairar.

mortaira sf
mortaisa, mortaida.

mortairar vtr
mortaisar, mortaidar.

mortaisa sf
entalha facha dins una pèça de fust o de metal per recebre lo tenon d’una
autra pèça, enclavièra, mortaira, mortaida.

mortaisadoira sf
maquina per mortaisar, engreurador, mortaisaira.

mortaisaira sf
mortaisadoira, engreurador.

mortaisar vtr
far de mortaisas, mortairar, mortaidar.

mortaja sf
enclavièra, mortaisa.

mortèr sm
mortièr.

morterada sf
quantitat de mortièr facha dins un còp, aplicacion de mortièr sus una paret.

morterar vtr
emplegar lo mortièr.

morteratge sm
mortièr.

morteron sm
maçon o manòbra que fa de mortièr.

mortièr sm
mescla d’aiga, de cauç o de ciment (o dels dos ensem) e de sabla, mortèr.
gisclar, enviscar lo mortièr : getar lo mortièr amb la tibla.
mortièr d’agassa : mortièr marrit, tàpia, mortièr de tèrra.
mortièr bastard : mortièr compausat de bona e de marrida calç, mortièr
fach amb un mescladís de ciment e de calç.
mortièr blanc : mortièr fach amb una calç de qualitat marrida.
mortièr gras : mortièr que conten bravament de calç.

mortièr magre : mortièr fach amb pauc de calç.
mortièr mòl : mortièr liquid per far la tàpia.
pastar lo mortièr : mesclar lo mortièr per qu’aja una bona teneson.
portar la pòst de mortièr : portar l’aucèl o lo pastamortièr.

mortierador sm
òme que prepara lo mortièr.

mosaïc sm
embessonatge de tròces de pèira, de marbre, de fust, de metal, de veire,
d’esmalt, eca. per formar un motiu decoratiu sus una paret, un plafon, un
pelsòl, eca.

mosaïca sf
mosaïc.

moscola sf
pèça cilindrica fenduda que servís d’apièja a la tija de la clau, caduna de
las fendas d’una clau, aplech que servís per arredondir lo cap d’un rible,
mescola.

mosquèa sf
temple vodat al culte musulman, bafomaria, maomaria.

mostacha sf
traça inestetica facha pels escorriments de las aigas pluvialas sus una paret,
un gèt d’aiga, eca.

mostièr sm
monastièr, monastèri.

mota sf
motar, blesta.

motar sm
blesta, mota.

motladoira sm
maquina per la fabricacion de las motladuras en fust.

motlador sm
talhièr o taula de teulièr.

motladura sf
ornament d’arquitectura, d’ebenistariá.

motladurar vtr
far de motladuras.

motladuratge sm
accion de motladurar.

mòtle sm
cofratge.
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motoèra sf
jaça.

moton sm
maça pesuga de fèrre per plantar de pals dins lo sòl, malhmoton, issa.

motopavaire sm
veïcul per far, a l’encòp, lo recobriment bituminós de la grava, lor
malaxatge e lor espandiment sus la cauçada.

multisisas sm
revestiment d’estanqueïtat de las terrassas compausat de fòrça sisas de
materials estancs.

muqarnàs sf . plural
dins l’art islamic, alveolets, representant de nius d’abelhas, que forman
una composicion en tres dimensions jos las copòlas, las vòltas e los arcs.

mur sm
muralha, paret, mura, murada.
mur batalhièr : muralha, barri.
mur campanaire : cloquièr-mur, rausèl.
mur de dedins : mur de refenda.
mur sec : paret de pèiras secas.

mura sf
mur.

murada sf
mur.

murador sm
maçon, arquitècte, architècte, aparelhador.

muraire sm
maçon que fa de murs, murador, muralhaire.

muralh sm
muralha.

muralha sf
paret, ensemble de parets, barri, barralha.
contra-muralha : mur bastit darrièr un autre per amagar sas imperfeccions.
muralha clavada : mur que ten gràcias a un mascle.
muralha de refenda : mur portaire de separacion e de sosten dins una
bastenda.
muralha de separament : mur de separacion entre dos membres.
muralha envenguda : mur que fa lo ventre.
muralha mejana : mur mejancièr.
muralha mestressa : mur gròs.

muralhada sf
maçonariá, ensemble de parets que constituisson una clausura.

muralhaire sm
maçon que fa de paredons, paredaire.

muralhar vtr
enrodar de parets, tampar amb una paret, embarriar, emmuralhar,
amuralhar, paredar.

muralhièira sf
muralhièr, muralhièra.

muralhièr sm
pèça gròssa de carpenta pausada orizontalament sus l’espessor d’una paret
e entalhada per encastrar lo bas dels cabirons, sòla, raleta, pasalièra,
dorment, garronièra, sablièira, talonièra, muralhièra, padiau, padeau.

muralhièra sf
muralhièr, materials d’un mur abausonat, muralhièira.

murament sm
accion de murar.

muranchi sm o sf
ostal bastit amb de milhons e cobèrt de teules.

murar vtr
bastir, enrodar de parets, enmurar.

muret sm
paret pichona.

mureta sf
paret pichona per clausurar un airal, clauson, buget.

musalà sf
plaça, fòra una mosquèa, ont las gents prègan.

musèu sm
bastiment dobèrt al public e ont son servats d’objèctes, de colleccions
d’interès artistic, scientific o tecnic, museum.
ecomusèu : musèu a l’aire liure que mòstra lo sistèma ecologic d’una
comunautat.

museum sm
musèu.

mutula sf
modilhon planièr, sovent ondrat de gotas e situat jol gèt d’aiga, just al
dessús del triglif, dins l’entaulament doric, cap d’un cabiron o d’una traveta
que fa salhent sul nud exterior d’una paret.
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N
nadadoira sf

piscina, trempador, natatòri.
nadilha sf

parelh de pèças de fustariá, bessonas, ajustadas per enclaure e manténer
d’autras pèças, caduna de las pèças d’aquel parelh, pèça de fust en fòrma
de coa d’ironda per juntar doas pèças, anadilha, gemèla, gimbèrla, barra
servent a téner tampadas las pòrtas dels armaris, dels contravents.

nadilhar vtr
metre de nadilhas, empalancar.

naòs sm
partida d’una glèisa entre lo nartèx e lo còr, membre central, dins un
temple, abrigant l’estatua del dieu.

nartèx sm
pòrge cobèrt abans la nau. Dins las primièras glèisas, èra reservat als fisèls
non-batejats.

nas sm
teton per agafar un teule, pèça de metal fixada sul dorment per recebre lo
cap del batent d’una cadaula, tenon, racòrd feme de dos tudèls filetats, a pas
de vitz invèrses, cap de lòca.

natatòri sm
piscina, nadadoira, natatòria.

natatòria sf
natatòri, piscina.

nau sf
partida d’una glèisa de plan longarut que va del còr o del crosièr dusca a
la faciada principala o al nartèx, cadun dels vaissèls que compausa aquela
partida, còs, vaissèl.

nauc sm o sf
gamata de plastrièr, teule cau, engatge, banèla.

nauja sf
nauta.

nausa sf
aresta dintranta formada pel rencontre de las aigas de doas teuladas,
engatge.

nauta sf
conduit d’aiga, toat, canal d’un molin, nauja.

necessitats sf. plural
comun, cagador, latrina, privada, privat, comoditats.

neogotic sm
estil que pareis cap a 1820 e qu’imita l’estil gotic.

nervadura sf
motladura gròssa d’una vòlta, branca, ogiva.

netetat (betum de) sm
assisa de betum espandida pel sòl per evitar de polluir los obratges de
bastir.

nivèl sm
auçada d’un punt per rapòrt a un plan de referéncia, aparelh per mesurar
l’orizontalitat d’una linha o d’un plan, o per mesurar la diferéncia entre
dos punts, nivèu.
nivèl pendent : nivèl de pendís.
èsser de nivèl, al nivèl, d’a nivèl : èsser al bon nivèl.

nivelaira sf
maquina per nivelar, aplanadoira, aplanaira.

nivèlament sm
accion o resultat de nivelar, nivelatge, anivèlament.

nivelar vtr
metre de nivèl, aplanar, anivelar, far de mesuras topograficas amb un nivèl.

nivelatge sm
nivèlament.

nivelèta sf
mira amb una placa per far lo reglatge de las pendas pendent lo nivèlament.

nivèu sm
nivèl.

noirissa sf
tròç de tudèl de fòrt diamètre d’ont partisson las canonadas de distribucion.

nòrma sf
règla de seguir.

normalizacion sf
accion o resultat de normalizar.
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normalizar vtr
far venir confòrme a una nòrma.

nosada sf
pèça de metal que cobla doas causas, bartavèla.

nosèl sm
partida dura d’una pèira de maçonar.
nosèl d’escalièr : pilar o supòrt vertical al centre d’una viseta, boton.

nud sm
parament d’una paret sens salhent.



O
oban sm

cable per manténer o per consolidar, auban, sarti.
obanar vtr

fixar, ligar, renfortir amb d’obans.
obanatge sm

ensemble dels obans, accion d’obanar.
obediéncia sf

ostal religiós que depend d’un ostal principal.
obertura sf

dobertura, fenèstra, pòrta o trauc dins una paret.
òbra sf

trabalh per aténher un resultat.
a pè d’òbra : al ras del luòc ont se fa la construccion.
dimension dins o fòra òbra : dimension sens o amb l’espessor de las parets.
partida dins o fòra òbra : element dins o fòra la carcassa del bastiment.
òbra gròssa : ensemble de las apesasons, de las parets, dels plancats, de la
teulada constituissent la carcassa d’una bastenda.
òbra segonda : ensemble dels trabalhs d’acabament d’una bastenda.
òbra d’engenhairiá : edifici d’una granda importància (pont, tunèl, etc.).
ostal de l’òbra : a l’edat mejana, ostal per albergar l’arquitècte e los mèstres
maçons pendent la bastison d’una catedrala.

obrador sm
talhièr per de trabalh manual.

obraire sm
talhièr dins un convent ont las monjas s’amassan per far de trabalh de
cordura.

obratge sm
objècte produch pel trabalh, bastison.

oculus (plural : oculi) sm
obertura redonda que se tròba mai que mai dins los remplenatges de las
tièras dels alandaments e de las arcadetas, uèlh de buòu.

odomètre sm
aparelh de mesura de las distancias al sòl.

ogiva sf
augiva, nervadura en diagonala que sosten la vòlta d’una travada, branca,
nervadura.

ogival, -a adj.
relatiu a l’ogiva.

olhèiras sf. plural
ulhièiras.

onda sf
sulhet, lintèl.

onglet sm
cap d’una pèça de fust que forma un angle de 45 grases.

ongleta sf
cisèl del trencant estrech pel marbrièr o pel peirièr.

opèra sm
teatre ont se jògan d’opèras.

oppidum sm
vila o fortificacion sus un tuc, a l’edat romana.

òpus sm
òpus incertum : aparelh de junts irregulars.
òpus insertum : pèiras de meteissa dimension, dispausadas de tal biais que
los junts d’una sisa arriben a quicòm prèp entre dos junts de la sisa
seguenta.
òpus mixtum : alternància de paraments de pèira e de teula.
òpus quadratum o roman : elements carrats o rectangulars de grandas
dimensions, amb de junts largs.
òpus reticulatum : elements de maçonariá dispausats de tal biais qu’imiten
las malhas d’un filat.
òpus revinctum : elements de maçonariá juntats per un ligam mecanic.
òpus spiratum : elements de maçonariá dispausats en espiga.

orador sm
oratòri.

oranjariá sf
iranjariá.

orant sm
personatge representat en pregària, sovent dins d’escalpraduras funeràrias,
jasent.

oratòri sm
membret per la pregària, capèla isolada o a costat d’un edifici, orador.
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òrb, -a adj.
se ditz d’una paret sens pòrta ni fenèstra.
carrièra òrba : androna.

òrdre sm
cadun dels estils de bastison de las architecturas antica e classica,
caracterizats per la fòrma, las proporcions, la disposicion e l’ondradura de
las partidas salhentas de l’edifici (colomnas, pilastres, capitèls,
entaulaments, etc.).

orfalenat sm
orfanelat.

orfanelat sm
establiment ont son elevats d’orfanèls, orfalenat.

organèu sm
arganèu.

orladura sf
biais d’orlar una pèça en zinc dins una teulada.

òrle sm
bèrle prim jos l‘uòu d’un capitèl doric e qu’a una foncion identica a
l’astragal d’un capitèl corintian.

orquèstra sf
espaci entre lo public e l’empont dins los teatres grècs e romans, partida del
teatre a costat de l’empont e un bocin en contrabàs pels musicians,
orquèstre.

orquèstre sm
orquèstra.

òrri sm
cabana de pastre bastida en pèiras secas e amb una vòlta en emprei cobèrta
d’èrbas qu’assegura l’estanqueïtat, granièr pel blat.

orsèr sm
aiguièra, aguièra, orsèra.

orsèra sf
orsèr.

ospici sm
establiment caritatiu per albergar los paures.

ospital sm
espital, espitau, ospitau.

ospitau sm
espital, espitau, ospital.

ostal sm
construccion bastida per servir de luòc d’abitacion per las gents, ostau.
ostal de pèiras vistas : ostal qu’es pas crespit, que sas maçonariás son vistas.
ostal de la comuna : comuna, majoria.
ostal dels fats : asil.

ostaladon sm
ostalòt, ostalet, ostalon.

ostalamenta sf
ensemble de bastiments o d’ostals.

ostalariá sf
ostal que i se balha lo manjar e lo lòtjament contra pagament, otèl.

ostalàs sm
ostal grand.

ostalatge sm
lòtjament.

ostalet sm
ostal pichon, ostalon, ostalòt, ostaladon.

ostalici sm
ostalàs, immòble.

ostalon sm
ostalet, ostaladon, ostalòt, barraca.

ostalòt sm
ostalet, ostaladon, ostalon.

ostau sm
ostal.
a l’edat mejana, un ostau viu es un ostal abitat, un ostau claus es un ostal
abandonat.

otèl sm
ostalariá.

ovede sm
conduch per las aigas, doat, ton.
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P
pabalhon sm

ostalon, bastiment destinat a una activitat especializada dins un luòc
d’exposicion, un espital, eca., ostal, amb son terren, situat dins lo campèstre
o a l’entorn d’una vila, pavalhon.

pacomètre sm
sonda utilizada per la cèrca de las armaduras dins lo betum.

padeau sm
muralhièr, padiau.

padèl sm
padeau prim, padèla.

padèla sf
padèl.

padiau sm
padeau.

pagèla sf
modèl per talhar una pèira, per obrar una pèça de fust, garbi, panèl.

pagesiá sf
bòria, demòra de païsans.

pagòda sf
temple dels païses del levant amb una decoracion rica, un tet piramidal o
de tets subrepausats qu’an de costièrs corbats cap al cèl.

paishadeir sm
passatge entre l’estable e l’ostal per noirir lo bestial sens sortir defòra e per
que la sala de viure siá de bon calfar.

paishèra sf
paissièra, pleishèra, diga facha amb de paishèths.

paishèth sm
pal naut mas pauc espés, paishon.

paishon sm
paishèth.

paisseron sm
barratge pichon.

paissièira sf
paissièra.

paissièra sf
barratge de ribièra, diga per una presa d’aiga sus una ribièra, restanca,
peirada, levada, bastardèl, paissièira, paishèra, pleishèra.

paissieirada sf
paissierada.

paissierada sf
resclausa de molin, paissieirada.

pal sm
pèça de fust, de metal, de betum, etc. qu’a un cap ponchut per èsser
espintada en tèrra, pilar, pau.

pala sf
aplech format d’una placa de fèrre concava amb un margue pro long, pèça
de fust que ten l’aiga d’una restanca, rispa.

palaci sm
palais, amb un sens pejoratiu.

paladaira sf
darbonaira.

paladin sm
biga mesa de galís per sosténer las autras bigas, saumièr.

palador sm
plana.

palais sm
edifici bèl, siá a l’usatge d’una persona importanta, siá a l’usatge del public,
palatz.
palais de justícia : edifici ont se fa la justícia.

palamèla sf
benda metallica o ferramenta que sosten sus sos gafons una pòrta, de
contravents, paramèla, palmèla, paumèla, relhada, aspa, palastracha,
palastraca, relha de pòrta.

palanc sm
aparelh per levar o desplaçar de faisses pesucs, mofle.

palanca sf
passarèla, planca per sautar un riu.

palancon sm
pòst pichona, pòst non trabalhada per far de parquet marrit.
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palastra sf
tòla, plata.

palastraca sf
palamèla, palastracha.

palastracha sf
palastraca, relha de pòrta.

palastre sm
caissa que conten lo mecanisme d’una sarralha, sarralha, cadenat gròs.

palatz sm
palais.

palejaira sf
maquina automotritz per far de terrassaments amb un nauquet al cap d’un
braç articulat.

palenc sm
palissada facha amb de pals ponchuts e juntats per de postes, palenca,
palencada, palissada.

palenca sf
palenc, palencada.

palencada sm
palenca, palenc.

palencar vtr
enrodar d’un palenc.

palèstra sf
luòc ont èran ensenhats e practicats d’exercicis atletics, gimnàs.

paleta sf
aplech en fòrma de pala de pintor e de plastrièr.

palfèr (-re) sm
cap de fèrre mes a la cima d’un palfic per aisinar l’enfonzament dins un
terren dur, palficadoira.

palfic sm
pal, ensemble de pals qu’òm enfonza dins un terren sens teneson o dins
l’aiga per sosténer una bastenda, pilòt.

palficadoira sf
palfèr.

palficar vtr
espintar de palfics en tèrra, pilotar.

palficha sf
palamèla.

palfiquet sm
palfic de diamètre pichon en betum que son armadura es un tube d’acièr.

palha sf
deca intèrna dins los produches fargats constituida d’una cavitat longaruda
e prima, pel, seda, material per far de clujadas.

palhabard sm
mescladís de palha e de tèrra banhada, tàpia, granja cobèrta de palha.

palhar vtr
clujar.

palhassa sf
obratge en betum armat per portar las grasas d’un escalièr, taula fixa
revestida d’un carrelatge dins los laboratòris, palhièr, pèira granda que
pòrta lo fogal, lar.

palhassèr sm
obrièr que fa de clujadas.

palhassièira sf
granja per la palha, palhassièra.

palhassièra sf
palhassièira.

palhatge sm
accion de palhar.

palhèra sf
palhièra.

palhet sm
pala per tampar una besalièira.

palhièira sf
palhièra, palièira.

palhièr sm
repaus d’escalièr, palièr, aireta, pompidor, trepador, pontin, fenièra amb un
cobèrt de genèstes, casaròca, granja, fenial, palhièra.

palhièra sf
palhièr, palhièira, palièra.

palhís sm
paret en palha.

palièira sf
palhièira.

palièr sm
palhièr.
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palièra sf
palhièra.

palís sm
clausura facha amb de pals pichons e ponchuts, pal d’aquela clausura.

palissada sf
obratge de defensa compausat de palencs o de palisses, palenc, clausura.

palissaire sm
òme que fa una palissada.

palissar vtr
far de palisses.

palissat sm
palissada de pals.

palissatge sm
accion de bastir una palissada.

palissonar vtr
far de palissadas.

palladian (-a) (alandament) adj. de l’arquitècte italian Palladio
alandament amb un lintèl cintrat enrodat de dos alandaments amb un lintèl
orizontal.

palli sm
obratge de pèira o de fust, en fòrma de vòlta pichona, ondrat d’arcadas e
de pinacles, fasent salhent al-dessús d’una estatua, siá a l’exterior, siá a
l’interior d’un edifici, cortina.

palmèla sf
palamèla, paumèla.

palmet sm
ondradura en fòrma de fuèlhas dispausadas en ventalh e reünidas al nivèl
de la tija (fuèlha de palmièr).

palplanca sf
long panèl perfilat, enfonzat dins lo sòl pel mejan d’un moton.

palustra sf
tibla.

pampanon sm
ondradura que imita lo fulham dels aebres, fulhatge, fulhadura, ramatge.

pan sm
tròç de paret, de maçonariá, de fustam, caduna de las caras d’una teula o
d’una pèira, partida de paret facha amb una meteissa colada de betum.
pan de fustam o de fust : ensemble de las sablièiras, dels saumièrs e de las
colombas dins un corondatge, ensemble de las pèças de carpenta que
forman la carcassa d’una paret portaira, estantat.

pana sf
pèça orizontala de carpenta que pòrta los cabirons, pancièra, ventrièra,
ceuba, costana, ganèl, partida ponchuda d’un martèl.
pana de minal : pana a la cima del tinal (crina), capçalèr, capçalèra, cailat,
cerimana.

pana-aiga sm
canal de derivacion plaçat jos la baca d’un molin o davant una esclusa.

panatariá sf
airal ont se met lo pan dins una comunitat, dins los establiments grands.

pançar vintr
far lo ventre en parlar de parets, pancejar.

pan carrat sm
brica carrada per pasimentar un apartament, malon, pavat, caladon.

pancejar vintr
pançar.

pancièira sf
pancièra.

pancièra sf
pana, ventrièra, costana, pansièra, pancièira.

pancossariá sf
pastariá, fornariá, pastador.

panèl sm
fàcia d’una pèira de talha, parament, pèça de menusariá dins un parafuèlh
o al torn d’una pòrta o d’una fenèstra, telat, pestèl, partida d’una
construccion constituissent una susfàcia limitada, galbe, caratge.
panèl solar : dispositiu que permet de calfar d’aiga o de produire
d’electricitat pel mejan del solelh.

panèla sf
rausèl dins lo sud dels Aups.

panelar vtr
picar lo panèl d’una pèira, aplechar de panèls de cofratge per i metre lo
betum, encofrar, cofrar.

panèl de cofratge sm
cofratge que fa lo mòtle dins lo qual son meses lo betum o la tàpia.

panèu sm
panèl.

panièira sf
panièra.
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panièra sf
pan de paret que se despega sens se desagregar, panièira.

panièr sm
sedàs amovible per reténer las matèrias engorgantas.

panieiron sm
panieron.

panieron sm
dins un capitèl, partida principala que, a son entorn, a una decoracion
geometrica, vegetala o ondrada, panieiron.

pansièira sf
pansièra.

pansièra sf
pancièra, pansièira.

panteon sm
temple per totas las divinitats, edifici pels grands òmes d’una nacion.

papetariá sf
papièira, papièra, papiariá.

papiariá sf
papièra, papièira, papetariá.

papièira sf
papièra, papetariá, papiariá.

papièra sf
fabrica de papièr, botiga ont lo papièr se vend, papièira, papetariá, papiariá.

para sf
cobèrt, bancal, estanca, faissa.

para-avalanca sm
obratge per arrestar o desviar las avalancas.

parabanda sf
balustrada, tièra de balustres, valent a dire de colomnetas. Aquela
decoracion se pòt trobar defòra davant una claravia o un capial, o dedins,
long de las tribunas o per ondrar los crosilhons, rampa d’escalièr, relaisset,
trepador, avantpè, manten.

paraficha sf
limonat dins un estable, corondat.

parafolh sm
parafuèlh.

parafuèlh sm
revestiment (placatge) de fust, de marbre sus las parets interioras d’un
membre, corondat de pòstes o de bricas tèunhas, doèla, lata, malon tèune,
camarat, parafolh.

parafuèlha sf
travèrsa de ligason exteriora d’un cofratge de tàpia.

parafulhar vtr
pausar un parafuèlh, pausar la doèla, postamar, latar, camarar.

parairiá sm
talhièr de paraire.

paralís sm
diga.

paramèla sf
palamèla.

parament sm
cara exteriora, vesedoira, d’un obratge, panèl.

paramentar vtr
metre un parament sus un obratge.

parapech sm
parapet.

parapet sm
paret de nautor mejana per empachar de tombar, parabanda, parapech.

parasismic (-a) adj.
destinat (-ada) a parar contra los efièchs d’un seïsme, antisismic.

paratroneire sm
dispositiu de proteccion contra los efièches del fólzer gràcia a un conductor
electric ligat d’un cap a la tèrra, e de l’autre cap a una o mai d’una agulha
situada al punt pus naut del bastiment.

paravent sm
panèl de fust o de tela per s’aparar dels corrents d’aire o de la vista dels
autres, tornavent, contrafenèstra.

parc sm
pargue, parque, jaça amb un cobèrt en teule al contrari d’una bòrda qu’es
cobèrta de cluèg.

paredada sf
espandida de parets, paretada.
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paredaire sm
persona que fa de parets de pèira seca, muralhaire, maçon, peirièr, paretaire.

paredal sm
paret de sosten d’una terrassa, pèça de fust pausada sul dessús de la paret
e sus la quala se met la primièra doèla.

paredar vtr
tampar amb una paret, emparedar, enmurar, muralhar.

paredàs sm
paret granda o paret vièlha de pèiras secas, paredassa.

paredassa sf
paredàs.

paredejar vtr
maçonar.

paredèr sm
paredièr, calfapança.

paredièr sm
obrièr maçon, paredèr.

paredon sm
paret de pèiras secas, marralha, roma, peirenh, paret pichona, trepador
d’escalièr, paret pichona que sosten las faissas dins un terren traversut,
contracòr de chimenèia, calfapança, trufet, maçonariá, dins un corondat,
que sosten los pals de fust, paret bassa que pòrta una grasilha de clausura
o una colomnada dins una clastra.

paredonar vtr
paredar, sosténer amb de parets.

paret sf
obratge de maçonariá, en tàpia, en corondat, en pèira, etc. que, dins un plan
vertical, servís a tampar un espandi, a téner las tèrras, a far los costats d’un
ostal e a ne sosténer los solièrs, muralha.
paret batuda, de tèrra : paret de tàpia.
paret de biscaire : paret de galís.
paret de faissa : paret de sostenament d’una terrassa.
paret de refend (-a) : paret espessa dins un ostal, muralha de refenda, partèr.
paret de sosteniment : paret de faissa, paret de sostenement.

paretada sf
paredada.

paretaire sm
persona que fa de parets, maçon.

paretar vtr
bastir de parets, quilhar de parets, bastir una clauson en tàpia.

paretejaire sm
persona que fa de parets de pèira seca per sosténer las faissas, paredaire.

paretejar vtr
far de parets de pèira seca.

pargalh sm
proprietat enrodant l’ostal, cort.

pargau sm
estable, parc pel bestial.

pargue sm
terren boscat e claus tot entièr apertenent a una proprietat bèla, luòc public
dins una vila constituit d’una zòna verda, terren o bastiment agençat per
l’estacionament dels veïculs, parc, parque.

parguia sf
cort d’ostal, de bòria, parquia.

parguial sm
solaudi, pòrge de glèisa, porguiol.

parguièr sm
claus dins una bòrda de Gasconha.

parlader sm
parlador, parlatòri.

parlador sm
parlader, parlatòri.

parlament sm
edifici parant la sal ont lo parlament s’amassa.

parlatòri sm
luòc ont s’amassa lo conselh municipal, comuna, membre d’un ostal per
recebre los visitaires, membre destinat als visitaires per charrar amb un
pensionari (dins una escòla, un espital, un convent, eca.) o amb un
presonièr dins una preson, parlader, parlador.

parpalèra sf
pèdrech de barrièra.

parpin sm
element de bastison que fa tota l’espessor d’una paret, botissa, passant,
aglomerat parallelepipedic motlat e comprimit, emplegat en maçonariá.

parpinar vtr
copar un blòt de pèira en parpins.
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parque sm
pargue, parc.

parquet sm
assemblatge de pòstes formant lo sòl d’unes membres d’un ostal, bastiment
ont son los magistrats fòra las audiéncias publicas, plancat mobil installat
per un balèti, parc pichon.
parquet en espina de peis : las pòstes son dispausadas en rastèl.

parquetaire sm
menusièr que fabrica, que pausa o que repara lo parquet.

parquetar vtr
postamer, pausar de parquet, planchejar.

parquetariá sf
ponde, postam, plancat de pòstes.

parquetatge sm
accion de parquetar.

parquia sf
parguia.

partega sf
pertega, pèrga.

partèr sm
paret de refenda, clauson.

partida sf
illa.

partiment sm
clauson, lotejament.

parvís sm
cort o plaça davant la pòrta principala d’un edifici religiós o public.

pas sm
passatge estrech, pertús, espaci entre las circonvolucions d’un vitz, entre las
dents d’una rèssa, entre las corbas d’un eliç, lendal, latat.

pasalièra sf
muralhièr, raleta, sòla, dorment, garronièra, sablièira, talonièra, pesalièra.

pas d’ase sm
escalièr que sas grasas son bassas e sas pesadas largas.

pas de mirga sm
dins una fortificacion, escalièr estrech e regde que davala pas dusca al sòl
lo long d’una paret. Una escala lo completa, qu’es tirada en cas d’intrusion
de l’enemic.

pasementer sm
planpè, ras-de-sòl.

pasiment sm
sòl pavat, malonatge, cairelatge, paviment, cairèl, malon, teula, herrada.

pasimentar vtr
plaçar de cairèls o de malons, pavimentar, malonar, rajolar, solar,
paumissar.

pasimentador sm
pasimentaire.

pasimentaire sm
pavaire, pasimentador, caladaire, lausaire.

pasimentatge sm
accion o resulta de pasimentar, pavimentatge, malonatge.

paslièra sf
verrolh.

pasperdut sm
escampador de molin, passalís.

passa sf
aplech de maçon e d’escalpraire en fòrma de S alongat, de dos caps
trencants, que un es dentat finament.

passabarra sm
pichona dobertura dins una teulada pel passatge dels tubes d’enart.

passacabiron sm
cròc fixat sus un cabiron e corbat a l’exterior per acrocar las escalas dels
teulaires.

passacòrda sm
dobertura pichoneta pel passatge de las còrdas dels teulaires.

passada sf
travada d’una biga, fòratech, fòragèt, envans pels instruments aratòris,
corredor, passatge cobèrt per dintrar d’una carrièra dins una cort, vestibul,
andana, carrièra, camin.

passadèr sm
pas dins una clausura, una randura.

passadèra sf
pèiras plaçadas dins un riu per gasar, passarèla.

passadís sm
jasent representat d’un biais realista, es a dire non pas coma un viu
endormit dins sas ondraduras mai polidas mas coma un mòrt descarnat,
nud, poirit. Aquela representacion es pus tardiva que lo jasent, orant.
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passadoira sf
passarèla.

passador sm
crivèl, pas dins una paret.

passalièch sm
passalís.

passalís sm
obratge que permet l’escorriment de las aigas, canal, obratge fach dins un
barratge o una diga que permet lo passatge dels batèls, obertura que mena
l’aiga del canal sus la ròda del molin, escampador, passalièch, descorreda.

passant sm
pèira que fa tota l’espessor de la paret, botissa, parpin, arpa, mòrsa.

passant adj.
un element vertical es dich “passant” se còpa un element orizontal.

passa-palhèr sm
granièr, trauc per enfornar lo fen dins la fenial.

passapertot sm
mena de rèssa, toradoira.

passar vtr
tamisar, triar de lausas segon un gabarit.

passarèla sf
palanca, pontilh metallic sus una ribièra, passadoira, linde, lindre.

passasabla sf
grilha per passar lo gravièr, grifa, grilha.

passataulada sf
mena de clavèl.

passatge sm
corredor, pas dins una paret, passada.

passatrèit sm
entrach.

passavarat sm
passarèla sus un valat.

passerat sm
còn de mortièr sul crest d’un tet, cloca.

passeronièira sf
passeronièra.

passeronièra sf
trauc dins un mur per recebre lo bordon, passeronièira.

passet sm
latat sus lo qual lo teulaire trabalha.

pastada sf
quantitat pichona de mortièr de ciment o de plastre per rejuntar una partida
de paret o per tampar un trauc dins una clauson, paston.

pastador sm
airal ont se fa la pasta, pastariá, fornariá, pancossariá.

pastamortièr sm
rabòt de maçon per pastar lo mortièr, borjador, bregon, brelhador,
remenador, renca, manòbra que fa de trabalh marrit.

pastar vtr
banhar e mesclar de plastre, de ciment, de mortièr, de betum, mudar lo
mortièr en pasta.

pastariá sf
airal, ostal o botiga d’un fornièr, carrièra dels fornièrs, fornariá,
pancossariá, pastador.

pastissariá sf
botiga ont los pastissons se vendon, motlage en estuc sus una paret, una
cornissa o un plafon.

pastoira sf
burca, milhon, bardís, tàpia, rassièr, pèira rassièra, cap de cabra, massacan.
bastir a pèira pastoira : bastir amb de milhons.

pastoire sm
jaç d’apesasons jos un pasiment, fach amb de pèiras mesas de cantèl o de
grava plan atapida.

pastolh sm
molon de mortièr mesclat e prèst per èsser emplegat, pastrolh.

paston sm
pastada.

pastrolh sm
pastolh.

pata sf
brica gròssa, brica pus espessa que lo mejan, rajòla, arpa, pauta, partida de
la palmèla qu’es fixada dins la paret.

pata d’aranha sf
malhum de canonadas en espic o en arborescéncia, malhum de canalets
cavats dins una sisa de pausa de pèiras de talha.

pata d’elefant sf
envasament donat a la basa d’un pilar o d’una apevason.
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pata de leon sf
assemblatge en ventalh de tirants dins una carpenta redonda, ròda.

patèra sf
ondradura en forma de disc amb de motladuras concentricas dins las frisas
doricas.

paternoster sm
motladura qu’a la fòrma d’un colar de grans alternativament redonds e
ovals, patèrnòstre, patrocada.

patèrnòstre sm
paternoster, patrocada.

pati sm
galariá cobèrta d’una escòla, cort interiora d’un monastièr, d’una preson,
d’un ostal, patus, pradèu.

patin sm
pèça que se met entre lo pè d’una carpenta e lo supòrt per despartir los
esfòrces, patís.

patís sm
patin.

paton sm
barròt.

patrocada sf
patèrnòstre, paternoster.

patron sm
modèl pinturat, dessenhat o talhat, sus lo qual trabalhan d’unes menestrals.

patus sm
pati, plaça erbuda.

pau sm
pal.

paumèla sf
palamèla, palmèla.

paumissa sf
malon de pasiment.

paumissar vtr
pasimentar.

pauseta sf
aplech de teulaire.

pauta sf
pata.

pavaire sm
òme que pava, caladaire, pasimentaire, lausaire, pasimentador.

pavalhon sm
pabalhon.

pavament sm
pasiment, pasimentatge de luxe, caladatge, caladat, pavatat, pavatada.

pavar vtr
pausar de pavats, caladar, pasimentar, lausar, solar.

pavat sm
blòt espés d’una matèria dura, de fòrma cubica, per far lo revestiment de
las cauçadas, airal caladat, pasiment, caladat, pan carrat.

pavatada sf
pavatat.

pavatat sm
pavament, pavatada.

pavatge sm
accion de pavar.

paviment sm
pasiment, malon, carrèl.

pavimentar vtr
pasimentar, bardar, malonar.

pavimentatge sm
pasimentatge, malonatge.

pè sm
bas d’una paret, sòcle d’una colomna, pedestal, pit, pitèr.

peatge sm
endrech ont se paga lo drech de passar per un camin, un pont, un tunèl,
una autostrada, leudari.

pebrièira sf
pebrièra.

pebrièra sf
garita o agulha o cobèrt que sa cima es un còn, fortalesa, imperiala,
pebrièira.
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pèça sf
fusta de ponde, saumièr, membre, sala, cambra, cramba, entrach.

pecan sm
blòt de pèira de talha, per oposicion a peceta.

pècantèr sm
pèdrech, pilar, pècantèth.

pècantèth sm
pècantèr.

peceta sf
parpin, pèira de talha pichona.

pè d’ancra sm
contrafòrt, ancola.

pè de huec sm
lar.

pedestal sm
sòcle d’una colomna, pè.

pediluvi sm
bacin pauc prigond per se lavar los pès a la dintrada d’una piscina, d’unes
membres, eca., lavapès.

pèdrech sm
partida verticala d’una dobertura, paret verticala que la naissença d’una
vòlta i s’apèva dessús, pilar carrat que la naissença d’una arcada i s’apèva
dessús, caduna de las pèiras d’aquel pilar, pèdreit, pècantèr, pècantèth.

pèdreit sm
pèdrech.

pega sf
substància mòla, negrosa, vescosa, tirada de l’alquitran, resina, asfalt,
bitum, perboc.

pegar vtr
èsser vescós, empegar, embitumar amb de pega, emplastrar, enquitranar,
bitumar.

pegola sf
resina, terebentina.

pèile sm
pèça movedissa d’una sarralha, que, accionada per una clau, tampa la pòrta
en se metent dins lo tancador, pestèl.

peina sf
cloquièr en fòrma de coa d’ironda, pena.

pèira sf
matèria minerala dura e solida que se tròba a l’estat natural aglomerada en
blòts de talha inegala, ròc, ròca, lausa de pasiment, autrescòps, la pèira èra
una mesura de capacitat cavada dins la pèira e que èra dins un canton del
mercat cobèrt.
anar a la pèira : sortir del país per anar trabalhar coma maçon.
bastir a pèira e calç : bastir amb de pèira e de mortièr.
bastir a pèira seca : bastir amb de pèira sens junt de mortièr o autre ligam.
copaire de pèira : picapeirièr.
las pèiras plantadas : las bastendas, los ostals.
pèira dura o fòrta : pèira de bon bastir.
pèira mòrta : pèira que se desliecha, qu’es pas de bon bastir.
plaçar una pèira en domaisèla : plaçar una pèira de tal biais que mòstre sa
pus polida cara al defòra.
provèrbi : de las pèiras de mon endrech bastissi mon ostal.

pèira angulara sf
pèira cantonala, de cantonada, cantonièira.

pèiracairar vtr
plaçar las pèiras de talha dins los cantons de la maçonariá.

pèira-caire o pèira de caire sf
pèira d’angle, pèira cornièra, pèira de cantonal.

pèira clauson sf
botissa, clauson.

pèira clavèra sf
pèira clavièra.

pèira clavièra sf
clau de vòlta o d’arc, pèira clavèra.

pèira cornièra sf
pèira de cantonal, pèira còrn.

pèira còrn sf
pèira cornièra.
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peirada sf
construccion en fust, pèira o betum qu’avança dins l’aiga, que sa partida
superiora es una calçada sostenguda per de pals o de parets en maçonariá,
e que para un pòrt contra la violéncia de las èrsas, camin empeirat, relaisset
de fenèstra, airal pavat, levada.

pèira d’atenda sf
arpa, pèira de represa.

pèira de cantonal sf
pèira d’angle, pèira cornièra, pèira-caire.

pèira de compte sf
pèira d’aparelh pichon.

pèira de lèva sf
pèira per bastir.

pèira de represa sf
arpa, pèira d’atenda.

pèira de talha sf
blòt de ròc talhat e fach per èsser utilizat sens enduch exterior dins una
bastison.

peirador sm
picapeirièr, talhador.

pèiraficaire sm
pavaire, caladaire.

pèiraficar vtr
pavar, caladar.

pèira foguièira sf
pèira foguièra.

pèira foguièra sf
pèira del fogal, pèira foguièira.

peiral sm
peirièra, relaisset de fenèstra, peirassa per las apevasons dels ostals de fust,
burcha, lindal, peirau, pèira o sisa de pèiras que fa lo relaisset d’un potz.

peiralada sf
pèira planièra, lausa.

peiralh sm
espandi pavat, caladat.

peiralha sf
peiregal, calhaudís.

peiralhèr sm
maçon.

peiralhièr sm
peiralhèr.

pèira piquèr sm
picapeirièr.

peirar vtr
empeirar, peiregar, caladar.

peirariá sf
peirièra.

peirat sm
pavat, calada.

peiratèl sm
pèira pichona.

pèira teulada sf
pèira del contracòr d’una chimenèia, calfapança.

peiratge sm
bastissa, trabalh de maçon, pèira embricalhada per empeirar los camins.

peirau sm
peiral.

peiregal sm
bricalha de pèiras, peirigal, peirugal, calhaudís, peiralha.

peiregar vtr
empeirar un camin, caladar, peirar, empeiregar.

peireguièr sm
airal cobèrt de pèiras.

peirenh sm
sisa de pèira, paredon, peirenha.

peirenha sf
peirenh.

peirèra sf
peirièra.

peirèr sm
peirièr.

peireron sm
peirièr.
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peirièira sf
peirièra, peirèra.

peirièr sm
obrièr d’una peirièra, picapeirièr, peireron, maçon, paredaire, peironièr,
montet de pèiras, tiracaire, peirèr.

peirièra sf
airal ont se trai de pèira, peiral, peirariá, peirièira, peirèra.

peirigal sm
peiregal, peirugal.

peirin sm
pèira del sulhet.

peiron sm
bastison exteriora que compren un escalièr e un repaus donant accès a la
dintrada subreauçada d’un ostal, paredon de pont o de cai, calfapança, pilar

d’un pont de fust, pontin, sòcle, pèira sus la quala se met lo
ferrat dins una aiguièra.

peironièr sm
peirièr.

peirucha sf
bricalha de pèiras de talha.

peirugal sm
peiregal, peirigal.

peirugar vtr
peiregar.

peissonariá sf
botiga o mercat cobèrt ont se vend de peis, pescariá.

peitral sm
saumièr, pèça de fust orizontala pausada sus de pèdreches, parapet
s’enauçant a nautor de peitrina, pitral.

peitralar vtr
metre de peitrals.

pel sm
fendilha dins lo veire, la pèira, lo metal, palha, seda, peu.

pèl sf
dobla pèl : bardatge metallic que, entre doas pèls, a una anma isolanta.
simpla pèl : bardatge metallic amb una sola pèl.

pelariá sf
pelatariá.

pelatariá sf
establiment ont se prepara las pèls, pelariá.

pelsòl sm
tèrra, terren, sòl.

pena sf
penal, pinacle, penèra, peina.

penal sf
agulha, pongerica.
sm
capial, pinhon, dejós de tet, envans, penau, pena, frontèr.

penalons sm. plural
escalièr de lausa que cobrís un penal de bastiment.

penche sf
partida de pòst incompletament ressada per que demòre estacada a una
autra pòst, tròç de fust espintat entre las pèiras per las juntar, galha, claveta,
cresta de doèla, de pòst que s’encastra dins una canèla.

pendentin sm
cadun dels triangles esferics concaus que permeton lo passatge del plan
carrat al plan circular, cairon pichon.

pendolat (obratge) adj.
obratges que son sostenguts pel naut.
escalièr pendolat : escalièr que sas lòcas son apiejadas pas que d’un costat

penèra sf
pena.

penetranta sf
via de comunicacion que trauca dins una vila.

pénger vtr
pénher.

penh sm
estable pels pòrcs, sot.

pénher vtr
passar de pintura, pénger, pintar.

penheire sm
persona que penh, pintor, pintador (vièlh).
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penitenciari sm
penitencièr.

penitencièr sm
preson dels condemnats a de longas penas, penitenciari.

penon sm
pèira gròssa que corona lo penal e que ten lo teule o la lausa, sot, penh,
estable.

pension sf
establiment que i se balha l’acomodacion e lo manjar.

pensionat sm
establiment que pren en pension, membre ont demòran los pensionaris dins
un establiment d’ensenhament.

perboc sm
enduch, rebocatge, perbocament.

perbocada sf
perbocament.

perbocament sm
accion o resultat de perbocar, perbocada.

perbocar vtr
rebocar, perferir, rebatre, rebossar, emplastrar una paret amb de mortièr,
tampar amb de mortièr los traucs o las junturas de las pèiras d’una paret,
emperbocar, esperbocar, chafrar.

pèrcha sf
pèrga.

perchata sf
lata.

percinta sf
levada de tèrra, diga, autrescòps, muralha, camin rural que dessepara las
proprietats.

perdent sm
canalizacion d’evacuacion d’aiga.

perferiment sm
accion o resulta de perferir.

perferir vtr
rebocar, perbocar, rebossar, rebatre, batumar.

perfil sm
contorn de quicòm vist de costat, dessenh en elevacion d’un obratge per ne
mostrar l’interior, la nautor, l’espessor, la largor, eca., contorn sus una
copadura facha sus una motladura, copadura en longor sus una rota, una via
de camin de fèrre.

perfilada sf
caire d’una pèça de fust ondrat d’un filet.

perfiladèr sm
rabòt per far una perfilada, perfilet.

perfilar vtr
far un filet sus un caire d’una pèça de fust.

perfilat sm
material long a perfil constant.

perfilet sm
perfiladèr.

perforadoira sf
aplech que servís a perforar per rotacion de mèchas.

perforador sm
aplech per perforar que associa rotacion e percussion.

pèrga sf
balustrada, rampa, pèrja, pèrcha, pertega, partega.

perget sm
balet.

pergolà sf
trelhís orizontal portat per de bigas que ligan de pilars.

peribòl sm
espandi plantat d’arbres, ondrat d’estatuas e d’autars entre lo temple e las
muralhas.

peridròm sm
balet qu’enròda tota la periferia d’un bastiment.

periptèr sm e adj.
edifici enrodat de cada costat per una colomnada formant portic long de las
parets.

peristil sm
galariá de colomnas a l’entorn d’un edifici o d’una cort.

pèrja sf
pèrga.
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pèrla sf
madièr, esparrat, esparràs, saumièr, talhador.

pern sm
clavèl grand de cap larg.

perpendicular sm
plomb.

persiana sf
contravent metallic a un o mai d’un batent e qu’a un assemblatge a jorn de
lamas clinadas per daissar dintrar l’aire tot en arrestar los rais del solelh.

pertega sf
pèrga, partega.

pertèrra sm
pelsòl, partida d’un teatre situada al sòtol.

pertús sm
portanèl.

pesada sf
partida orizontala d’una grasa d’escalièr.

pesadoira sf
pesador.

pesador sm
airal per pesar de veïculs, pesadoira.

pesalièira sf
pesalièra.

pesalièra sf
pasalièra, pesalièira, muralhièr, sòla.

pescariá sf
peissonariá.

pesquièira sf
pesquièra.

pesquièra sf
cambatge de pòrta, de fenèstra, pompidor, peiron, pesquièira, tesquièira.

pestèl sm
pèile, verrolh, pestèu.

pestèu sm
pestèl.

pètruvèrs sm
trespès bèl de maçon, de carpentièr.

peu sm
pel.

piala sf
pila de pont, entrach, tirant.

pialaret sm
pilaret.

pialon sm
gròssa pèça de fust mesa per sosténer quicòm quand òm fa un sostrach,
estançon.

piason sf
apevason, maçonariá que servís de fondamentas per una muralha.

pic sm
aplech ponchut per picar de tèrra, de ròcs, aplech de picapeirièr per trencar
las pèiras en tustant sus l’aplech amb un martèl, tustador, tustet.

pica sf
aplech de picapeirièr, de caladaire, ponchut dels dos caps.

picadís sm
accion de picar la pèira, rafatum de pèira de talha.

picador sm
picapeirièr, picaire.

picaire sm
picapeirièr, picador.

picalh sm
pèira bresada per peirar.

picalhar vtr
picar.

picapeirièr sm
talhaire de pèiras, picador, picaire, cantonièr, pèira piquèr.

picapòrta sm
tustet, tustador.

picar vtr
trabalhar la pèira amb una pica, picalhar.

picarda sf
membre de frèst jos un tet bresat amb una paret clinada, trast, galatas,
solièr, mansarda.

picardia sf
partida de paret al dessús del darrièr ponde que i se pòt bastir una picarda.
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picasson sm
pigasson.

picon sm
espicon, pal.

piconar vtr
apiejar, apevar, sostèner, espiconar, espigonar.

picòrla sf
pic de peirièr, de terrassièr.

piège sm
pièja.

pièja sf
apièja, pal de fust, fusta de betum, de metal … que se clava dins lo pelsòl
o dins de betum e que s’apèva contra una paret, una pila, un ostal … per
los empachar de tombar, piège.

piejadís sm
accion de metre una pièja.

piejar vtr
apiejar, apevar, sostèner, espiconar.

piga sf
estançon.

pigar vtr
estançonar.

pigasson sm
aplech de fustièr, de malonièr, de plastrièr e de maçon amb una pèça d’acièr
plan agusada e margada cort per copar, picasson.

pijonèr sm
colombièr, pijonièr, pijonèra, galinièr, ostal naut e estrech, apartament
pichon dins las galatas.

pijonèra sf
pijonièr, pijonèr.

pijonièr sm
pijonèr, pijonèra.

pila sf
pilar de pont, espicon, colomna de pont, de glèisa, de catedrala, piala, pièla.

pilador sm
pilon.

pilar sm
colomna qu’una maçonariá o un fustam i s’apèvan dessús.
pilar bastit en grasilha : pilar que las pèiras s’entrecrosan.

pilaret sm
pilar pichon, pialaret.

pilastre sm
supòrt vertical coma una colomna mas de seccion carrada o rectangulara,
pilar rectangular en salhent sus una paret, sonque decoratiu, mièjacolomna.

pilier sm
pièja.

pilon sm
maça de maçon, en fust, amb un margue long, per damar un sòl o nivelar
un pasiment, pilar de ciment o de fust per sosténer de fials electrics o
telefonics, pilona, pilar, pilastre, pilador, trissador.

pilona sf
portal bèl d’un temple egipcian, pilar de maçonariá ondrant l’intrada d’un
pont, d’una avenguda, pilon.

pilòt sm
palfic.

pilotar vtr
palficar.

pilotatge sm
obratge de pilòts.

pinacle sm
coronament que s’acaba en fòrma de còn o de piramide, plaçat al cap d’una
culada o d’un contrafòrt, per melhorar l’estabilitat per son pes e per ondrar,
pena.

pinacotèca sf
musèu de pinturas.

pinças sf. plural
instrument de las brancas articuladas per agafar quicòm.

pincèl sm
ensemble de pels plan sarrats al cap d’un margue per pénher, badalhon,
espincèl, espincèu, pincèu.
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pincèu sm
pincèl, espincèl, espincèu.

pinhon sm
capial, gable, paret que s’acaba en triangle, espic.

pintador sm
penheire, pintor.

pintar vtr
pénher.

pintor sm
penheire, pintador. (pintre e pintrar son de francismes)

pintura sf
substància de color aprestada per pintar.

pinturar vtr
cobrir de pintura, pintusar.

pintusar vtr
pinturar.

pinzèl sm
espicon.

pinzelar vtr
espiconar.

piquet sm
estançon per piquetar.

piquetar vtr
estançonar un ostal.

piramide sf
monument bèl de basa rectangulara e de quatre faciadas triangularas
s’acabant en agulha, que èra lo cròs dels faraons.

pisador sm
pilon per compactar la tàpia, batedor.

pisaire sm
òme que pisa.

pisar vtr
batre lo pelsòl.

pisat sm
mescladís de tèrra, de castina o de sable e de cendre per far un sòl de cosina
d’ostal.

piscina sf
bacin artificial ont l’aiga es recaptada per d’usatges divèrses, bacin per la
natacion, bastiment ont i a aquel bacin, pesquièr, nadadoira, trempador,
lavatòri, natatòri.

piscinièr sm
professional qu’installa de piscinas.

pishader sm
pissador, pishadera.

pishadera sf
pishader.

pishatòri sm
pissadoira.

pishtac sm
element d’arquitectura islamica persana constituit d’un portal bèl en forma
d’arc que fa salhent sus la faciada.

pissadoira sf
membre dins los luòcs publics per permetre als òmes de pissar, edicul bastit
sus la via publica per abrigar de pissadors, pishatòri.

pissador sm
installacion sanitària compausada d’una conca per pissar, pishader,
pishadera, urinador.

pit sm
pè, sòcle, pedestal, pitèr.

pitèr sm
pit.

pitral sm
peitral, pitrau.

pitralar vtr
peitralar.

pitrau sm
pitral.

pitron sm
traveta, cabiron.

pivòt sm
pèça que dintra dins la dolha de la palmèla.

pizzaria sf
pizzariá.

pizzariá sf
restaurant ont se fan e ont se vendon de pizzas e d’especialitats italianas,
pizzaria.

placa sf
lamella de metal, eca.
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plaça sf
espaci non bastit dins una vila, vila fortificada per de muralhas e d’obratges
de guèrra, ciutadèla, plan.
plaça d’armas : luòc d’amassada de las tropas dins una vila de garnison.

placaire sm
menestral que fa de doblatges, de clausons e de plafons amb de placas de
plastre encartonadas.

placar vtr
aplicar, far de placatge.

placatge sm
parafuèlh, revestiment de paret, eca.

placiu sm
terren de bastir.

plaeta sf
plana pichona.

plafon sm
susfàcia orizontala formant la partida superiora d’un membre, plafons.

plafonaire sm
òme que fa de plafons.

plafonar vtr
far un plafon.

plafonariá sf
los plafons, trabalh de plafonatge.

plafonatge sm
accion de plafonar.

plafonièr sm
aparelh d’esclairatge penjat o aplicat al plafon.

plafons sm
plafon.

plan sm
representacion grafica d’un ensem de bastendas, d’un ostal, etc, solièr,
estatja, esplanada, plaça.
plan iranian (mosquèa de) : se caracteriza per quatre iwàns que se dobrisson

sus una cort.
plan mogòl (mosquèa de) : se caracteriza per una cort bèla amb quatre
iwàns, una sala de pregària barlonga e estracha cobèrta per 3 o 5 dòmas en
forma de bulb e un pishtac.
plan preliminar : plan fach a la debuta d’un projècte.

plana sf
pòst, aplech amb una lama talhanta compresa entre doas manilhas, palador,
garlòpa.

planal sm
plaça publica.

planar vtr
polir amb una plana.

planatge sm
trabalh amb una plana, acabament a la plana d’un obratge de fust aprèp sa
pausa.

planca sf
pòst, pontet, pont estrech pels pedons, plan clinat per accedir a una nau o
un avion, plancha.

plancada sf
ponde, plancat.

plancar vtr
postar, metre un plancat, un ponde, planchar.

plancat sm
ponde naut, galatas, granièr, postam, parafuèlh, planchard, planchatge,
planchièr, postèr, tronat.

plancha sf
planca.

planchada sf
espandida de plancat ont las plancas son simplament pausadas.

planchar vtr
plancar.

planchard sm
plancat, planchat, planchatge, planchièr.

planchat sm
plancat, planchard, planchatge, planchièr.
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planchatge sm
plancat, planchat, planchard, planchièr.

planchejar vtr
lambrissar, parquetar.

planchièr sm
plancat, planchat, planchatge, planchard.

planejar vtr
aplanar, aplanir.

planon sm
plana per dolar, doladoira.

planòt sm
madièr, esparrat, esparràs.

planpè (de - o a -) loc.adv.
al meteis nivèl, dins l’enbàs.

planpè sm
enbàs, debàs de l’ostal, sòtol, ras-de-sòl.

plantapòrta sm
cambatge de pòrta.

plastrada sf
accion de plastrar.

plastrador sm
talòssa per aplicar lo plastre.

plastraire sm
obrièr qu’emplega de plastre, plastrièr, plastrèr.

plastrar vtr
engeissar, engipar, enduire de plastre, emplastrar, gipar, geissar.

plastrariá sf
partida dels trabalhs de bastison facha pel plastrièr, airal ont lo plastre
s’aprèsta, plastrièira, plastrèra.

plastràs sm
ensemble de matèrias de demolicion d’un edifici, plastre marrit.

plastratge sm
accion o resulta de plastrar.

plastre sm
gip, gèis, mena de polvera blanca que fa pasta amb l’aiga, que se pren lèu
lèu e qu’es utilizada per bastir de clausons o per perbocar lo dedins de
l’ostal.

plastrèr sm
plastrièr.

plastrèra sf
plastrièira.

plastrièira sf
plastrariá, plastrèra, plastrièra.

plastrièr sm
plastraire, plastrèr, gaishassin.
provèrbi : farà creire al maçon que pòt far lo plastrièr (lo trabalh de
perbocar amb de plastre es plan pus complicat que perbocar amb de
mortièr. Los plastrièrs se trufan generalament dels maçons que pretendon
qu’o sabon far tot).

plastrièra sf
plastrièira.

plata sf
quers, traveta, palastra, tòla, plafon.

platabanda sf
lindal orizontal constituit de blòts aparelhats.

plataforma sf
granièr de fen, tet en terrassa, susfàcia planièra, orizontala e subre-auçada.

platèl sm
madièr, planòt, esparrat, esparràs, platèu.

platèu sm
platèl.

platin sm
esplanada davant un pòrt fluvial, camin long d’un riu per se passejar.

platina sf
placa de metal per assemblar, placa de metal ont se tròba lo trauc per metre
la clau, eca., calfapança.

platon sm
travet pichon.

platuga sf
ròca esquistosa, gris negre, que se devesís en fuèlhas primas e qu’es
utilizada per cobrir los tets, lausa, ardeisa.

plechèl sm
verrolh de fust, plesc.

plegadoira sf
aplech de carpentièr, aparelh de teulaire per faiçonar los plècs, las
orladuras, eca. dels elements de teulada en zinc.
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pleishèr sm
bastisseire de pleishèras.

pleishèra sf
paissièra, paishèra.

plenum sm
espaci entre lo plafon e la teulada.

plesc sm
sarralha de fust rustica, plechèl.

plint sf
plinta.

plinta sf
benda salhenta al debàs d’una paret, a la basa d’una colomna, etc, plint.

plomar vtr
metre d’aplomb.

plomada sf
accion de plomar, plomet.

plomaire sm
plombaire, plombièr.

plomason sm
burcha.

plomasons sf. plural
apevason, apesason.

plomatge sm
plombatge.

plomb sm
fial amb un tròç de metal pesuc per donar la direccion verticala, plombèl,
plombet, plombon, plombèu, perpendicular.

plombaire sm
plombièr, plomaire.

plombar vtr
prene l’aplomb d’una paret amb un plombet, batre un sòl per l’atapir.

plombariá sf
mestièr de plombièr, botiga de plombièr.

plombatge sm
accion d’atapir un sòl, plomatge.

plombèl sm
plomb, plombon, plombet, plombèu.

plombet sm
plomb, plombèl, plombon, plombèu, plomet.

plombèu sm
plombèl.

plombièr sm
persona que pausa o qu’entreten las canalizacions d’aiga o de gas.

plombon sm
plomb, plombèl, plombet, plombèu.

plomet sm
plombet, plomada.

plumada sf
talh fach sul perimètre d’una pèça de fust a talhar, debuta de talha facha
pels peirièrs al torn de la susfàcia d’un blòt abans de ne talhar la cara.

plumar vtr
manlevar una pichona susfàcia periferica.

plumet sm
chanfren.

podium sm
empont.

podrièira sf
podrièra.

podrièra sf
depaus de polvera o de municions, podrièira.

poiridor sm
femoràs, femorièr, airal ont los papiaires meton los petaces a poirir.

pojada (o montada) capillara sf
infiltracion ascendenta per capillaritat a la basa de las parets que lor pè es
al contacte d’un sòl umid.

polalhièr sm
bastissa per l’elevatge de las polas, galinièr.

policlinica sf
clinica o establiment espitalièr que a de servicis especializats pel diagnostic
e lo tractament de malautiás divèrsas.

poligòn sm
traçat d’una plaça de guèrra, d’una fortificacion fach en juntant los punts
dels bastions (poligòn exterior) o lor centre (poligòn interior), terren de
manòbra militara agençat pel tir.
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polilobat (-ada) adj.
amb mai d’un lòbe.

polinar vtr
vedelar, esbodenar.

poma sf
pèça ampla e traucada qu’acaba un tudèl de docha, motiu en forma de poma
o de pinha.

pompa de calor sf
aparelh per produsir de caud en ivèrn, de freg en estiu, en utilizar l’energia
de l’aire, de l’aiga o de la tèrra.

pompidor sm
trepador, lausa o pèira plana sul davant de la pòrta, per se netejar los pès
abans d’intrar, ponde de cosina, airal planièr entre doas partidas d’un
d’escalièr, repaus, aireta, palhièr.

ponçaira sf
maquina mecanica per alisar de fust, un ponde, un parquet.

ponçar vtr
aplanar o descapar per abrasion.

ponçatge sm
nivèlament, descapatge o demesiment de las asperitats d’una susfàcia per
gausidura amb un abrasiu.

poncha sf
clavèl de fèrre, aplech de picapeirièr per trabalhar la pèira, punta.

ponchejar vtr
talhar una pèira amb una punta, puntejar.

ponchièr sm
espicon, ponchon, pilar.

ponchierar vtr
metre de ponchièrs.

ponchirica sf
pongerica, pongirica.

ponchon sm
cima, punta d’acièr per far de traucs (fisson), estançon, espicon, ponchièr,
candèla, monge, morgue.

ponchonar vtr
metre d’estançons, metre de ponchons.

ponchut sm
espic de tet.

pondar vtr
pausar un ponde, postamar, pontar.

ponde sm
obratge de fust formant una plataforma entre dos nivèls d’un ostal, plancat,
postam.

pondica sf
passarèla, pont pichon, pontarica, ponterica, pontrica, ponta.

pongerica sf
agulha d’un cloquièr, ponchirica, pongirica, penal, flècha.

pongirica sf
ponchirica, pongerica, penal.

ponhada sf
partida d’un aplech que servís a lo trapar amb la man, punhada.

ponjonar vtr
ponchonar.

ponsilhar vtr
aponcheirar, apilonar.

pont sm
construccion de pèira, de fust o de metal per encambar un riu, un camin de
fèrre, una rota, un obstacle …
ase de pont : supòrt (biga) de pont.
clau de pont : esperon d’una culada.
pont caplevant : pont que son taulièr es movedís a l’entorn d’un ais de
rotacion orizontal.
pont d’arcada : pont amb d’uèlhs.
pont de fust : pont fach amb de bigas, de pilars de fust.
pont de pèira : pont fach amb de bigas, de pilars, de culadas en pèira.
pont de soler o pont de sota : balet, balcon, galariá cobèrta.
pont-levadís : pont que se levava e se baissava (dins los castèls per
exemple).
pont suspendut o pont d’aram : pont que son taulièr es portat per de cables
metallics.
pont virant, pont que vira : pont que son taulièr pivòta a l’entorn d’un ais
vertical.
uèlh d’un pont : arcada.

ponta sf
passarèla, pontarica, ponterica, pontrica, pondica, empont.

pontada sf
carpenta d’un empont.
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pontanèl sm
pont pichon.

pontar vtr
bastir un pont, bastir un empont, empontar, pondar, apontar.
cap-pontat : culada, cap d’un pont, d’un saumièr, d’un empont.

pontarica sf
pondica, ponterica, pontrica, ponta.

pontatge sm
accion de pontar, empont, enart, peatge sus un pont, apontatge, recobriment
de las doas caras d’una fendascla per un obratge armat que se pòt deformar.

pontèl sm
pièja, estançon.

ponterica sf
pontarica, pondica, pontrica.

pontet sm
tenon de veirial, partida d’un ostal bastida al-dessús d’un carrieròt, pont
pichon.

pontica sf
pont pichon.

pontilh sm
pont pichonèl, peiron, balcon, balet, tenon, tròç de plomb qu’òm liga als
vitratges per los manténer, pontin.

pontin sm
pont pichon en fòrma de plan inclinat que mena a la granja, trepador, pont
sus un riu, peiron, palhièr.

ponton sm
plataforma flotanta o bastida sus de pilars.

pontonar vtr
bastir de pontons.

pontrica sf
pontarica, ponterica, pondica, ponta.

porcairòla sf
porcariá, porcatèra, porcatièira.

porcariá sf
estable pels pòrcs, porcairòla, sot.

porcatèra sf
clastron pels pòrcs, porcatièira, porcairòla, porcau, sot.

porcatièira sf
porcatèra, porcairòla, porcau, sot, porcatièra.

porcatièra sf
porcatièira.

porcau sf
porcatièira, porcatèra, porcairòla, sot.

pòrche sm
pòrgue, pòrge.

pòrge sm
airal cobèrt sostengut per de colomnas o de pilars, revelin, solaudi, portal
de vila, portegue, pòrgue, pòrche, cobèrta, cibòri, empòrge.

pòrgue sm
pòrge, pòrche.

porguiol sm
parguial.

porsiuga sf
cobèrt pel bestial, porsuga.

porsuga sf
porsiuga.

pòrt sm
luòc per recebre e aparar los batèls e lor permetre de cargar e descargar çò
que carrejan.

pòrta sf
obertura per intrar o sortir o per tampar quicòm.
pòrta bocau o pòrta bocalhèra : bocau, bocal.
pòrta coladissa : pòrta amb de colissas.
pòrta dubèrta de bat en bat, de land en land, a brand : pòrta dubèrta a dos
batents.
pòrta giratòria : tamborn, tornavent.
provèrbi : entre la pòrta e la paret, i cal pas jamai metre lo det.

pòrtacapèls sm
pèça per servir de supòrt a de vestiments, pòrtavestits.

portada sf
travada, quersada, riostada, cabrionada, quartonada.

pòrta-fenèstra sf
obertura que servís de fenèstra e de pòrta, espicon que sosten la platabanda
d’una fenèstra en construccion.

pòrtafenhant sm
seti pichon al revèrs d’una estala dins un còr de glèisa.

pòrtagamata sm
gafet de maçon.
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pòrtaiga sm
aqueducte aerian, aigal, esclusa, resclausa.

portal sm
pòrta monumentala integrada dins una faciada, pòrta bèla, portal carretièr,
portau.
portal voltitz : portal amb un lindal en arc.

portalada sf
pòrta bèla d’estable, enquadrament e sulhet d’una pòrta.

portalàs sm
portal carretièr, portal bèl, pòrta fortificada d’una vila.

portalèr sm
portalièra, portalièira, portalèra, portanèr.

portalèra sf
portalièra, portalièira, portalèr, portanèr.

portalet sm
portal pichon, portal carretièr pichon, passatge crotat que fa ligason entre
doas carrièras.

portalièr sm
lendal.

portalièira sf
portalièra, portalèra.

portalièra sf
partida fixa en fust o en metal formant los pèdreches e lo lintèl d’una pòrta
dins una clauson, un corondat, etc., dorment, preissièra, pòrta bèla, fenèstra
bèla de fenial, cambatge de pòrta, portalièira, portalèra, portalèr, portanèr,
coronda, cronda.

portalon sm
dobertura pichona dins una clauson per parlar amb una autra persona de
l’autre costat, traucòt, trauquet.

pòrtamantèl sm
pòrtavestits.

pòrtamecha sm
partida d’una virona o d’un virabiqui ont se met la mecha.

pòrtamortièr sm
aucèl, gamata de maçon, gafet maçon.

portanèl sm
pòrta pichona o cleda que tampa un passatge non delimitat dins sa partida
superiora, portalon, batent vitrat que fa partida de l’impòsta o d’un batent
bèl d’un alandament, portanèla, portanet, portanèlh.

portanèla sf
pòrta pichona, portanèl.

portanèlh sm
portanèl.

portanèr sm
portalièra, portalièira, portalèra, portalèr.

portanet sm
portanèl.

portariá sf
lòtja de portièr.

pòrta carretiè(i)ra sf
pòrta per far passar las carretas.

pòrta tombadissa sf
pòrta a un o dos batents, trapa.

portau sm
portal, pòrta d’una vila, arc de trionf, portic.

pòrtavestits sm
pòrtacapèls, pòrtamantèl.

pòrtavitras sf
pòrta vitrada.

portegue sm
pòrge.

portèla sf
pòrta pichona dins una pus bèla o a costat d’un portal carretièr.

portèna sf
barrièra.

portet sm
partida superiora d’una pòrta qu’es independenta de la partida inferiora e
que pòt demorar dobèrta per daissar dintrar lo jorn, portanèl.

portic sm
galariá cobèrta que sa vòlta es sostenguda per de colomnas o d’arcadas,
biga o ensemble de bigas sostengudas per de pilars, cibòri.
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portissèl sm
portalon, portèla, carrèu mobil d’una vitra.

portisson sm
portanèl dins un establiment public per demandar d’entresenhas a un
emplegat.

portland sm
ciment fach amb un mescladís de calç, d’argela e de gèis.

posaca sf
excavacion dins la tèrra per reculhir las aigas usadas, las aigas de pluèja,
l’estorrum del bestial, potz mòrt, potz perdut, potz sec, argüèit.

posaraca sf
aparelh a bascula per posar l’aiga dins un potz o dins una sèrva, posaranca,
manlhèva.

posaranca sf
posaraca, manlhèva.

pòst sf
planca, pèça de fust ressada, longadura, plan pus larga qu’espessa, arretge,
postèr, pèça de fust que servís de varrolh.
pòst de fuèlha : doèla, planca prima, fulhet.
pòst de mortièr : aucèl de maçon.

pòsta sf
ondradura facha per una tièra d’enrotlaments imitant las èrsas, establiment
pel corrièr.

postada sf
ponde, plancat, corondat, postat.

postadar vtr
garnir amb de pòstes.

postadet sm
trast pichon.

postalha sf
postam.

postam sm
las pòstes en general, ponde, ponde rudimentari d’una granja, parquet,
corondat, parafuèlh, obratge de menusariá que vestís las parets interioras
d’un ostal, postalha, fustatge.

postamar vtr
far un ponde, un corondat, parafulhar, plancar, postadar, postanar,
postamiar, postar.

postanar vtr
postamar, postaniar, postar.

postaniar vtr
postamar, postanar, postar.

postar vtr
postanar, postaniar, postanar.

postarèl sm
planqueta en fòrma de teule per cobrir una teulada o una faciada, planqueta
fixada sus las travatèlas d’un plancat per recebre un pasiment o un parquet,
postilh, arretge, barbalon, barbalòt.

postarèla sf
doèla, tavèla, pòst pichonèla tèunha e estrecha, listèl, postilh, postèla,
postelha, posterlha.

postat sm
postada del planpè, postam, trast, trastet, clauson de pòstes, falsa, solièr.

postau sm
cambatge dins una carpenta, galatas.

postèl sm
pal de fust, piquet, postèu.

postèla sf
postarèla, bridòla, postelha, posterlha.

postelha sf
postarèla, postèla, posterlha.

postèr sm
pòst, plancat.

postèrla sf
pòrta secreta o amagada dins una muralha de castèl o de fortificacion.

posterlha sf
postarèla, postèla, postelha.

postèrna sf
postèrla.

postèu sm
postèl.

postilh sm
postarèl, postarèla, doèla, tavèla.
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postina sf
pòst pichona, pòst estrecha per las barrièras, las palissadas.

potatgièr sm
fornèl de cosina en maçonariá, a costat de la cheminèia e calfat amb de
brasas, per far confir los aliments, brasèr.

potz sm
trauc vertical, circular generalament, amb de parets en maçonariá, enrodat
de còps per un relaisset, cavat dins lo sòl per posar d’aiga.
potz d’aqueducte : regard per visitar l’aqueducte.
potz d’escalièr o d’ascensor : gàbia.

potz mòrt sm
posaca.

potz perdut sm
posaca.

potz sec sm
posaca.

pradèu sm
cobèrt, pati, espandi ocupat per l’ostal, sas dependéncias e lo sòl que
l’enròda : cort, jardin, verdièr, eca.

pradòt sm
plaça publica cobèrta de pelenc.

precinta sf
valat, randal enrodant un valat.

precintar vtr
enrodar un terren d’una defensa : randal o valat.

preconstrencha sf
tecnica de mesa en òbra del betum consistent a lo metre jos de
compressions permanentas fachas per aumentar sa resisténcia.

preconstrench, -a adj.
somés a la preconstrencha.

prefabricacion sf
fabricacion en seria d’elements de bastison que seràn ligats ulteriorament
segon un plan preestablit, biais de bastir amb l’emplec d’aquels elements.

prefabricar vtr
far en usina d’elements estandardizats que seràn ligats sus un talhièr.

prefabricat sm
tot çò qu’es bastit amb d’elements de prefabricacion.

prefectura sf
immòble ont son installats los servicis de l’administracion prefectorala.

preison sf
preson.

preissièira sf
preissièra.

preissièra sf
portalièra, dorment, preissièira.

presa sf
accion o resultat de prene, afermiment e solidificacion d’una pasta amb un
ligant idraulic.
presa de corrent : pèça fixa connectada als fials electrics d’una installacion.
presa de tèrra : pèça o fial de coire enterrat per connectar una installacion
electrica amb la tèrra.
presa del mortièr o del betum : solidificacion del mortièr o del betum.
presa d’aire : obertura per ventolar un toat.
presa d’aiga : obratge per posar d’aiga dins una ribièra, un lac o una sèrva.

presbitari sm
presbitèri.

presbitèri sm
caminada, cura, presbitari.

preson sf
luòc o bastiment claus per la detencion d’individús, prison, cagamanja,
gabiòla, càrcer, preison.

pressiomètre sm
aparelh d’evaluacion de la compressibilitat d’un sòl.

preventòri sm
establiment ont èran suenhats los malauts que patissián de primo-infeccion
tuberculosa.

primfiela sf
teule de biscre.

priorat sm
bastiment ont viu una communautat de religioses que depend d’una abadiá.

privada sf
comun, cagador, latrina, privat.

privat sm
comun, cagador, latrina, privada.

programador sm
dispositiu de comanda amb relòtge.

projectaire sm
lo que projecta.
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projectar vtr
far lo plan d’una bastison.

projector sm
lumenari de fòrta poténcia ont los rais son miralhats e getats dins un fais
parallèl.

promotor sm
professional que fa bastir, per vendre o logar, de bastisons edificadas per
son compte.
promotor immobiliari : persona que promòu de projèctes de construccion.

pronaòs sm
vestibul o passada donant accès al naòs.

propilèu sm
vestibul amb colomnas d’un temple o d’un palais grecò-roman, edifici amb
fòrça pòrtas que forma la dintrada principala d’un temple, d’una fortalesa.

pròrata sm inv.
part proporcionala, ratapart.

proscèni sm
dins l’antiquitat greco-romana, plataforma subrauçada d’una o doas grasas
entre lo fons del teatre e l’orquestra e sus la quala jogavan los actors, avant-
scèna.

prostil sm e adj.
edifici amb un portic de quatre colomnas sus la faciada de davant.

proteccion sf
sus un revestiment estanc, obratge que limita l’accion dels tempèris, de la
calor e que permet la circulacion de las gents e dels veïculs.

pua sf
agulha d’un cloquièr.

punhada sf
ponhada.

punta sf
poncha.
punta de diamant : acabason en fòrma de piramide d’unas ondraduras o
d’unas pèças per dirigir las aigas de pluèja cap a l’exterior de la pèça.

puntejar vtr
ponchejar.

purgèl sm
pal de corondat, pèdrech pichon qu’apièja una pèça.

purgelat sm
ensemble dels pals d’un corondat de tàpia.

pusal sm
pusaut.

pusaut sm
partida la pus nauta d’un edifici, jol frèst, trast, galatas, solelhièr, pusal.
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Q
quadre sm

carpenta de fust, de metal, etc. delimitant una pòrta, una fenèstra, etc,
dorment, quadrer.

qüadrilobat (-ada) adj.
amb quatre lòbes.

quanqà sf
convent musulman.

quart de rond sm
lata que sa seccion es un quart de cercle, motladura convèxa que son perfil
es un quart de cercle e qu’es orlada per dos filets, aplech per far aquela
motladura.

quartièr sm
traversièra, pèira de talha d’una obertura, plaçada dins lo sens de l’espessor
d’una paret, lancet, quarton, morrut, partida d’una vila, partida carrada d’un
campanal sus lo qual se quilha l’agulha, partida superiora d’una paret facha
amb de blòts de pèira escairrats sus la quala se bastissiá la verdesca.

quartolar vtr
plaçar los cabirons d’un ponde, travatelar, quartonar.

quarton sm
partida corba e triangulara formada per la penetracion de dos brèces,
quartièr, travet carrat o triangular, quers, carton.

quartonada sf
travada de cabirons, cabrionada, quersada, travada, portada, cartonada.

quartonar vtr
quartolar, travetar, cartonar.

quatre cantons sm
caireforc, quatre camins.

quatre camins sm
caireforc de quatre camins, quatre cantons.

quers sm
pèça de fust triangulara, travet, jasena, quarton.

quersada sf
travada, espaçament entre doas fustas, quartonada, encors, portada.
far una quersada : plaçar los travetons e lo postam d’una travada.

quichet sm
guichet, gisclet, targeta, quicheta.

quicheta sf
quichet.

quichetar vtr
tampar amb un guichet.

quinzelar vtr
rebocar.

quiòsc sm
abric dins una carrièra, sus una plaça, eca. per vendre de jornals, de flors,
eca, ostalet, de fòrma circulara o poligonala, amb una parabanda, bastit
dins un pargue o un jardin public, ont las gens s’abrigan e ont se fan de
concèrts, ostalet d’òrt amb quatre pilars subremontats d’un dòma dins los
païses del levant.

quitran sm
liquid espessàs, negrós e vescós tirat de la distillacion de diferentas
substàncias, alquitran, betum.

quitranar vtr
recobrir d’una sisa de quitran, enquitranar.

quitranatge sm
accion de quitranar, enquitranatge.
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R
rabassièr sm

pic de terrassièr de lama biselada e trencanta, aissada.

rabasta sf
travet, quers, pèça de fustam de grandor mejana entremièg fusta e traveta,
riòsta.

rableta sf
pòst pichona d’empont, d’enart.

rabòt sm
aplech de menusièr que servís per aplanar, aprimar, alisar de pòstes, de
fustas, de cabirons, …, arrabòt.

rabotaira sf
maquina mecanica amb un aplech fix per metre una pèça a l’espessor
volguda.

rabotaire sm
menusièr.

rabotar vtr
trabalhar lo fust amb un rabòt, arrabotar.

rabotatge sm
accion de rabotar.

rabotet sm
aplech amb uèch lamas dentadas per acabar los paraments sus una pèira
tendra, camin de fèrre.

racinal sm
pèça gròssa de carpenta que pòrta d’autras pèças, boquet de fust que ten lo
pè d’un tinal, larga pèça de fust fixada sul cap d’un palfic.

racòrdament sm
junt, ajustament per un racòrd, connexion de las installacions suls malhums
dels servicis publics.

radable sm
redable.

radent sm
arpa, pèira d’espèra.

radiant adj.
qualifica un aparelh emetor de radiacions.

radiator sm
aparelh del calfatge central assegurant l’emission de calor.

radièr sm
bard espés en maçonariá o en betum, qu’es l’apevason d’un obratge, d’un
canal, d’una fòssa.

radob sm
airal per reparar una carcassa de nau, adob.

rafinariá sf
usina ont se fa lo rafinatge.

ragièira sf
besal per asagar, ragièra.

ragièra sf
ragièira.

ragusa sf
passatge ont arriba l’aiga per far mòure las palas de la ròda d’un molin e
que se pòt tampar amb una baca, acorral, botge.

raiadura sf
rega facha a la susfàcia d’un enduch per un gravièr que rotla jos la talòssa.

raiar vtr
far de regas a la susfàcia d’un enduit.

rainal sm
plombet, pèira ligada al cap d’un cordèl e del meteis usatge que lo plombet,
pèira que lo maçon estaca al cap de las linhas que tend per marcar
l’espessor d’una paret, forat.

raionant sm o adj.
fòrma d’estil gotic.

raire vtr
copar un blòt de pèira en i far doas regòlas amb un cisèl abans de lo fendre.
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rajòla sf
teule per pasimentar, per caladar, carrèla.

rajolar vtr
pasimentar, caladar.

raleta sf
muralhièr, sòla, sablièira, pasalièra, dorment, garronièra, talonièra.

ramatge sm
fulhadura, fulhatge, pampanon.

rambau sm
pèça gròssa de fust qu’es pas escairada, calaman.

ramèl sm
l’expression “los maçons an mes lo ramèl” vòl dire que los maçons an
quilhat un ramèl a la cima de l’agulhon per dire qu’an acabada la bastison.

ramonaire sm
òme que ramona.

ramonar vtr
traire la suja d’una chimenèia o d’un tudèl de fornet.

ramonatge sm
accion de ramonar.

ramonetatge sm
ostal d’un ramonet.

rampa sf
baranda de fèrre, de pèira, de fust … long d’un escalièr, arrapador,
mantenpadera, relaisset de scèna de teatre ont se tròba una rengada de
projectors o de lampas, dispositiu luminós per esclairar una faciada, una
veirina, una pista, seguida de grasas bassas e largas per qu’un caval pòsca
montar als divèrses nivèls d’un bastiment, plan clinat per anar d’un punt a
un autre que son pas de nivèl.

rampant sm
susfàcia clinada d’un obratge d’arquitectura.

rampar sm
empar, empara, emparança.

ramparar vtr
accion de fortificar, de quilhar una empara, accion de bastir un mur de
sostenament per de tèrras que s’esbodenan.

rangolhar vtr
metre de nivèl un fons amb de sable e de cauç.

rangolhatge sm
accion o resultat de rangolhar.

raquet sm
busquet.

rasa sf
besal o valat que separa doas proprietats, paret que sosten una faissa de
terren en penda.

rasadura sf
arrasament de parets, enrasament.

rasar vtr
en parlant de pals, palfics, los copar a nautor egala, arrengar una paret en
remplaçar las apesasons vièlhas per de maçonariá novèla, arrasar, coronar
una paret, comolar las apevasons.

rascaç sm
paret de terrassa, arc de fustam, de pèira o de metal al dessús d’una pòrta,
d’una fenèstra…, per sosténer la maçonariá al-dessús del lindal, rascassa,
remborsura, arc d’aubaresta, granda pèira planièra, pèira planièra que
cobrís una paret, caladat, jaç d’apesasons jos un pasiment, fach amb de
pèiras mesas de cantèl, paissièra o paret, fachas amb de pèiras mesas de
cantèl, per mièlhs téner contra la fòrça de l’aiga.

rascassa sf
rascaç, arc de descarga, pèira plana o mortièr que cobrisson una paret de
clausura, arc d’aubaresta dins una cabana de pèira seca, remborsura,
cauçada de pèiras, risclada.

rascassar vtr
bastir un arc de dessús de pòrta o de fenèstra, arrasar o recobrir la cima
d’una paret, protegir las ribas amb de pèiras, enrascassar.

rascar vtr
far amb un compàs, sus una pèça de fust, lo traçat d’una copadura.

rascassuda sf
arc de vòlta.

rascat sm
gandòla, rèc.



rascla sf
rasclador.

rasclacèl sm
rasclacèu.

rasclacèu sm
gratacèl, rasclacèl.

rasclador sm
aplech de maçon o d’escalpraire, amb una tija en acièr de dos caps corbs e
talhants, per rasclar e lisar la pèira, plaqueta rectangulara de metal a mitat
rigida amb la quala òm dona de malfial per acabar los afloraments de las
fuèlhas de parquet, rascla.

rasclar vtr
lisar la pèira amb un rasclador, alisar la susfàcia del fust amb un rasclador,
descapar amb un aplech en raspar.

rasclatge sm
aplaniment e poliment de la pèira amb un rasclador, pichon desplaçament
lateral d’una paret, d’un blòt de pèira, eca.

rasclausa sm
resclausa, barratge fach dins una carrièra per reténer l’aiga pendent un
incendi.

rascleta sf
aplech qu’a los bòrds en cauchó e amb lo qual òm fa dintrar l’abeuratge de
juntament.

ras-de-sòl sm
debàs, planpè.

raspa sm
lima plata o en fòrma de mièg cilindre per usar de matèrias tendras en
plombariá o en menusariá, arrisplet.

raspador sm
aplech en fòrma de mièg cilindre per rasclar las soudaduras en plombariá.

raspar vtr
lisar lo plomb o lo fust amb una raspa.

rassèga sf
rèssa, ressèga.

rassièira sf
rassièr, rassièra.

rassièr sm
pèira de bastir picada o non, milhon, pastoira, cairon, rassièra, rassièira.

rassièra sf
rassièr, rassièira.

rastèl sm
dentelh, arrastèl, frontal, corona de paret, capairon, crestèl, pèças interioras
d’una sarralha qu’empachan una clau qu’es pas la siá de la manobrar,
aplech de pintor e de maçon, grasilha compausada de pèças de fèrre e de
fust, acabada al cap inferior per de puntas, que s’abaissa e se lèva pel mejan
d’un contrapés e d’un torn per aparar las dintradas d’una fortificacion.

rastelar vtr
pausar lo rastèl d’una paret.

ratapart sf
pròrata.

rausèl sm
paret enauçada de glèisa, traucada de fenestrons, e que, dins d’unes airals,
fa cloquièr, cloquièr-mur, mur campanaire.

reabilitacion sf
accion o resulta de reabilitar.

reabilitar vtr
tornar metre a nòu un bastiment, un quartièr d’una vila.

reauçar vtr
bastir un estatge novèl sus un ostal.

rebala sf
mena de carràs per transportar de pèiras.

rebardar vtr
tornar bardar.

rebastir vtr
tornar bastir, reconstruire, relevar.

rebatedís sm
accion o resultat de rebatre una paret, rebatement.

rebatement sm
rebatedís.
rebatament de plan : repòrt sul plan de projeccion d’un dessenh.
rebatament d’espandida d’aiga : foratge a l’entorn d’un terren que deu èsser
assecat.
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rebatre vtr
perbocar, rebocar, perferir, rebossar, tecnica de fabre o de metallurgia,
perseguir lo traçat d’una linha d’un costat suls autres costats amb un
escaire, ponçar de marme per fregament amb de tèrra cuècha umida, far
desaparéisser a còps de martèl las marcas de tust sus un metal.

reblar vtr
tapar los traucs de maçonariá amb de reblariá, massacanar, replar, riplar.

reblariá sf
pèiras estraçadas que se’n tapan los traucs de maçonariá, fragments de
pèiras, bricalha, massacanariá, riblonalha, trissat, reblatalha, reblonalha,
replatge.

reblatalha sf
reblariá, reblonalha, replatge.

reblatge sm
reblariá, rèble.

rèble sm
brisum de pèiras per blocar los junts dins una paret, pèiras e mortièr
qu’emplenan l’espandi voide entre los dos paraments d’una paret,
armadura de pèira dels veirials d’una fenèstra, element emplenant l’espaci
entre de pilars o d’arcs dins un bastiment, caçacan, massacanariá.

reblon sm
reblariá, riblon.

reblonalha sf
reblariá, replatge, reblatalha, riblonalha.

rebocaire sm
persona que reboca una paret.

rebocament sm
perferiment, emplastratge amb de mortièr.

rebocar vtr
far un rebocatge, perbocar, rebatre, perferir, rebossar, emplastrar una paret
amb de plastre o de mortièr, tornar far los junts amb de mortièr.

rebocatge sm
accion de perbocar, mesa en òbra d’un enduch fin per tampar las cavitats
e anivelar las decas de susfàcia sus una maçonariá.

rebola (far la -) sf
festejar la fin de la construccion d’un ostal, solenca, salvagal, escobassada.

rebossar vtr
rebocar, perbocar, rebatre, perferir.

rebòt sm
partida superiora d’un retaule.

rèc sm
regòl, gandòla de carrièra, cadarau, arrèc.

recabiroar vtr
recabironar.

recabiroatge sm
accion de recabironar.

recabironar vtr
refar los cabirons.

recaladar vtr
repavar.

recaladatge sm
repavatge.

recalar vtr
reprendre en sosòbra una paret, sostraire, tornar quilhar una paret de sosten,
demesir l’espessor d’una pèça de fust.

recanton sm
canton, cantonada, abric pichon bastit, remesa.

recaperar vtr
tornar caperar.

recarrelar vtr
tornar carrelar.

recarrelatge sm
accion de recarrelar.

recastelar vtr
tornar castelar.

recauç sm
còta, sostilha, pèira pichona que los maçons utilizan per assolar las pèiras
gròssas.

recauçada sf
recalada de las apesasons d’una paret, d’una bastenda.

recepatge sm
copar los caps dels palfics, reparar una paret en eliminar sos

ancians fondaments.
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receptar vtr
expertesar un obratge abans de lo pagar.

reclavar vtr
tornar metre la clau a una vòlta.

recobridor sm
lausaire, teulaire, retechador.

recobriment sm
envolopa d’un agregat per una pellicula prima de ligant idrocarbonatat.

recobrir vtr
tornar cobrir un ostal, tornar far la teulada, recubrir.

recolament sm
accion de recolar.

recolar vtr
passar una teulada per cambiar los teules bresats, repassar, remenar.

reconstruccion sf
resultat de reconstruire, accion de tornar construire.

reconstruire vtr
tornar construire, relevar, rebastir, reconstrusir.

reconstrusir vtr
reconstruire.

recopa sf
brisum de pèiras de talha.

recórrer vtr
tornar cobrir un ostal.

recrespida sf
resulta de recrespir.

recrespir vtr
tornar far lo crespiment.

recrespissatge sm
accion de recrespir.

recubrir vtr
recobrir.

reculament sm
fach d’èsser en arrièr, demesida dins l’espessor d’una paret, remòrsa.

reculhida sf
autres còps, barri o territòri que depend d’una vila fortificada.

redable sm
aplech de maçon, amb un margue long, per pastar lo mortièr, pastamortièr,
rèl, radable.

redent sm
parabanda, talh en fòrma de dent, que sa repeticion constituís una
ondradura, relaisset, obratge de fortificacion en angle salhent, disjoncion
de doas pèças de fust per dessecament, desacrocatge dins l’arrasa o la cima
d’una paret.

redòrta sf
obratge de fortificacion isolat, sens angles dintrants, bastit en tèrra o en
maçonariá.

reduccion sm
racòrd entre doas canonadas que lor diamètre es diferent.

reduch sm
reduit.

reduit sm
abitacion pichona, lòtjament pichon, membreton, obratge bastit dins un
pus bèl o darrièr un pus bèl per assegurar la defensa o la retirada dels
defensors, cambron de servici, reduch.

refeccion sf
accion de tornar far de nòu, de reparar, de restaurar.

refector sm
refectòri.

refectòri sm
sala, dins una comunitat, ont se pren lo repais, refector.

refend sm
paret portaira e interiora d’un ostal, refenda.

refenda sf
refend.

regaleg sm
reguièr.

regard sm
obertura per aisir la visita d’un conduit.

regiblar vtr
plantar una calada amb un batedor.

regipar vtr
replastrar.

regipatge sm
replastratge.

registre sm
ensemble dels motius que fan una cinta dins un obratge, dispositiu que
règla l’aire dins una gaina de ventilacion o un conduch.
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règla sf
aplech long d’arestas vivas e drechas per traçar de linhas o metre de nivèl,
tabard.

reglada sf
culhida, supòrt de plastre o de mortièr fach amb una règla.

reglet sm
motladura pichona e plena, de seccion rectangulara.

reglòt sm
règla de maçon.

regnar vtr
en parlar d’un element orizontal d’arquitectura, s’espandir sens
interrupcion sus una partida de la faciada.

regòl sm
canal, rèc, regòla.

regòla sf
trencada pichona curada per recebre las apesasons d’una paret, regòl,
gandòla, arregòla.

regolet sm
motladura redonda.

regon sm
gorga, canal, acanal.

regonatge sm
degot, canal de teulada.

regot sm
doat.

regotar vtr
degotar.

reguièr sm
besal d’escorriment de las aigas, plaçat de cada costat d’una carrièra,
regaleg.

regulacion sf
correccion automatica d’un fenomèn fisic quand s’alunha d’una valor
fixada.

regulador sm
dispositiu de correccion automatica d’un nivèl d’aiga, d’un debit, d’una
pression, d’una temperatura, d’una tension electrica, eca., sisa de resina
mesa sus un supòrt abans de metre un revestiment plastic, regulator.

regulator sm
regulador.

regussat, -ada adj.
se ditz d’una biga, d’una fusta, eca. qu’es al-dessús d’un ponde o d’un
plancat.

rehustatge sm
refeccion de la carpenta d’un ostal.

reima sf
biga mèstra d’una estatja, rema.

rèirebastiment sm
bastiment bastit enrè de l’ostal, rèirebastissa.

rèirebastissa sf
rèirebastiment.

rèirebèc sm
esperon de maçonariá sul darrièr d’un pilar de pont.

rèirebesal sm
canal de derivacion en amont.

rèirebotiga sf
membre darrièr la botiga per estremar las merças.

rèirecòr sm
espandi darrièr lo còr d’una glèisa.

rèirecòrs sm
partida de bastiment plaçada darrièr un autre bastiment.

rèirecort sf
cort interiora.

rèirecosina sf
membret a costat de la cosina per estremar la vaissèla e lo linge de taula e
ont se consèrvan las provisions, dins un grand ostal borgés, partida
reservada al servici.
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rèiremur sm
contramur.

rèirepòrt sm
partida d’un pòrt la pus alunhada de la dintrada.

rèirescèna sf
partida darrièr la scèna d’un teatre.

rèirevalat sm
valat curat darrèr la primièra linha de fortificacion.

rèirevòlta sf
dessús d’una pòrta o d’una fenèstra, rèirevòuta, rascaç, rascassuda.

rèirevòuta sf
rèirevòlta.

rejuntar vtr
rebocar, far un enduit grossièr sus una paret abans de la crespir.

rèl sm
redable, rabòt de maçon.

relai sm
contactor auxiliar comandat per un autre contactor o asservit a un dispositiu
de regulacion, o que reagís a una modificacion dins un circuit electric.

relais sm
relaisset, dessús de pòrta vitrat, impòsta, relaisson, relaissa.

relaissa sf
impòsta, relais.

relaisset sm
rebòrd de bas de fenèstra, coidièra, parquet, frisa, relaisson, relais, peirada.

relaisson sm
relaisset.

relançar vtr
far la renovacion d’una maçonariá en i encastrar d’elements isolats per
remplaçar los que son defectuoses.

relatar vtr
tornar latar un tech amb de latas nòvas.

relevar vtr
reconstuire, rebastir.

relevat sm
plan detalhat d’un obratge existent, nautor sus la quala lo revestiment
d’estanqueïtat monta lo long dels acrotèris.

relha sf
aspa, palamèla de pòrta, palmèla, paumèla, arrelha.

relhada sf
relha.

relhar vtr
metre las relhas a una pòrta o a una fenèstra.

rema sf
rèl, borjador, biga, reima.

remaçonar vtr
tornar maçonar.

remalonar vtr
remaonar.

remaonar vtr
tornar malonar, remalonar, pasimentar.

remborsura sf
arc d’aubaresta, rascaç, rascassa.

remenador sm
pastamortièr, borjador, bregon, brelhador, renca.

remenar vtr
recolar, repassar.
sm
recolament fach a un tech, a un pasiment.

remesa sf
carretal, carretial, cobèrt per metre quicòm a l’abric, tàpia.
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remòrsa sf
demesida d’espessor d’una paret, retirament o salhent d’una partida de
paret per rapòrt a una autra, enclinason d’una muralha, talús, reculament.

renca sf
borjador, pastamortièr, bregon, brelhador, remenador.

renfòrt sm
partida la pus espessa d’una paret.

renmòrt sm
toat, valat ratièr.

renovacion sf
accion de tornar far quicòm de nòu.

renovar vtr
tornar far de nòu.

repaire sm
ostal, ostal de repaus.

repalhar vtr
tornar palhar una clujada.

repapilhotís sm
filet de pintura prim, decoratiu.

repapilhotar vtr
mostrar una motladura o una ondradura sus un fons per un contrast de
color.

repapilhotatge sm
accion de repapilhotar, susfàcia repapilhotada.

repartidor sm
aparelh que comanda las linhas telefonicas.

repasiment sm
accion de repasimentar.

repasimentar vtr
tornar far un pasiment.

repassar vtr
remanejar un tech, un obratge quin que siá, recolar, remenar.

repaus sm
trepador, pompidor d’escalièr, aireta, palhièr.
biga del repaus : biga que porta l’òrle del pompidor al drech de la lòca
darrièra abans lo repaus.
lòca o grasa del repaus : darrièira grasa abans lo repaus.
pòrta del pompidor : pòrta que se dobrís sul palhièr.

repausança sf
mena d’ospici, ostal de retirada.

repavar vtr
tornar far lo pasiment, recaladar.

repavatge sm
pasiment novèl.

repeçar vtr
ajustar una pèça de fust o de metal a una autra pèça.

repeirada sf
pasiment novèl, repeiratge.

repeirar vtr
tornar caladar.

repeiratge sm
repeirada.

repintar vtr
tornar pintar.

replacar vtr
tornar far de placatge.

replacatge sm
revestiment novèl de paret, eca.

replanada sf
replanat.

replanar vtr
tornar aplanar, nivelar.

replanat sm
airal aplanat, replanada.

replanatge sm
accion de replanar.

replar vtr
reblar, riplar.
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replastrar vtr
tornar far lo plastratge.

replastratge sm
plastratge.

replatge sm
reblariá, reblatalha, reblonalha.

repojament sm
sostrach.

repojar vtr
sostraire, recalar.

repon sm
cavilha de fust mesa dins una paret per clavelar quicòm, cunh.

reponar vtr
metre de repons dins una paret, far téner amb de repons.

repontar vtr
tornar far un empont, un pont.

repossador sm
cavilha per far sortir un clavèl o una autra cavilha enfonzats dins quicòm,
cisèl pichon de picapeirièr.

rescatar vtr
racordar doas motladuras diferentas d’un biais discret, passar, amb de
trompas o de pendentins, d’un plan carrat a un plan octogonal o redond,
morir.

resclausa sf
canal que mena l’aiga d’una ribièra dusca al molin, restanca, rasclausa,
claus.

reservacion sf
trauc fach dins la bastison en prevision del passatge de las gainas, de las
canonadas, eca.

residéncia sf
ensemble d’abitacions d’un nivèl puslèu naut.

resiliéncia sf
resisténcia d’un metal als tustes repetitius, aptitud d’un material a tornar
prene sa forma iniciala quand es estat somés a una compression.

resonància sf
amplificacion d’un fenomèn vibratòri somés a d’impulsions en fasa amb sa
frequéncia.

respalma sf
palamèla, barratge ont l’aiga fa ressaut, respalmièr.

respalmièr sm
respalma.

respiralh sm
alandament pichon que dona un bocin de lum e d’aire a un sòtol, bojal,
espiral, alenador, espiron.

resplanir vtr
aplanar de fust.

rèssa sf
aplech o maquina amb una lama, un riban o un disc dentelats per debitar
de fustam, de pèira, de metal, …, ressèga, sèga, sèrra, aplech de picapeirièr
per cavar los junts, las motladuras, las canèlas dins la pèira o lo plastre.

ressadoira sf
maquina mecanica per ressar de fust.

ressaibre sm
crepissatge, rebocatge.

ressar vtr
copar de fust amb una sèrra, serrar, ressegar, segar.

ressaut sm
salhent d’una cornissa.

ressèc sm
atapiment d’una paret, asec, assimament.

ressèga sf
rèssa granda, rassèga, arressèga.

ressegar vtr
ressar, arressegar.

resset sm
rèssa a lama rigida amb una ponhada a un de sos caps, fora, serret,
sègaman, aplech estrech provesit de lamas per cavar los junts, las
motladuras, eca. dins la pèira o lo plastre.

ressoudar vtr
tornar soudar.

ressusar vtr
restituir per un trespir una partida de l’aiga de pastatge o d’un solvant en
excès.

ressusatge sm
pojada de l’aiga de pastatge en excedent a la susfàcia d’un betum, d’un
mortièr, eca, alteracion de la color d’una pintura a causa de son supòrt de
color diferenta.
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restampar vtr
arrestar l’aiga d’una sèrva.

restanc sm
luòc per metre e conservar d’unas causas, paissièra, restanca.

restanca sf
diga, paissièra, sèrva, barratge, levada, enclusa, tanca de pòrta, restanc,
resclausa.

restancaire sm
òme que fa de restancas.

restancar vtr
arrestar l’escorriment d’un liquid, arrestar l’aiga, la reténer amb un
barratge.

restauracion sf
accion o resultat de restaurar.

restaurant sm
establiment public ont son servits de repaisses.

restaurar vtr
tornar metre en bon estat, reparar, consolidar, refortir, renovar.

restropadura sf
subre-auçament d’un terren en talús, partida inferiora d’un versant de
teulada que son pendís es mens fòrt que lo del demai del versant, teulada
en tobogan.

ret sm
angle dintrant, mai que mai d’escaire, fach long d’un element de bastison
per recebre una partida de menusariá fixa o mobila, fulhura, encaishadura.

retalh sm
capusilha de pèira de talha, retalha.

retalha sf
retalh.

retapissar vtr
tornar far la tapissariá.

retaule sm
abric que gandís de la pluèja una pòrta, una fenèstra, una botiga, …, panèl
o ensem de panèls en marme, pèira, estuc o fust, generalament pinturat o
ondrat de motius decoratius, plaçat verticalament darrièr l’autar, clauson de
fust.

retechador sm
lausaire, teulaire, recobridor.

retechar vtr
tornar far lo tech d’un ostal.

reteular vtr
tornar teular, reteulejar, reteulissar.

reteulatge vtr
accion de reteular.

reteulejar vtr
reteular, reteulissar.

reteulissar vtr
reteular, reteulejar.

retombada sf
partida inferiora d’un arc, d’una vòlta al-dessús de las impòstas, partida
d’una biga que fa salhent jol plancat.

retombadura sf
naissença d’una vòlta.

retrait sm
comuns, remòrsa d’una paret, retrèit, contraccion, jos l’influéncia de la
temperatura o de la secason, que mena a un cambiament de volum d’unes
materials.

retrèit sm
retrait.

revelin sm
obratge exterior compausat de doas caras fasent un angle salhent per parar
una cortina o un fòrt, bastenda en mièjaluna, passatge cobèrt d’una torre,
d’un cloquièr, pòrge , coston.
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revenge sm
çò qu’acaba las extremitats, diferéncia de nautor entre lo nivèl superior
maximum d’una espandida e lo naut d’un revestiment d’estanqueïtat.

reverbèr sm
aparelh per esclairar los luòcs publics.

revestiment sm
pèira, fust, plastre, ciment, etc. que cobrís la maçonariá d’un ostal.

revestir vtr
metre de revestiments sus una paret.

ribat sm
fortalesa bastida per aparar las rotas comercialas e per difusar l’islam dins
los temps primièrs de la conquista musulmana del Magrèb.

ribla sf
batador de caladaire, dama, domaisèla.

ribladoira sf
maquina per pausar de ribles, riblaira.

riblador sm
martèl de riblar.

ribladura sf
riblet metallic, partida d’una tija metallica espotida per tust o pression per
la ligar amb una autra pèça, resulta de l’operacion d’assemblatge de dos
elements l’un sus l’autre per espotiment.

riblaira sf
maquina de riblar, ribladoira.

riblaire sm
òme que ribla.

riblar vtr
espotir lo fons d’un clavèl, d’un rible, eca. un còp espintats, per los
empachar de tornar sortir, enfonzar un pavat amb la ribla.

riblatge sm
accion de riblar.

rible sm
element d’assemblatge de pèças planièras, non desmarguable, format d’una
tija cilindrica redonda a un cap, e que s’espotís a l’autre cap un còp mes
dins un trauc fach dins las pèças d’assemblar.

riblet sm
cavilha mascle que s’espinta dins una ficha feme.

riblon sm
rible pichon, reblariá.

riblonalha sf
reblariá, reblonalha.

riège sm
rièja metallica, grasilha metallica.

rièja sf
grasilha, cledís.

riejar vtr
tampar amb una rièja.

riejat sm
rièja utilzada per parar o tampar una dobertura o per servir de cleda.

riflar vtr
raspar o aplanar amb un riflard, riflardar.

riflard sm
rabòt, mena de garlòpa d’environ 50 centimètres, cisèl dentelat de peirièr
per riflar una pèira, gradina, lima de menusièr o de sarralhièr amb de
fòrmas corbas.

riflardar vtr
riflar.

riòsta sf
lata de teulada que lo teule i es pausat dessús, cabiron, quers, jasena,
traveta, doèla, pèça de fustam pausada en diagonala per ne sosténer una
autra, rabasta, pal de corondat, arriòsta, fòrta pèça de fust emplegada coma
estançon de galís per ancolar una butada laterala.

riostada sf
travada, quersada, portada.

riostar vtr
bastir un fustam amb de riòstas, ajustar mai d’una pèça de fust pel mejan
de riòstas, arriostar.
teulissa riostada : teulada pausada sus de latas, tech que sos teules se veson
per en dejós.

rip sm
poncha d’un clavèl.

345 346



riplar vtr
reblar.

risberma sf
obratge de consolidacion a la basa d’una paret per empachar l’aiga de la
cavar.

risclada sf
rascassa.

rispa sf
pala.

robinet sm
aplech per copar o obrir l’alimentacion d’un fluid dins una canalizacion,
canèla.

robinetariá sf
usina ont se fabrican los robinets, ensemble de l’installacion (robinets e
aparelhs divèrses) sus las canalizacions per copar o obrir l’alimentacion
d’un fluid.

robinetièr sm
fabricant de robinets.

rocada sf
desviacion per contornar una vila.

rocalha sf
maçonariá rustica amb de pèira amoladoira qu’imita los relèus accidentats
dels ròcs naturals.

ròda sf
assemblatge de pèças que forma la basa orizontala d’una carpenta redonda,
pata de leon.

roïna sf
abausonament d’un edifici siá d’un biais natural, siá d’un biais volontari o
accidental.

roïnar vtr
far de roïnas.

roma sf
paret de pèira seca que servís de clausura e de sostenament, arroma,
marralha.

roman sm e adj.
romanic.

romanic sm e adj.
fòrma d’art que floriguèt en Euròpa del sègle XI al sègle XII. L’art romanic
es d’una granda clartat foncionala dins sos biaisses de far : mesa al punt,
per escapar als fuòcs catastrofics de carpentas, de sistèmas variats de vòltas
de pèira (vòltas d’arestas, brèces) amb lors piejadisses adeqüats (tribunas
o collaterals nauts de cada costat de la nau centrala), localizacion rigorosa
de l’escalpradura en de punts vitals (capitèls) o privilegiats (timpans e
escansonaments dels portals) de l’edifici, plans de bastison adaptats als
besonhs de la liturgia (circulacion dels fisèls pels collaterals e pel
deambulatòri, dins las glèisas de pelegrinatge, talas que Sant Martin de
Tors a la debuta del sègle xi). Copiant los edificis pus variats (carolingians,
antics, del levant crestian, de l’islam, d’Irlanda), l’art romanic lusís en
França tre la segonda mitat del sègle X (abadiala de Cluny 2 uèi
desapareguda) e a partir de l’an mil : nartèx amb nivèls, de Tornus (qu’es,
amb son aparelh pichon e sas bendas lombardas, l’òbra de çò que se sona
lo primièr art romanic, coma las gleisòtas escampilhadas dins d’unas
regions de montanha, de Catalonha a Grisons), rotonda de Santa Beninha
de Dijon, torre Gauzlin de Sant Benech sus Léger. Lo sègle xi es la
pontannada de totas las tròbas e, ja, d’una mestresa perfiècha qu’apària
gisclament e massa (Paièrn, Concas, Junieges). L’òbra de la fin del sègle
xi e de la primièra mitat del sègle xii en França (Sant Sarnin de Tolosa,
Cluni 3, glèisas de Normandia, d’Auvèrnha, de Peitau, de Provença, de
Borgonha, glèisas amb copòlas de Peirigòrd) n’es pas que l’espompiment
amb una amplificacion remirabla dels programas iconografics escalprats
(clastra, puèi pòrge de Moissac, timpans borgonhons, etc.) o pinturats
(frescas o pinturas muralas), roman.

rond sm
plaça circulara que son centre es occupat per una font o un monument,
giradoira.

rondelar vtr
talhar una lausa al bon format e segon una forma redonda.

rondelatge sm
retalh de las lausas a las bonas dimensions.

rondeladoira sf
aplech per rondelar.

rondelaire sm
òme que rondèla.
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rondilh sm
barra de fèrre redonda.

roquèr sm
roquièr.

roquet sm
pavat, caladon de gres o calquièr fòrt dur que se talha pas facilament.

roquièr sm
persona que desraba de pèira, peirièr, roquèr.

ròsa sf
tròç, òsca accidentala sus una pèira de talha, una brica, una escalpradura.

rosassa sf
fenèstra redonda, situada a la cima d’una faciada quand es granda o
susmontant de lancetas al dessús del trifòri quand es pichona.

roseta sf
clavèl pichon, tacha, motladura en fòrma de cinta nosada coma una ròsa.

rosetar vtr
far de ròsas.

rostissariá sf
botiga o restaurant ont se manja o ont se vend de carn rostida.

rostit sm
aplech de maçon que fa pica d’un costat e pigasson de l’autre.
pausar una pèira de rostit : pausar una pèira de cantèl.

rota sf
camin grand.

rotlèu sm
arc compausat d’una rengada de clavèls, coissin de cluèg trenat dispausat
jos las escalas de tet per evitar de gastar la teulada, manchon que servís a
espandir e a uniformizar los produches fluids coma la pintura.

rotonda sf
espaci en fòrma de cercle dins una glèisa. Es una de las solucions trobadas
per aisinar la circulacion dels pelegrins a l’entorn de las relíquias (per
exemple a Sant-Miquèl de Cuxà), giradoira.

rua sf
carrièra, arrua.

ruà sf
rua.

rudentar vtr
garnir de rudenturas.

rudentura sf
ondradura en forma de bròca lisa, torsadada o trenada, que mòbla una
caneladura de colomna o de pilastre rudentat.

ruptor sm
aparelh per obrir o copar l’electricitat.

rusca sf
susfàcia d’una pèira de talha, canal per conduire d’aiga.

rustica sf
rebatedís grossièr, enduch de mortièr.

rusticar vtr
rebocar una paret amb de rustica.

rusticatge sm
mortièr grossièr qu’es getat sus una paret amb una balaja de brugas.

rustiquejar vtr
rusticar amb de rusticatge.
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S
sabata sf

tròç de fust o de metal que se met jos un pèdrech per lo relevar e
l’assegurar, sòla, entrach.

sabatariá sf
botiga o fabrica de sabatas, cordonariá, carrièra dels sabatièrs.

sabatat, -ada adj.
se ditz d’un mur, d’una paret que son rebatedís se destaca.

sabatèra sf
sablièira.

sabla sf
arena, sable.

sablar vtr
cobrir de sabla, netejar, descapar pel mejan d’un giscle de sabla.

sablatge sm
accion o resultat de sablar.

sable sm
sabla, arena.

sablièira sf
airal que i s’extrai de sable, primièra pana al debàs del tet, muralhièr, sòla,
raleta, pasalièra, dorment, garronièra, sublièira, talonièra, sabatèra.

sablièra sf
sablièira.

sablon sm
gravièr.

sabonariá sf
fabrica o botiga de sabon.

sabrada sf
fendascla longa a plan prima dins una paret.

sacbe (plural sacbeòb) sm
dins los païses maiàs, camin subrauçat d’un mièg-mètre, entre dos paredons
e revestit d’un mortièr de cauç per l’aparar de la pluèja.

sacòma sf
motladura de tota mena en salhida, aplech que servís per la far.

sacrestia sf
sala atenent lo crosièr e servissent de vestiari o de bibliotèca, sacristia.

sacristia sf
sacrestia.

sageta sf
aplech de picapeirièr en fèrre e de fòrma triangulara per talhar la pèira.

sagnariá sf
escorjador, escorgador, escortegador, tuador, masèl, adobador, sangnariá.

sala sf
membre d’una construccion per una usança particulara, pèça, cambra,
cramba, demòra, castèl sens torre ni torrilhon, sala de recepcion dins un
castelet.
sala capitulara : sala ont s’amassa lo capitol.
sala comuna : dormitòri dins un espital.
sala d’aiga : membret amb una docha e un lavabo.
sala de banh : sala d’aiga amb una banhadoira.
sala de manjar : membre dins lo qual se prenon los repaisses, manjador,
cenador, dinnador.
sala d’espèra : sala ont las gents espèran un tren, un autobús, eca.
sala blanca : membre dins un laboratòri amb un ambient de netetat especial.
sala de las fèstas : local dins un vilatge per i far d’activitats recreativas.
sala d’estudis : estudi.
sala d’operacion : membre ont se fan las intervencions cirurgicalas,
membre ont se tròba l’estat major d’una armada.

salhida sf
sortida, salida.

salida sf
sortida, salhida.

salnitre sm
nitrat de potassi que se forma dins las parets mostas, salpètre, saupet.

salon sm
sala de recepcion dins un ostal, membre per far una activitat professionala.
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salpètre sm
saupet, salnitre.

salvagal sm
repais pagat als obrièrs quand an acabada la bastison, solenca, rebola,
escobassada.

samarida sf
reduccion en polvera del fust de construccion.

sampa sf
toat.

sanatòri sm
espistal, especializat dins la tuberculòsi, bastit dins un endrech qu’a un
climat salubre.

sangnariá sf
escorjador, escorgador, escortegador, tuador, masèl, sagnariá, adobador.

santuari sm
luòc pus sacrat d’un edifici religiós, dins una glèisa, partida del còr ont es
situat l’altar mèstre.

sapa sf
ataca d’un obratge per sa basa, trencada curada al pè d’una paret per la far
versar, sapament.

sapament sm
accion de sapar, sapa.

sapar vtr
desroïnar en atacar per la basa.

sapina sf
pòst d’avet, grua.

sapitor sm
òme de l’art que sosta un expèrt dins lo diagnostic d’un litigi tecnic.

sarcofag sm
ataüc de pèira per i metre los còsses que son pas cremats, cenotafi.

sardina sf
marca arredondida en leugièr relèu facha pel passatge del bòrd d’un aplech
d’alisatge o de talossatge dins un enduch.

sargent sm
aplech per téner sarradas de pèças una contra l’autra, serjent, dàvid, garafat,
calafat.

sarrada sf
ensordament, sorda, briscal, sarral.

sarral sm
sarrada.

sarradura sf
sarralha, serradura.

sarralha sf
mecanisme de tancadura de pòrta, sarradura, serralha.

sarralhar vtr
remenar una clau dins una sarralha.

sarralhariá sf
mestièr, obratge de sarralhièr.

sarralhièr sm
persona que fa o que repara de sarralhas, serralhador, serralhièr.

sarrasina sf
rastèl que tampa una pòrta de vila, teule larg de Provença.

sarrasinal adj.
arquitectura sarrasinala : estil gotic mesclant lo gotic primitiu, l’estil
bisantin (caracterizat per las copòlas sus pendentins) e l’arquitectura araba.
mur sarrasinal : paret qu’es estada bastida pels sarrasins o a l’epòca dels
sarrasins.
teule sarrasinal : teule larg e planièr de Provença.

sarratge sm
operacion que consistís a melhorar la compacitat dels betums.

sarti sm
auban, oban.

sas sm
tamís, partida de canal entre doas enclusas, passada estanca per passar d’un
airal a un autre de pression diferenta, passada entre dos membres.
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sauma sf
pèça fòrta de carpenta, saumièr.

saumairon sm
ase, saumièr, fusteta, clavèl.

saumanèra sf
teule d’acrin sus una teulada.

saumatèr sm
biga d’acrin.

saumèr sm
saumièr, sauma.

saumèra sf
saumièr, sauma.

saumièr sm
ase, saumairon, biga, pèira primièra de cada part d’un arc de vòlta,
saumierat, madièr, saumèra, saumèr, sauma.

saumièira sf
estable pels ases, saumièra.

saumieirat sm
saumièr, saumierat.

saumièra sf
saumièira.

saumierat sm
pèça longaruda de pèira, de fust o de metal per far lintèl, saumièr,
saumieirat.

sauna sm
luòc o installacion ont se prenon de banhs de calor seca copats de banhs de
vapor.

saupèt sm
salpètre, salnitre.

saussar sm
cava per afinar lo formatge, formatgièira.

saussèra sf
dins una cabana, bojal per i metre la vaissèla.

sautador sm
darcador.

sautaira sf
sautarèla.

sautarèla sf
teule de minal, grudièr, frestal, sautaira, teule de crestenc, escaire fals.

saut-de-lop sm
valat de proteccion enrodant una proprietat sens amagar la vista sus aquela
proprietat.

sauton sm
lausa copada dins sa largor per acabar una rengada.

scèna sf
partida del teatre ont jògan los actors, empont.

scotia sf
motladura concava amb un perfil dissimetric.

scriptori sm
dins un monestièr, talhièr ont se fa la còpia dels manuscrits.

sebqà sf
decoracion de las arquitecturas almoada, mudejara e nasrida qu’es
constituida de fòrça arcs recti-curvilinèus entrecrosats que forman de
lausanges. Aquelas decoracions fan de panèls bèls e òrbs al-dessús dels
arcs.

secadoira sf
secador de castanhas.

secador sm
bastiment per far secar quicòm.

seda sf
fendascla d’una pèira, pel, palha.

sedaire sm
lo que sedassa.

sedar vtr
tamisar.

sedàs sm
baruta, barutèl, tamís, crivèl.

sedassa sf
tamís gròs.

sedassar vtr
tamisar.

sedasson sm
tamís pichon.

sèga sf
rèssa, sèrra.
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sègaman sf
resset, serret, seguet, segueta, seguòta.

segar vtr
ressar, serrar.

segrat sm
cementèri.

segregabilitat sf
tendéncia que buta los grans pus gròsses d’una mescla eterogenèa a se
desseparar de l’agrumeladís dins lo sens de la pesantor.

seguet sm
sègaman, segueta, seguòta.

segueta sf
sègaman, seguòta, seguet.

seguòta sf
sègaman, segueta, seguet.

sèla sf
teule de recobriment dels biscres o dels paredons pauc espesses.

selariá sf
airal ont sèlas e arneses son reclamats.

seminari sm
establiment d’ensenhament pels futurs prèires, establiment ont l’òm se
prepara a un mestièr.

senepa sf
clavèl de cap larg, senépia.

senépia sf
senepa.

separador sm
dispositiu per desseparar los constituents d’un mescladís.
separador de grais : dispositiu per desseparar lo grais de las aigas d’una
cosina abans lor tractament dins l’estacion de purificacion o lor reget dins
la natura.
separador d’idrocarbur : dispositiu per desseparar los idrocarburs de las
aigas de pluèja abans lo reget dins la natura.

serdab sm
cella estrecha e nauta que conten los retraches del defuntat, dins los cròses
de l’Egipte ancian.

serjant sm
sargent.

serpenta sf
membrilhon fach dins la partida nauta d’un membre copat en dos per un
plancat, miègsolièr, entre-sòl, solièr perdut.

sèrra sf
rèssa, sèga.

serradura sf
sarradura.

serralh sm
palais d’un sultan, arèm.

serralha sf
sarralha.

serralhador sm
sarralhièr, serralhièr.

serralhièr sm
sarralhièr, serralhador.

serrar vtr
copar de fust amb una sèrra, ressar, segar.

serret sm
sèrra de man, resset, sègaman.

sèrva sf
restanca d’aiga enauçada per donar d’aiga jos pression, paissièra, pesquièr,
castèl d’aiga, resèrva d’aiga per netejar la cubeta dels comuns, barquin.

sèti sm
sisa de pèiras, assisa.
sèti de comuns : partida sus la quala òm s’asseta per far sos besonhs
naturals.

seton sm
cabiron portant lo plancat d’un secador de castanhas.

seudar vtr
brasar, soldar, soudar.

sèuva sf
pana d’acrin.



sèuvas sf. plural
pèças de fust per la carpenta.

shed sm
teulat amb redents.

shunt sm
resisténcia electrica en derivacion per far passar pas qu’una partida del
corrent, conduch de fum o de ventilacion d’un bastiment collectiu ont
arriban, aprèp una chicana, los conduches individuals de cada estatge.

shuntar vtr
establir un juntament en derivacion.

shuntatge sm
derivacion per un shunt.

siblet sm
copa de galís.

sifon, (-òn) sm
dispositiu obturador idraulic, sus las canonadas de las aigas de vaissèla e
suls conduits dels comuns, per empachar la comunicacion de l’aire viciat
amb l’aire dels ostals, installacion que permet a una canalizacion de passar
un obstacle, una desnivelacion, o de desviar un riu.
sifon de sòl : engolidor provesit d’un sifon que pren las aigas usadas del sòl
d’un membre.

silò sm
construccion facha d’un ensemble d’estructuras bèlas per i servar de
grandas quantitats de gran.

simbèl sm
cindra, doèla.

sinagòga sf
temple vodat al culte josieu.

sisa sf
arrasada, rengada orizontala, assisa, sèti.

sistil sm
colomnada dins la quala la travada entre doas colomnas es de dos diamètres
de fust.

snack-bar sm
cafè restaurant ont son servits de repaisses leugièrs a la lèsta e a tota ora.

soalh sm
traveta.

sobretech sm
teuladòta, balet.

soca sf
supòrt d’un torrilhon en salhent, sòcle.

sòcle sm
basa de paret, de colomna, …, soca, peiron.

sofit sm
cara inferiora desgatjada d’un lindal, d’una platabanda, d’un gèt d’aiga,
plafon amb caissons.

sofladura sm
fendasclatge, espetament e avaliment del betum armat a causa de
l’oxidacion de las armaduras, represa localizada d’un pasiment.

soflariá sf
airail ont los apleches de bufar sont installats.

soflet sm
un tòr en soflet es un tòr amb un listèl mejan, fenèstra amb un abatent per
rotacion sus un ais orizontal dins la partida bassa.

sòga sf
sablièira, pesalièira, sublièira,sublièra, basa de fustam que supòrta los
cabirons, sòla.

sòl sm
obratge de fust, de fèrre o de betum formant una plataforma orizontala
entre dos nivèls d’un ostal, espandi d’un plancat, d’un ostal, plancat, sòu,
solhet, solat.

sòla sf
basa, apevason, pèça de fustam entalhada per encastrar los cabirons,
sablièira, muralhièr, raleta, pasalièra, dorment, garronièra, talonièra, pèça
de fust amb de canèlas per fixar las pòstes d’un corondat, sabata, sòga,
josbarba, sosbarba, fons d’un fossat, sosbarba, josbarba.

solairòl sm
solelhador.

solana sf
lata, traveta.

solar sm
sulhet, lendal, pompidor, plancat, estatge, solaret.
vtr
pavar, malonar, pasimentar, carrelar, pausar o far una sòla.

solaret sm
estatge, solar.

solari sm
establiment ont se fa l’elioterapia, solelhièr, solelhador, solelhaire, solairòl.
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solarium sm
solari.

solat sm
sòl.

solau sm
solhet, sòl en tèrra batuda dins un ostal.

solaudi sm
pòrge.

solàupia sf
soslàupia.

soldadura sf
soudadura.

soldar vtr
soudar.

solelh sm
trast.

solelhador sm
terrassa al denaut d’un ostal ont òm se solelha, lausissa, solelhièr, solairòl.

solelhaira sf
solelhièr, solelhador, solelhaire, solairòl.

solelhaire sm
solelhièr, solelhador, solelhaira, solairòl.

solelhièr sm
terrassa al denaut d’un ostal, l’estatge pus naut , galariá, solelhador,
solairòl.

solenca (far la -) sf
rebola, salvagal, escobassada.

soler sm
solièr, sala de manjar.

solerar vtr
postamar.

soleta sf
traveta contra una paret.

solhard sm
trauc dins l’espessor d’una paret o d’un entaulament pel passatge d’un
gotal.

solharda sf
airal ont se fa la vaissèla, fòraiguièra, solhardariá.

solhardariá sf
solharda.

solhet sm
solar, lendal, pompidor, sulhet, soalh, solau.

solièr sm
trast, plancat, estatge d’un ostal, plataforma, postat, falsa, plan, soler.
miègsolièr : entresòl.

solièr perdut sm
miègsolièr, entresòl, serpenta.

solindre sm
pèira que forma lo sulhet d’una pòrta, sulhet, surlindre.

soliva sf
pèça de carpenta orizontala que pren apièja sus las parets o sus de bigas per
téner lo plancat sul dessús e lo plafon en dejós, coronda, jasena, traveta.

solivar vtr
far un solivatge.

solivatge sm
ensem de las solivas.

solivèl sm
corondon, riòsta, quers, travatèl, solivèu.

solivèu sm
solivèl.

som sm
estatge.

somèra sf
cima d’un ostal, biga de la cima.

sonda sf
aparelh de prelevament d’escapòls.

sondar vtr
prelevar un escapòl per sondatge.

sondatge sm
analisi de la composicion o de la coesion, en prigondor, d’un sòl o d’una
maçonariá.

soneta sf
esquila d’ostal, carpenta en fust o en metal per guidar lo moton dins
l’enfonzament dels palfics o de las palplancas.

sopa sf
betum tròp liquid.
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soq sm
mercat public dins los païses arabs.

sorbona sf
extractor d’aeracion d’un talhièr o d’un laboratòri.

sorda sf
teule mes long d’una paret, junt de mortièr entre una paret e un tech,
ensordament, sarrada, sarral, briscal.

sorrolh sm
brisum de pèira que, amb lo mortièr, servís per comolar los voids.

sortent sm
encorbelament, emprei, diferéncia de nud entre doas pèiras atenentas,
irregularitats sus un parament quand aqueste es estat fach d’un biais marrit.

sortida sf
airal per sortir, salida, salhida.

sosbarba sm
pèça de fust pausada al gotièr, sòla, josbarba.

soscairar vtr
levar una pèira.

soscaire sm
dejós d’una pèira.

soslaubi sm
tresdòssa, soslaus, sospluèg, soslàupia, laubi.

soslàupia sf
pòrge, balet, abric jos un envans, solàupia, aubiaga.

soslaus sm
tresdòssa, soslaubi, sospluèg, soslàupia, laubi.

sosòbra sf
sostrach.

sospiralh sm
respiralh.

sospluèg sm
tresdòssa, soslaubi, soslaus, soslàupia.

sostar vintr
l’expression “un postam que sosta” vòl dire que lo postam fa ressòrt.

sosten sm
çò que servís a sosténer en general.

sostenement sm
accion de sosténer las parets d’una trencada, contrafòrt, ancola.

sostet sm
apens, alapens, sosteta.

sosteta sf
apens, alapens, sostet.

sostilha sf
còta de pèira que sostilha las pèiras dins un paredon, cairàs.

sostilhar vtr
metre de sostilhas.

sostrach sm
accion o resultat de sostraire, sosòbra, repojament.

sostraire vtr
tornar far una paret per en dejós, recalar, repojar.

sostrolh sm
sot.

sot sf
porcariá, porcatèra, penh, penon, sostrolh.

sota sf
membre dins lo qual un combustible solid es entrepausat.

sotanon sm
lamborda, pèça de fust per tenir lo parquet, fiala, brandant.

sotavòlta sf
intradós.

sòtol sm
dejós d’un ostal, planpè, apartament inferior que pòt servir de cava o
d’estable, sòtou.

sòtou sm
sòtol.

sòu sm
membre grand d’un ostal gascon que fasiá ofici de dintrada, d’airal
d’escodre, de remesa, sòl, planpè, espaci d’un plancat, d’un ostal.
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soudada sf
soudadura.

soudadura sf
accion o resultat de soudar, brasadura, soldadura, soudada.

soudaire sm
lo que souda.

soudar vtr
juntar o far aderir de pèças metallicas en fasent una sola maça indivisa,
brasar, soldar, seudar.

soudatge sm
accion de soudar.

speòs sm
temple curat dins lo ròc en Egipte.

spòt sm
pichon projector.

strigil sm
caneladura en fòrma de essa.

suberpòrt sm
sulhet.

sublièira sf
sablièira, sublièra.

sublièra sf
sòga, sablièira, sublièira.

subreauçada sf
bastison que s’es facha aprèp còp al-dessús d’una autra.

subreauçament sm
gra de surauçament d’un arc o d’una vòlta.

subreauçat (-da)adj.
arc o vòlta que lor montada es superiora a la mitat de la travada.

subrebaissament sm
gra de surbaissament d’un arc o d’una vòlta.

subrebaissat (-da) adj.
arc o vòlta que lor montada es inferiora a la mitat de la travada, surbaissat
(-da).

subrecilha sm
bendèl corbat de teulas pausadas de cantèl al-dessús d’un lintèl.

subremèstre, -a sm e sf
mèstre obrièr, mèstra obrièra.

subreteulada sf
teulada pausada al-dessús de vièlhas teuladas degradadas sens las eliminar
prealablament.

subreveiratge sm
veire pausat en doblatge d’un veire existent.

subrevèrs sm
subrevèrsa.

subrevèrsa sf
eslaus, subrevèrs.

suburban adj.
que tòca la periferia de las vilas e de lors banlègas.

suèlh sm
solhet, sulhet.

suita sf
machòta, chòta.

sulhet sm
lausa o pèça de fust de galís e enbàs de l’alandament d’una pòrta, dintrada
d’un ostal, d’un membre, solhet, lindar, bassolh, emidar, esmudar, solindre,
suberpòrt.

sumenegal sm
trauc pel fum dins una cabana, una fenial, conduch de chimenèia.

supermercat sm
magazin de granda susfàcia.

supòrt sm
çò plaçat jos quicòm mai coma sosten o coma refortiment, paret, plastre,
eca. per recebre una pintura, eca.

surbaissament sm
subrebaissament.

surbaissat (-da) adj.
subrebaissat (-da).

surlindre sm
solindre.

suspension sf
luminari pendolat al plafon.

susplomb sm
estat d’una paret que sa cima fa salhida al regard de sa basa.

susplombar vtr
far salhida, èsser en susplomb.
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T
tabard sm

règla de maçon per traçar de linhas drechas e nivelar, chambran.
tabatièira sf

tabatièra.
tabatièra sf

rosassa en metal ondrat, fenèstra per de teuladas en pendís, tabatièira.
tabernacle sm

baldaquin al dessús de las estatuas de l’epòca gotica, dispositiu per aparar
los robinets dins la tèrra.

tablèu sm
cara verticala dels pèdreches dins l’espessor de la paret, gautada.

tabor sm
tamborn.

tacha sf
clavèl capgròs e tija carrada per clavar las bigas, ferruta.

tachar vtr
clavelar amb de tachas.

tachat sm
techat.

tacheta sf
clavelet del cap redond, mena de palmèla.

tachetar vtr
clavelar amb de tachetas.

tachon sm
clavelet del cap planièr.

tachonar vtr
clavelar amb de tachons.

tacon sm
petaçatge d’un trauc dins una paret.

taconejaire sm
capusaire, menusièr.

taconejar vtr
capusar, menusar.

tahureta sf
ostal de jòcs, casinò.

talabardar vtr
plafonar amb de bard lo dejós d’un tet.

talabena sf
clujada, cluèg.

talabenar vtr
clujar.

talabèr sm
clujaire.

talaire sm
taravèla, virona, taradoira, taraire.

talaja sf
atalaja.

talatat sm
en Egipte ancian, blòt de gres per bastir de 52 centimètres de long sus 26
centimètres de larg e de naut a quicòm prèp.

talavent sm
partida del galatàs entre la paret e la basa del tet.

talha sf
pèira talhada.

talhador sm
platèu carrat o poligonal ont es pausat lo capitèl d’un pilar. Completa
sovent l’iconografia del capitèl, per exemple amb d’inscripcions coma a
Moissac. Lo cal pas confondre amb l’abac, cubrecèl, madièr, talhièr de
boquièr, picapeirièr, peirador.

talhandariá sf
airal per i far de cotèls, ensemble dels apleches per talhar, copar, eca.

talhandièr sm
fabre especialista de l’agusament e de la trempa dels apleches trencants.

talhant sm
martèl de talhaire de pèira pauc dura, amb dos talhs o un talh e una punta.

talhièr sm
airal per trabalhar en general.

talon sm
motiu ornamental d’arquitectura, concau en bas e convèx ennaut.
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taloneta sm
escartor dispausat al pè d’un obratge pendent sa mesa en plaça.

talonièira sf
talonièra.

talonièra sf
muralhièr, pasalièra, dorment, garronièra, sablièira, talonièira.

talòssa sf
aplech fach d’una planqueta amb un margue per emplastrar una paret.
flamenca : talòssa longa per alisar de bards.
lisadoira : talòssa leugièra amb una lama en matèria plastica o en inox per
alisar los enduches.

talossar vtr
passar la talòssa.

talpa sf
maquina de foratge pels tunèls de toat o pel passatge de las canonadas.

talús sm
pendís de la cara verticala d’una paret, partida de terren penjalut, remòrsa.

talussar vtr
far de talússes, bastir una paret amb un talús, talutar, atalussar.

talutar vtr
talussar, atalussar.

tamborn sm
caduna de las sisas de pèiras cilindricas que compausan lo fust d’una
colomna, obratge de plan circular, elliptic, poligonal, etc. enauçant una
copòla, obratge de menusariá tampat que fa encencha, amb una pòrta o
mai, plaçat a la dintrada principala d’unes edificis per empachar lo vent o
lo freg de dintrar, pòrge, paravent, tornavent, tabor.

tamís sm
aplech per passar de gravièr o de sabla, sedàs, crivèl.

tamisar vtr
passar de gravièr o de sabla amb un tamís, sedassar, sedar.

tampa sf
barra per tampar, tanca, tampador, tancador, martelièra de molin, bacin,
sèrva, contravent.

tampador sm
tampa, element de tampadura dels relèus o de las èrsas d’una teulada.

tampat sm
clauson generalament en tàpia, contravent d’ostal o de botiga.

tampon sm
partida movedissa en pèira, metal o betum, que tampa l’obertura d’un
regard.

tampòt sm
laberint dins un castèl.

tanariá sf
usina ont se tanan las pèls, blancariá, calquièira, calquièra.

tanca sf
pal, espicon, pièja, barra per tancar, tampa, tampador, tancador, sistèma
per arrestar : barratge, talús, palissada.

tancador sm
gacha, barra per tampar una pòrta, tanca.

tancar vtr
tampar una pòrta amb una barra qu’òm enfonza dins lo sòl o dins un trauc
de la paret, barrar, aponcheirar.

tàpia sf
tèrra, amb un mescladís de calç, de palha e de crins, pastada, atassada en
còdols e tressecada per bastir, paret de tèrra mesclada de brugas, terrissa,
tortís, carretal, carretial, remesa, levada de tèrra contra l’aigat.

tapiada sf
volum de tèrra malaxat en un sol còp per ne far de tàpia, sisa de tàpia,
tapiat.

tapiaire sm
maçon que bastís en tàpia.

tapiar vtr
bastir en tàpia, terrissar, tortissar, batre la tàpia entre doas pòstes.

tapiat sm
maçon que fa la tàpia, tapièr, tapiada.

tapiatge sm
accion de bastir en tàpia, bastissa en tàpia.
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tapièr sm
tapiat.

tapís sm
obratge textil qu’òm ne cobrís lo sòl.

tapissaire sm
lo que tapissa, tapissièr.

tapissar vtr
cobrir de tapís, de papièr pinturat.

tapissariá sf
obratge textil decoratiu, teissut o papièr pinturat empegat sus las parets.

tapissatge sm
accion de tapissar.

tapissièr sm
tapissaire.

taquet sm
tassèl, tascon.

taquetar vtr
metre un taquet.

tarabastèl sm
martèl de pòrta, tustet, tarrabastèl.

tarabisca sf
tarabiscòt.

tarabiscòt sm
teunha canèla cava de seccion carrada o amb un bòrd redond que dessepara
doas motladuras o que, darrièr lo salhent d’una motladura, la destaca de son
supòrt, aplech per far aquela caneladureta, tarabisca.

tarabiscotar vtr
subrecargar d’ornaments, desseparar doas motladuras amb la tarabisca.

tarabiscotatge sm
accion de desseparar dos còsses de motladuras amb una canèla en tarabisca.

taradoira sf
taraire gròs, taravèla, virona, passapertot.

taraire sm
taravèla, virona, taradoira, talaire.

tarassèr sm
terrassèr.

taraud sm
aplech a man o mecanic que servís a far de filetatges dins de traucs de
diamètre pichon per recebre un vitz, fisson, fivièra.

taraudar vtr
far lo filetatge d’un trauc amb un taraud, fissonar, taravelar.

taraudatge sm
accion de taraudar, fissonatge.

taravèl sm
taravèla, travèl, bartavèla de molin.

taravèla sf
virona mejana, taravèra.

taravelar vtr
traucar amb una taravèla, taraverar.

taravèra sf
taravèla.

taraverar vtr
taravelar.

tarmacadam sm
material (mescladís de pèiras trissadas e de quitran) per far las pistas
d’envòl o los airals d’estacionament d’un aeropòrt, airal d’estacionament
d’un aeropòrt. Se ditz tanben, amb apocòpa, tarmac.

tarrabastèl sm
tarabastèl.

tarrèr sm
terrèr.

tarrissa sf
terrissa.

tarrissar vtr
terrissar.

tarta sf
bard de plastre qu’òm ne bastís de clausons, darna, bard.
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tasc sm
turra de pelenc, tasca.

tasca sf
tasc.

tascada sf
trabalh fach amb de tasques.

tascaire sm
obrièr que còpa de tasques e los plaça.

tascar vtr
far de tasques, plaçar los tasques sus un talús per lo consolidar.
sm
luòc ont se còpan los tasques.

tascat sm
pelenc, talús apelenquit.

tascatge sm
accion de tascar.

tascon sm
cunh que còta la relha, cavilha que còta quicòm, tassèl, tassèu, taquet.

tasconar vtr
cotar la relha amb un cunh.

tasconon sm
cavilha pichona.

tassa sf
aparelh sanitari de porcelana dins un lavabo o un vatèr.

tassèl sm
pèça de fust de seccion pichona per cotar quicòm, listèl, tassèu, taquet.

tassèu sm
tassèl.

tastet sm
torre de gach, en tèrra o en pèira, dins un luòc d’observacion d’un sistèma
defensiu.

taula sf
lausa de pèira espessa e talhada, malon de pèira, aucèl de maçon, pòst larga
e fòrta, cisèl de maçon.

taulada sf
lièch de pèira dins una peirièra, plancat bastit d’un biais grossièr.

taulament sm
entaulament.

taular vtr
bardar, far un taulat.

taulard sm
balet.

taulat sm
postam pausat suls entraches d’un tech de granja, postam de galatàs,
teulada.

taulièr sm
plataforma d’un pont portant l’estrada o lo camin de fèr.

tavèl sm
doèla.

tavèla sf
doèla, postarèla tèunha per i clavelar las lausas, lata, vantièra.

tavelar vtr
pausar la doèla d’una teulada.

tavèrna sf
luòc ont se pòt manjar e beure, cabaret.

tavernal sm
ostalon, barracon de vinha amb una cava al planpè, remesa al planpè d’un
ostal.

tavilhon sm
pòstes de sapin ressadas en long per ne far de fuèlhas teunhas que serviràn
de teules dins una teulada.

te sm
racòrd, derivacion, perfilat o pèça en forma de T.

teatre sm
bastison alandada, en fust o en pèira, amb un empont, amb de grasas en
fòrma d’emicicle apiejadas a un puèch, bastiment ont se dona
d’espectacles, amb una partida pels espectators (sala, balets, galariás, lòtjas,
sala de repaus, vestiari, eca) e una partida tecnica (empont, colissas, fòssa
per l’orquestra, eca).

tech sm
teulada d’un ostal qu’a de pendas e qu’es pausada sus una carpenta, cobèrt,
canal, gòrga, fòratech, teit, tet, terrat.

techat sm
canal de teulada, lausa o teule de l’òrle bas d’un tech, gotièr, tet, tachat.

tech en cap-martèl sm
bastiment plaçat coma la barra d’un t a costat d’un autre generalament pus
naut.
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tegula sf
teule planièr e trapezoïdal de l’epòca romana.

teiron sm
airal enauçat dins un estable ont lo bestial se jai.

teit sm
tech, tet, teitatge.

teitada sf
teulada.

teitar vtr
far un tet, pausar los teules, las lausas, lo cluèg, teular.

teitatge sm
accion de teitar, teit.

telamon sm
atlant.

telat sm
panèl de corondat, espaci entre doas corondas.

templa sf
pèira que pòrta suls pèdreches d’una chimenèia, timpla.

temple sm
luòc o santuari vodat al culte d’una o mai d’una divinitat.

tenalh sm
cabiron, arcbalestièr.

tenalha sf
obratge, compausat de doas faciadas que fan un angle dintrant cap al
campèstre, e que para una cortina.

tenalhas sf. plural
aplech compausat de doas pèças crosadas, mobilas al torn d’un ais e
acabadas per de mòrses qu’òm pòt sarrar per prene o téner quicòm, pinças,
estenalhas.

tenalhièr sm
fusta de sosten.

tenalhons sm. plural
pinças, tenalhas pichonas.

tenchurariá sf
botiga d’un tenchurièr, tinturariá.

tenda sf
autrescòps, mercat cobèrt.

tenedoira sf
man correnta.

tenhon sm
biga, traveta, travatèl.

tenhonar vtr
metre de tenhons.

tenon sm
partida salhenta d’una pèça de fust o de metal que s’encastra dins l’entalha
d’una autra pèça sonada mortaisa, nas.

tenonaira sf
maquina per far de tenons.

tenonar vtr
far de tenons.

tension sf
diferéncia de potencial entre dos pòls d’un còrs.

terçairon sm
nervadura suplementària dins una vòlta que rejonh pas la clau de vòlta
màger per s’arrestar a una clau de vòlta segondària.

tercejada sf
mòda de mesa en plaça de las teuladas de tal biais que lo morre e lo fals-
morre sián egals al recobriment.

tercejar vtr
pausar las lausas en tercejada.

terçon sm
travèrsa de fustam, entrach naut d’un tinal a entrach rebussat, pèça
orizontala de carpenta al pè de l’arcbalestièr ligant l’aisselièr e lo caplatièr,
tierçon.

tèrç-pal sm
dins un pan de fust, pilar de seccion prima que servís de descarga.

tèrçpont sm
lima de seccion triangulara, corbadura de vòlta gotica (v. arc en tèrçpont).



tèrmas sf.plural
banhs publics, establiment termal, banhs.

termic (-a) adj.
relatiu a l’energia calorifica.

termica sf
sciéncia que tracta de la produccion de l’energia de la calor.

termician sm
especialista de la termica.

termostat sm
dispositiu per manténer constanta la temperatura dins un membre o un ostal
en agissent sul mejan de calfatge quand la temperatura varia.

termostatic adj.
que es comandat o reglat per la variacion de temperatura segon una
temperatura prereglada.

teron sm
font agençada amb un bacin e de gèts d’aiga, grifol.

terrador sm
banlèga.

terral sm
tèrraplen ont èran bastits los barris, terralh, terrièr.

terralh sm
terral.

terralhador sm
terralhaire.

terralhaire sm
terrassièr, terrejaire, terralhèr.

terralhatge sm
accion o resultat de terrassar.

terralhèr sm
terrassièr, terrejaire, terralhaire.

tèrraplen sm
tèrra portada per enauçar un terren o comolar una cavitat.

terrar vtr
terrassar, aterrassar, aterrar.

terrassa sf
deca d’una pèira de construccion, levada de tèrra sostenguda per una paret,
plataforma en mòde de teulada, terrat, perlongament d’un cafè o d’un
restaurant sul trepador.

terrassaire sm
terrassièr.

terrassament sm
terrassatge, terrassement.

terrassar vtr
cavar o carrejar de tèrra, far un molon de tèrra per sosténer o per consolidar
una paret, un camin, aterrassar, aterrar, terrar.

terrassatge sm
ensemble dels trabalhs d’escavament, de carreg, d’amolonament de tèrra,
faches per modificar lo relèu d’un terren, per realizar o renfortir d’unes
obratges, ensemble de la tèrra desplaçada o mesa en plaça per aquels
trabalhs, terrassement, terrassament.

terrassement sm
terrassatge, terrassament.

terrassèr sm
terrassièr, sus una aiguièira, airal ont se met l’orjòl, tarassèr.

terrassièr sm
òme que fa de trabalh de terralhatge, terralhaire, terrejaire, fodièr, terralhèr,
terrassèr, terrassaire.

terrat sm
tech, tet, teulat, doat, toat, terrassa.

terrejada sf
levada de tèrra.

terrejaira sf
maquina de terrassament sus un tractor.

terrejaire sm
terrassièr, terralhaire, fodièr, terralhèr.

terren de gòlf sm
terren agençat per jogar al gòlf.

terren de camping (o de campatge) sm
terren amb d’installacions (abrics, aiga, comuns, eca...) pels campaires e lor
material.
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terrèr sm
diga, talús, tarrèr.

terrièr sm
terral.

terrissa sf
construccion en tàpia, tarrissa.

terrissar vtr
compactar la tèrra, bastir en tàpia, tarrissar.

tesquièira sf
torrilhon d’una pòrta rustica, montant de fust que servís de gafons e de
palmèlas e dins lo qual s’ajustan los crosièrs en coa d’ironda, tesquièra.

tesquièra sf
tesquièira.

tèsta-coa sf
armadura de fust, de pèira, de metal mesa en plaça per combatre
l’alunhament de doas parets, mascle, mofla, tirant, pilastre.

testola sf
troçàs de teule que forma la tresponcha.

testut sm
martelàs de maçon amb un cap per escapolar las pèiras o per copar los
malons, picotar las parets e un autre per plantar o desrabar de clavèls,
bastidor.

tet sm
tech, teit, teulada.
tet a l’imperiala : tet amb quatre aigas, tet sus un capial troncat.
tet en ala de molin : tet que las darrièras lausas de l’acrin, un còp d’un
costat, un còp de l’autre, montan pus naut que l’acrin per tal de cobrir
l’autre pan de la teulada.

tetrastil sm e adj.
sostengut per quatre colomnas.

teula sf
brica, rajòla, malon de caladar, bard, barda, lausa de caladar, brica de bastir,
pasiment.

teula blava sf
lausa.

teula brasiè(i)ra sf
pèira del fogal.

teulada sf
cobertura d’un ostal, caperadera, caperada, caperat, teitada.
teulada amb redents : tet amb de redents successius, parallèls, amb un
pendís fòrt d’un costat e mejan de l’autre, shed.
teulada d’una aiga : teulada d’una penda o d’un pendís.
teulada de doas (quatre) aigas : teulada de dos (quatre) pendisses.
teulada en tobogan : teulada amb un pan corbat e regussat, restropadura.
pèira teulada : paredon de chimenèia.

teuladòta sf
retaule, abric que gandís un davant de botiga, balet.

teulaire sm
persona que cobrís una teulada amb de teules, lausaire, persona que desraba
de lausas de caladar, dins un peiral, teulissièr, teulièr, caperan, caperaire,
recobridor.

teular vtr
cobrir un ostal amb de teulas o de lausas, caperar, teitar.

teulat sm
cobèrt de teules.

teulatge sm
accion de cobrir un ostal amb de teules, l’ensemble dels teules, de las
teulas.

teule sm
placa de tèrra cuècha, de fòrma variabla, per cobrir los ostals, teulissa.
teule acrocat o teule croquet : teule picon.
teule banhat : teule plaçat sus mortièr, fòragèt, genovesa.
teule canal (canau) : teule roman, teule que recep l’aiga de pluèja.
teule canelut : mena de teule.
teule catonièr : teule amb una dobertura pichona per far dintrar d’aire dins
lo trast.
teule cau o teule coput : teule roman.
teule de crestenc : teule pausat sus l’acrist.
teule en cubèrta : teule que son esquina es pausada en salhent.
teule frestal o teule grudièr : teule de cresta o d’acrin.
teule mecanic : teule planièr de fabricacion industriala.
teule planièr : mena de teule.
teule plat : mena de teule.
teule picon : teule amb de cròcs.
teule redond : mena de teule.
teule roman : teule cau e generalament semicilindric, teule canal.
teule sec / teule vist : teule plaçat sens mortièr.

teulèl sm
fragment de teule copat, brica pichona, teulet, teulon, teulòt.
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teulemalhat sm
genovesa, teulemotlat.

teulemotlat sm
teulemalhat.

teulèra sf
teulièra, teulièira.

teulet sm
teulèl, teulon, teulòt.

teulièr sm
teulissièr, teulaire.

teulièira sf
teulièra, teulèra.

teulièra sf
establiment ont se fabrican los teules, teulièira, teulèra.

teulina sf
malon, teulissa, teule canal.

teulís sm
teulada.

teulissa sf
teulada de teules, subretot de teules planièrs, cornada.
teulissa camarada : tech de camarat parafulhat.

teulissar vtr
cobrir un ostal amb de teules, cornadar.

teulissatge sm
accion de teulissar.

teulissièr, -èra, -èira sm e adj.
persona que cobrís una teulada amb de teules, relatiu, -iva a la teulissa,
teulièr, teulaire.

teulisson sm
alapens, teulada pichona.

teulon sm
teulèl, teulet, teulòt.

teulòt sm
teulèl, teulet, teulon.

tibla sf
aplech de maçon o de plastrièr per emplastrar lo mortièr o lo plastre sus una
paret, o per cunhar lo mortièr dins las redents entre las pèiras, palustra.
lenga de buòu : tibla per preparar lo mortièr e maçonar la brica.
lenga de cat : tibla per far los junts o per far un trabalh fin.
lisador : tibla per alisar los junts entre las bricas plenas.
tibla brecada : tibla amb de dents pichonas.
tibla cairada : tibla per prene lo mortièr.
tibla dentada : tibla amb de dents, tibla de plombièr.
tibla fina : tibla per crespir amb de plastre.
tibla ronda : tibla per crespir.

tiblada sf
contengut d’una tibla.

tiblar vtr
getar amb la tibla, utilizar la tibla.

tiblàs sm
tibla gròssa.

tiblassada sf
gròssa tiblada.

tibleta sf
tibla pichona, tiblon.

tiblon sm
tibla per anar dins los cantons, tibleta.

tièch sm
òrle de tet, costièr.

tièra d’arcadetas sf
ensemble d’arcs que se seguisson.

tierçon sm
travèrsa de fustam, terçon.

timbre sm
lo nombre d’unitats d’un obratge (ml, m², m3) o d’una provision (unitat)
dins una descripcion de las òbras d’una construccion.
timbre d’ofici : aiguièra prigonda installada dins las rèire-cosinas, las
solhardas, las lavariás o las bugadariás.

timpan sm
fronton, capial, espaci semi circular entre lo lindal e l’arquivòlta d’un
portal. Es totjorn decorat amb de motius fòrça desvolopats coma a Moissac,
Concas, etc…
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timpla sf
templa.

tina sf
sèrva al ras d’un molin, maquina per trissar d’argela que servís a far de
teulas.

tinal sm
assemblatge de pèças de fust o de metal triangularas, pausat a intervals
regulars o pas, per portar la teulada, ferma, tinau, tinhau, celièr, tinalièr,
tinairòl, tinairal.

tinalet sm
tinal pichon o segondari sens entrach, tinal leugièr produch industrialament
e juntat en fabrica.

tinairal sm
tinal, celièr.

tinairòl sm
tinal, celièr.

tinalièr sm
tinal, celièr.

tinau sm
tinal, tinhau, fèrma.

tinèl sm
refectòri de convent, torre pichona, sala bassa d’un castèl, tinèl.

tinèu sm
tinèl.

tinhau sm
tinal, tinau, fèrma.

tinieiral sm
cava ont son servadas las tinas e las barricas, tinieiròl, tinieral, tinairal.

tinieiròl sm
tinieiral, tinairòl, tinieròl.

tinieral sm
tinieiral.

tinieròl sm
tinieiròl.

tinturariá sf
tinchurariá.

tirabueu sm
rabòt, provesit de manilhas, manobrat per dos òmes.

tiracaire sm
peirièr, traçaire.

tiracavilhas sm
aplech per traire las cavilhas.

tiraclaus sm
aplech per traire los clavèls.

tirafum sm
trauc dins una fenèstra per far sortir lo fum, ventador, trauc de chimenèia
dins una cabana de pastre, tirahum.

tirahum sm
tirafum.

tirandar vtr
metre de tirants, un entrach.

tirant sm
tija metallica tibada entre las tombadas d’un meteis arc en doble cabiron a
travèrs la nau, cable metallic, barra de fèrre amb una X a cada cap,
espintada dins las parets per las manténer, mofla, tèsta-coa, grand valat
collectaire d’aigas, toat, biga ligant los arcbalestièrs e empachant lo pes de
la teulada de butar cap enfòra las parets, entrach, piala, estirant.

tirar vtr
tirar la pèira : traçar las pèiras d’una peirièra.

tirasable sm
draga.

tiratachetas sm
aplech per traire las tachas.

tiroliana sf
maquina per far un enduch tirolés, tirolesa.

tirolés (enduch) adj.
rebatedís getat jos forma de gotetas.

tirolesa sf
tiroliana.
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to sm
do, toat, grun.

toal sm
doat, toat, toèl.

toar vtr
cavar de tons.

toat sm
doat, conduch estanc, sosterranh, que recep las aigas usadas d’una
aglomeracion e las mena defòra dins una estacion de purificacion, valat
peirièr, doat, toal, toèl, to, grun, sampa, aiguièra, cantaplora, nauta.

tobogan sm
goleta.

toèl sm
doat, toat, toal.

tòla sf
produch siderurgic planièr, laminat siá a caud, siá a freg, amb una susfàcia
lisa o amb salhents, palastra, plata.
tòla d’acièr : panèl de tòla d’acièr enregdesit.
tòla ondulada : tòla per cobrir de tet.

tòlus sm
clau de vòlta, clau pendolada al crosièr de las nervaduras.

tolús sf
temple o edifici de plan circular subremontat d’una copòla o d’un dòma,
tombèl amb copòla precedit d’un corredor, a Micena.

toma sf
brica.

tombafen sm
afenador, tombarèl, vojalet.

tombarèl sm
veïcul de terrassament amb una bena bèla de fons clinat e que se voida per
basculament cap a l’arrèr, afenador, tombafen, vojalet.

tometa sf
brica exagonala per pasimentar de membres.

ton sm
galariá sosterranha de seccion granda, ont passa una via de comunicacion,
doat, dogat, aqueducte, horat, tunèl.

tona sf
vòlta en brèç, baraca d’òrt o de vinha, tudèl d’aeracion de comuns, tonèla,
autinada.

tonar vtr
far un ton.

tondre vtr
levar una pichona espessor de las caras d’una pèira.

tonèla sf
glorieta, tona, autinada.

topograf sm
especialista en topografia.

topografia sf
representacion grafica sus un plan de totas las fòrmas d’un terren.

tòr sm
motladura gròssa, en fòrma d’anèl, qu’enròda lo fust d’una colomna.

tor sf
fortificacion redonda o carrada bastida en nautor, torre.

tòra / tora sf
rèssa longa manejada per doas personas, tòr.

toraca sf
plataforma superiora d’un donjon, autura sus la quala se quilha una torre,
torrassa.

toradoira sf
torador, tòra.

torador sm
tòra, toradoira.

torchadar vtr
bastir amb de torchat, tortissar.

torchat sm
tortís, palhabard, tàpia.

torilhon sm
montet de pèiras per far limit, gojon, pivòt sus lo qual vira una pòrta.
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torn sm
aplech per tirar o levar de faisses.

tornar sm
forma de mortièr per i negar de canonadas sus un plancat de betum, batum.

tornavent sm
paravent, contrafenèstra, contravent, tamborn, galatàs.

tornavit sm
tornavitz, viravitz.

tornavitz sm
aplech en acièr per vissar o desvissar, viravitz, tornavit.

tornissa sf
dins una paret de fust, pal vertical que servís a reblar.

toron sm
assemblatge de fòrça fials gròsses tòrses ensemble.

torradoira sf
fabrica ont lo cafè verd es torreficat, torredoira.

torralha sf
torre desroïda, torrassa.

torrassa sf
torre gròssa, torralha, toraca.

torrassar sm
sòl qu’enròda una torre o lo donjon.

torre sf
edifici pus naut que larg, tor.
torre de contraròtle : edifici naut ont se tròba lo servici encargat del
contraròtle local del trafec aerian.
torre de la vila : torre de gach amb una campana per donar l’alèrta.
torre dicha visigotica : obratge estrech, acabat en absida cap a l’exterior de
las muralhas e per una paret planièra o pas de paret a l’interior de l’encinta.
torre lantèrna : torre circulara e esclairada per donar de jorn a un edifici,
lantèrna.

torredoira sf
torradoira.

torrèl sm
torre pichona.

torrèla sf
torre de seccion pichona, plaçada contra un autre bastiment, en tresplomb
o apevada sul sòl, amb generalament una viseta dedins, torrilha, torrilhon.

torreta sf
torre pichona.

torrilh sm
torre pichona de pèiras secas.

torrilha sf
torrèla, torrilhon.

torrilhon sm
torrèla, garita, garida, agachon, gachil.

tortís sm
tèrra grassa mesclada de palha per bastir, palhabard, tàpia, torchat.

tortissar vtr
bastir amb de tortís, tapiar, perbocar de tèrra, torchadar, bosigar.

torton sm
cavilha o ligam d’un clujaire.

tortonar vtr
ligar amb una liga de palha o una cavilha de fust los gavèls sus la carpenta
d’una clujada.

toscan sm
òrdre d’architectura roman amb un capitèl doric grèc, un entaulament sens
ondradura e una colomna nuda pausada sus una basa.

tot-al-toat sm
malhum public de collècta e d’evacuacion sosterranha de las aigas usadas.

trabalhar vtr
se desgetar en parlar del fust, se fendasclar en parlar d’una paret.

trabaud sm
escalièr per anar al trast dins un estable.

traça sf
pic ponchut de picapeirièr, brochièra, escoda.

traçaire sm
peirièr, roquièr, picapeirièr, tiracaire.
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traçar vtr
dessenhar, marcar per de linhas, marcar la posicion de quicòm, traire de
pèira d’una peirièra.

traçat sm
plan, representacion per de linhas.

tracha sf
demesiment d’espessor.

tractopala sm
pala mecanica que a un nauc cargaire davant e una pala darrièr.

tranca sf
pèdrech de barrièra.

trancant sm
mejan, tremejan, buget, trencant.

transèpt sm
vaissèl transversal d’una glèisa que dessepara la nau del còr e que dona a
l’edifici una fòrma de crotz, crosièr, transèpte.

transèpte sm
crosièr, transèpt.

transformador sm
aparelh o usina que transforma corrents e tensions electricas.

tràntol sm
estatja de pintor de bastiment, trantòla, trantús.

trantòla sf
tràntol, trantús.

trantús sm
tràntol, trantòla.

trap sm
biga.

trapa sf
pòrta amb frachissas pausada orizontalament per tampar una dobertura
facha dins un plancat o un plafon, placa de fèrre tampant lo tudèl d’una
chimenèia per parar de l’air freg, placa per escurar una chimenèia, portanèl
per tampar un conduch, per accedir a un motor, a un mecanisme.

trapan sm
lo denaut de l’escalièr.

trapèla sf
trapa pichona de fenial, dobertura dins un plancat.

trapelon sm
trauquet, provesit o non d’una lentilha, dins un batent de pòrta, una clauson,
etc. per veire sens èsser vist, agachon.

trapon sm
pèça que tampa l’extremitat d’un cofratge d’una paret entre dos mòtles
parallèls.

trasbacèl sm
treslindal.

trasficha sf
clavèl gròs pels cabirons, clavèl de quatre a cinc centimètres de long e amb
un cap triangular, claveta de bolon.

traslundal sm
treslendal.

traslundar vtr
treslendar.

traspàs sm
grasa situada dins la dobertura d’una pòrta per anar al nivèl del plancat e
que fa salhent sus la faciada.

trast sm
solièr, plancat pus naut, galatàs, postat, granièr, falsa, picarda.

trastar vtr
pausar lo ponde d’un galatàs.

trastèl sm
trast, galatàs.

trastet sm
membret dins la partida superiora d’un autre membre separat per un
plancat, airal enauçat dins una fenial, fenial, trebunha.

trau sm e sf
saumièr pausat entre las impòstas d’un arc trionfal, saumièr, fusta, biga
mèstra.

traucadèra sf
traucador.

traucador sm
aplech per traucar, placa de fèrre o d’acièr amb de traucs definits ont la
pèça a traucar se pausa, traucadèra.

trauc barrièr sm
trauc fach dins una paret per metre las pèças de fust que pòrtan los enarts.
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traucòt sm
lucana, portalon, trauquet.

trauquet sm
traucòt.

travada sf
partida de vòlta entre dos punts d’apèu (pilar…), espaci entre doas bigas,
ensemble de las bigas d’un estatge, ponde naut, quersada, riostada,
cabrionada, quartonada, portada.

travason sf
ensemble de fustas.

travatèit sm
travatet, travatèr.

travatèl sm
terçon, cabiron, entrach, pèça de fust de teulada que pòrta latas e doèla.

travatèla sf
travet, traveta, pèça de fustam pausada sus las fustas o las parets per portar
lo plancat.

travatelar vtr
pausar las travetas, cabironar.

travatelatge sm
accion o resultat de travatelar, nombre de travatèlas.

travatèr sm
travatet, travatèit.

travatet sm
cabiron, travatèr, travatèit.

trave sm
trast d’un buron que servís de dormitòri.

travèl sm
virona, trepan, taravèl.

travèrs sm
largor d’un membre.

travèrsa sf
pèça orizontala, apiejada sus mai d’un supòrt, ont despartís las cargas, pèça
de fust pausada en travèrs, carrièra transversala, talús de tèrra quilhat
perpendicularament sul tèrraplen d’un obratge fortificat o dins una trencada
per servir d’abric e de proteccion.

traversan sm
pèça de menusariá pausada en travèrs per ne fixar d’autras, travessan.

traversèr sm
biga de carpenta ligant los caps dels pals o dels palfics, traversèra.

traversèra sf
traversèr.

traversièira sf
traversièra.

traversièr sm
pèira que separa una fenèstra en doas o quatre partidas, crosilhon, riòsta,
quartièr, traversièra, parpin, pèça de fust que liga orizontalament los caps
dels palfics per los solidarizar.

traversièra sf
quartièr, traversièr, traversièira.

travessan sm
traversan.

travet sm
travatèla.

traveta sf
pèça de fust carrada, pèça de carpenta orizontala que pren apièja sus las
parets o sus de bigas per téner lo plancat sul dessús e lo plafon en dejós,
jasena, travatèla, soalh.

travetar vtr
pausar los travets, cartonar, quartonar, entravetar.

travetatge sm
accion o resultat de travetar, ensemble de las travetas.

traveton sm
travet pichon, travon.

travon sm
travet pichon, traveton.

trebunha sf
tribuna, estrebunha.

tredòssa sm
làupia, soslaubi, soslaus, tresdòssa.

trelha sf
vòlta de verdura contra una paret d’ostal, trilha, autinada.
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trelhís sm
trelís, treliç, trelitz.

trelhissar vtr
trelissar.

trelís sm
cledís, mena de tela de fials crosats en fèrre, treliç, trelitz, trelhís.

trelissar vtr
garnir d’un trelís, treliçar.

trelitz sm
trelís, treliç, trelhís.

tremèja sm
clauson que dessepara las bèstias dins un estable.

tremejan sm
mejan, trencant, trancant, buget.

tremejar vtr
bastir de tremèjas o de tremejans.

trempador sm
piscina, nadadoira.

tremuèja sf
obertura facha dins un plancat per far passar lo tudèl de la chimenèia o una
gaina, un escalièr, etc, sèrva per i metre de materials en vrac.

trenca-aigas sm
pan inferior d’un versant d’acrinal a la Mansart jos la linha de bresadís.

trencada sf
trauc longitudinal fach dins lo sòl a cèl dobèrt.

trencadís sm
talha drecha o de galís d’una lausa o d’un teule.

trencadoira sf
maquina de terrassament per curar de trencadas, trencaira.

trencaira sf
trencadoira.

trencant sm
corondat, trancant, tremejan.

trenquièira sf
trencada d’una fortificacion, trenquièra.

trenquièra sf
trenquièira.

trepadoira sf
maquina provesida d’un trepan per far de traucs.

trepador sm
passatge enauçat de cada part de la carrièra per los que caminan a pè, cai,
lendal, repaus d’escalièr.

trepan sm
instrument per traucar la pèira, aplech utilizat pels sondatges.

treponcha sf
tresponcha.

tresbarra sf
barra per tampar.

tresbarrar vtr
tampar una pòrta o una fenèstra amb una barra.

trescunh sm
cunh o claveta que l’òm espinta a la cima d’una cavilha per l’empachar de
bolegar, rejòla, claveta.

trescunhar vtr
clavar amb un trescunh, clavetar.

tresdòssa sf
mena d’amban amb una teulada a una aiga, soslaubi, soslaus, sospluèg,
laubi, làupia, tredòssa.

treslatar vtr
latar.

treslatatge sm
latatge.

treslendal sm
treslindal, treslundàs.

treslindal sm
pèça de fust plaçada al dessús d’una obertura darrièr lo lintèl de faciada,
trasbassèl, trelindal, treslundàs, traslendal, partida de vòlta en brèç o en
conca troncada dins l’espessor d’una paret e qu’es al-dessús de la dobertura
d’una pòrta per empachar pas la dobertura dels batents dins l’espessor de
la paret, plafon de las doberturas interioras dels alandaments.

treslindar vtr
pausar de treslindals, traslendar.

treslundàs sm
treslendal, treslindal.
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tresplombar vintr
sortir de l’aplomb.

tresponcha sf
rengada de teules pausada suls teules de minal per tampar la cima del tet.
Es fixada generalament amb de mortièr.

trestira sf
cavilha que manten un tenon dins una mortaisa.

trestirar vtr
forar un tenon e una mortaisa per los cavilhar.

triangulacion sf
utilizacion de la natura indeformabla del triangle en carpentariá.

triangulat (assemblatge) sm
assemblatge que la triangulacion a rendut quasi indeformable.

tribuna sf
dins las glèisas romanas, las tribunas son de galariás d’arcadas que se
dubrisson sus la nau. Son lo segond estatge d’una elevacion. Rarament
òrbas, son generalament de meteissa largor que las naus lateralas e pòdon
aver una paret de fons plena o una paret a jorn. Seràn remplaçadas dins
l’art gotic pel triforium, levat dins las elevacions a quatre nivèls que
subrepausan tribunas e triforium, airal enauçat pel public dins un teatre,
un estadi, eca., trebunha, estrebunha, balet, amban.

tribunal sm
bastiment ont trabalhan los magistrats.

triclini sm
sala de manjar amb tres lièches dins l’ostal roman, triclinium.

triclinium sm
triclini.

trièl sm
clastron per d’anhèls, de pòrcs, de vedèls.

trifòri sm
balet al dessús de las naus lateralas o de las tribunas, compausat
d’arcadetas, dobrissent sus la nau, lo crosièr o lo còr. Lo trifòri pòt èsser òrb
se las doberturas son simuladas. Se lo balet es real, pòt aver una paret de
fons plena o a jorn. Lo trifòri es diferent de la tribuna per la talha de la siás
fenèstras, mens nautas e mens largas.

triglif sm
ondradura compausada de dos glifs e de dos mièges-glifs

trilha sf
trelha, autinada.

trilobat (-ada) adj.
amb tres lòbes.

trinca sf
granda rèssa a man.

trincar vtr
ressar amb una trinca.

tringla sf
barreta de fèrre, longa règla de fust, cordèl enduch de color.

tringlada sf
accion de tringlar, tringlatge.

tringlaire sm
carpentièr o menusièr que tringla.

tringlar vtr
traçar una linha amb una tringla.

tringlatge sm
accion o resulta de tringlar, tringlada.

trissadoira sf
trissador motorizat.

trissador sm
pesuc barròt de fust provesit d’un margue per trissar los sòls, pilon.

trissalh sm
trissat, rafatum de pèira picada, balastre.

trissar vtr
atapir, damar o compactar amb un trissador.

trissat sm
trissalh, balastre.
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trissatge sm
damatge dels sòls amb un trissador.

trochil sm
escotia.

trompa sf
arc formant una diagonala a l’interior dels angles d’un espaci carrat
sostenent una copòla, cauquilha, conca.

trompilhon sm
pèira plaçada a l’angle d’una trompa, trompa pichona.

tronat sm
plancat.

trosquin sm
aplech que servís a traçar de linhas parallèlas sus una susfàcia, trusquin.

trosquinar vtr
traçar amb lo trosquin de parallèlas, trusquinar.

tròt sm
fenial.

trueita sf
escartada de la rèssa per rapòrt a la linha de talh.

truèlh sm
aqueducte, tinieiral amb una premsa, truòlh.

trufet sm
calfapança, paredon, truha.

truha sf
trufet.

trumèl sm
pilar copant en dos lo portal per sostar lo lintèl, turmèl, trumèu.

trumèu sm
trumèl, turmèl.

truna sf
mena de fenial o de granja, trunet, erbassièira, erbassièra, erbassèra, erbièr,
eleda, cabanat.

trunet sm
truna.

truòlh sm
truèlh.

trusquin sm
trosquin.

trusquinar vtr
trosquinar.

tuador sm
airal ont lo bestial es tuat, escorjador, escorgador, escortegador, adobador,
masèl, sagnariá, sangnariá.

tube sm
conduit cilindric, rectangular o carrat.

tubular, -a adj.
en fòrma de tub.

tubulara sf
ensemble dels tubs d’una installacion, tudèl cort s’acabant per una brida
que i se branca una canalizacion.

tuca sf
talús, levada de tèrra, tusca.

tudèl sm
conduit en general, bornèl, partida de la chimenèia que fa salhent al dessús
del tech, fornèl, fumarèl.
tudèl d’evacuacion : canonada que permet l’evacuacion de las aigas
pluvialas o residualas.

tudelariá sf
canonadas que compausan una installacion d’alimentacion o de voidança
dels fluids, canonada.

tuèra sf
passatge sosterranh, ton, tunèl.

tuhaca sf
casal.

tulipa sf
manchon de junt feme d’una canonada en material plastic.

tunèl sm
passatge jos tèrra pels veïculs, pels trens, tunèu, ton, horat.

tuneladoira sf
maquina per cavar de tunèls.

tunèu sm
tunèl.

turmèl sm
trumèl, trumèu.

398 399



turtet sm
tustet, tuste.

tusca sf
tuca.

tustador sm
tustet de pòrta, martelet.

tuste sm
tustet, turtet.

tustet sm
tustador, tustadoira de pòrta, pic, turtet, tuste.



U
uèlh sm

arca d’un pont.
uelhau sm

bojal.
uèlh de buòu sm

lucana, fenèstra redonda o ovala, oculus, luna, bojal, lucana.
uis sm

pòrta exteriora d’un ostal, uissa, us.
uissa sf

uis, us.
uisset sm

portanèl, portanèl dins una baca d’esclusa o de restanca.
ulhièiras sf. plural

estaulís, ulhièras, olhèiras.
ulhièras sf. plural

ulhièiras.

uòu sm
ondradura en relèu, en fòrma d’uòu.

urbanisme sm
ensemble de mesuras tecnicas, administrativas, economicas e socialas per
un desvolopament armoniós, racional e uman d’una vila.

urbanista sm e sf
arquitècte (-a) que son trabalh es l’estudi e l’organizacion de las zònas
d’abitacion.

urbanizacion sf
accion o resultat d’urbanizar.

urbanizar vtr
mudar un airal en zòna urbana segon los principis de l’urbanisme.

urinador sm
aparelh sanitari per recebre las urinas, pissador.

urinal sm
mena de lausa que los òmes i urinan dessús dins una pissadoira.

us sm
uis, uissa.

usina sf
bastiment qu’abriga los mejans de produccion d’un establiment industrial,
fabrica.

uvari sm
a Moissac, institut que prodiga de suènhs o de curas a basa de rasims.
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V
vacariá sf

estable per las vacas, vachal.

vachal sm
vacariá.

vai-e-ven sm
associacion de comutadors electrics que permeton, de dos endreches
diferents, la dobertura e la tampadura d’un circuit, frachissa a doble efièch
que permet la dobertura dins los dos senses d’una pòrta.

vailesa sf
caminet per accedir a un ostal, carrieron transversal que liga doas carrièras.

vailet sm
aplech de menusièr per fixar las pèças de fust sul banc, varlet, dispositiu de
manten del batent realizat per una tija que ven se metre sus una cornièra
traucada del quadre.

vaissèl sm
espandi interior, en general longarut, que fa la pus granda partida de la
nautor d’una bastissa, o, al mens, mai d’un solièr, còs d’una bastison, nau.

val sm
fossat de cada part d’una rota, rasa, valat, valh, valhaca, valhat.

valadar vtr
cavar de valats, varadar.

valadat sm
espaci enrodat de valats, varadat.

valadejar vtr
enrodar de valats.

valadièr sm
terrassièr, varadèr, curavarats, curaire.

valador sm
valadièr.

valat sm
fossat de cada part d’una rota, trauc cavat en longor dins lo sòl, doga, besal,
regòla, regòla plena de ròcs per far estorrar las aigas, val, valh, valhaca,
valhat, arolha, mèstra.
valat mèstre : valat màger ont los valats segondaris s’escampan.
valat peirièr o valat ratièr : regòla plena de ròcs per far estorrar las aigas.

valèna sf
vanèla.

valh sm
val, valat, valhaca, valhat.

valhaca sm
val, valat, valh, valhat.

valhat sm
val, valat, valhaca, valh.

valva sf
aparelh per reglar lo movement d’un fluid dins una canalizacion.

vana sf
tela parant un balet dels tempèris.

vanc (tot d’un -) loc. adv.
apartament tot d’un vanc : totes los membres son de planpè.

vanèl sm
vanèu.

vanèla sf
androna, carlòt, carrieron fòrt estrech entre dos ostals, passatge public jos
un ostal, latrinas, cagador, pè d’escala, gainèla, valèna.

vanèu sm
crivèl manual redond per vanelar lo sable, vanèl.

vantièra sf
tavèla, doèla.

varadar vtr
valadar.

varadat sm
valadat.

varadèr sm
valadièr, curavarats, curaire.
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varador sm
ador.

variador sm
dispositiu permetent de far cambiar una intensitat electrica.

varlet sm
vailet.

varlòpa sf
garlòpa.

varlopar vtr
garlopar.

varrolh sm
verrolh, barrolh, ferrolh.

vartavèla sf
bartavèl.

vas d’espandiment sm
recipient que permet a l’aiga d’un calfatge central de far sa dilatacion sens
degalhs.

vatèr sm
comun.

vedèl sm
esbodenament d’una paret en un punt solament, partida corba d’una cindra
qu’es lo supòrt d’una vòlta o d’un arc en bastison.

vedelar vtr
far un vedèl en parlar d’una paret, (s’) embosenar.

vèira sf
veirial, jorn, espiral.

veirada sf
veiratge, vitratge.

veiral sm
vitra, veirina, vitratge, veirau.

veiralièr sm
vitrièr.

veirar vtr
garnir de veire.

veiratge sm
vitratge, veirada.
veiratge exterior pegat (v.e.p.) : tecnica que consistís a fixar per empegatge
sus l’exterior d’una carcassa, per ne far lo parament, de panèls de veire.

veirau sm
veiral.

veire sm
còrs solid, transparent e fragil, resulta de la fusion d’una sabla siliciosa
amb de carbonat de sòdi o de potassi, carrèu de vitra.

vèiria sf
respiralh, bojal de cava o d’estable, veire.

veiriaire sm
vitraire, vitrièr.

veirial sm
composicion decorativa translucida, facha amb de pèças de veire juntadas
per una armadura metallica e de plomb, e tampant un alandament, veiratge,
veirina, respiralh de cava o d’estable, verial, vitral, veiriau.

veiriau sm
veirial.

veirièr sm
vitrièr.

veirièira sf
veirièra.

veirièra sf
obertura granda ornamentada de veirinas, teulada o paret vitrada, fabrica
de veire, veirièira.

veirina sf
veiratge de glèisa o de magazin, fenèstra enveirada, veiral, davantura.

veirinièr sm
vitraire.

vel (è) sm
pèça bèla de teissut per cobrir un airal desprovesit de teulada o per adocir
la lutz.

velodròm sm
grasas e tribunas qu’enròdan una pista pels ciclistas.

veneder sm
plaça del mercat.
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ventador sm
tira-fum, airal ont se pòt ventar lo gran.

ventèla sf
aleta o lamella movedissa e orientabla de fòrça materials.

ventilacion sf
accion de renovelar l’aire d’un ostal, resulta d’aquela accion, ensem de las
disposicions dels materials que facilitan l’aeracion dels membres.
riège o grasilha de ventilacion : proteccion exteriora d’un conduit de
ventilacion.
ventilacion mecanica contrarotlada (v.m.c.) : dispositiu de ventilacion amb
un material motorizat d’extraccion o de bufatge.
ventilacion primària : permet l’evacuacion al dessús de las teuladas de las
odors dels toats, de las canonadas de las aigas usadas e de las aigas
boldrosas.
v.m.c. a flus doble : l’aire freg es calfat mercé a la calor de l’aire trait dels
membres de l’ostal e bufat puèi dins aqueles membres.
v.m.c. a flus simple : l’aire freg, pres a las bocas de dintrada d’aire dels
membres principals, es trait dins las salas de servici en plafon per un
extractor.

ventilo-convector sm
aparelh de calfatge per conveccion amb un ventilator que permet la
difusion de l’aire calfat.

ventosa sf
boca de dintrada de l’aire freg dins una sala.
ventosa a efièch doble : ventosa que compòrta una evacuacion simultanèa
dels gases cremats.

ventrièira sf
ventrièra.

ventrièra sf
pana, pancièra, costana, biga per assolidar una paret de palplancas,
ventrièira.

verandà sf
galariá en fust o en metal, tampada per de vitras e adorsada a una paret.

verdesca sf
membret rectangular en emprei sus la faciada per renfortir las
fortificacions, garida, agachon, torrilhon, solelhièr, berdesca.

verdesqueta sf
loggia, lòtja.

vergòla sf
bartavèla d’un verrolh.

verial sm
veirial, vitral.

vermenadura sf
motiu ornamental format d’un entrelaç de linhas serpentosas imitant lo
taraudatge dels vèrms, cussonadura, cossonadura, cussonadís, cossonadís.

vernís sm
substància veirenca per n’enduire d’unes objèctes en vista de los aparar.

vernissar vtr
enduire de vernís, envernissar, envernir.

verrolh sm
sarralha qu’a un pestèl lisant dins un tancador, barrolh, aplech per barrar
una pòrta, ferrolh, varrolh, paslièra.

verrolhar vtr
metre lo verrolh.

verrolhon sm
cadaula, bartavèla, sisclet.

vèrsa sf
talús que cobrís lo bas d’una muralha sul bòrd del valat.

versant sm
pendís donat a la partida superiora d’una motladura quand es pas protegida
o cobèrta per una baveta, grut.

ves sm
escampador, passalís, canal, valat.

vesièira sf
vesièra.

vesièra sf
fòratech, veiria d’una cava o d’un estable, vesièira.

vestiari sm
membre d’un ostal ont òm recapta los vestits.

vestibul sm
membre o corredor d’un ostal, d’un edifici, que dona accès als autres
membres, a l’escalièr, passada.
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vestidura sf
mejan ancian de revestiment de la faciada exteriora, revestiment de las
parets exterioras dels bastiments jos forma de panèls o placas
manufacturats amb un isolant termic.

vestigi sm
çò que demòra d’edificis vièlhs o arroïnats.

via sf
passatge per anar d’un punt a un autre, carrièra, estrada, rota, viada.
servicis de las vias : servici que fa lo manteniment de las vias, dels
bastiments, dels pargues, eca. d’una vila o d’una comuna.

viabilitat sf
ensemble dels trabalhs d’agençament (vias, toats, aduccion, eca.) per poder
bastir sus un terren.

viabilizacion sm
ensem dels trabalhs de preparacion d’un terren a bastir.

viabilizar vtr
far los trabalhs per urbanizar un terren.

viada sf
via, camin, rota.

via d’escapament sf
partida de via que permet, sus una rota de fòrt pendís, als camions de far
un frenatge d’urgéncia.

viaducte sm
pont de longor granda, generalament d’un sol uèlh.

vial sm
camin sul ben d’un autre utilizat coma servitud.

viala sf
vila, vièla.

vialar sm
masatge o bòria bèla luènh d’un borg, vialèr, vielèr.

vialèr sm
vialar, vielèr.

vialèra sf
via, camin, conduch d’aiga.

vibracion sf
movement d’oscillacion fòrt rapid.

vibradís, -issa adj.
vibratil.

vibrador sm
maquina que de mercé sas vibracions melhora l’omogeneïtat e l’atapiment
del betum, agulha vibranta.

vibral, -a adj.
vibratil.

vibrar vtr
sometre un betum a de vibracions per melhorar son omogeneïtat.

vibratil, -a adj.
que vibra espontanèament, dotat, -ada d’un movement de vibracion.

vibratòri, -ia adj.
constituit, -uida per una seguida de vibracions.

vibrocavatge sm
mejan d’enfonzament dels palfics dins los terrens mòbles per vibracion.

vibroflotacion sf
atapiment artificial dels sòls per vibracion per melhorar lor compacitat e lor
fòrça portadoira.

vicinal, -a adj.
camin vicinal : camin ligant de vilatges, de masatges.

videotèca sf
airal o bastiment ont los documents videò son reclamats.

vièla sf
partida d’una vila ont demòran los borgeses, viala.

vielèr sm
vialar, vialèr.

vielerau sm
partida d’una vila ont demòran las personas del bas pòble.

vilà sf
bastida, autrescòps, proprietat agricòla.

vila sf
aglomeracion plan importanta, viala, vièla, bòria.
vila-dormitòri : vila bastida per lotjar de personas prèp de lor vila de
trabalh.
vila plan cintada : vila plan fortificada, enrodada de muralhas.



vilar sm
vilatge.

vilatge sm
vila rurala, molon d’ostals plan important per far una unitat administativa,
vilar, masada.

viòl sm
androna, servitud (drech de passatge pel ben d’un autre).

violeta sf
pavat, brica per far de clausons, malon, pan carrat.

vira sf
viròla.

virabiqui sm
aplech de menusièr o de fabre e d’autres mestierals per traucar lo fèrre o
lo fust.

viracanton sm
virada d’una carrièra.

viracarris sm
luòc en defens per que las carretas pòscan virar.

virada sf
bifurcacion, camin que partís de l’estrada, viradèr.

viradèr sm
virada.

virahuec sm
lausa que para lo muralhièr.

viravarat sm
contrescarpa.

vira-vira sm
aplech que servís a téner una fenèstra dobèrta o non.

viravitz sm
tornavitz.

viròla sf
anèl de metal que se met al cap d’unes apleches per los empachar de se
fendre, de se gastar, etc., bauc, vira.

virolar vtr
mettre de viròlas.

viron sm
aplech per far de trauquilhons dins de fust o de fèrre.

virona sf
aplech de menusièr, de fustièr, de fabre per traucar de fust o de fèrre.,
taravèla, taraud, virabiqui.

vironar vtr
traucar amb una virona.

vironet sm
viron pichon.

vironièira sf
virona bèla, vironièra.

vironièra sf
vironièira.

viseta sf
escalièr a vitz, vitz.
candèla d’una viseta : centre plen o void d’un escalièr a vitz.
viseta d’escalièr : rampa d’escalièr.

vissar vtr
ligar amb un vitz.

vista sf
alandament dins un ostal.

vitra sf
tot lo veire d’una fenèstra o d’una pòrta-vitra, carrèu de veire, veire.

vitraire sm
persona que pausa las vitras, vitrièr, veiriaire.

vitral sm
veirial, verial, vitrau.

vitrar vtr
pausar de vitras.

vitratge sm
vitra de veirina, accion de vitrar, veirada.
doble vitratge : dobla pèl de veire qu’enclaus una lama d’aire per far una
bona isolacion.

vitrau sm
vitral.

vitrièr sm
vitraire, veiriaire.

vitrificacion sf
accion o resulta de vitrificar.

vitrificador sm
mena de vernís que vitrifica, òme que passa aquel produch.
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vitrificar vtr
cobrir un ponde d’un enduch plastic transparent per l’aparar e li donar un
aspècte lusent.

vitrina sf
veirina, davantura vitrada d’un local comercial.

vitrum sm
ensemble de las vitras.

vitz sm
tija cilindrica, metallica en general, del cap planièr, que sa susfàcia es
provesida d’una salhida elicoïdala facha per s’enfonzar en virant, morena,
viseta, ponchon d‘acièr per traucar una pèira e i metre un gafon.
pas de vitz : distància que i a entre dos filets consecutius sus la meteissa
generadoira.
morena d’un vitz : filet.
femèla, escrova d’un vitz : pèça comportant un trauc cilindric que sa
susfàcia intèrna es engravada d’un selhon elicoïdal per recebre lo filetatge
d’un vitz.

void sm
alandament dins una paret, tota partida d’un bastiment qu’es pas ocupada
per de bastison.
void d’aire, de bastison : espaci agençat dins las clausons d’un bastiment.
void sanitari : espandi ventilat entre lo sòl e lo plancat d’un bastiment
construït sens sòtol.

voidadís sm
vojadís.

voidador sm
trapa caplevanta que tampa l’accès a un collector d’escobilhas, vojador.

voidatge sm
dispositiu d’evacuacion de las aigas d’un aparelh sanitari.

vojadís sm
toat d’un masèl, voidadís.

vojador sm
voidador.

vojalet sm
afenador, tombafen, tombarèl.

vòla exc
cridal dels maçons per demandar de mortièr.

volada sf
çò que salhís d’una carpenta.

volilha sf
tavèla.

volsor sm
clavèl.

vòlta sf
cobèrt interior d’un edifici. Una vòlta pòt èsser en cindre (o en brèç). Alara
a la fòrma d’un arc perlongat. Se ditz de plen cindre quand la vòlta es
semicilindrica, bresada quand dos pans concaus se jonhon a la cima. Lo
cindre es longitudinal s’es parallèl a la direccion de l’espaci cobèrt,
transversal s’es perpendicular per rapòrt a ela. Las naus lateralas son d’unes
còps crotadas en mièg cindre. Se vei tanben de vòltas d’aresta (o en
crosilha) quand dos arcs se crosan en traucant l’un dins l’autre (formant una
crotz de Sant Andrieu). Lo tresen tipe es la vòlta d’ogivas. Pòt èsser
quatrepartiment o sièispartiment (segon que crosa 2 o 3 ogivas dessenhant
4 o 6 voltins). La vòlta es dicha beslonga se forma un rectangle que son
costat mai long es perpendicular a la nau, passatge d’una carrièra a l’autra
jos un ostal , cèu.

vòlta de caire viu sf
vòlta amb d’arestas.

vòlta en brèç sf
vòlta facha amb d’arcs en plen cindre, tona.

vòlta en mièg brèç sf
vòlta en quart de cercle.

vòlta en crosièra d’augiva sf
vòlta de caire viu.

vòlta en poncha sf
vòlta amb un brèç bresat o romput.

voltamètre sm
voltmètre.

voltanèl sm
tròç de vòlta entre las arestas o entre las brancas ocupant la plaça de las
arestas, voltin, esconçon.

vòlta planièra sf
plancat de maçonariá.

voltar vtr
bastir en vòlta, cindrar, crotar, voutar.
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voltatge sm
potencial electric formulat en vòlts.

voltin sm
voltanèl, voutin.

voltmètre sm
instrument per mesurar la diferéncia de poténcia entre dos punts d’un
circuit, voltamètre.

voluta sf
escalpradura en fòrma d’espirala, espira.

vomitòri sm
eissida per la quala lo mond sòrton, escalièr pichon e estrech que davala
dins un bacin, lo long d’una de sas parets.

vòta sf
vòlta, vòuta.

votèla sf
armadura de fèrre que ten un plafon de plastre.

vòuta sf
vòlta, vòta.

voutar vtr
voltar.

voutin sm
voltin, voltanèl.



Z
z.a.c. sf

zòna d’amainatjament concertat.

z.a.d. sf
zòna d’amainatjament diferit.

zaoia sf
membre reservat als mistics dins una mosquèa, ensemble bastit sul tombèl
d’un sant musulman, compausat d’una mosquèa, de membres per l’estudi,
la pregària o la meditacion e una albèrga pels mèstres, pels estudiants e
pels paures, establiment religiós e escolar per albergar estudiants e
viatjaires.

zelig sm
element decoratiu en brica esmaltada.

ziggorat sf
piramide amb grases dins l’arquitectura religiosa mesopotamiana.

zinc sm
metal emplegat per far de cobèrts.

zingaire sm
obrièr que trabalha lo zinc.

zingar vtr
cobrir de zinc, far lo zingatge.

zingariá sf
usina ont se fabrica lo zinc, talhièr ont se trabalha lo zinc.

zingatge sm
accion de cobrir de zinc, depaus electrolitic de zinc sus una pèça metallica
per la protegir contra la corrosion.

zòo sm
pargue zoologic.

zoofòr sm
nom de la frisa d’un entaulament adornada d’esculturas d’animals.

z.u.p. sf
zòna d’urbanizacion prioritària.
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Totes nòstres mercejaments van cap als autors
qu’an plan volgut metre aquel utis a la disposicion del lectorat occitan
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